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DAVID BALDACCI (ur. 1960), pisarz i prawnik w jednej osobie, z racji
swojego wyksztalcenia i uprawianego gatunku literackiego jest czesto
porownywany z Johnem Grishamem. Wszystkie jego powieSci, m.in.
WLADZA ABSOLUTNA (1996 - zekranizowana z Clintem Eastwoodem i
Genem Hackmanem w rolach gléwnych), PELNA KONTROLA (1997),
DOWOD PRAWDY (1998), KRYTYCZNY MOMENT (2003), KLUB
WIELBEADOW (2005), KOLEKCJONERZY TAJEMNIC (2006),
GENIUSZ (2007) i STONE COLD (2007) swiecity triumfy na Swiatowych
listach bestsellerow. Ich przeklady ukazaty sie w az 37 jezykach w tgcznym
nakladzie blisko 50 milionow egzemplarzy. W najnowszym thrillerze
STONE COLD czytelnik moze ponownie spotka¢ bohateréw KLUBU
WIELBEADOW i KOLEKCJONEROW TAJEMNIC.



Dla Arta i Lynette z wyrazami mifosci i szacunku.
Oraz ku pamieci Jewell English.



ROZDZIAL 1

Roger Seagraves wyszed} z Kapitolu po interesujgcym spotkaniu, ktore,
co dziwne, mialo niewiele wspolnego z polityka. Wieczorem, po podjeciu
waznej decyzji, siedzial samotnie w salonie swojego skromnego
podmiejskiego domu. Musiat kogo$ zabi¢, a ten ktos byt bardzo znaczacym
celem. W zadnej mierze go to nie zniechecalo, przeciwnie - postrzegat
propozycje jako godne siebie wyzwanie.

Nazajutrz rano Seagraves pojechal do swojego biura w Wirginii
Poinocnej. Siedzac przy biurku w matej, zagraconej klitce, podobnej do
wszystkich innych biur wzdluz korytarza, analizowat decydujace elementy
zadania. Wreszcie doszedl do wniosku, ze zrobi to sam, bez angazowania
osob trzecich. Zabijal wczesniej wiele razy, jedyna réznica polegata na tym,
ze tym razem nie pracowat dla rzadu. Miat zrobi¢ to na wlasne konto.

Nastepne dwa dni spedzit na starannych, decydujacych przygotowaniach,
wprawnie  wtloczonych pomiedzy zwykle obowigzki. Wszelkie
podejmowane dziatania mialty by¢ podporzadkowane trzem imperatywom
misji: 1) zrob to jak najprosSciej, 2) badz przygotowany na wszelkie
ewentualnosci, 3) nigdy nie panikuj, niezaleznie od tego, jak bardzo ktos
czy co$ pokrzyzuje ci plany, co zdarzalo sie od czasu do czasu. Gdyby
istniala czwarta zasada, brzmialaby nastepujaco: wykorzystaj fakt, ze w
sprawach naprawde waznych, takich jak kwestia przezycia, wiekszos¢ ludzi
jest ghupcami. Seagraves nigdy sie do nich nie zaliczal.

Roger Seagraves mial czterdziesci dwa lata i byl bezdzietnym

kawalerem. Zona i bachory niewatpliwie skomplikowalyby jego



niekonwencjonalny styl zycia. WczeSniej, pracujac dla rzadu, pod réznymi
przybranymi nazwiskami podrozowal po Swiecie. Na szczeScie w epoce
komputerow zmiana tozsamosci byla zdumiewajaco tatwa. Wystarczylo
wcisng¢ pare klawiszy della, a juz gdzieS w Indiach mruczal serwer i z
czyjej$ drukarki laserowej wyskakiwat zupelnie nowy gos¢ ze wszystkimi
oficjalnymi bajerami i zdolnoscig kredytowa.

Seagraves mogt kupic wszystko, czego potrzebowal, na stronie
internetowej, na ktora wchodzilo sie po wpisaniu nazwy uzytkownika i
hasta. Strona byla czym$ w rodzaju domu towarowego Macy’s dla
przestepcow, czasami zwanego przez klientow ,,EvilBay”. Tam czlowiek
mogt kupi¢ wszystko - od pierwszorzednych kompletow dokumentow i
skradzionych numeréw kart kredytowych po ustugi profesjonalnego
zabojcy albo pozbawiong numerow seryjnych bron, jesli sam zamierzat
popelni¢ morderstwo. Seagraves zwykle kupowal potrzebne rzeczy u
sprzedawcy, ktory mial dziewiecdziesigt dziewieC procent pozytywnych
opinii klientow i gwarantowatl zwrot pieniedzy. Nawet zabdjcy lubili ustugi
najwyzszej jakosci.

Roger Seagraves byt wysoki, dobrze zbudowany i przystojny, miat geste
jasne falujace wtosy; sprawial wrazenie lekkoducha, a jego usmiech byt
zarazliwy. Ogladaly sie za nim dostownie wszystkie kobiety, a takze
niektorzy zazdroSni mezczyzni. Czesto wykorzystywal swdéj urok. Kiedy
musisz zabiC albo oszuka¢, uzywasz wszystkich dostepnych narzedzi tak
skutecznie, na ile to tylko mozliwe. Tego tez nauczyl go rzad. Choc¢
formalnie rzecz biorgc, Seagraves wcigz pracowal dla Stanéw
Zjednoczonych, dorabiat sobie na boku. Jego ,oficjalny” plan emerytalny
byl znacznie gorszy od emerytury, na jaka swoim zdaniem zastuzyt po
latach ryzykowania zycia dla flagi w kolorowe czerwonym, bialym i

niebieskim. Dla niego byta glownie czerwona.



Trzeciego dnia po potudniu, po pouczajgcej wizycie na Kapitoluy,
Seagraves nieco zmienit wyglad twarzy i wlozyl kilka warstw ubran. O
zmierzchu pojechal furgonetka do pdinocno-zachodniej czeSci
Waszyngtonu, gdzie paranoiczni ochroniarze patrolujg ambasady i prywatne
rezydencje.

Zaparkowal na podworku za budynkiem stojacym naprzeciwko
ekskluzywnego klubu, ktory mieScit sie w imponujacym ceglanym
georgianskim domu. Klub skupiat bogate osoby majace obsesje na punkcie
polityki, a w Waszyngtonie takich osob jest wiecej niz w kazdym innym
miescie na swiecie. Czlonkowie klubu lubili gromadzi¢ sie przy znosnym
jedzeniu i sredniej jakosci winie, zeby ku pokrzepieniu serc rozmawiac o
sondazach, polityce i wptywach.

Seagraves byl ubrany w niebieski kombinezon z napisem ,,Obstuga” na
plecach. Dorobionym wczesniej kluczem otworzy} prosty zamek budynku,
ktory czekal na generalny remont. Niosac skrzynke na narzedzia, po dwa
stopnie naraz wbiegl na najwyzsze pietro i wszedt do pokoju od ulicy.
Zapalit latarke i rozejrzat sie po pustym wnetrzu, skupiajac uwage na oknie.
W czasie wczesniejszej wizyty otworzy? je i porzadnie naoliwit.

Otworzyt skrzynke i szybko zlozyl karabin snajperski. Przymocowat
thumik, zaladowal jeden nabdj - nie mozna bylo odméwi¢ mu pewnosci
siebie - przysunat sie do okna i podniost je o pie¢ centymetrow, na tyle,
zeby zmiescit sie thumik. Spojrzal na zegarek, a potem rozejrzal sie po
ulicy. Nie bat sie, ze ktoS go dostrzeze, bo budynek spowijaty ciemnosci.
Poza tym soczewka lunetki pokryta byta powloka antyrefleksyjna, a dzieki
wymysSlnej technice camoflex karabin zmieniat kolor, dostosowujac sie do
tla.

Kto by pomyslal, czego rodzaj ludzki nauczyt sie od niepozornej ¢my.



Kiedy limuzyna i w6z ochrony zajechaly pod klub, Seagraves wziagl na
muszke jednego z pasazerow, ale nie strzelil. Jeszcze nie pora. Mezczyzna
wszedl do klubu eskortowany przez ochroniarzy, ktérzy wyrdzniali sie
stuichawkami w uszach i byczymi karkami w krochmalonych
kohierzykach. Seagraves odprowadzit wzrokiem oba odjezdzajace pojazdy.

Jeszcze raz spojrzat na zegarek: dwie godziny czekania. Rozgladat sie po
ulicy, gdy limuzyny i taksowki przywozily powazne kobiety nie w
diamentach od DeBeersa i kreacjach od Versacego, ale w eleganckich
gotowych garsonkach i gustownej bizuterii; kobiety doskonale
zorientowane w najdrobniejszych niuansach towarzyskich i politycznych.
Towarzyszacy im rOwnie powazni mezczyzni chronili sie za garniturami w
prazki, nijakimi krawatami i czyms, co wygladato na zte nastawienie. Nie
polepszy sie, mozecie mi wierzy¢. Minelo sto dwadzieScia minut, a jego
spojrzenie ani razu nie oderwalo sie od ceglanej fasady. Przez wielkie
frontowe okna widziatl thum ludzi, ktorzy hotubili drinki i mruczeli cichymi,
konspiracyjnymi glosami. W porzadku, pora przejs¢ do interesow. Jeszcze
raz szybko omiétt ulice wzrokiem. Nikt nie patrzyt w jego strone. Przez lata
pracy stwierdzil, Ze oni nigdy nie patrzg. Seagraves czekat cierpliwie, az cel
ostami raz przetnie krzyz nitek, potem jego palec przywarl do spustu.
Nieszczegdlnie lubit strzela¢ przez szybe, cho¢ nie miata ona wplywu na lot
pocisku, jakiego uzywat.

Plask! Utlamek sekundy pozniej rozlegt sie brzek szkla i glosny toskot, z
jakim tegi mezczyzna upadl na wypolerowana debowa podloge.
Kongresman Robert Bradley nie poczut bolu. Kula zabita go, zanim mozg
kazat ustom otworzyc¢ sie do krzyku. Niezty sposob zejscia.

Seagraves spokojnie odlozyt karabin i zdjat kombinezon, pod ktérym
mial mundur policyjny. Wiozy} czapke i zszed} po schodach do drzwi na

tytach domu. Gdy wyszed}t z budynku, ustyszal krzyki po drugiej stronie



ulicy. Od strzalu minelo tylko dziewietnascie sekund, wiedziat to, bo
odliczal je w mysli. Ruszyt szybko ulica, wcigz mierzac czas akcji. W
pewnej chwili ustyszal glosSne wycie silnika zapowiadajace poczatek
starannie wyrezyserowanej sceny. Zaczal biec, wyciagajac pistolet. Miat
pie¢ sekund na dotarcie do celu. Skrecit za rég i w ostatniej chwili
uskoczyl, unikajac potracenia przez pedzacego sedana. Przeturlal sie i
poderwat na srodku jezdni.

Ludzie z drugiej strony ulicy krzyczeli do niego, wskazujac woz.
Odwrocit sie, oburgcz chwycit pistolet i zaczat strzela¢ do uciekinieréw.
Huk Slepakow brzmial przekonujgco, dokladnie jak ostrej amunicji.
Wystrzelit piec razy i wsiadl do zaparkowanego samochodu, ktéry wygladat
na nieoznakowany wo0z policyjny. Samochdéd z ryczaca syreng i
wystawionym na dach blyskajagcym kogutem pomkngl za znikajagcym
sedanem.

Na nastepnym skrzyzowaniu ,,Scigany” pojazd skrecit w lewo, potem w
prawo i zatrzymat sie w bocznej uliczce. Kierowca wysiadl, pobiegl do
zielonego volkswagena garbusa i odjechat.

Drugi woz przerwatl poscig, gdy znalazt sie poza zasiegiem wzroku ludzi
z klubu. Ze zgaszonymi Swiatlami i wylaczong syrena pojechal w
przeciwnym kierunku niz pierwszy. Mezczyzna za kierownicg ani razu nie
spojrzal na Seagravesa, ktéry na tylnym siedzeniu szybko zdejmowat
mundur. Pod spodem miat obcisly jednoczeSciowy stroj do biegania.
Obuwia nie musial zmienia¢, mial na nogach czarne tenisowki. Na
podtodze siedziat szeSciomiesieczny czarny labrador w kagancu. Samochéd
skrecit w boczng ulice, potem w lewo na nastepnym rogu, i zatrzymat sie
przed parkiem, pustym o tak pézniej porze. Seagraves zabrat psa i wysiadl,

woz odjechat.



Seagraves mocno trzymat smycz, biegnac truchtem ze swoim pupilem.
Kiedy skrecili na nastepnym rogu, przemknely obok nich cztery radiowozy.
Ani jeden gliniarz z tej kawalkady nawet na nich nie spojrzat.

Chwile p6zniej w innej czeSci miasta w niebo pomknela kula ognia. Do
wybuchu doszto w wynajetej i na szczescie pustej rezydencji zastrzelonego
kongresmana. Poczatkowo uznano, ze eksplozja nastgpita wskutek wycieku
gazu. Pozniej, zwazywszy na okolicznosci Smierci Boba Bradleya, wladze
federalne zaczely szukac innego wyjasnienia, ale nie szto im tatwo.

Seagraves przebiegt trzy przecznice, porzucit psa, wsiadt do czekajacego
samochodu i niespelna godzine podzniej wrocit do domu. Rzad Stanow
Zjednoczonych bedzie musial znalez¢ nowego przewodniczacego Izby
Reprezentantow na miejsce zamordowanego Roberta ,,Boba” Bradleya. To
nie powinno by¢ zbyt trudne, pomyslat Seagraves nazajutrz, gdy przeczytat
w porannej gazecie artykul o Smierci Bradleya i jechat do pracy. Przeciez to
cholerne miasto pelne jest cholernych politykéw. Bodaj ich krew zalala.
Krew zalala? Swiete slowa. Podjechal do strzezonej bramy i pokazal
identyfikator. Uzbrojony straznik, ktory dobrze go znal, machnal reka,
zezwalajac mu na wjazd.

Seagraves wszed} frontowymi drzwiami do wielkiego gmachu w Langley
w stanie Wirginia. Minal kolejne punkty kontrolne, a potem ruszyl do
swojego ciasnego, szablonowego biura o powierzchni dwa i p6t metra na
trzy. Byl teraz urzednikiem Sredniego szczebla i jego gléwne zajecie
polegalo na posredniczeniu pomiedzy agencja a nieudolnym baranem z
Kapitolu, ktory nie wiadomo dlaczego zostal wybrany na to stanowisko.
Praca nawet w przyblizeniu nie wymagata takiego wysitku jak dawna
robota i byla niejako koscig rzucong mu w nagrode za chwalebng stuzbe.

Obecnie, inaczej niz dziesigtki lat temu, CIA pozwalala swoim



»specjalnym” pracownikom wychodzi¢ z cienia, gdy osiggneli wiek, kiedy
refleks juz nie ten, a i entuzjazm do pracy maleje.

Gdy Seagraves przerzucit stos nudnych papierow, zdal sobie sprawe, jak
bardzo bedzie tesknit za zabijaniem. Przypuszczal, ze ludzie, ktorzy raz
zamordowali za pieniagdze, nigdy nie przezwyciezaja tej zadzy krwi.
Przynajmniej zeszta noc przywotata odrobine dawnej chwaty.

Usungt jeden problem z drogi, lecz prawdopodobnie jego miejsce
niebawem zajmie nastepny. Ale Roger Seagraves byt pomystowym specem

od usuwania probleméw. Po prostu miat to we krwi.



ROZDZIAL 2

Wielkie kleby czarnego dymu - z pewnoscia zawierajace dos¢ czynnikow
rakotworczych,  zeby  zaszkodzi¢  kilku  przysztym, niczego
niepodejrzewajagcym pokoleniom - buchaly z wiekowych ceglanych
kominow fabrycznych w niebo juz ciemne od chmur deszczowych. W
zautku tego przemystowego miasta, ktore umierato z powodu groszowych
pensji wyplacanych w znacznie bardziej zanieczyszczonych metropoliach
Chin, niewielki thum zebral sie wokdt jednego cztowieka. Nie byt to ani
trup na miejscu zbrodni, ani uliczny Szekspir, doskonalagcy swo6j warsztat
sceniczny, ani nawet kaznodzieja za skromny datek kupczacy Jezusem i
odkupieniem. Ten cztowiek, znany w branzy jako szuler, robit wszystko, co
w jego mocy, zeby oskubac frajerow w grze zwanej trzy karty.

Naganiacze co jakis czas wygrywali ustawione zaktady, zeby frajerzy nie
tracili nadziei na swoj tut szczedcia. Sciana, czyli czujka, byla nieco
niemrawa. Tak na podstawie ruchow i apatycznych oczu ocenita go kobieta
obserwujaca grupe z drugiej strony uliczki. Nie znata goryla, ktéry rowniez
wchodzit w sklad szajki kanciarzy, ale uznala, Ze nie bedzie z nim
problemu, bo robil wrazenie powolnego fajttapy. Dwaj naganiacze byli
miodzi i energiczni. Jak sugerowal tytul, ich robota polegala na
dopilnowaniu, aby staly strumien naiwnych zasiadat do gry, w ktérej nie
mieli szans wygrac.

Kobieta podeszta blizej, patrzac, jak rozentuzjazmowani gapie, w
zaleznosci od wygranego lub przegranego zakladu, na przemian klaszczg i

wydaja przeciagle okrzyki zawodu. Zaczela kariere jako wspdlniczka



jednego z najlepszych szulerow w kraju. Tamten oszust mégt rozstawic
stolik dostownie w kazdym miescie i godzine po6zniej odchodzit z co
najmniej dwoma kawatkami w kieszeni, a frajerzy nie mieli pojecia, ze
padli ofiarg czego$ wiecej niz pecha. Ten szuler byt znakomity i z waznego
powodu zostal wyszkolony przez tego samego cztowieka co ona. Patrzac
doswiadczonym okiem, uznata, ze stosuje metode dublowania krolowej,
ktora w krytycznym momencie zastepowal karta lezacq na wierzchu, co
byto kluczem do wygranej.

Prostym celem gry w trzy karty, jak tej w trzy kubki, od ktorej sie
wywodzi, jest wskazanie krolowej wsrod trzech kart, ktore szuler rozrzuca
z oszalamiajacq predkoscig. Wygrana nie jest mozliwa, skoro w chwili
wskazywania karty damy nie ma juz na stole. Sekunde przed ujawnieniem
zwycieskiej figury szuler ptynnym ruchem zastepuje krélowq inng kartg i
pokazuje ja zebranym. Ten prosty ,szybki numer” pozwala oskubac
kazdego, od markiza do majtka, dopdki karty sq w grze.

Kobieta wsunela sie za kontener na Smieci, nawigzata kontakt wzrokowy
z kim$ w thumie i zalozyla duze okulary stoneczne. Chwile p6zniej uwage
mezczyzny stojacego na czujce rozproszyla wystrzalowa babka w
mikroskopijnej minispddniczce. Dziewczyna pochylila sie wprost przed
nim po upuszczone pieniadze, zapewniajgc mu piekny widok na jedrne
posladki i czerwone stringi, ktére niewiele robity, zeby je zakryc.
Mezczyzna nie watpil, ze spotkalo go niestychane szczescie. Ale tutaj, jak
w przypadku gry w trzy karty, o szczeSciu nie moglo by¢ mowy. Kobieta
wczesniej zaptacita dziewczynie za wykonanie tej sztuczki i data jej sygnat,
zakladajac okulary. Ta prosta metoda rozpraszania dziala na mezczyzn, od
czasu gdy kobiety zaczely nosi¢ ubrania.

Cztery szybkie kroki i kobieta w okularach znalazla sie wsrdd oszustow.

Thum rozstgpit sie w jednej chwili, gdy szla pewnym, energicznym



krokiem. Oszotomiony czujka tylko bezradnie wlepial w nig oczy.

— Dobra - warknela, pokazujgc legitymacje. - Dokumenty. - Diugim
palcem wskazata szulera, niskiego, pulchnego mezczyzne w srednim wieku
z malg czarng brodka, bystrymi zielonymi oczami i najzwinniejszymi
rekami w kraju. Mezczyzna przyjrzat sie jej spod daszka baseballowki,
powoli siegnat do kieszeni i wyciagnat portfel.

— W porzadku, prosze panstwa, przedstawienie skonczone - oznajmita
kobieta, odchylajac pote zakietu, zeby mogli zobaczy¢ srebrng odznake
przypieta do pasa. Wiele 0sdb zaczelo sie oddala¢. Kobieta, ktora przerwata
gre, miata okoto trzydziestu pieciu lat. Wysoka i barczysta, miala waskie
biodra, smuklg umiesniong szyje i dlugie rude wlosy. Nosita czarne dzinsy,
zielony golf i krétka skorzang kurtke. Pod prawym okiem miata niewielka
czerwonawq blizne w ksztalcie haczyka, ale w tej chwili zastanialy jq
okulary. - Koniec zabawy. Zabiera¢ forse i sptywa¢ - polecita glosem
nizszym o oktawe.

Zauwazyla, ze zaklady lezace na stole znikly, w chwili gdy tylko sie
odezwala. Dokladnie wiedziala, gdzie sie podzialy. Szuler byl dobry,
zareagowal blyskawicznie i przejat kontrole nad jedynag rzecza, jaka miata
znaczenie: nad pieniedzmi. Ludzie uciekali, nie myslac o wyk}dcaniu sie o
stracong gotowke.

Miesniak z wahaniem zrobit krok w jej strone, ale zamart, gdy wbita w
niego oczy.

— Nawet o tym nie mysl. W federalnym pierdlu uwielbiaja takich
thuScioszkéw. - Lubieznie zmierzyla go wzrokiem od stop do glow. -
Dostang wiecej miesa niz zwykle. - Gorylowi zadrzaly usta, gdy sie cofnat i
probowatl wtopi¢ w Sciane.

Podeszta do niego.



— Ho, ho, wielki chlopcze. Kiedy kazatam sptywac, chodzito mi réwniez
o ciebie.

Ositek spojrzal nerwowo na drugiego mezczyzne, ktory powiedziat:

— Zjezdzaj. Poszukam cie poznie;.

Po ucieczce mieSniaka kobieta sprawdzita dokumenty szulera, oddala je z
usmieszkiem i kazala mu stang¢ pod murem, zeby go obszukac. Wziela
karte ze stolika i odwrdcita, pokazujac mu czarng krélowa.

— Wyglada na to, ze wygratam.

Szuler spokojnie spojrzat na karte.

— Odkad to federalni interesujq sie nieszkodliwg grg losowq?

Odlozyla karte na stot.

— Dobrze, ze ci frajerzy nie maja pojecia, jak bardzo ,,Josowa” naprawde
jest ta gra. Moze powinnam oSwieci¢ paru roslejszyeh facetéw, ktorzy byc¢
moze wrdcg po przegrang forse i porzadnie przetrzepig ci skore.

Spojrzat na czarng krolowa.

— Jak powiedzialas, wygratas. Moze powiesz, ile? - Wyciagnal zwitek
banknotéw z saszetki u paska.

W odpowiedzi wyjela legitymacje, odpieta odznake od pasa, rzucila
jedno i drugie na stol. Mezczyzna popatrzyt.

— Smialo - zachecita go mimochodem. - Nie mam tajemnic.

Podnidst legitymacje. Nie poswiadczala, ze jest funkcjonariuszka organu
ochrony porzadku publicznego. Za plastikowa ostonka widniala karta
cztonkowska Klubu Hipermarketu Costco. Odznaka byla blaszana,
ozdobiona logo niemieckiego piwa.

Kobieta zdjeta okulary. Szuler szeroko otworzyt oczy, gdy ja rozpoznat.

— Annabelle?

Armabelle Conroy powiedziala:



— Leo, do cholery, co ty sobie wyobrazasz, grajac w trzy karty z bandq
nieudacznikow w tej gownianej namiastce miasta?

Leo Richter wzruszy}t ramionami, ale uSmiechnat sie od ucha do ucha.

— Nastaty ciezkie czasy. Moi chtopcy sa w porzadku, troche zieloni, ale
sie ucza. A trzy karty nigdy nas nie zawiodty, prawda? - Machnat zwitkiem
banknotéw i schowal je do saszetki. - Mala ryzykantka udaje gline -
zbesztal jg lagodnie.

— Ani razu nie powiedzialam, ze jestem gling, ludzie po prostu tak
zalozyli. Dlatego robimy kariere, Leo. Jesli masz jaja, ludzie uwierza, w co
tylko zechcesz. Ale twoja proba przekupienia gliny?

— Z mojego skromnego doswiadczenia wynika, zZe czesciej sie udaje, niz
nie udaje - odpart Leo. Wylowit z kieszeni koszuli paczke papierosow,
zaproponowat Annabelle. Odmodwita.

— Ile zarobites na tym wystepie? - zapytala rzeczowo. Leo spojrzat na nig
podejrzliwie. Zapalil winstona, zaciagnat sie i wydmuchnat dym przez nos.
Miniaturowy obloczek pasowat do cuchnacych kilebéw, ktore buchaty z
kominow.

— Da sie wyzy¢. Ale musze dbac¢ o pracownikow.

— Pracownikow! Tylko mi nie moéw, ze wypeklniasz ich zeznania
podatkowe. - Nim zdazyt odpowiedzie¢, dodata: - Nie zamierzam robic ci
konkurencji, Leo. Wiec ile? Pytam nie bez powodu. - Skrzyzowala rece na
piersi i oparla sie o Sciane, czekajac.

Wzruszyt ramionami.

— Zwykle pracujemy w pieciu miejscach na zmiane, jakie$ szes¢ godzin
dziennie. W dobry dzien zgarniamy trzy, cztery kawalki. Peino tu chtopcow
ze zwigzkéw zawodowych. Zawsze ich korci, zeby straci¢ gotowke.
Niebawem ruszamy dalej. Zanosi sie na kolejne zwolnienia z pracy, a poza

tym nie chcemy, zeby ludzie za dobrze zapamietali nasze twarze. Ale



przeciez nie musze ci tego ttumaczyC. Biore szeScdziesiat procent zysku,
lecz w dzisiejszych czasach koszty sq wysokie. Zaoszczedzitem jakie$
trzydziesci kawatkow. Chciatbym podwoic te kwote przed zimg. To zajmie
troche czasu.

— Znajac cie, dokladnie troche. - Annabelle Conroy podniosta piwna
odznake i karte z Costco. - Zainteresowany prawdziwymi pieniedzmi?

— Ostatnim razem, gdy pytalas, o mato mnie nie zastrzelili.

— O malo nas nie zastrzelili, bo zrobites sie chciwy. Teraz zadne z nich
sie nie uSmiechato.

— O co chodzi? - zapytat Leo.

— Powiem ci po paru glebszych. Potrzebuje troche szmalu na wielki
przekret.

— Wielki przekret! Kto jeszcze robi takie rzeczy?

Przekrzywita glowe i spojrzata na niego z gory. W butach na wysokich
obcasach miata sto osiemdziesigt centymetrow wzrostu.

— Ja. Prawde méwiac, nigdy nie przestatam.

Popatrzyt na jej dtugie rude wiosy.

— Czy zeszlym razem nie bylas brunetkq?

— Jestem taka, jaka musze byc.

Usmiechnat sie.

— Nic sie nie zmienitas!

Jej spojrzenie nieco stwardniato.

— Nie, zmienitam sie. Na lepsze. Wchodzisz?

— Jakie ryzyko?

— Wysokie, podobnie jak nagroda.

Rozjazgotal sie alarm samochodowy, decybele zaatakowaly uszy. Zadne
z nich nawet nie drgneto. Oszusci, ktorzy tracg zimng krew w obojetnie

jakich okolicznoSciach, trafiajg albo za kratki, albo do grobu.



Leo zamrugat.

— Dobra, wchodze. Co teraz?

— Teraz ugadamy sie z paroma innymi.

— Gwiazdorska obsada? - Oczy mu rozbtysty na te mysl.

— Wielki przekret zastuguje tylko na to, co najlepsze. - Podniosta czarng
krolowa. - Za wyciagniecie damy z twojej ,magicznej” talii przyjme
wyplate w postaci kolacji.

— Obawiam sie, Ze nie ma tu wielu restauracji, w ktorych warto sie
stolowac.

— Nie tutaj. Za trzy godziny lecimy do Los Angeles.

— Za trzy godziny? Nie jestem spakowany. I nie mam biletu.

— Masz, w lewej kieszeni marynarki. Wsunelam go, gdy cie
obmacywalam. - Popatrzyla na jego obwisty brzuch i uniosta brew. -
Przybrate$ na wadze, Leo.

Odwrocita sie i odeszta. Leo wsunal reke do kieszeni i znalazl bilet
lotniczy. Zgarnat karty i pospieszyt za nig, zostawiajac stolik.

Trzy karty poszty na urlop. Zaczynat sie wielki przekret.



ROZDZIAL 3

Tego wieczoru przy kolacji Annabelle wtajemniczyla Leo w elementy
swojego planu. Powiedziala mu tez o graczach, ktorych zamierzata
wprowadzic.

— Brzmi niezZle, ale na czym ten wielki przekret ma polegac? Nie pisnetas
ani stowa.

— Na wszystko przyjdzie kolej - odparta, obracajac w palcach kieliszek.
Jej spojrzenie wedrowato po eleganckim wnetrzu restauracji, automatycznie
wypatrujac potencjalnych celow.

Zr6b wdech, znajdz matota. Ubrana w malg czarng Annabelle odgarnela
farbowane rude wilosy i napotkala spojrzenie faceta, ktéry siedzial trzy
stoliki dalej. Palant od godziny pozeral ja wzrokiem, podczas gdy jego
upokorzona towarzyszka wsciekata sie w milczeniu. Teraz powoli oblizat
usta i puscit do niej oko.

Ho, ho, cwaniaczku, za wysokie progi.

Leo przerwat jej rozmyslania.

— Shuchaj, Annabelle, nie zamierzam cie wyrolowac. Do diabla,
przebylem dla ciebie szmat drogi.

— Zgadza sie, za moja forse.

— JesteSmy wspolnikami, mozesz mi powiedzie¢. Nikomu nie powtorze.

Jej spojrzenie przesuneto sie nad jego gtowe, gdy dopijata caberneta.

— Leo, nie wysilaj sie, nawet nie umiesz dobrze ktamac.

Podszed! kelner, podat jej wizytowke.



— Od tamtego pana - powiedzial, wskazujac mezczyzne, ktory rozbierat
ja wzrokiem.

Annabelle wziela wizytowke. Mezczyzna byl lowca talentow. Na
odwrocie uprzejmie opisatl, w jaki sposob chciatby ja przeleciec.

Dobra, panie fowco talentow. Sam sie o to prosites.

W drodze do wyjscia przystanela przy stoliku, przy ktorym siedziato
pieciu krzepkich facetow w prazkowanych garniturach. Powiedziata cos, a
oni sie rozesmieli. Jednego poklepata po glowie, a drugiego, barczystego
czterdziestolatka, cmokneta w policzek. Wszyscy odpowiedzieli Smiechem
na jej stowa. Przysiadla sie i rozmawiata z nimi pare minut. Leo patrzyt z
zaciekawieniem, gdy wstala i ruszyta do drzwi.

Gdy mijata fowce talentéw, ten zagadnat:

— Hej, skarbie, zadzwon do mnie. Powaznie. Twdj ogien mnie rozpala.

Wziela szklanke wody z tacy przechodzacego kelnera.

— To powinno cie ostudzi¢, ogierze. - Wylala wode na spodnie faceta,
ktory podskoczyt jak oparzony.

— Cholera! Zaplacisz za to, ghipia dziwko.

Jego towarzyszka podniosta dton do ust, zeby ukryC usmiech. Gdy
mezczyzna poderwal reke, Annabelle blyskawicznie zlapala go za
nadgarstek.

— Widzisz tych panow? - Skinela glowa w strone pieciu gosci, ktérzy
patrzyli na niego wrogo. Jeden strzelat kostkami palcow. Drugi wsunat reke
w zanadrze marynarki.

Annabelle podjeta gladko:

— Skoro gapisz sie na mnie przez caly wieczor, musiates widzie¢, jak z
nimi rozmawiatam. Nalezg do rodziny Moscarellich. Ten na koncu to magj
byly, Joey Junior. Formalnie rzecz biorac, nie naleze do rodziny, ale z klanu

Moscarellich nigdy sie nie odchodzi.



— Moscarelli? - powtorzyl mezczyzna wyzywajaco. - A kim oni sg, do
licha?

— Byli rodzing numer trzy w przestepczosci zorganizowanej w Vegas,
zanim FBI nie przegonito ich wraz ze wszystkimi innymi. Teraz wrocili do
robienia tego, co umiejq najlepiej, kontrolujg zwigzek Smieciarzy w Nowym
Jorku i Newark. - Scisnela jego ramie. - Jesli masz jaki§ problem z
mokrymi gaciami, jestem pewna, ze Joey sie tym zajmie.

— Myslisz, ze kupie te bzdety? - parsknat facet.

— Jesli mi nie wierzysz, podejdz i z nimi pogadaj.

Mezczyzna jeszcze raz spojrzat na stolik. Joey Junior w muskularnej rece
trzymat n6z do stekow. Jeden z kolegow przytrzymywat go, nie pozwalajac
mu wsta¢. Annabelle mocniej Scisneta ramie mezczyzny.

— Chcesz, zebym zawotala Joey’a i ktéregos z jego kolegow? Nie ma
obawy, nie uszkodzi cie zbyt powaznie, bo jest na zwolnieniu warunkowym
i nie chce zadzierac z federalnymi.

— Nie, nie! - Mezczyzna spuscit z tonu, odrywajac spojrzenie od
groznego Joeya Juniora i jego noza do stekéw. Dodat cicho: - Nie ma
sprawy. To tylko odrobina wody. - Usiadl, osuszajac serwetkqa mokre
krocze.

Annabelle zwrécila sie do jego towarzyszki, ktéra bezskutecznie
probowata powstrzymac sie od Smiechu:

— Uwazasz, ze to zabawne, skarbie? W tym przypadku wszyscy Smiejq
sie z ciebie, nie razem z toba. Moze sprébujesz znalez¢ w sobie choc
odrobine godnosci. Jesli nie, bedziesz sie budzita wylacznie z takimi
goéwniarzami, az w koncu zrobisz sie taka stara, ze wszyscy bedg mieli cie
w dupie. L.gcznie z toba.

Kobieta przestalta chichota¢c. Gdy wychodzili z restauracji, Leo

powiedziat:



— O rany, pomysle¢, ze tracitem czas na czytanie zyciowych poradnikow
Dale’a Carnegiego. Wystarczylo trzymac sie ciebie.

— Odpusc sobie, Leo.

— Dobra, ale rodzina Moscarellich? Daj spok6j. Kim naprawde sg ci
goscie?

Ksiegowymi z Cincinnati, ktérzy pewnie szukajq panienek na wieczor.

— Miatas fart, ze wygladali na twardzieli.

— To nie fart. Powiedziatam, ze ¢wicze z kolegg scene z filmu, Ze tutaj to
normalka. Poprositam, zeby udawali chlopcéw 2z ferajny, tworzac
odpowiedni klimat. Powiedziatlam, ze jesli dobrze sie spisza, moze nawet
dostang role. Z pewnoscig to bylo najbardziej ekscytujace zdarzenie w ich
Zyciu.

— Tak, ale skad wiedzialas, ze ten palant cie zaczepi?

— Sama nie wiem, Leo, moze przez ten maszt namiotowy w jego

spodniach. Myslisz, ze chlusnelam mu wodgq w krocze dla draki?
R g

Nazajutrz Annabelle i Leo jechali wynajetym ciemnoniebieskim
lincolnem po Wiltshire Boulevard w Beverly Hills. Leo uwaznie
przypatrywat sie mijanym sklepom.

— Jak sie o nim dowiedziatas?

— Ze zwyczajnych zrédel. Jest miody i nie ma duzego dosSwiadczenia w
pracy na ulicy, ale mnie interesuje jego specjalizacja.

Annabelle wjechata na parking i wskazata witryne sklepu.

— Tam spec od gadzetéw kantuje klientow.

— Jaki jest?

— Bardzo metroseksualny.



Leo popatrzyt na nig pytajaco.

— Metroseksualny? A co to, do cholery, znaczy? Jakas nowa odmiana
geja?

— Naprawde musisz czesciej bywa¢ miedzy ludZzmi, Leo. I popracuj nad
poprawnoscia polityczna.

Minute pézniej Annabelle wprowadzita Leo do ekskluzywnego butiku.
Przywitat ich szczupty, przystojny mtody mezczyzna ubrany w elegancka
czern. Miat przylizane jasne wlosy i modny jednodniowy zarost.

— Jeste$ dzisiaj sam? - zapytala Annabelle, spogladajac na nadziane
klientki. Wiedziala, ze musza byC zamozne. Tutaj rozmowa o butach
zaczynata sie od tysigca dolcow za pare, a uiszczenie tej sumy dawato
szczesliwej nabywczym prawo do zataczania sie na
dziesieciocentymetrowych szpilkach, dopoki nie pekng jej Sciegna
Achillesa.

Skinat glowa.

— Ale lubie prace w sklepie. Dbam o jakos¢ ustug.

— Jestem pewna - szepneta Annabelle.

Czekajac, az klientki opuszczg sklep, przekrecita tabliczke na drzwiach i
teraz od strony ulicy widnial napis ,zamkniete”. Leo zaniost do kasy
damska bluzke, a Annabelle w tym czasie wsunela sie za lade. Sprzedawca
wziagt od Leo karte kredytowaq, ale wypadta mu z reki. Schylit sie po nia.
Gdy sie wyprostowat, Annabelle stata tuz za nim.

— Masz tu naprawde ladng zabawke - powiedziala, patrzac na malenkie
urzadzenie. Sprzedawca zdazy} przeciagnac karta Leo przez szczeline.

— Prosze pani, nie wolno wchodzic¢ za lade - odpart, marszczac czoto.

Annabelle zignorowatla jego stowa.

— Sam to skonstruowates?



— To urzadzenie do weryfikacji - oznajmit sprzedawca zdecydowanie. -
Potwierdza waznos¢ karty. Sprawdza kody. MieliSmy tu mnostwo
skradzionych kart kredytowych, dlatego witasciciel polecit nam go uzywac.
Staram sie robic¢ to dyskretnie, zeby klient nie czut sie zaklopotany. Jestem
pewien, ze pani rozumie.

— Tak, oczywiscie. - Annabelle wyciggnela reke i wysunela urzadzenie. -
Tony, ta zabawka odczytuje nazwisko, numer konta i kod na pasku
magnetycznym, zeby$ mogt podrobic karte.

— Albo, co bardziej prawdopodobne, sprzeda¢ numery gangowi oszustow,
ktorzy sie tym zajmujg - wtracit Leo. - W ten sposob nie musisz brudzic¢
swoich metroseksualnych rak.

Tony popatrzyt na nich.

— Skad znacie moje imie? JesteScie z policji?

— Znacznie lepiej - odparta Annabelle, obejmujac jego szczupte ramiona.

- JesteSmy ludZmi takimi jak ty.
LS

Dwie godziny pozniej Annabelle i Leo szli wzdliz przystani w Santa
Monica. Dzien byt bezchmurny, a oceaniczna bryza niosta fale rozkosznie
cieplego powietrza. Leo wytart czoto chusteczka, zdjat marynarke i zarzucit
na ramie.

— Cholera, zapomniatem, jak tu bywa tadnie.

— Piekna pogoda i najlepsze cele na Swiecie - powiedziala Annabelle. -
Dlatego tu jesteSmy. Poniewaz tam, gdzie sg najlepsze cele...

— Tam sa najlepsi oszusci - dokonczyt. Skinela glowa.

— To on, Freddy Driscoll, ksiaze lewych papierow.



Leo spojrzal przed siebie, i mruzac oczy w stoncu, przeczytatl napis nad
niewielkim straganem.

— Projektant Nieba?

— Zgadza sie. Rob, co powiedziatam.

— Czy jest inna mozliwos¢, niz robic to, co kazesz? - mruknat Leo.

Zblizyli sie do stoiska, gdzie lezaly schludnie poukladane dzinsy,
firmowe torebki, zegarki i inne akcesoria. Starszy mezczyzna przywitat ich
uprzejmie. Byt niski, pulchny, mial sympatyczng twarz, spod stomkowego
kapelusza wystawaty kepki biatych wiosow.

— Nadzwyczaj niskie ceny - powiedziat Leo, patrzac na wylozone towary.

Mezczyzna uSmiechnat sie z duma.

— Nie ponosze takich kosztow jak ekskluzywne sklepy, nie musze ptacic
za stonce, piasek i ocean.

Przejrzeli towary, wybrali pare drobiazgow i Annabelle wyjeta banknot
studolarowy.

Sprzedawca zalozyt okulary o grubych szklach, ustawil banknot pod
pewnym katem i oddat go szybko.

— Przykro mi, prosze pani, jest falszywy.

— Masz racje - przyznata beztrosko. - Ale uznalam, ze uczciwie jest
placi¢ falszywymi pieniedzmi za falszywe towary.

Mezczyzna nawet nie mrugnat, tylko usmiechnat sie do niej tagodnie.

Annabelle przyjrzata sie banknotowi w taki sam sposob jak on.

— Problem polega na tym, ze nawet najlepszy falszerz nie zdola
skopiowac hologramu Franklina. Chcac zrobi¢ to wlasciwie, trzeba by mie¢
drukarke za dwiescie milionéw dolaréw. W Stanach jest tylko jedna taka i
zaden falszerz nie ma do niej dostepu.

— Bierzesz wiec kredke Swiecowq i robisz elegancki szkic starego

Benjamina - wtracit Leo. - Kazdy, kto jest dos¢ cwany, zeby sprawdzic



papier, widzi btysk i ma wrazenie, ze patrzy na hologram.

— Ty jednak dostrzegles réznice - zaznaczyta Annabelle. - Poniewaz nikt
nie podrabial papierow lepiej od ciebie. - Podniosta pare dzinsow. - Ale
powiem twojemu dostawcy, zeby wybijal znak firmowy na suwaku jak
prawdziwi producenci. - Odlozyla dzinsy i siegneta po torebke. - Podwdéjny
szew na pasku. To jg zdradza.

Leo podniost wystawiony na sprzedaz zegarek.

— A prawdziwe roleksy nie majq sekundnika.

— Naprawde jestem wstrzasniety - powiedziat sprzedawca. - Nie miatem
pojecia, ze te rzeczy sq podrobione. Pare minut temu widzialem na
nabrzezu funkcjonariusza policji. P6jde po niego. Prosze nie odchodzic,
bedzie chcial spisa¢ panstwa zeznania.

Annabelle ztapata go za reke dlugimi, gietkimi palcami.

— Nie marnuj dla nas twojej bajeczki. Pogadajmy.

— O czym? - zapytat czujnie.

— O dwoch szybkich numerach i jednym duzym przekrecie - odpart Leo,

a staremu zaswiecity sie oczy.



ROZDZIAL 4

Roger Seagraves patrzyl nad stolem konferencyjnym na szczurka z
zatosng fryzurg, ktéra tworzyt tuzin thlustych, czarnych kosmykéw
bezskutecznie probujacych zamaskowac szeroka, luszczaca sie tysine.
Mezczyzna miatl waskie ramiona i kosciste nogi, ale za to szeroki tylek i
wydatny brzuch. Choc jeszcze nie stuknela mu piecdziesigtka, z pewnoscig
nie dalby rady przebiec dwudziestu metrow. Podniesienie torby z zakupami
wystawiloby jego sily na powazng probe. Moglby by¢ modelowym
przyktadem fizycznej degradacji rodzaju meskiego w dwudziestym
pierwszym wieku, pomyslal Seagraves. Draznitlo go to, bo w jego zyciu
sprawnos¢ fizyczna zawsze miala pierwszorzedne znaczenie.

Codziennie przebiegat osiem kilometrow i wracal do domu o wschodzie
stonca. Wciaz mogt robi¢ pompki na jednej rece i wyciskac na lezaco ciezar
dwukrotnie wiekszy od masy wlasnego ciata. Wstrzymywal oddech pod
wodq na cztery minuty i czasami gral z licealng druzyng futbolowa na
boisku w poblizu swojego domu w zachodniej czesci hrabstwa Fairfax.
Zaden mezczyzna po czterdziestce nie ma szans dotrzyma¢ kroku
siedemnastoletnim chtopcom, ale on nigdy nie zostawat daleko w tyle. W
czasie poprzedniej pracy wszystkie te umiejetnosci stuzyly jednemu celowi:
utrzymaniu go przy zyciu.

Znow skupit uwage na cztowieku siedzacym po drugiej stronie stolu. Za
kazdym razem, gdy widziat te kreature, miat ochote wpakowa¢ mu kulke w

leb i polozyC kres jego zalosnej, letargicznej egzystencji. Ale nikt przy



zdrowych zmystach nie zabija kury, ktora znosi zlote jaja. Seagraves
dostrzegat w nim wiele fizycznych brakéw, lecz go potrzebowat.

Facet nazywatl sie Albert Trent. Seagraves musial przyzna¢, ze za tq
nedzng powierzchownoscig skrywa sie nie byle jaki umyst. Najwazniejszy
element ich planu, moze najwazniejszy szczegol, byt jego pomystem.
Glownie z tego powodu Seagraves zgodzit sie z nim wspotpracowac.

Mezczyzni rozmawiali od jakiegoS czasu o zblizajacym sie skladaniu
zeznan przedstawicieli CIA przed nadzwyczajng komisja do spraw
wywiadu przy Izbie Reprezentantéw, a Albert Trent byl znamienitym
cztonkiem personelu tej komisji. Nastepnie omowili kluczowe zagadnienia
z informacji zebranych przez ludzi z Langley i innych agencji, ktore tworza
wielki konglomerat szpiegowski amerykanskiego rzadu. Agenci szpieguja
cztowieka z kosmosu, przez telefon, faks, poczte elektroniczng, a czasami
zagladajq mu przez ramie.

Po zakonczeniu pracy mezczyzni usiedli wygodnie i wypili letnig kawe.
Seagraves jeszcze nie spotkal urzednika, ktory umiatby zaparzyc
przyzwoitg kawe. Moze bylo to wing wody, jaka tu mieli.

— Zrywa sie wiatr - powiedziat Trent, wpatrujac sie w lezacq na stole
ksigzke odpraw. Wygladzit czerwony krawat i potart nos.

Seagraves spojrzal w okno. Jego partner postugiwal sie szyfrem, na
wypadek gdyby ktos stuchal. W tych czasach wszedzie nalezalo sie
spodziewac wscibskich uszu, a juz na pewno na Kapitolu.

— Zbliza sie front, zapowiadali w wiadomoSciach. Moze przynies¢ troche
deszczu, ale nie musi.

— Slyszalem, zZe mozliwa jest burza.

Seagraves sie ozywil. Wzmianka o burzy zawsze przyciagala jego

uwage. Takq burzg by} przewodniczacy Izby Reprezentantow Bob Bradley.



Teraz spoczywal w rodzinnym Kansas i wachat kwiatki od spodu.
Seagraves parskngl Smiechem.

— Wiesz, co mowig o pogodzie? Wszyscy o niej gadajq, ale nikt nic w
zwiazku z tym nie robi.

Trent tez sie zaSmiat.

— Tu wszystko wyglada dobrze. Jak zawsze jestesmy wdzieczni CIA za
wspolprace.

— Nie wiedziates? Akronim CIA oznacza ,,chetni i altruistyczni”.

— JesteSmy gotowi, zeby w pigtek przyja¢ zeznanie DDO? - zapytal,
majac na mysli zastepce dyrektora do spraw operacji CIA.

— Tak. A za zamknietymi drzwiami potrafimy by¢ bardzo szczerzy.

Trent pokiwal glowa.

— Nowy przewodniczacy komisji wie, jak gra¢ zgodnie z zasadami. Juz
przeprowadzit glosowanie imienne, zeby zamkna¢ przestuchanie.

— Prowadzimy wojne z terrorystami, wiec to zupelnie nowa gra.
Wrogowie tego kraju sa wszedzie. Musimy podejmowal odpowiednie
dziatania. Zabic¢ ich, zanim oni zabijq nas.

— Masz catkowitq racje - zgodzit sie Trent. - Nowa epoka, nowy rodzaj
walki. I absolutnie zgodny z prawem.

— To nie ulega watpliwosci. - Seagraves stlumil ziewniecie. Mial
nadzieje, zZe jesli rzeczywiScie ktos przystuchiwat sie ich rozmowie, to byt
zachwycony tymi patriotycznymi pierdotami. Sam dawno temu przestat sie
troszczyC o ten kraj czy o jakikolwiek inny, skoro o tym mowa. Obecnie
obchodzito go wylacznie wlasne dobro: pomyslnos¢ suwerennego panstwa
Rogera Seagravesa. Miat talent, odwage i dostep do ogromnie cennych
rzeczy, zeby o siebie zadbac. - Dobra, jesli to wszystko, ruszam w droge.
Ruch o tej porze bedzie parszywy.

— A kiedy nie jest? - Trent postukat w ksigzke odpraw.



Seagraves zerknal na ksigzke, ktorg dal Albertowi, i podniost pchnietg
przez niego teczke. W teczce znajdowalo sie pare prosb o informacje i
wyjasnienia dotyczace pewnych metod obserwacyjnych stosowanych przez
agencje wywiadowcza. Gruba ksigzka odpraw nie zawierala niczego
ekscytujacego: diabelnie nudne, zbytnio skomplikowane analizy, jakimi
jego agencja rutynowo karmita nadzorujacg ich komisje. By} to mistrzowski
przyklad uzycia ponad miliona stow w taki sposéb, zeby nie wyrazaly
absolutnie niczego.

Jesli jednak kto$ umiat czyta¢ miedzy wierszami, a Seagraves wiedzial,
ze Trent robi to co wieczor, stronice ksigzki cos ujawnialy: zakodowane
nazwiska czterech bardzo aktywnych amerykanskich agentow i ich aktualne
miejsca pobytu. Prawo do wykorzystania tych nazwisk i adresow juz
zostato sprzedane dobrze finansowanej organizacji terrorystycznej, ktéra
miata zapukac do drzwi tych ludzi w trzech krajach Bliskiego Wschodu i
odstrzeli¢ im glowy. Naleznos¢, po dwa miliony dolarow za nazwisko, juz
trafita na konto, ktérego nigdy nie skontroluje zaden inspektor bankowy.
Obecnie robota Trenta polegala na przerzuceniu skradzionych nazwisk w
dot tancucha pokarmowego.

Seagraves nie narzekal na interesy. W miare jak wzrastata liczba
Swiatowych wrogéw Ameryki, rozszerzal dzialalnos¢ i sprzedawat
tajemnice muzulmanskim terrorystom, komunistom w Ameryce
Poludniowej, azjatyckim dyktatorom, a nawet krajom cztonkowskim Unii
Europejskiej.

— Przyjemnej lektury - powiedzial Trent, majac na mysli zawartosc
teczki. Tam Seagraves mial znalez¢ zaszyfrowane nazwisko ,burzy” wraz
ze wszystkimi wyjasnieniami.

Wieczorem w domu Seagraves spojrzal na nazwisko i zaczal planowac

akcje w zwykly metodyczny sposéb. Tym razem realizacja zadania miata



wymagac srodka znacznie bardziej subtelnego niz karabin z lunetka. Trent
przeszedl samego siebie, podajac informacje, ktore znacznie uproscity

sprawe. Seagraves wiedzial, do kogo zadzwonic.



ROZDZIAL S5

Punktualnie o wp6t do siodmej w jasny, chtodny, waszyngtonski poranek
otworzyly sie drzwi dwupietrowego domu. Stangt w nich Jonathan
DeHaven, wysoki, szczuply mezczyzna po piecdziesigtce. Byt ubrany w
szarg tweedowq marynarke, bladoniebieski krawat i czarne spodnie. Wtosy
mial srebrne, starannie uczesane. Odetchnatl rzeskim powietrzem i przez
dhuzsza chwile patrzyt na imponujace stare rezydencje, ktore staty po obu
stronach ulicy.

DeHavenowi daleko bylo do najbogatszej osoby w tej dzielnicy, gdzie
Srednia cena strzelistej ceglanej budowli siegata kilku milionow dolarow.
Poszczescito mu sie, bo odziedziczyt dom po rodzicach, ktorzy mieli dosc¢
oleju w glowie, by znalez¢ sie wsrdd pierwszych inwestorow w handlu
najlepszymi nieruchomo$ciami w Waszyngtonie. Cho¢ znaczng czesc¢
majatku przekazali na cele dobroczynne, zostawili jedynakowi pokazng
sumke, ktora uzupehliala rzadowa pensje i pozwalala mu speinia¢ pewne
zachcianki.

Nieoczekiwany przyptyw gotowki sprawil, ze DeHaven mogt wiesc
spokojne zycie bez zawracania sobie glowy zarabianiem pieniedzy. Tego
podejscia nie podzielali inni mieszkancy Good Fellow Street. Jednym z
jego sasiadow byl handlarz Smierci - cho¢ DeHaven przypuszczal, ze
politycznie poprawne okre$lenie brzmi ,,dostawca uzbrojenia”.

Mezczyzna, Cornelius Behan - lubil, gdy zwano go CB - mieszkal w
patacu ztozonym z dwoch potaczonych ze sobg rezydencji o powierzchni

tysigca czterystu metrow kwadratowych. DeHaven styszal plotki, ze



przebudowa wymagala wreczenia lapowek, poniewaz domy staly w
historycznej czeSci miasta, podlegajacej Scistemu nadzorowi budowlanemu.
Palac Behana mogt sie poszczycic nie tylko czteroosobowa windag, ale
rowniez odrebnymi kwaterami dla stuzby, ktéra tam mieszkala.

O dziwnych porach dnia i nocy Behan sprowadzat do swojej rezydencji
plejade absurdalnie pieknych kobiet, chociaz mial na tyle poczucia
przyzwoitosci, ze czekal, az zona wyjedzie z miasta. Pani Behan czesto
podrozowata do Europy, zeby zaszale¢ w tamtejszych sklepach. DeHaven
miat nadzieje, ze zdradzana kobieta odbija sobie krzywde po drugiej stronie
Atlantyku. Wyobrazit sobie elegancka, atrakcyjna dame, lezaca nago na
wielkim stole w stylu Ludwika XVI, brang przez mlodego francuskiego
kochanka przy dZwiekach Bolera. I tak trzymaj, pomyslat.

Przepedzil mysli o grzeszkach sgsiadow i Zzwawym krokiem ruszyt do
pracy. Jonathan DeHaven byt nadzwyczaj dumnym dyrektorem dziatu dziet
rzadkich i zbiorow specjalnych w Bibliotece Kongresu, w ktorej znajduje
sie najwspanialsza by¢ moze kolekcja biatych krukoéw na Swiecie. Tak,
Francuzi, Wiosi i Angole moga byC innego zdania, ale DeHaven,
oczywisScie stronniczy, wiedzial, ze ksiegozbior amerykanski nie ma sobie
rownych.

Miat do przebycia niespelna pot kilometra po nieréwnych ceglanych
chodnikach. Szedt miarowym tempem, czego nauczyt sie od matki, ktora
przeszia przez dlugie zycie precyzyjnie odmierzonym krokiem. Dzien przed
jej Smiercia DeHaven nie byl do konca pewien, czy apodyktyczna matrona
nie odpusci sobie pogrzebu, aby pomaszerowac prosto do bram nieba, gdzie
zazada wpuszczenia i podejmie rzady. Na rogu wsiadt do zatloczonego
metrobusu i usiadt przy mtodym czlowieku oprészonym gipsowym pytem,
ze sfatygowanym termosem pomiedzy butami. DwadzieScia pie¢ minut

pozniej wysiad!t przy ruchliwym skrzyzowaniu.



Przeszedl na drugg strone ulicy do malego baru na poranng filizanke
herbaty, rogalika i lekture ,,New York Timesa”. Naglowki jak zwykle
bardzo przygnebialy. Wojny, huragany, mozliwa pandemia grypy, terroryzm
- to wystarczato, zeby cztowiek wpelzt do domu i zabit drzwi gwozdziami.
Jeden artykul dotyczyt Sledztwa w sprawie nieprawidlowosci na arenie
kontraktow na dostawy sprzetu i ustlug dla wojska. Padly oskarzenia o
korupcje wsrod politykéw i producentéw uzbrojenia. Ale skandal! Afera
,dolary za wplywy” doprowadzita do wupadku poprzedniego
przewodniczacego Izby Reprezentantow. Potem jego nastepca, Robert
Bradley, zostal brutalnie zamordowany w Klubie Federalistow. Zbrodnia
nie zostata wyjasniona, cho¢ do jej popehienia przyznato sie nieznane
dotad krajowe ugrupowanie terrorystyczne o nazwie Amerykanie
Przeciwko 1984, nawigzujagc do Orwellowskiego arcydziela o
totalitaryzmie. Policyjne Sledztwo szto jak po grudzie, przynajmniej wedtug
mediow.

DeHaven od czasu do czasu spogladat przez okno baru na pracownikow
rzagdowych, ktérzy zdecydowanym krokiem szli ulica gotowi zmierzy¢ sie z
calym Swiatem albo przynajmniej z paroma fajttapowatymi senatorami. To
naprawde bardzo niezwykle miejsce, pomyslal. Masz tutaj heroicznych
bojownikow walczacych o Swieta sprawe, ktorzy tanczg obok podejrzanych
spekulantow powigzanych z calg gamg idiotow i intelektualistow, przy
czym ci pierwsi, niestety, zajmujg wyzsze stanowiska. Waszyngton jako
jedyne miasto w Stanach Zjednoczonych moze wypowiedzieC wojne,
podnieS¢ podatek dochodowy albo zredukowa¢ pakiet $wiadczen
socjalnych. Decyzje podejmowane na tych parunastu kilometrach
kwadratowych pomnikéw i szopek wprawiajq rzesze ludzi we wscieklos¢
lub w euforie, a stany te zmieniajq sie w zaleznosci od tego, kto w danym

czasie sprawuje kontrole nad rzadem. Potyczki, manipulacje i spiski



obmyslane, a potem przeprowadzane w celu zachowania albo odzyskania
wiladzy, zuzywaja doszczetnie energie nadzwyczaj inteligentnych i
utalentowanych ludzi. Wirujaca, zmienna mozaika sklada sie ze zbyt wielu
nieprzewidywalnych elementoéw, zeby kto$ z zewnatrz miat chocby cien
szansy na zrozumienie, co sie naprawde dzieje. To przypomina Smiertelnie
grozne przedszkole, do ktdrego nie mozna przestac¢ chodzic.

Pare minut pozniej DeHaven wszed} po szerokich schodach do nakrytego
wielka kopula gmachu Jeffersona, w ktorym miesci sie Biblioteka
Kongresu. Pokwitowat odbiér kluczy od bibliotecznej strazy i skierowat sie
na pietro do sali LJ239. Tam znajdowala sie czytelnia dziet rzadkich i wiele
magazynow zwanych skarbcami, w ktérych przechowywano papierowe
skarby narodu. Bibliofilskie bogactwo obejmowalo miedzy innymi
oryginalny egzemplarz Deklaracji Niepodlegtosci, ktora Ojcowie
Zatozyciele opracowali w Filadelfii podczas marszu ku wolnos$ci. Co dzi$
mysleliby o tym miejscu?

DeHaven otworzyl masywne zewnetrzne drzwi czytelni i rozchylit je,
przyciskajac skrzydta do Scian. Nastepnie wystukat skomplikowany kod na
klawiaturze, zeby wylaczy¢ alarm i otworzyC drzwi wewnetrzne.
Codziennie wchodzit tu pierwszy. Cho¢ zwykle obowiazki trzymaly go z
dala od czytelni, ze starymi ksiegami laczyl go symbiotyczny zwigzek,
niepojety dla laika, ale doskonale zrozumiaty dla bibliofila cierpigcego
nawet na umiarkowang manie.

Czytelnia w weekendy byla nieczynna, dzieki czemu DeHaven mogt
jezdzi¢ na rowerze, wzbogaca¢ prywatng kolekcje o kolejne biate kruki i
grac na fortepianie. Gra¢ nauczyt sie pod kierunkiem surowego ojca, ktory
chciat zosta¢ pianistg koncertowym, ale brutalna rzeczywistoS¢ zmiazdzyta
te ambicje - po prostu nie byt dos¢ dobry. Niestety, syn tez nie. A jednak od

Smierci ojca gra sprawiala mu prawdziwa przyjemnos¢. DeHaven, cho¢



czasami buntowal sie przeciwko wpajanym mu zasadom, prawie zawsze
stuchat rodzicow.

W rzeczywistosci zrobit tylko jedng rzecz sprzeczng z ich wolg, ale
wykroczenie bylo dos¢ powazne. Poslubit kobiete prawie dwadziescia lat
miodszgq od siebie, pochodzacq z doléw spotecznych, przynajmniej tak
mowita matka. Powtarzala mu to tak czesto, ze po roku zadreczania
uniewaznil malzenstwo. Jednak zadna matka nie powinna zmuszac syna do
porzucenia ukochanej kobiety, a syn nie powinien ulega¢ matce, nawet pod
grozba wydziedziczenia. Matka DeHavena znizyla sie do pogrozki, ze
sprzeda wszystkie swoje biate kruki, ktore obiecala mu zostawi¢. Mimo to
powinien sie jej sprzeciwi¢, postac ja do diabta. Myslal o tym teraz,
oczywiscie o wiele za p6zno. Gdyby tylko miatl doS¢ odwagi przed laty.

DeHaven westchngt ze smutkiem, gdy rozpigl marynarke i wygladzit
krawat. Catkiem mozliwe, ze tamten rok by} najszczesliwszym rokiem w
jego zyciu. Nigdy wczesniej nie spotkal nikogo takiego jak ona i byt
pewien, ze nigdy nie spotka. A jednak pozwolilem jej odej$¢, bo matka
mnie sterroryzowata, pomyslal. Pisal do niej przez lata, przepraszajac.
Posytal jej pieniadze, bizuterie i egzotyczne upominki ze swoich podréozy
po Swiecie, ale nie poprosil, zeby wrocita. Nie, nigdy tego nie zrobit.
Odpisata pare razy, lecz potem jego paczki i listy wracaly nieotwarte. Po
Smierci matki zastanawiat sie, czy nie sprobowac jej odszukac, ale uznat, ze
jest za pozno. Prawde powiedziawszy, juz na nig nie zastugiwat.

Odetchnat gleboko, schowal do kieszeni klucze i rozejrzal sie po
czytelni. Wnetrze, wzorowane na georgianskim splendorze Sali
Niepodleglosci, dzialalo uspokajajaco. DeHaven szczegolnie lubit
miedziane lampy, ktore staly na wszystkich stotach. Pogladzit jedng czule i
wrazenie, ze poniost porazke, tracac jedyna kobiete, ktora dala mu

szczescie, zaczeto blaknac.



DeHaven przeszed} przez sale i wyjal karte magnetyczng. Przesunat ja
przed czytnikiem komputera, skingt glowg do umieszczonej nad drzwiami
kamery ochrony i wszedl do skarbca. Przychodzenie tutaj kazdego ranka
byto codziennym rytuatem, pomagato mu naladowac¢ akumulatory, umocnic
przekonanie, Ze naprawde liczq sie tylko ksigzki.

Spedzit nieco czasu w uswieconych scianach pokoju Jeffersona, wertujac
kopie pracy Tacyta, Rzymianina podziwianego przez trzeciego prezydenta
Stanéw Zjednoczonych Nastepnie otworzyt kluczem drzwi do Skarbca
Rosenwalda J. Lessinga, bylego szefa sieci sklepow Sears, gdzie na
metalowych poétkach spoczywaly podarowane przez niego inkunabuly i
kodeksy. Pomieszczenie bylo calodobowo klimatyzowane pomimo
wysokich kosztéw. Biblioteka dysponowala ograniczonymi Srodkami
finansowymi, ale zapewnienie stalej temperatury pietnastu i p6t stopnia
przy wilgotnosci wzglednej szeSc¢dziesigt osiem procent miato sprawic, ze
bezcenne dziela przetrwaja co najmniej kolejne sto lat.

Wedlug DeHavena tego typu inwestycje warte byly dodatkowych
funduszy z budzetu federalnego, ktéry zawsze przeznaczal wiecej na wojne
niz na cele pokojowe. Za utamek ceny jednego pocisku méglby kupi¢ na
wolnym rynku kazde dzielo, jakiego biblioteka potrzebowata do
uzupelnienia zbioru dziet rzadkich. A jednak politycy uwazali, ze pociski
zapewniajq bezpieczenstwo, podczas gdy w rzeczywistosci byto to zastuga
ksigzek. Z prostego powodu: wojny wybuchaja wskutek ignorancji, a
ludzie, ktorzy czytaja, rzadko kiedy s ignorantami. Moze byla to zbyt
uproszczona filozofia, lecz DeHaven gleboko w nig wierzyt.

Po sprawdzeniu kilku ksigzek, ktére wrocity z dziatu konserwacji, ruszyt
do schodow prowadzacych do skarbcow nad czytelnia. Tutaj
przechowywano kolekcje pierwszych amerykanskich ksigzek medycznych.

Na antresoli znajdowal sie wielki zbiér ksigzek dla dzieci. DeHaven



przystanat, zeby z uczuciem poklepa¢ glowe niewielkiego popiersia, ktore
jak tylko siegal pamiecia, stato na stoliku w kacie.

Chwile p6Zniej Jonathan DeHaven osunat sie na fotel i zaczat umierac.
Nie byla to Smierc¢ przyjemna ani bezbolesna, o czym Swiadczyly konwulsje
i bezglosne krzyki jej towarzyszace. Znieruchomiat zaledwie p6t minuty
pozniej, lezac na podiodze szeS¢ metrow od miejsca, w ktorym zaczat
kona¢. Zdawalo sie, ze patrzy na zbior opowiadan z dziewczynkami w
kapeluszach na oktadkach.

Zmarl, nie wiedzac, co go zabilo. Organizm go nie zawiodt byt zdrowy
jak ryba. Nikt nie uderzyt go tepym narzedziem nikt go nie zranit, trucizna
nie dotknela jego ust, naprawde byt zupelnie sam.

A jednak Jonathan DeHaven umart.
LS

Okoto czterdziestu kilometrow od Waszyngtonu w domu Rogera
Seagravesa zadzwonit telefon. Byt to komunikat o pogodzie: stonecznie i
bezchmurnie w dajacej sie przewidzie¢ przysztosci. Seagraves dokonczyt
Sniadanie, zabral aktowke i wyszedt do pracy. Uwielbial, gdy dzien

zaczynat sie od pozytywnego akcentu.



ROZDZIAL 6

Caleb Shaw wszed} do czytelni dziet rzadkich i potozyt na biurku w glebi
sali plecak i kask rowerowy. Odpiat pasek na kostce, chronigcy nogawke
przed zabrudzeniem smarem z tancucha, i usiadt w fotelu. Tego ranka miat
mnostwo roboty. Wczoraj wybitny amerykanski uczony poprosit o ponad
szeS¢set ksigzek, chcac przygotowac¢ kompleksowq bibliografie, a on musi
je zgromadzi¢. Juz wyszukal poszczegolne pozycje w bibliotecznym
katalogu i teraz miat przystgpi¢ do mozolnego wytawiania ich z pétek.

Przygladzil rozczochrane szpakowate wlosy, odrobine rozluznit pasek.
Byt drobnej budowy, ale ostatnio w okolicach talii zaczat odczuwac
nieprzyjemny ciezar. Mial nadzieje, ze dojezdzanie rowerem do pracy
rozwigze ten problem. Unikal wszystkiego, co kojarzylo sie z rozsadng
dietg; z wielkg przyjemnoscia pochtaniat wino i wysokokaloryczne
potrawy. By} rowniez dumny z tego, ze od czaséw szkoty sredniej nawet
nie widzial wnetrza sali gimnastycznej.

Podszed}t do wejscia do skarbca, przylozyt karte do czytnika i otworzyt
drzwi. Troche sie zdziwil, gdy nie zobaczyl Jonathana DeHavena. Ten
cztowiek zawsze zjawial sie przed wszystkimi innymi, a drzwi do czytelni
juz zostaly otwarte. Caleb zalozyl, ze dyrektor jest albo w gabinecie, albo w
ktoryms ze skarbcow.

— Jonathanie? - zawolal, lecz nie otrzymat odpowiedzi. Popatrzyt na liste
zamowionych tytulow. Realizacja zamowienia niewatpliwie zajmie mu caty
dzien, o ile nie dluzej. Zabral wozek na ksigzki i przystgpit do pracy,

metodycznie przechodzac przez te skarbce, ktore zawieraly potrzebne



pozycje. Pot godziny pozniej, gdy wyszed} ze skarbca po liste ksigzek, do
czytelni weszta wspotpracowniczka.

Wymienili slowa powitania i Caleb wrocit do skarbca. Wewnatrz
panowat chtéd. Przypomnial sobie, ze wczoraj zostawil sweter na trzecim
pietrze. Juz mial wsigs¢ do windy, gdy spojrzal na swdj rosnacy brzuch i
zmienil zamiar. Postanowit p6js¢ schodami, a nawet pokona¢ biegiem
ostatnie stopnie. Minat zbidor ksigzek medycznych, wbiegl na nastepne
schody i dotart na antresole. Ruszyt gldwnym przejsciem do miejsca, gdzie
zostawit sweter.

Kiedy zobaczyt lezace na podlodze cialo Jonathana DeHavena, ze

Swistem wciggnat powietrze, zakrztusit sie i zemdlat.
LS

Wysoki, zylasty mezczyzna wyszedt z domku na niewielki cmentarz,
gdzie pracowal jako dozorca. Nalezyte utrzymanie doméw zmarltych
wymagalo mnostwa pracy. Jak na ironie, sam oficjalnie rezydowat w grobie
na Narodowym Cmentarzu w Arlington, a wiekszosc¢ jego bytych kolegow,
ktorzy pracowali dla rzadu, ostupiataby na wies¢, ze zyje. Prawde méwiac,
sam by} tym zdziwiony. Agencja, w ktorej kiedy$ pracowal, usilnie starata
sie go zlikwidowac nie z innego powodu, jak tylko dlatego, ze juz nie chciat
zabijac¢ dla rzadu.

Katem oka dostrzegt ruch stworzenia i sprawdzil, czy nikt go nie
obserwuje z pobliskiego bloku mieszkalnego. Ptynnym ruchem wyjat néz z
pochwy u pasa i odwrdcit sie na piecie. Powoli zrobit pare krokow,
wycelowal i rzucil. Patrzyl, jak mokasyn miedzioglowiec wije sie

przyszpilony nozem do ziemi.



Gadzina niemal go ukasita dwa razy w zesztym tygodniu, chowajac sie w
wysokiej trawie. Gdy zdechla, wyciagnat n6z, wytart ostrze i wrzucit weza
do kosza na Smieci.

Nieczesto korzystat z dawnych umiejetnosci, ale czasami sie przydawaty.
Na szczeScie dni, kiedy lezat i czyhal, az cel znajdzie sie w zasiegu, od
dawna nalezaly do przesztosci. A jednak przesztos¢ odcisnela sie piethem
na jego obecnym zyciu, poczynajac od nazwiska.

Od ponad trzydziestu lat nie postugiwat sie tym prawdziwym, John Carr.
Od dziesigtkow lat znany by} jako Oliver Stone. Zmienil nazwisko po
czesci po to, zeby udaremnic proby wytropienia go przez starg agencje, a po
czesci dlatego, ze rozumiat to jako wyzwanie rzucone rzadowi, ktory, jego
zdaniem, byl mniej niz uczciwy wobec swoich obywateli. Od dziesigtkow
ja lat mial maty namiot w parku Lafayette naprzeciwko Bialego i Domu,
zaliczajac sie do garstki ,,statych demonstrantow”. Napis na tabliczce obok
namiotu oznajmial lakonicznie: ,,Zgdam prawdy”. Posluszny temu zadaniu
kierowal malq, nieformalng organizacja obrony praw obywatelskich zwang
Klubem Wielbtadow, ktora postawita sobie za cel dopilnowanie, aby rzad
amerykanski odpowiadal przed narodem. Poza tym od czasu do czasu
stynat z przyklaskiwania teoriom spiskowym.

Inni cztonkowie klubu, Milton Farb, Reuben Rhodes i Caleb Shaw, nie
zajmowali zadnych waznych stanowisk i nie posiadali zadnych wpltywow,
ale za to zawsze mieli otwarte oczy i uszy. To niezwykle, co mozna
osiggna¢, gdy ktoS jest upartym obserwatorem, a potem odwaznie i
pomystowo wykorzystuje swoje obserwacje.

Stone popatrzyt w niebo, ktére wrozyto deszcz. Wiatr od nadciagajacego
frontu zmierzwit mu kroétkie biate wilosy, ktére zwykle siegalty do ramion.

Scial je wraz z gesta potargana broda kiedy$ zakrywajacq mu piers. Teraz



miat kilkudniowy zarost. Ta zmiana pomogta mu przezy¢ ostatnig przygode
Klubu Wielbtadow.

Stone rzucit gars¢ chwastow do kubla, a potem przez jakiS czas
prostowal stary nagrobek w miejscu spoczynku  wybitnego
afroamerykanskiego kaznodziei, ktory stracit zycie w walce o wolnosc.
Dziwne, pomyslat, ze trzeba walczy¢ o wolnoS¢ w najbardziej wolnym
kraju na ziemi. Gdy rozgladat sie po cmentarzu Mt. Zion, niegdys bedacym
przystankiem na tak zwanej trasie Underground Railroad, ktéra prowadzita
zbieglych niewolnikow ku wolnosSci, mogt tylko ze zdumieniem mysle¢ o
niezwyktych ludziach spoczywajacych w tej ziemi.

W trakcie pracy stuchal wiadomosci z radia, ktore postawit na ziemi
obok grobu. Spiker wilasnie méwil o czterech lgcznikach Departamentu
Stanu, ktérzy poniesli smier¢ w czterech r6znych wypadkach w Iraku,
Indiach i Pakistanie.

bLacznicy Departamentu Stanu? Stone wiedzial, co to znaczy.
Zdemaskowano i zamordowano agentéw amerykanskiego wywiadu.
Oficjalna wersja miata ukry¢ ten fakt przed spoteczenstwem. Jak zawsze.
Stone chlubit sie tym, ze jest na biezgco z aktualnymi wydarzeniami
geopolitycznymi. W ramach wynagrodzenia dostawat od Kosciola, ktory go
zatrudnial, trzy codzienne gazety. Wycinat z nich rézne artykuty i wklejat
do swoich dziennikow. JednoczeSnie korzystal z nabytego doswiadczenia,
zeby rozpozna¢ prawde ukrytg za socjotechnicznymi chwytami.

Jego rozmyslania przerwal dzwonek telefonu komorkowego. Zglosit sie,
stuchal przez chwile, bez zadawania pytan. Potem zaczal biec. Jego
przyjaciel i kolega z Klubu Wielbtadéw, Caleb Shaw, trafit do szpitala, a
drugi cztowiek, ktory pracowat w Bibliotece Kongresu, lezal martwy. Stone
w pospiechu zapomniat zamkng¢ brame.

Martwi bez watpienia rozumieja, Ze Zywi maja pierwszenstwo.






ROZDZIAL 7

Caleb Shaw lezatl na szpitalnym 16zku, powoli krecac glowa. Wokot
niego zebrali sie pozostali cztonkowie Klubu Wielbladow. Reuben Rhodes
mial prawie szeScdziesigt lat, ponad metr dziewiecdziesigt wzrostu i
budowe napastnika futbolowego. Z powodu splywajacych do ramion
kedzierzawych wlosow, potarganej brody i zadumanych oczu ludzie
czasami brali go za szalenca - i czasami nie bez kozery. Chudy,
piec¢dziesieciosiedmioletni Milton Farb nosit dos¢ dlugie wilosy, a gtadka
twarz cherubina ujmowata mu lat.

Reuben byt wielokrotnie odznaczonym weteranem wojny w Wietnamie i
bylym pracownikiem Agencji Wywiadu Obronnego, obecnie pracujacym w
magazynie portowym. Alkohol, prochy i glosSne wyrazanie oburzenia na
wojne zwichnely mu kariere wojskowa. Wyszedt z natogu dzieki Oliverowi
Stone’owi, ktory natkngl sie na niego na Narodowym Cmentarzu w
Arlington, gdy nawalony do nieprzytomnosci, bezceremonialnie wylegiwat
sie pod klonem.

Milton byl cudownym dzieckiem o ogromnych zdolnosciach
umystowych. Jego rodzice pracowali w objazdowym wesotym miasteczku,
gdzie prezentowal swoje talenty niczym wybryk natury z gabinetu
osobliwosci. Pomimo to skonczyt liceum i dostal prace w Narodowym
Instytucie Zdrowia. Poniewaz jednak cierpial na nerwice natrectw i inne
wyniszczajace zaburzenia umystowe, Swiat w koncu rungt mu na glowe. W

konsekwencji zostal bez Srodkéw do zycia, a wskutek drastycznego



ostabienia kondycji psychicznej na mocy nakazu sadu zostal umieszczony
w zakladzie.

Oliver Stone przybyl na ratunek. Pracowal jako salowy w szpitalu
psychiatrycznym, gdzie Milton przebywal w charakterze pacjenta.
Poznawszy sie na jego niezwyklych zdolnoSciach, ktére obejmowaty
miedzy innymi idealng fotograficzng pamie¢, zdotal naklonic¢
nafaszerowanego lekami Miltona do wystgpienia w teleturnieju Va Banque.
Milton pokonal wszystkich innych uczestnikow i wygral mnéstwo
pieniedzy. Dzieki pomocy psychologicznej i farmakoterapii wiodt catkiem
normalne zycie. Obecnie byl wilascicielem dochodowej firmy projektujacej
witryny WWW dla korporacji.

Oliver Stone opart o Sciane wysokie na prawie metr dziewiecdziesiat
cialo i skrzyzowatl rece na piersi, patrzac na lezacego przyjaciela.

Caleb, posiadacz dwoch doktoratow z nauk politycznych i literatury
osiemnastowiecznej, pracowat w czytelni dziel rzadkich Biblioteki
Kongresu od ponad dziesieciu lat. Poniewaz nie miat rodziny, posSwiecit
zycie przyjaciolom i pracy, ktéra stala sie jego pasja. Jedna reka gladzit
przesScieradto, drugg masowat skronie.

Chwile pozniej do pokoju wszedt doswiadczony agent Secret Service,
Alex Ford, ktéry odegrat zasadnicza role, pomagajac Klubowi Wielbladow
w przeszioSci, i w wuznaniu zaslug zostal mianowany czlonkiem
honorowym.

Ford odetchnat z ulga na wiesc¢, ze Caleb wydobrzeje.

— Dbaj o siebie, Caleb - powiedzial na zakonczenie potgodzinnej wizyty.
- I zadzwon do mnie, gdy bedziesz czego$ potrzebowat.

— Jak idzie w biurze? - zapytal Stone, majac na mysli waszyngtonskie
biuro Secret Service.

— Huk roboty. Przestepcy nie proznuja.



— Mam nadzieje, ze doszedtesS do siebie po naszej matej przygodzie.

— Nie nazywaj potencjalnej swiatowej apokalipsy malg przygoda. I nie
sadze, bym kiedykolwiek w pelni doszed! do siebie.

Po wyjsciu Aleksa Forda Caleb zwrocit sie do pozostatych:

— To byto naprawde straszne. Po prostu lezal na podtodze.

— A ty zemdlates? - zapytal Stone, wpatrujgc sie w twarz przyjaciela.

— Najwyrazniej. Pamietam, jak skrecilem za rog, szukajac swetra, a on
tam lezal. Boze, prawie sie o niego potknalem. Zobaczylem jego oczy. W
glowie mialem pustke. Scisnelo mnie w piersi. Poczulem zimno.
Pomyslatem, ze dostalem ataku serca. A potem stracitlem przytomnosc.

Reuben potozy? reke na jego ramieniu.

— Mnoéstwo ludzi by zemdlato.

— Narodowa Fundacja Psychiatryczna donosi, Ze znalezienie trupa
zajmuje drugie miejsce na liScie najbardziej traumatycznych przezyc -
wtracit Milton.

Reuben uniost brwi, styszac ten komentarz.

— Co jest numerem jeden? Zaskoczenie malzonki w 16zku z malpa, ktora
trzyma puszke przeterminowanego sosu serowego?

— Dobrze znates DeHavena? - zapytat Stone Caleba.

— Tak. To naprawde tragiczne. Byt w doskonatej formie. Niedawno zrobit
kompleksowe badania w szpitalu Hopkinsa. Ale przypuszczam, ze kazdy
moze dostac ataku serca.

— To byt atak serca?

Caleb mial niepewng mine.

— A co innego? Moze udar?

— Statystycznie rzecz biorac, prawdopodobnie atak serca - wtrgca Milton.
- To gléwna przyczyna tak zwanej naglej Smierci w tym kraju. Szczerze

mowiac, kazdy z nas moze lada chwila pas¢ trupem na miejscu.



— Cholera, Milton - burknagt Reuben - musisz by¢ takim optymistg?

— Dopoki nie znamy wynikow autopsji, mozemy tylko spekulowac -
zaznaczyt Stone. - Nie widziales tam nikogo innego, prawda?

Caleb popatrzyt na przyjaciela.

— Nie.

— Ale zemdlates catkiem szybko, wiec jesli ktos tam by}, mogibys go nie
zauwazyc.

— Oliverze, nie mozna wejs¢ do skarbca bez przepustki. Poza tym przy
gléwnych drzwiach jest kamera.

Stone powiedziat z zaduma:

— Najpierw morderstwo przewodniczacego Izby Reprezentantow, teraz
Smier¢ dyrektora dzialu ksigg rzadkich w nieco tajemniczych
okolicznosciach.

Reuben czujnie zmierzyt go wzrokiem.

— Watpie, by w dzisiejszych czasach terrorysci brali na cel bibliotekarzy,
wiec nie doszukuj sie tu kolejnego wielkiego spisku, ktory moze wstrzasnac
posadami Swiata. Wielkie dzieki, jestem w stanie znies¢ tylko jedng
apokalipse miesiecznie.

— Odlozymy te sprawe, dopoki nie dowiemy sie czegos wiecej - odpart
Stone z blyskiem w oku.

— Moge podrzucic¢ cie do domu, Calebie - zaproponowat Reuben. - Mam
motor.

Byl dumnym wiascicielem idealnie odnowionego motocykla indian z
1928 roku z bardzo rzadko spotykanym wdzkiem z lewej strony.

— Chyba nie czuje sie na sitach - odparl Caleb i dodat: - Szczerze
mowiac, boje sie tego twojego wynalazku.

Wpadla pielegniarka, spisala dane z urzadzen monitorujacych i wetkneta

sonde do mierzenia temperatury w lewe ucho Caleba.



— Moge iS¢ do domu? - zapytat. Pielegniarka spojrzata na odczyt.

— Temperatura sie podniosta Tak, mysle, ze doktor juz przygotowuje
wypis.

Gdy trwaly przygotowania do wypisania Caleba ze szpitala, Stone
odciggnat Reubena na bok.

— Miejmy go na oku przez jakis czas.

— Dlaczego? Myslisz, ze doznat jakichs obrazen?

— Nie chce, zeby ich doznat.

— Facet zmar} na zawal, Oliverze. To sie zdarza codziennie.

— Ale raczej nie komus, kto wedlug Johnsa Hopkinsa byl okazem
zdrowia.

— Dobra, wiec peklo mu naczynko albo upadt i rozbit sobie czaszke.
Styszales, co powiedziat Caleb, facet byt zupelnie sam.

— Caleb nie moze wiedziec tego na pewno.

— Ale kamera i przepustka...

— Masz racje, to moze dowodzi¢, ze Jonathan DeHaven byt sam w chwili
Smierci. Ale to wcale nie Swiadczy, Ze nie zostat zabity.

— Daj spokadj, kto mogtby zywic uraze do bibliotekarza?

— Wszyscy majg wrogow. Jedyna roznica polega na tym, ze w przypadku

niektoérych oséb trudniej ich wypatrzyc.
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— Jak sie sprawuje? - zapytat Leo Richter, méwigc do mikrofonu, gdy
wcisngt pare przyciskow na klawiaturze. Siedzial w samochodzie przed
bankomatem dla zmotoryzowanych w Beverly Hills. W furgonetce
zaparkowanej po drugiej stronie ulicy Tony Wallace, do niedawna
nieuczciwy sprzedawca w butiku, popatrzy} na ekran monitora.

— Idealnie. Widze twoje palce, gdy wprowadzasz PIN. Mam ostre zdjecie
wsuwanej karty. Przy powiekszeniu i zatrzymaniu obrazu moge wszystko
przeczytac.

Wczoraj w nocy usuneli metalowa skrzynke z broszurami, ktora byla
przykrecona obok bankomatu, i zastgpili ja modelem wykonanym przez
Tony’ego. Tony wczesniej ukradt skrzynke z innego bankomatu i sporzadzit
wierng kopie w garazu wynajetego domu, w ktorym Annabelle kazala im
sie zatrzymac. Replika byla taka doskonala, Zze nawet ona nie mogla sie
przyczepi¢. W falszywej skrzynce umiesScit bezprzewodowa kamere wideo
z obiektywem wycelowanym w klawiature i szczeline bankomatu. Kamera
mogla przesytac¢ zdjecia na odleglos¢ do dwustu metréw, czyli znacznie
dalej, niz stata furgonetka.

Dodatkowo nad szczeling umieScili skonstruowany przez Tony’ego
skaner paska magnetycznego. Urzadzenie przechwytywalo wszystkie
numery Kkarty, lgcznie z kodem zapisanym na pasku magnetycznym, i
przesytato dane do odbiornika w furgonetce.

Annabelle siedziata obok Tony’ego. Miejsce naprzeciwko nich zajmowat

Freddy Driscoll, ktéry do spotkania z Annabelle i Leo handlowat



podrobionymi roleksami i torebkami od Gucciego na bulwarze w Santa
Monica. Freddy obstugiwal drugg kamere skierowang w przyciemnione
boczne okno furgonetki.

— Mam dobry widok na samochody i tablice rejestracyjne - zameldowat.

— Dobra, Leo - powiedziala Annabelle do mikrofonu. - Usun sie z drogi,
niech poptyna prawdziwe pienigdze.

— Wiesz - zaczal Tony - w zasadzie nie potrzebujemy kamery przy
bankomacie, bo przeciez mamy skaner. Przerost patentu.

— Przekazy ze skanera czasami bywajq zafalszowane - odparla, patrzac na
ekran. - A jesli zgubisz jeden numer, karta jest bezuzyteczna. Poza tym
dzieki kamerze zdobywamy informacje, jakich nie dostarcza skaner.
Przeprowadzamy akcje bez powtorek. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na
bledy.

Przez nastepne dwa dni siedzieli w furgonetce, a z kamery i skanera przy
bankomacie ptynely informacje dotyczace kart debetowych i kredytowych.
Annabelle metodycznie dodawata do nich marki samochodéw i numery z
tablic rejestracyjnych, zapisujac wszystko w arkuszu kalkulacyjnym
laptopa. Posegregowata dane pod wzgledem waznosSci.

— Bugatti veyrony, saleeny, pagani, koenigseggi, maybachy, porshe
carrera GT i mercedesy SLR mclareny maja po pie¢ gwiazdek. Bugatti
kosztuje milion i ¢wier¢, inne od czterystu do siedmiuset tysiecy. Rolls
royce’y, bentleye i astony martiny majg cztery gwiazdki. Jaguary, bmw i
zwyczajne merce trzy gwiazdki.

— A co saturnami, KIA i yugo? - zazartowal Leo. Pod koniec drugiego
dnia zebrali sie w wynajetym domu.

— Przedkladamy jakos¢ nad iloS¢ - oznajmita Annabelle. - TrzydzieSci
kart. To wszystko, czego nam potrzeba.

Leo rzucit okiem na zestawienie.



— Idealnie, bo mamy dwadzieScia jeden pieciogwiazdkowych i dziewiec¢
czterogwiazdkowych dopasowanych do numerow kart.

— Tylko w LA mozna zobaczy¢ dwa bugatti veyrony korzystajace z tego
samego bankomatu - skomentowal Tony. - Tysigc koni mechanicznych,
maksymalna predkosc¢ czterysta kilometrow na godzine i benzyna po trzy
dolce za galon. Skad oni biorg takg forse?

— Tak jak my, obrabiajg ludzi - odpart Leo. - Tylko ze prawo stanowi, iz
sposoOb, w jaki to robia, z jakiego$ powodu jest legalny.

— Walczylem z prawem i prawo wygrato - zanucit Tony. Przyjrzat sie
Annabelle i Leo. - Siedzieliscie kiedys?

Leo zaczal tasowac talie kart.

— On jest naprawde zabawny, no nie?

— Shuchaj, jak wpadias na to, zeby fotografowa¢ rowniez tablice
rejestracyjne? - zapytat Tony.

— Nigdy nie wiadomo, kiedy co$ moze sie przydac - odparta Annabelle
wymijajgco.

Popatrzyla na Freddy’ego, ktory w sasiednim pokoju przegladat sprzet
roztozony na wielkim stole. Byt tam miedzy innymi stosik bialych kart
kredytowych i kolorowa drukarka termiczna.

— Masz wszystko, co trzeba? - zapytata.

Skinagt glowa, z satysfakcjq patrzqc na narzedzia i przegarniajac palcami
welniste wilosy.

— Annabelle, kierujesz operacjq pierwsza klasa.

Trzy dni p6zniej Freddy miat juz trzydziesci falszywych kart ptatniczych
z kolorowa grafika, paskami magnetycznymi na odwrocie oraz nazwiskiem
ofiary i numerem konta wytloczonym na awersie. Ostatnim akcentem by?

hologram, zabezpieczenie stosowane przez banki od poczatku lat



osiemdziesigtych. Prawdziwe hologramy sga wtopione w karte, a falszywe
naklejone na powierzchnie, ale bankomat nie wychwytuje réznicy.

— W Internecie, jesli chcesz, mozesz kupi¢ wszystkie numery kart
kredytowych - zauwazyt Tony. - Tam sie zaopatrujg prawdziwi zawodowcy.

— Mozesz mi wierzy¢, ze zadna z tych ,,szybkich” kart nie nalezy do
kogos, kto ma bugatti, chyba ze przez przypadek - odparta Annabelle.

Leo przestal tasowac karty i zapalit papierosa.

— Pewnie zawodowiec tak ci powiedzial, mlody, zeby$S nie zaczal
kombinowa¢ i nie zrobit mu konkurencji. Wlasciwa ocena celu to
podstawa.

— Cholera! - zaklat Tony. - Czyzbym byt taki ghupi?

— Owszem - powiedziala Annabelle. - Stluchajcie, na czym polega plan. -
Przysiadla na poreczy fotela. - Wynajelam dla wszystkich samochody,
postugujac sie falszywymi dokumentami. Wy weZmiecie po osiem Kkart, a ja
szesC, co tacznie daje trzydzieSci. Obskoczycie po czterdziesci bankomatow
na terenie miasta, przy kazdym przeprowadzajagc po dwie operacje.
Bedziecie uzywali kart na przemian i w ten sposob dokonacie dziesieciu
wyplat z kazdego konta. Przygotowatam liste bankomatow. Wszystkie sa
dla zmotoryzowanych i znajduja sie blisko siebie. Musimy mie¢ przebrania
z uwagi na kamery. Mam stroje dla nas wszystkich.

— Ale sg dobowe limity wyptat z jednego konta - zaznaczyt Freddy. -
Zabezpieczenie przed ztodziejami kart.

— Nasze cele z pewnoscia majg wysokie limity. Ludzie, ktorzy jezdza
wozkami za siedemset patoli, mogq wyplaci¢ wiecej niz trzysta dolcéw. Od
swoich kontaktow w banku wiem, ze zwykle jednorazowa wyptata wynosi
dwa i pot tysigca. Poza tym falszywe karty daja nam dostep do kont,

oszczednosci, rachunku biezacego. JeSli z rachunku oszczednosciowego



przelejemy na biezacy wiecej, niz bedzie wynosita wyptata, bankomat nie
uwzgledni limitu, jaki by on nie byt

— Jesli wiec, przykladowo, przelejemy pie¢ tysiecy z rachunku
oszczednoSciowego na biezacy i podejmiemy cztery, operacja nawet nie
zostanie zarejestrowana jako wyplata gotbwkowa z rachunku biezacego -
dodat Leo.

— Z.gadza sie.

— JesteS pewna? - zapytat Tony.

— W zeszlym miesigcu zrobitam prébe generalng z dziesiecioma
najwiekszymi bankami i dzialalo za kazdym razem. To usterka w
oprogramowaniu, na ktorg jeszcze nie zwrocili uwagi. Dopoki tego nie
zrobig, bedziemy mieli piekny dzien wyplaty.

Leo z uSmiechem wrocit do tasowania kart.

— Zaloze sie, ze po tym numerze zwrocg uwage.

— Moze robi¢ po osiem operacji przy kazdym bankomacie, po jednej na
karte? - zaproponowat Tony. - W ten sposéb nie bedziemy musieli jezdzi¢
po calym mieScie.

— Jesli bedziesz wkladat do bankomatu jedng karte po drugiej, ludziom
czekajacym za tobg wyda sie to troche podejrzane, nie sadzisz? - Annabelle
nie kryta zniecierpliwienia. - Przy dwoch kartach bedzie wygladac po
prostu na to, ze sie pomylites przy wystukiwaniu i wkladasz karte drugi raz.

— Ach, przestepna mtodosci, taka pazerna i ciemna - mruknat Leo.

Rozdata im notesy.

— Sq w nich PIN-y kazdej karty i kwoty, jakie macie przela¢, a nastepnie
wyplacic z konta w poszczegolnych bankomatach. Po zakonczeniu operacji
notesy zostang spalone. - Wstala, podeszta do szafy i rzucita im worki
marynarskie. - S w nich przebrania, workow uzywajcie do przenoszenia

pieniedzy. - Usiadla. - Daje wam dziesie¢ minut na kazdy bank. Przez caty



czas bedziemy w kontakcie. JeSli w jednym miejscu co$S wyda sie
podejrzane, odpuscie sobie i jedZcie do nastepnego.

Freddy popatrzyt na sumy w dolarach w swoim notesie.

— A jesli kto$ nie bedzie miat forsy na pokrycie przelewu’? Czasami
nawet bogaci sq kompletnie sptukani.

— Ci majg gotowke. Juz sprawdzitam - zapewnita Annabelle.

— Jak? - zapytat Tony.

— Zdzwonitam do ich bankéw, podatam sie za sprzedawce i zapytatam,
czy kupujacy ma dos¢ pieniedzy na koncie, zeby pokry¢ zobowigzania w
wysokosci piec¢dziesieciu tysiecy.

— I powiedzieli ci?

— Zawsze mowia, miody - odpart Leo. - Po prostu trzeba wiedziec¢, jak
pytac.

— Poza tym przez dwa ostatnie dni oglagdalam domy naszych celow -
dodata Annabelle. - Kazdy jeden na moje oko wart jest co najmniej piec
milionéw. Przy jednej z rezydencji staly dwa saleeny. W bankach beda
dolary.

— Ogladatas domy? - zdumiat sie Tony.

— Jak pani juz mowila, tablice rejestracyjne bywaja przydatne - zauwazyt
Leo.

— Utarg powinien wynies¢ dziewiecset tysiecy, srednio po trzydzieSci
kawatkow z karty - podjeta Annabelle. - Banki, jakie obrobimy, robiq bilans
swoich bankomatéw codziennie o dwunastej. Skonczymy znacznie
wczesniej. - Popatrzyta na Tony’ego. - I tak na wszelki wypadek, gdyby
kogo$ naszia chetka sie zmy¢, zapowiadam, ze nastepny numer podwoi
sume, jaka z tego wyciggniemy.

— Daj spokdj - zaczal Tony urazonym tonem, przegarniajac reka modng

fryzure. - To butka z mastem.



— Tylko wtedy, gdy nie dasz sie ztapac¢ - zaznaczyta Annabelle.

— Ztapali cie kiedys?

— Moze zajmiesz sie czytaniem tego, co masz w swoim notesie? Dzieki
temu nie popetnisz bltedow.

— To tylko bankomaty. Wszystko bedzie dobrze.

— To nie byla prosba - oznajmita Annabelle chtodno i wyszta z pokoju.

— Slyszales, mtody - powiedzial Leo, nawet nie probujac ukry¢ uSmiechu.

Tony mruknat cos pod nosem i wymaszerowat za nia.

— Trzyma karty przy orderach, prawda? - zauwazyt Freddy.

— Chcialbys pracowac z kims, kto tego nie robi? - zapytat Leo.

— Jak sie nazywa?

— Annabelle.

— Wiem, a nazwisko? Dziwie sie, ze wczesniej nasze Sciezki sie nie
skrzyzowaly. Swiat oszustow, ktorzy graja o wysokie stawki, jest dos¢
maty.

— Gdyby chciala, Zebys wiedzial, sama by ci powiedziala.

— Daj spokdj, Leo, ty wiesz o nas wszystko. A ja krece sie w kotko. To do
niczego nie prowadzi.

Leo zastanowit sie i powiedziat cicho:

— Dobra, ale musisz przysiac, ze zabierzesz to do grobu. Jesli zdradzisz,
ze ci powiedziatem, wypre sie, a potem cie zabije. Powaznie.

Freddy dat stowo.

— Nazywa sie Annabelle Conroy - oznajmit Leo.

— Paddy Conroy? - powiedzial natychmiast Freddy. - O nim styszatem.
Zakladam, ze sg spokrewnieni.

Leo pokiwal glowa i podjat cichym gltosem:

— Jego corka. Ale to tajemnica. Wiekszosc¢ ludzi nie wie, ze Paddy miat

dzieciaka. Czasami udawal, ze Annabelle jest jego zona. Troche dziwne, ale



to caty Paddy.

— Nigdy nie miatem przyjemnosci z nim pracowac.

— Tak, c6z, ja mialem te przyjemnosc. Stary Paddy Conroy byt jednym z
najwiekszych oszustow swojego pokolenia. I jednym z najwiekszych
dupkéw. - Leo nerwowo spojrzal w strone drzwi, przez ktére wyszli
Annabelle i Tony, i Sciszyt glos do szeptu. - WidziateS te blizne pod jej
prawym okiem? Stary tak ja urzadzil. Zarobila za zawalenie kantu, gdy
oszukiwali na ruletce w Vegas. Miala raptem pietnascie lat, ale wygladata
na dwadziescia jeden. Stary stracit trzy kawalki, a ona dostata lanie. I to nie
byt jedyny raz, tyle ci powiem.

— Cholera - mruknat Freddy. - Tak traktowat rodzong corke?

Leo pokiwat glowa.

— Annabelle nigdy o tym nie méwi. Styszalem z innego zrédla.

— Pracowate$ z nimi wtedy?

— Tak, z Paddym i jego zong Tammy. Zrobili pare nieztych przekretow.
Paddy nauczy! mnie zasad gry w trzy karty. Nie przypuszczal, ze Annabelle
zostanie tak dobrg oszustka.

— Jak do tego doszio?

— Ma ceche, jakiej brakowalo staremu. Uczciwos¢. Odziedziczyla po
matce. Tammy Conroy byla krysztalowa kobieta, przynajmniej jak na
oszustke.

— Uczciwosc? Dziwna cecha u takich jak my - zauwazyt Freddy.

— Paddy zawsze rzadzil za pomocg strachu. Jego cérka stawia na
przygotowania i kompetencje. Ona nigdy, ale to nigdy cie nie wyroluje. Nie
mogtbym zliczyg, ile razy Paddy pryskat z tupem. Dlatego w koncu musiat
pracowac sam. Nikt nie chcial mie¢ z nim do czynienia. Do licha, nawet
Tammy odwrdcita sie do niego plecami, jak styszatem.

Freddy milczat przez chwile, najwyraZzniej przetrawiajac informacje.



— Wiesz co$ o wielkim przekrecie?

Leo pokrecit glowa.

— To jej gra. Ja tu tylko pracuje.

Gdy Freddy i Leo wyszli do kuchni, zeby napic¢ sie kawy, Tony wyjrzat
zza drugich drzwi. Zostawit w pokoju notes i gdy po niego wrocit, miat

okazje ustysze¢ calag rozmowe. USmiechnat sie. Uwielbiat wiedzie¢ rzeczy,
o jakie nikt go nie podejrzewat.



ROZDZIAL 9

Zgarneli na czysto dziewiecCset dziesieC tysiecy, bo Tony zrobit sie
chciwy przy jednym z bankomatow.

— Co ten biedny palant pocznie, odda w rozliczeniu swoje pagani? -
zapytat drwigco.

— Nigdy wiecej tego nie rob - wycedzila Annabelle. Siedzieli przy
Sniadaniu w drugim wynajetym domu kilka kilometrow od pierwszego,
ktory doktadnie wyczyscili, na wypadek gdyby policja ztozyla tam wizyte.
Odstawili do wypozyczalni Hertza wszystkie samochody, z ktorych
korzystali w czasie rabowania trzydziestu kont. Przebrania wyrzucili do
kilku kontenerbw na Smieci w roznych punktach miasta. Pienigdze
ulokowali w czterech skrytkach depozytowych, ktore wynajeta Annabelle.
Skasowali materiatly filmowe i pliki komputerowe, a notesy spalili.

— Masz pretensje, ze wyciaggnatem dziesie¢ kawatkow ekstra? - obruszyt
sie Tony. - Do licha, mogliSmy skroic¢ ich na znacznie wiecej.

Annabelle mocno dZgneta go placem w piers.

— Nie chodzi o pienigdze. Kiedy przedstawiam plan, ty masz sie go
trzymac. Jesli nie, stracisz nasze zaufanie. Nie kaz mi zalowa¢, ze cie
wybratam, Tony. - Gdy pod wplywem jej spojrzenia mtody cztowiek spuscit
oczy, zwrocita sie do pozostatych: - Dobra, przechodzimy do drugiego
numeru. - Jeszcze raz popatrzyla na Tony’ego. - Teraz w gre wchodzq
kontakty osobiste. Jesli nie bedziesz przestrzegal instrukcji i gral
perfekcyjnie, trafisz do pierdla, bo margines bledu wynosi zero.

Tony odchylit sie na krzesle z ming daleka od entuzjastycznej.



— Wiesz, Tony, nie ma nic lepszego niz spotkanie z celem twarzq w twarz
i ocena jego i siebie - dodata Annabelle.

— Spoko, dam sobie rade.

— Na pewno? Bo jesli to jakis problem, musze to wiedziecC teraz.

Zerknal nerwowo na pozostatych.

— Nie mam zadnych problemow.

— Dobrze. Jedziemy do San Francisco.

— A co tam jest? - zapytat Freddy.

— Listonosz - odparta Annabelle.
R

Pojechali do odleglego o dwie godziny drogi San Francisco, Leo i
Annabelle jednym wozem, Tony i Freddy drugim. Wynajeli na dwa
tygodnie mieszkanie w bloku na przedmiesciach z widokiem na Golden
Gate. Przez cztery dni na zmiane obserwowali kompleks biurowy w
eleganckiej czesci miasta. Celem obserwacji byly skrzynki pocztowe, przez
wiekszos$¢ dni przepelhione, ze stosami listow pietrzacymi sie na ziemi.
Kazdego z tych czterech dni furgonetka pocztowa przybywata pomiedzy
siedemnastg a siedemnastq pietnascie.

Pigtego dnia, dokladnie o wpdl do piatej, Leo w stroju listonosza
podjechat do skrzynki pocztowa ciezarowka. Annabelle zdobyla ja dzieki
znajomosci z pewnym czlowiekiem, ktory prowadzit dziatalnos¢ godzine
jazdy na poludnie od miasta. GosC specjalizowat sie w dostarczaniu
réznego rodzaju pojazdow, od furgonéw opancerzonych po ambulansy, na
zamOwienie mniej niz uczciwej klienteli. Annabelle siedziala w
samochodzie naprzeciwko skrzynki i patrzyla, jak Leo nadjezdza w

ciezarowce. Tony i Freddy stali przy wejsciu do kompleksu. Mieli



uprzedzi¢ Leo przez radio, gdyby prawdziwy listonosz pokazal sie
wczesSnie]j. Leo miat zabrac tylko poczte lezacq na ziemi, poniewaz nie miat
klucza do skrzynki. Moglby bez trudu otworzy¢ zamek wytrychem, ale
Annabelle uznata, Ze nie jest to konieczne. Gdyby kto$ go przylapal,
zostalaby narazona cata operacja.

— Wystarczy to, co lezy na ziemi albo wystaje ze skrzynki -
zadecydowala.

Gdy Leo wrzucatl paczki do ciezaréwki, ustyszal w stuchawkach glos
Annabelle.

— Biegnie do ciebie dziewczyna, wyglada na sekretarke.

— Przyjatem - odparl cicho. Odwrocit sie i zobaczyt kobiete, ktdra zrobita
zawiedziong mine.

— A gdzie Charlie?

Charlie, staty listonosz, byt wysoki i przystojny.

— Ja mu tylko pomagam, dzisiaj jest duzo roboty - odpart Leo uprzejmie.
- Dlatego zjawilem sie troche wczesSniej. - Popatrzyt na plik listow w jej
rekach i podsunat worek pocztowy. - Moze je pani wrzucic.

— Dzieki. Dzisiaj wyplata. W kopertach sa czeki.

— Powaznie? Zajme sie nimi wyjatkowo starannie. - USmiechnat sie i

podjat tadowanie poczty, a kobieta wrocita do biura.
ek g

W wynajetym mieszkaniu przejrzeli tup, szybko dzielac listy na
pozyteczne i niepotrzebne. Annabelle kazala Tony’emu wrzucic te drugie
do skrzynki na rogu. Nad pozostatymi Sleczata wraz z Freddym.

Tony po powrocie powiedziat:

— Wyrzuciliscie mnéstwo czekdw z wyptatami. O co tu chodzi?



— Czeki z poborami i naleznoSciami sq dla nas bezuzyteczne - odpart
Freddy z pewnoscig eksperta. - Sa drukowane laserowo i majg
zabezpieczone cyfry, wiec nie mozna zmieni¢ sumy.

— Dla mnie to nigdy nie mialo sensu - powiedzial Leo. - Przeciez
wysylaja czeki ludziom, ktorych znaja.

Freddy podniost czek.

— Oto, czego potrzebujemy: czeki rozliczeniowe.

— Te sq wysytane do ludzi spoza firmy - zauwazy} Tony.

— I wiasnie to nie ma sensu, mtody - dodat Leo. - Zabezpieczasz czeki
wysylane ludziom, ktorzy dla ciebie pracujg albo z ktérymi robisz interesy.
I nie masz absolutnie zadnych zabezpieczen na czekach, ktore ida cholera
wie, do kogo.

— Wybratam ten biurowiec, bo mieszczq sie w nim regionalne biura kilku
firm z listy stu najbogatszych magazynu ,,Fortune”. Codziennie wyplywajq
z nich tysigce czekow i te konta sa pelne pieniedzy - powiedziata
Annabelle.

Pie¢ godzin pozniej Freddy zgromadzil osiemdziesigt czekow. - Te sa
czyste. Zadnych sztucznych znakéw wodnych, zadnych wydumanych
zabezpieczen. - Zaniost czeki do malego warsztatu, ktory urzadzit w
jednym z pokojow. Z pomoca kolegow zalepit taSma podpisy na awersie i
rewersie kazdego czeku, umiescit je w duzej formie do pieczenia ciasta i
zalal zmywaczem do paznokci. Aceton zawarty w zmywaczu szybko
rozpuscit wszystko, co nie bylo wydrukowane. Po zdjeciu taSmy mieli
osiemdziesigt pustych blankietow czekowych z podpisami dyrektora
naczelnego lub dyrektora finansowego.

— Kiedys ktos wystawit lewy czek na moje konto - powiedziat Leo.

— Co zrobites? - zaciekawit sie Tony.



— Wytropitem drania. Byt amatorem, robit to bardziej dla frajdy, ale mnie
wkurzyt. Dlatego dokonalem zmiany adresu na niego, przekierowatem
wszystkie rachunki i faceta przez kilka lat nekali wierzyciele. Chodzi mi o
oto, ze takie rzeczy powinno sie zostawia¢ profesjonalistom. - Leo wzruszyt
ramionami. - Do diabla, moglem sie pod niego podszy¢ i pusci¢ go z
torbami.

— Czemu tego nie zrobites?

— Nie jestem bez serca! - warknat Leo.

— Po wysuszeniu czekow przerobie numery Rezerwy Federalnej -
oznajmit Freddy.

— Po co? - zapytal Tony.

— JesteS pewien, ze jeste$ oszustem? - zapytat Leo z niesmakiem.

— Moje narzedzia to komputery i Internet, nie zmywacz do paznokci -
zachnat sie Tony. - Jestem kanciarzem dwudziestego pierwszego wieku. Nie
uzywam papieru.

— Brawa dla tego pana! - parsknat Leo. Annabelle podniosta czek.

— Tu jest numer identyfikujacy miejsce rozliczenia czeku - wyjasnita,
wskazujac dwie pierwsze cytry w ciggu liczb na dole czeku. - Informuje
bank, do jakiej izby rozrachunkowej nalezy skierowac¢ czek. Izba
rozrachunkowa Nowego Jorku ma numer zero-zero. San Francisco -
dwanascie. Czeki firm z siedzibg w Nowym Jorku, wydane przez tamtejsze
banki, zwykle maja numer izby nowojorskiej. Poniewaz bedziemy
realizowali czeki tutaj, Freddy zmieni numery na nowojorskie. W ten
sposOb firma dostanie powiadomienie po dtuzszym czasie i nie od razu sie
polapie, ze czek zostat sfalszowany.

— Co wazniejsze, te wszystkie firmy sq wielkie i prowadza rozliczenia
bezgotowkowe - dodata Annabelle. - Mamy wiec bardzo duze szanse, ze

nawet nie zauwaza falszywego czeku, ktory opiewa na stosunkowo niska



kwote, dopdki nie dostang miesiecznych sprawozdan. Dzi$ jest piaty. To
znaczy, ze mamy prawie miesigc, zanim odkryjg, ze coS jest nie w
porzadku. Wtedy juz dawno nas tu nie bedzie.

— A jesli kasjer spojrzy na czek i sie polapie, Ze numer jest niewtasciwy?
- zapytat Tony.

— Pewnie nie ogladates tego programu w telewizji? - zapytal Leo. -
Reporterzy Sledczy wpadli do banku z czekiem, na ktorym wypisali: ,,Nie
realizuj mnie, glupi baranie, jestem falszywy”. Mimo to glupi baran go
zrealizowat.

— Nigdy nie styszalam o kasjerze, ktory zauwazytby niewlasciwy numer
na czeku. O ile nie wzbudzisz podejrzen, nikt sie nie zorientuje.

Gdy blankiety wyschly, Freddy zeskanowat je do laptopa. Szes¢ godzin
pozniej potozyt na stole czeki na taczng sume dwoch milionéw stu tysiecy
dolarow.

Annabelle przeciagnela palcem po perforowanym skraju jednego
blankietu, zwyklym wskazniku, ze sam czek jest prawdziwy, nawet jesli
sumy i reminenci nie sg. Spojrzata na wspolnikow.

— A teraz ludzka strona przekretu. Puszczanie lewych czekow.

— Moja ulubiona czes¢ - powiedzial Leo z zapalem, gdy skonczyt

kanapke z szynka i popit ja poteznym tykiem piwa.



ROZDZIAL 10

Zadecydowali, ze Annabelle i Leo =zrealizuja pierwszgq partie
podrobionych czekdw, a Tony przez jakis czas bedzie ich obserwowat, zeby
zobaczyg, jak to sie robi. Wszyscy troje mieli komplety dokumentow, ktore
sporzadzit dla nich Freddy. Dokumenty identyfikowaly ich jako
reminentéw albo poswiadczaty, ze pracujg dla firmy wyszczegolnionej jako
reminent. Annabelle przykazala Leo i Tony’emu, zeby nosili przy sobie
zawsze tylko jeden komplet. Jesli wpadng, trudno bedzie wykaraskac¢ im sie
z opaléw z oSmioma kompletami na r6zne nazwiska w kieszeniach.

Pewna liczba czekow gotéwkowych opiewala na sumy do dziesieciu
tysiecy dolarow, poniewaz wyzsze wymagataby powiadomienia urzedu
skarbowego. Z powodu tego limitu zgromadzenie docelowej kwoty dwoch
milionow stu tysiecy dolaréw byloby praktycznie niewykonalne, gdyz
musieliby przeprowadzi¢ zbyt wiele operacji. Dlatego pozostale czeki
zostaly wystawione nie na osoby, lecz na firmy, ktorym Annabelle
otworzyla konta w réznych bankach. Tutaj sumy mogly przekraczac
dziesiec tysiecy dolaréw bez przyciggania uwagi skarbowki. Sek w tym, ze
zaden bank nie zrealizuje czeku rozrachunkowego. Cala suma musiata
zosta¢ zdeponowana. Z tego powodu Annabelle od miesiecy wplacatla i
wyplacata pieniadze, zeby zalozone przez nig konta miaty historie. Dobrze
wiedziala, ze banki robig sie nerwowe, gdy na nowy rachunek znienacka
zaczyna wpltywa¢ mnéstwo forsy - to na kilometr cuchnie praniem

brudnych pieniedzy.



Przez dwa dni Annabelle i Leo maglowali Tony’ego, wymyslajac
wszelkie mozliwe przeszkody, na jakie moglby sie natkngC podczas
realizowania falszywych czekoéw. Po kolei odgrywali role kasjerow,
kierownikow, ochroniarzy i klientéw banku. Tony szybko sie uczyl, wiec
pod koniec drugiego dnia, gdy juz miat okazje zobaczy¢ Leo w akcji,
powiedzieli mu, Ze jest gotow zrobi¢ pierwsze kroki w puszczaniu lewych

czekow.
Wik g

Dziesie¢ pierwszych operacji poszto gltadko. Annabelle zmieniata kolor
wlosOw - raz byla rudzielcem, potem blondynka, nastepnie brunetka. Tyt
vana przemienit sie w przebieralnie z malym stolem z kosmetykami i
lustrem. Po puszczeniu kilku czekow oboje z Leo wskakiwali do furgonetki
i zmieniali wyglad w drodze do nastepnego banku. W jednych bankach
Annabelle nosita okulary, w drugich chustke na glowie, w jeszcze innych
miala na sobie spodnie, sportowg bluze i baseballowke. Odpowiedni
makijaz, ubrania, watowane ramiona i fryzura pozwalaly jej znaczaco
zmieni¢ wyglad i zafalszowac¢ wiek. Nosita wylacznie ptaskie obuwie, bo
kobieta majgca sto szescdziesigt pieC centymetrOw wzrostu mniej rzuca sie
W oczy niz ta, ktora ma metr osiemdziesigt na wysokich obcasach. Choc
nigdy nie patrzyla na kamery ochrony, zawsze byla Swiadoma ich
obecnosci.

Leo bywal miedzy innymi biznesmenem, goncem, emerytem i
prawnikiem.

Annabelle podchodzita do kasy spokojnym krokiem, bez Sladu napiecia.

Natychmiast zjednywala sobie siedzacg za ladg osobe, rozmawiajac o jej



ubraniu czy fryzurze albo o swojej mitosci do pieknego miasta nad zatoka -
nawet w czasie brzydkiej pogody.

Przy jedenastej kasie wyznatla:

— Prowadze te firme konsultingowaq od czterech lat, ale dotad nie miatam
takiej ptatnosci. Urobitam sobie rece po pachy.

— Gratuluje - powiedziala kasjerka, przeprowadzajac operacje. -
CzterdziesSci tysiecy dolarow to rzeczywiscie nie byle co.

Annabelle uznata, ze kobieta troche zbyt skrupulatnie oglada czek,
idealnie podrobione dokumenty i firmowe papiery. Zauwazyla, ze nie nosi
obraczki, ale od niedawna, bo skora na palcu byla jasniejsza.

— Modj byly zostawil mnie dla milodszej i wyczyscil nasze konta -
powiedziala z gorycza. - Musialam odbudowac cate zycie. Nie byto to
tatwe, lecz nie chcialam dawa¢ mu satysfakcji. Przyjme cholerne alimenty,
bo na nie zarobitam. Ale nie bedzie rzadzil moim zyciem.

Zachowanie kasjerki ulegto natychmiastowej zmianie.

— Doskonale panig rozumiem - szepnela i zakonczyla operacje. - Moj
byly po dwunastu latach malzenstwa tez postanowil wymieni¢ mnie na
nowszy model.

— Zafundowali nam gorzka pigutke, prawda?

— Z przyjemnoscia odwzajemnitabym sie takg z cyjankiem.

Annabelle spojrzata na dokumenty lezgce na ladzie i powiedziata lekkim
tonem:

— Przypuszczam, ze przez pewien czas pienigdze beda zamrozone,
prawda? Szkoda, bo musze splaci¢ kilku kontrahentéw. Z przyjemnoscia
zatrzymatabym calg sume, ale moja marza zysku wynosi tylko okoto
dziesieciu procent, jesli mam szczescie.

Kasjerka sie zawahata.



— Zwykle tak bywa z czekami na takq sume. - Popatrzyta na Annabelle,
usmiechnela sie i skierowala spojrzenie na komputer. - Ale na rachunku, na
ktory wystawiony zostat czek, jest mnostwo pieniedzy do pokrycia. Poza
tym w historii pani konta nie bylo zadnych probleméw. Zapewnie
natychmiastowa dostepnosc funduszy.

— To cudownie, jestem ogromnie wdzieczna.

— My, dziewczyny, musimy trzymac sie razem.

— OczywisScie - powiedziala Annabelle i odeszta z odcinkiem wplaty

Swiadczacym, ze jej ,,firma” wzbogacila sie o czterdziesSci tysiecy dolarow.
Rl

Tymczasem Leo realizowat swoje czeki, zwykle spedzajac w kolejnych
bankach nie wiecej niz dziesie¢ minut. Wiedzial, ze szybkos¢ odgrywa
kluczowa role. Szybkos¢ bez niedbatosci. Jego metoda przelamywania
lodow z kasjerem polegala na zartowaniu, zwykle na wiasny temat.

— Chcialbym, zeby ten szmal wptynagl na moje konto - powiedzial
przebrany za gonca. - Wtedy moglbym zaptaci¢ czynsz. Czy w tym
cholernym mieScie jest jakie$S miejsce, w ktérym nie zadajg pierworodnego
jako kaucji za dwupokojowe mieszkanie?

— Ja o takim nie styszalem - odparl kasjer, wspotczujac. Leo ciggnat:

— Sek w tym, Ze nie mam nawet prawdziwego mieszkania, tylko
kawalerke.

— I tak ma pan szczeScie. Bank ptaci mi tyle, ze wcigz mieszkam u
rodzicow.

— Tak, ale ja mam trzydziesci lat wiecej. Jak tak dalej pdjdzie, zanim pan

zostanie szefem tej instytucji, ja zamieszkam ze swoimi rodzicami.



Mtody czlowiek wybuchngt Smiechem i podal mu dowo6d wplaty
osiemnastu tysiecy dolarow.

— Niech pan nie wyda wszystkiego od razu - upomniat zartobliwie.

— Nie ma obawy - odpart Leo. Schowal kwit do kieszeni i wyszed} z
banku, pogwizdujac.

Tego dnia po potludniu zrealizowali siedemdziesigty siédmy z
osiemdziesieciu czekow. Tony mial za sobag dziesieC operacji i z kazda
kolejng nabieral pewnosci siebie.

— To latwizna - oznajmit w furgonetce, gdy przebierali sie z Leo.
Annabelle robita to samo za zastonka. - Ci idioci kupuja wszystko, co im
wciskasz. Nawet nie patrzg na papiery. Nie mam pojecia, czemu ludzie
zawracaja sobie glowe napadami z bronig w reku.

Annabelle wyjrzala zza zastonki.

— Mamy jeszcze trzy czeki. WeZmiemy po jednym.

— I uwazaj na glowe, Tony, gdy bedziesz wysiadat z vana - przestrzegt
Leo.

— Dlaczego?

— Jest taka wielka, Ze moze nie zmiesci¢ sie w drzwiach.

— Do licha, Leo, dlaczego sie mnie czepiasz?

— Czepia sie, Tony, bo puszczanie lewych czekéw wcale nie jest tatwe -
odparla Annabelle.

— Dla mnie jest.

— Dlatego, ze Annabelle w swej nieskonczonej madrosci dala ci
najlatwiejsze - odciat sie Leo.

Tony odwrdcit sie, zeby na nig spojrzec.

— To prawda?

— Tak - odparla bez ogrédek. Nad zastonka widac bylo jej nagie ramiona.



— Sam potrafie o siebie zadba¢ - warkngt Tony. - Nie musicie mnie
nianczyc.

— Nie robimy tego dla ciebie. JeSli wpadniesz, pociggniesz nas za soba. -
Annabelle przez chwile patrzyla na niego z blyskiem w oku, potem
zlagodniata. - JesteS utalentowanym oszustem, ale nie ma sensu cie
przecigzac. To mogloby przynies¢ wiecej ztego niz dobrego.

Schowala sie za zastonka. Poniewaz przez przyciemnione szyby wpadato
nieco Swiatla, zastonka byla lekko przejrzysta. Tony wlepial oczy w
sylwetke Annabelle, gdy zdejmowata i wkladata ubranie.

Leo dal mu s6jke w bok i burknat:

— Troche szacunku, mtody. Tony odwrdcit sie powoli.

— Niech mnie licho - powiedzial po cichu.

— Co, nigdy dotad nie widziales nagiej pieknej kobiety?

— Nie, to znaczy tak, widziatem. - Tony wbil oczy w swje rece.

— Co sie z toba dzieje? - zapytat Leo, Tony podniost glowe.

— Przed chwila nazwata mnie utalentowanym oszustem.



ROZDZIAL 11

Byla to ostatnia operacja. Tony stal przed kasjerka, urocza mtodg azjatka
z wlosami do ramion, nieskazitelng cerg i wyraznie zarysowanymi kos¢mi
policzkowymi. Mocno zaintrygowany pochylit sie i opart tokcie na ladzie.

— Dhugo pani tu mieszka? - zapytat.

— Kilka miesiecy, przeprowadzitam sie z Seattle.

— Pogoda ta sama.

— Tak - odparta z usmiechem, nie przerywajac pracy.

— Ja przeniostem sie z Vegas. To dopiero rozrywkowe miasto.

— Nigdy tam nie bytam.

— Jest kapitalne, musi pani tam jechac. Jak mowia, wszystko, co dzieje w
Vegas, zostaje w Vegas. - Popatrzyt na nig wyczekujaco. - Z przyjemnoscia
stuzytbym pani za przewodnika. Spojrzata na niego z dezaprobata.

— Nawet pana nie znam.

— W porzadku, nie musimy zaczyna¢ od Vegas. Moze zaczniemy od
lunchu.

— Skad pan wie, ze nie mam chtopaka? - zapytata wyzywajaco.

— Wyglada pani wystrzalowo, wiec na pewno ma pani faceta. To znaczy,
ze beda musial bardziej sie stara¢, zeby pani o nim zapomniala.

Kobieta zarumienita sie i spuscila oczy, ale z usmiechem. - Jest pan
szalony. - Wocisnela pare klawiszy. - Moge zobaczy¢ jakis dowod
tozsamosci?

— Tylko jesli pani obieca, Ze nie odméwi, gdy oficjalnie poprosze o

spotkanie.



Wzieta od niego prawo jazdy, przeciggajac palcem po jego palcu.
Usmiechnat sie do niej.

Spojrzata na dokument i zrobita zdumiong mine.

— Czy nie méwil pan przed chwila, ze przeprowadzit sie z Vegas?

— Zgadza sie.

— Ale tutaj jest napisane, ze mieszkal pan w Arizonie. - Pokazala mu
dokument. - I na tym zdjeciu wyglada pan zupehie inaczej.

O cholera! Wyciagnatem nie te papiery, pomyslal Tony. Na przekor
przykazaniu Annabelle, ktora zabronita zabiera¢ wiecej niz jeden komplet
dokumentow, on z uporem nosit wszystkie. Na tym zdjeciu mial jasne
wilosy, kozig brodke i okulary dwuogniskowe.

— Mieszkalem w Arizonie, ale pracowalem w Vegas, w ten sposob
wychodzito taniej - powiedziat szybko. - Poza tym postanowitem zmienic¢
styl. Nowy kolor wlosow, soczewki kontaktowe, rozumie pani.

Thumaczac sie kulawo, wiedzial, ze zawalil. Kasjerka popatrzyta na czek
i jej spojrzenie stato sie jeszcze bardziej podejrzliwe.

— To czek Banku Kalifornijskiego i firma tez jest kalifornijska, ale
widnieje na nim numer izby rozrachunkowej Nowego Jorku. Dlaczego?

— Numer izby rozrachunkowej? Nie mam pojecia, co to takiego -
wydukat Tony drzacym glosem. Po minie kasjerki poznal, ze juz uznata go
za winnego oszustwa bankowego. Spojrzala w strone straznika, potozyla
czek i falszywe dokumenty na ladzie przed soba.

— Wezwe kierownika... - zaczela.

— Co tu sie dzieje? - zapytal kto$ cicho. - Prosze mi wybaczy¢. - Jakas
kobieta odepchnela Tony’ego z drogi i stanela na wprost kasjerki. Byla to
wysoka, pulchna blondynka z ciemnymi odrostami, ubrana w fioletowag
bluzke i czarne spodnie. Na lancuszku na szyi miala dwuogniskowe

okulary. Cichym, ale stanowczym glosem mowita:



— Stoje tutaj od dziesieciu minut i stucham, jak sie migdalicie. Jakie
ustugi Swiadczy ten bank? Dlaczego jeszcze nie ma tu kierownika?

Kasjerka odsunela sie o krok, szeroko otworzylta oczy.

— Przepraszam panig, wiasnie...

— Wiem, co pani wiasnie robila - przerwala jej gwaltownie kobieta. -
Styszatam, wszyscy w banku styszeli, jak flirtujecie i dyskutujecie o swoim
zyciu mitosnym.

Kasjerka poczerwieniata.

— Nie robiliSmy nic takiego, prosze pani.

Kobieta potozyla rece na ladzie i pochylila sie w jej strone.

— Doprawdy? A rozmowa o chlopakach, Vegas i pani wystrzalowym
wygladzie to co, sprawy urzedowe? Czy tak traktuje pani wszystkich
klientow? Czy porozmawia pani ze mng o tym, z kim sypiam?

— Prosze pani, ja...

— Darujmy sobie. Skonczytam. - Kobieta odwrdcita sie i wyszia.

Tony juz zniknal. Leo wyprowadzit go w pare sekund po przybyciu
odsieczy. Annabelle dotaczyta do nich minute p6zniej.

— Zwijamy sie, Freddy! - krzyknela do kierowcy i furgonetka
natychmiast ruszyta.

Annabelle Sciagnela jasng peruke i schowata okulary do kieszeni. Zdjela
ptaszcz i odpieta poduszki, ktére pogrubialy ja w talii. Rzucita Tony’emu
dokumenty. Ztapatl je zawstydzony, a potem zawotlat:

— A niech to, maja czek...

Umilk}, gdy Annabelle podniosta starannie ztozony czek.

— Przepraszam, Annabelle, naprawde przepraszam.

Przysuneta sie do niego.

— Mala rada, Tony. Nigdy nie podrywaj celu, zwlaszcza gdy udajesz

kogo$ innego.



— Dobrze, ze postanowiliSmy cie wspiera¢ - powiedziat Leo.

— Skad ten pomyst? - zapytat Tony ponuro.

— Wysiadle$ z vana zbyt pewny siebie - odparta Annabelle. - A zbytnia
pewnosc siebie zabija oszusta. To nastepna zasada do zapamietania.

— Moge po6js¢ do innego banku i puscic¢ czek - zadeklarowat szybko Tony.

— Nie. Wystarczy. Nie warto ryzykowac.

Tony zaczat protestowac, ale po chwili oklapt i umilkt. Leo i Annabelle

wymienili spojrzenia, oboje odetchneli z ulga.
LS

Dwa dni pozniej Leo zapukat do sypialni Annabelle w wynajetym
mieszkaniu.

— O co chodzi? - zawolala.

— Masz chwile?

Siedzial na t6zku, gdy wkladata ubrania do torby.

— Trzy banki - powiedzial z szacunkiem. - Wiesz, nazywalas te numery
matymi, ale dla wiekszoSci oszustow bylyby one wielkie. I piekne,
Annabelle.

— Kazdy na przyzwoitym poziomie mogtby zrobi¢ to samo. Ja tylko
odrobine podniostam stawke.

— Odrobine? Trzy miliony na czworo to nie odrobina.

Spojrzata na niego ostro.

— Wiem, wiem - powiedziat szybko. - Ty masz wiekszg dole, bo to twoja
gra. Mimo to moja dzialka wystarczy mi na pare lat zycia na nieztym
poziomie. Moze nawet wezme prawdziwy urlop.

— Jeszcze nie. Czeka nas wielki przekret, Leo. Taka byla umowa.

— Racja, ale tylko pomysl.



Wrzucita stosik ubran do torby.

— Myslatam o tym. Robimy wielki przekret.

Leo wstal, obracajac w palcach niezapalonego papierosa.

— Dobra, ale co z mtodym?

— O co ci chodzi?

— Powiedzialas, ze potrzebna jest gwiazdorska obsada. Nie mam
zastrzezen do Freddy’ego, jego towar jest pierwszorzedny. Ale przez
mtodego o mato wszyscy nie wpadlismy. Gdyby cie tam nie byto...

— Gdyby mnie tam nie bylo, co$ by wymyslit.

— Bzdura! Kasjerka miata go na widelcu. Dat jej niewlasciwe papiery. Co
za tepa pala!

— Ty nigdy nie popeknites btedu w czasie oszustwa, Leo? Niech pomysle.
A co bylo w Phoenbc? Albo w Jackson Hole?

— Tak, ale to nie byly przekrety na wiele milionéw, Annabelle. I niczego
mi nie podawano na cholernym talerzu, gdy bytem jeszcze w pieluchach jak
Tony.

— ZazdroS¢ nie poprawi twoich notowan, Leo. A Tony moze zdobywac
punkty.

— Moze tak, a moze nie. Rzecz w tym, ze nie chce tu by¢, gdy sie okaze,
ze jednak nie moze.

— Pozwdl, ja bede sie tym martwita.

Leo poderwat rece.

— Wspaniale, martwisz sie za nas wszystkich.

— Ciesze sie, Ze to uzgodnilisSmy.

Leo wbil rece w kieszenie i zaczat krazy¢ po pokoju.

— Jeszcze coS? - zapytata Annabelle.

— Tak. Na czym ma polegac ten wielki przekret?

— Powiem ci, gdy przyjdzie pora. Na razie nie musisz wiedziec.



Leo usiadt na t6zku.

— Nie jestem z CIA. Jestem oszustem. Nigdy nikomu nie ufam. -
Popatrzyt na jej torbe. - Jesli mi nie powiesz, nie licz na moje towarzystwo.

— Wiedziates, Leo, w co wchodzisz. Jesli teraz odejdziesz, nie dostaniesz
ztamanego centa. Dwa mate numery i jeden wielki przekret. Taka byla
umowa.

— Tak, ale nie bylo mowy o nianczeniu jakiego$ smarkacza ktéry o mato
nie wpakowal nas za kratki. Dlatego by¢ moze bedziemy musieli
renegocjowa¢ umowe, droga pani.

Spojrzata na niego z pogarda.

— Co, chcesz mnie pusScic w trgbe po tych wszystkich latach?
Zapewnitam ci udzial w najlepszej akcji, o jakiej styszates.

— Nie potrzebuje wiecej pieniedzy. Musze sie dowiedzie¢, na czym
polega wielki przekret, bo jak nie, to na mnie nie licz!

Annabelle przerwata pakowanie, rozwazajac jego stowa.

— Wystarczy, jesli powiem, dokad jedziemy?

— To zalezy.

— Atlantic City.

Krew odptynela mu z twarzy.

— Odbito ci? Ostatnim razem bylo za mato Zle?

— To dawne dzieje, Leo.

— Dla mnie nigdy nie beda zbyt dawne - warknat. - Dlaczego nie zrobimy
czegos tatwiejszego niz okradanie mafii?

— At-lan-tic Ci-ty - syknela z naciskiem.

— Dlaczego, z powodu twojego starego?

Nie odpowiedziata.

Leo wstat i wycelowal w nig palec.



— Jeste$ stuknieta, Annabelle. Jesli myslisz, Ze znowu wejde z tobg do
tego piekla, bo chcesz cos sobie udowodnic, to nie znasz Leo Richtera.

— Samolot odlatuje o siodmej rano.

Leo nerwowo przestepowat z nogi na noge, patrzac, jak Annabelle sie
pakuje.

— Lecimy pierwszq klasa? - zapytal po paru minutach.

— Tak, a bo co?

— Bo jesli ma to by¢ moj ostatni lot w zyciu, chciatbym podrézowac¢ w
luksusie.

— Dla ciebie wszystko, Leo.

Wyszedt z pokoju, a Annabelle wrocita do pakowania.



ROZDZIAL 12

Caleb Shaw pracowal w czytelni dziet rzadkich. Naptynelo kilka prosb o
materialy ze skarbca Lessinga, a ich wydanie wymagalo aprobaty
kierownictwa. Po zalatwieniu tej sprawy przez dlugi czas rozmawial przez
telefon z profesorem piszagcym ksigzke na temat prywatnej biblioteki
Jeffersona. Ksiegozbior, ktory Jefferson sprzedal panstwu po tym, jak
Brytyjczycy spalili miasto w czasie wojny 1812 roku, stal sie zalazkiem
obecnej Biblioteki Kongresu. Po6zniej Jewell English, starsza pani
regularnie bywajaca w czytelni, poprosita go o tomik Beadles’ Dime
Novels. Interesowaly jg groszowe powiesci i miata tadng kolekcje, o ktorej
mu opowiadata. Caleb przypuszczal, ze szczupta, skora do usSmiechu
siwowlosa pani czuje sie samotna. Wyznala, ze jej maz zmar} dziesie¢ lat
temu, a rodzina rozproszyta sie po kraju. Z tego powodu wciagat ja w
rozmowy, ilekro¢ przychodzila.

— Masz prawdziwe szczeScie, Jewell - powiedzial. - Wlasnie wrocita z
dzialu konserwacji. Potrzebowata troche czutej opieki. - Podat jej ksigzke,
pogawedzil pare minut o przedwczesnej smierci Jonathana DeHavena, a
potem wrocit do biurka. Patrzyt przez chwile, jak starsza pani powoli
zaklada grube szkla i przeglada starg broszure, sporzadzajac notatki na
przyniesionych kartkach. Z oczywistych wzgledow czytelnicy mogli
korzystac tylko z otowkow i luznych kartek, a przed wyjsciem z czytelni
sprawdzano ich torby.

Gdy otworzyly sie drzwi, Caleb podnidst glowe i zobaczyt asystentke z

wydziatu administracji. Wstal, zeby ja powitac.



— Cze$¢, Caleb, mam liscik od Kevina.

Kevin Philips pehit obowiazki dyrektora po smierci DeHavena.

— Od Kevina? Czemu nie zadzwonit albo nie przystal maila?

— Chyba dzwonil, ale albo linia byla zajeta, albo ty nie odebrates. Z
jakiego$s powodu nie chciat korzystac z poczty elektronicznej.

— Fakt, bylem dzis dosc zajety.

— To chyba pilna sprawa. - Podata mu koperte i wyszta. Chcac potozyc ja
na biurku, Caleb potknat sie o skraj maty lezacej pod krzestem, stracit
okulary z blatu i przypadkowo na nie nastapit, miazdzac szkla.

— Dobry Boze, ale ze mnie niezdara. - Podniost zniszczone okulary i
spojrzal na koperte. No tak, bez szkiel niczego nie przeczyta. Asystentka
powiedziala, ze sprawa jest pilna.

— Potknales sie o te mate juz kilka razy, Calebie - zauwazyla Jewell
uprzejmie.

— Dzieki za spostrzegawczosc¢ - wycedzit przez zacisniete zeby. Popatrzyt
na nig. - Jewell, pozyczysz mi na chwile okulary, zebym mog} przeczytac
list?

— Jestem Slepa jak kret. Moga nie pasowac.

— Nie martw sie, ja tez jestem Slepy jak kret, przynajmniej jesli chodzi o
czytanie.

— Moze ja przeczytam?

— Nie, nie. Wiesz, co to moze byc.

Klasnela i wyszeptala:

— Myslisz, ze tajne? Alez to emocjonujace!

Zerkat na kartke, gdy Jewell podala mu okulary. Zalozyl je, usiadl za
biurkiem i przeczytat wiadomos¢. Kevin Philips prosit go o
natychmiastowe stawienie sie w administracji na niedostepnym publicznie

pietrze budynku Nigdy dotad nie wzywano go do administracji,



przynajmniej nie w taki sposob. Powoli zlozyl kartke i schowal ja do
kieszeni.

— Dzieki, Jewell, pewnie mamy jednakowa wade wzroku, pasowaty
idealnie. - Oddat jej okulary, przygotowal sie na najgorsze i wyszed} z
czytelni.

Kevin Philips siedzial z mezczyzng w ciemnym garniturze. Przedstawit
go jako prawnika Jonathana DeHavena.

— DeHaven mianowal pana w testamencie wykonawcg odpowiedzialnym
za ksiegozbior, panie Shaw - powiedzial prawnik, podajac Calebowi
dokument. Dat mu réwniez dwa klucze i Swistek papieru.

— Duzy klucz jest do domu pana DeHavena. Mniejszy do skarbca, w
ktorym znajdujq sie ksigzki. Pierwszy cigg cyfr na kartce to kod systemu
alarmowego. Drugi to kombinacja do skarbca. Jest zamykany na klucz i
zamki szyfrowe.

Caleb popatrzyt tepo na podane mu przedmioty.

— Wykonawcg?

— Zgadza sie - powiedziat Philips. - Jesli dobrze rozumiem, pomogtos mu
zdoby¢ pare pozycji do kolekcji.

— W istocie - przyznat Caleb. - Mial dos¢ pieniedzy i wyrafinowanego
smaku, by zgromadzi¢ bardzo dobra kolekcje.

— Najwyrazniej duzo myslat o panskiej pomocy - powiedzial prawnik. -
Testament zapewnia panu nieograniczony dostep do ksiegozbioru. Zgodnie
z wolag DeHavena ma pan zinwentaryzowac kolekcje, wyceni¢, podzielic,
jesli uzna pan to za stuszne, i sprzedaC z przeznaczeniem zysku na cele
dobroczynne wymienione w testamencie.

— Mam wyprzedac jego ksigzki? A co na to rodzina?

— Moja kancelaria reprezentowata rodzine DeHavendw od wielu lat. Nie

ma zyjacych krewnych - odparl prawnik. - Pamietam, jak jeden z



emerytowanych wspolnikow mowil, ze DeHaven kiedys byt zonaty, wiele
lat temu Najwyrazniej malzenstwo nie trwalo dlugo. - Urwal, szukajac w
pamieci. - Zostalo uniewaznione, chyba tak to ujal. Wtedy jeszcze nie
pracowalem w kancelarii. W kazdym razie, nie ma dzieci, wiec nikt nic
wysunie roszczen. Otrzyma pan okreSlony procent od sumy, za jaka
sprzedana zostanie kolekcja.

— A suma moze by¢ znaczna - dodat Philips.

— Zrobie to za darmo - powiedziat szybko Caleb.

— Udam, Ze tego nie styszalem - zasmiat sie prawnik. - Moze by¢ wiecej
pracy, niz pan sadzi. Czy przyjmuje pan zlecenie?

Po chwili wahania Caleb odpart:

— Tak. Dla Jonathana.

— Dobrze. Prosze podpisa¢ zgode oraz pokwitowac odbior kluczy i
kombinacji. - Przesungt w jego strone jednostronicowy dokument. Caleb
ztozylt podpis nie bez trudnosci, bo nie miat okularow.

— Ksiegozbior czeka na pana - powiedziat prawnik na zakonczenie.

Caleb wrécit do biura i popatrzyt na klucze. Pare minut pézniej podjat
decyzje. Zadzwonit do Miltona, Reubena i Stone’a. Powiedzial, ze nie chce

jecha¢ sam do domu Jonathana. Zgodzili sie mu towarzyszyc.
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Tego wieczoru Reuben zajechal pod dom DeHavena na motocyklu
Indian, z wysokim Stone’em wcisnietym do bocznego wodzka. Caleb i
Milton przyjechali zaraz za nimi sedziwym, zapadnietym grafitowoszarym
chevroletem nova z kaprysng rurg wydechowa. Caleb zabrat zapasowa pare
okularow, przypuszczal, ze czeka go sporo czytania.

— Niezta chata - zauwazy}t Reuben, gdy zdejmowat kask gogle. - Catkiem
wypasiona jak na rzadowa pensje.

— Jonathan odziedziczyt majatek - wyjasnit Caleb.

— Musiat by¢ niemaly. Ja odziedziczylem tylko klopoty. I z wami
kolegami co rusz pakuje sie w nowe.

Caleb otworzyt drzwi i wylaczyt system alarmowy.

— Bylem wczesniej w skarbcu - powiedzial, gdy weszli. - Mozemy jechac
windg do piwnicy.

— Winda! - wykrzyknat Milton z przestrachem. - Nie lubie wind.

— W takim razie zejdZ po schodach - poradzit Caleb, wskazujgc w lewo. -
Tamtedy.

Reuben powiodt wzrokiem po antycznych meblach, gustownych dzielach
sztuki i rzezbach w klasycznie stylizowanych niszach. Potart noskiem buta
piekny orientalny dywan w salonie.

— Nie potrzebuja faceta do pilnowania domu, dopdki wszystko nie
zostanie zalatwione?

— Nawet o tym nie mysl - odpart Caleb.

Zjechali windg i spotkali sie z Miltonem w niewielkim przedsionku.



Drzwi skarbca byly potezne, stalowe, grube na szeScdziesigt
centymetrow, wyposazone w klawiature i szczeline dla specjalnego klucza.
Caleb powiedzial, ze klucz i kombinacje nalezy wprowadzic jednoczeSnie.

— Jonathan zabral mnie ze soba pare razy.

Drzwi odchylilty sie bezglosnie. Skarbiec mialo okoto trzech metréw
szerokosci, nieco mniej wysokosci i okoto dziesieciu metrow diugosci. Gdy
tylko weszli, zapality sie Swiatla, ktore, choC przy¢mione, zapewniaty dobrg
widocznosc¢.

— Ognioodporny i przeciwbombowy. Regulacja temperatury i wilgotnosci
- wyjasnit Caleb. - Tego wymagaja stare ksigzki, zwlaszcza przechowywane
w piwnicach, gdzie warunki moga sie dramatycznie zmieniac.

Sciany skarbca byly obstawione pétkami. Na potkach lezaty ksigzki,
broszury i inne dziela, ktére nawet dla niewyszkolonego oka wygladatly na
rzadkie i cenne.

— Mozemy dotykac? - zapytal Milton.

— Lepiej nie - odparl Caleb. - Niektore pozycje sa bardzo kruche. Wiele z
nich nie wiedzialo Swiatla dziennego od ponad stu lat.

— Niech mnie licho - mrukngt Reuben, lekko przeciggajac palcami po
grzbiecie jakiegos tomu. - To jak male wiezienie dla ksigzek skazanych na
dozywocie.

— To bardzo krzywdzace stwierdzenie - obruszyt sie Caleb. -
Przechowywanie w zamknieciu chroni ksigzki, zeby pewnego dnia mogty
sie nimi cieszy¢ nastepne pokolenia. Jonathan ponidst wielkie koszty, zeby
zapewnic zbiorowi jak najlepsze warunki.

— A co to za zbidr? - zapytat Stone. Patrzy} na bardzo stary tom, ktorego

okladka wygladata jak wyrzezbiona z debu. Caleb ostroznie podniost
ksiege.



Jonathan zgromadzit niezlg kolekcje, cho¢ niezbyt duza, sam pierwszy by
to przyznal. Wszyscy wielcy kolekcjonerzy dysponowali niemal
nieograniczonymi funduszami, ale, co wazniejsze, kazdy mial wizje i
realizowat ja z determinacjg, ktora mozna nazwac nie inaczej jak tylko
obsesja. To tak zwana bibliomania, najszlachetniejsza obsesja Swiata. Mieli
ja wszyscy wielcy kolekcjonerzy. Rozejrzat sie po pokoju.

— Najlepsze kolekcje szczyca sie dzielami, na jakie Jonathana nigdy nie
byloby stac.

— Na przyklad? - zaciekawit sie Stone.

— Folio Szekspira. Pierwsze Folio stoi oczywiScie na pierwszym miejscu.
Ma dziewiecset stron, zawiera trzydziesci szes¢ sztuk. Nie zachowat sie ani
jeden rekopis barda ze Stratfordu, dlatego Folio s niewiarygodnie cenne.
Pierwsze Folio zostalo sprzedane kilka lat temu w Anglii za trzy i pot
miliona funtow.

Milton gwizdnat przeciagle i pokrecit glowa.

— Okolo szesciu tysiecy dolarow za strone.

— Sa inne cenne dziela wzbogacajace kolekcje - podjat Caleb - William
Blake, Principa Mathematica Newtona, starodruki Caxtona, pierwszego
angielskiego drukarza. J.P. Morgan, jesli dobrze pamietam, mial w swojej
kolekcji ponad szeScdziesigt caxtonow. Mainz Psalter z tysigc czterysta
piec¢dziesigtego siodmego albo dziewigtego, The Book of St. Albans, co$
Durandusa, jeden z najSwietniejszych przykladéw sztuki drukarskiej,
wylaczajac Biblie Gutenberga. Na Swiecie sqg tylko trzy idealnie zachowane
Biblie Gutenberga. Jedna znajduje sie w Bibliotece Kongresu. Saq bezcenne.

Caleb powiodt wzrokiem po potce.

— Jonathan ma Boska komedie Dantego 2z tysigc czterysta
siedemdziesigtego drugiego, ktorej nie powstydzilby sie najlepszy

ksiegozbidr. Poza tym jest tutaj Tamerlan Poego, egzemplarz niezwykle



rzadki i trudny do zdobycia. Jakis czas temu Tamerlan zostal sprzedany
prawie za dwiesScie tysiecy dolarow. Ostatnio Poe wrdcit do task, wiec dzis
kosztowalby znacznie wiecej. W sklad kolekcji wchodzi godny uznania
zbior inkunabutow, glownie niemieckich, ale jest tez pare wtoskich, i sporo
pierwszych wydan bardziej wspotczesnych powiesci, wiele z autografami.
Jonathan stal mocno w americanach i miat wiele probek osobistych pism
Waszyngtona, Adamsa, Jeffersona, Franklina, Madisona, Hamiltona,
Lincolna i innych. Jak powiedzialem, to bardzo ladna kolekcja, cho¢
niewielka.

— A to co? - zapytal Reuben, wskazujac stabo oswietlony kat w glebi
skarbca.

Skupili sie przed niewielkim portretem mezczyzny w Sredniowiecznym
stroju.

— Nie przypominam sobie, zebym to tu widzial - powiedziat Caleb.

— I dlaczego obraz wisi w skarbcu? - zapytat Milton.

— I tylko jeden - zaznaczyt Stone. - Niewielka kolekcja. - Przyjrzat sie
portretowi pod réznymi katami, potem potozyt palce na skraju ramy i
pociggnat. Obraz sie odchylil, odstaniajac drzwiczki sejfu wbudowanego w
Sciane.

— Sejf w sejfie - stwierdzit Stone. - Wystukaj kombinacjg do gltéwnego
skarbca.

Caleb sprobowal, ale nic z tego. Bez powodzenia wybit kilka innych
ciggow liczb.

— Ludzie zwykle wybieraja kombinacje fatwa do zapamietania, bo wtedy
nie musza jej zapisywac. To mogg by¢ litery, cyfry albo jedno i drugie.

— Prawnik dal Calebowi klucz i kombinacje do glownego skarbca.
Dlaczego nie podat mu szyfru do wewnetrznego sejfu? - zapytal Milton.

— Moze uznal, ze Caleb go zna - podsungt Reuben. Stone pokiwat glowa.



— Zgadzam sie. Pomysl, Calebie, moze kombinacja ma co$ wspolnego z
czytelnig dziel rzadkich.

— Dlaczego? - zapytal Milton.

— Bo tutaj jest swego rodzaju czytelnia dziet rzadkich DeHavena.

Caleb popatrzyt na niego z namystem.

— Jonathan codziennie otwierat drzwi, jakaS godzine przed przybyciem
pozostatych pracownikow. Robil to za pomoca specjalnego zestawu kluczy
i wprowadzat kod. Ale ja go nie znam.

— Moze chodzi o cos prostszego? Tak prostego, Ze rzuca sie w oczy.

Caleb nagle pstryknat palcami.

— Oczywiscie. Codziennie mam to przed oczami. - Wystukal kod na
klawiaturze sejfu i drzwiczki sie otworzyty.

— Co to za numer? - zapytat Stone.

— LJ dwiescie trzydziesci dziewie¢. Numer pokoju, w ktorym miesci sie
czytelnia dziel rzadkich. Patrze na niego codziennie, gdy ide do pracy.

W sejfie znajdowatl sie tylko jeden przedmiot. Caleb ostroznie wyjat
kasetke i otworzyt jg powoli.

— W dos¢ kiepskim stanie - zauwazyt Reuben.

Byla to ksigzka w czarnych okladkach, spekanych i zaczynajacych sie
rozpada¢. Caleb otworzyt ja ostroznie i spojrzal na pierwsza strone.
Przewrdcit kartke, potem nastepna.

Wreszcie ze Swistem wciggnat powietrze.

— Moj Boze!

— Co to jest? - zapytat Stone.

Calebowi trzesty sie rece. Odpowiedziat powoli, drzacym glosem:

— Mysle... zdaje mi sie... jestem pewien, ze to pierwsze wydanie Bay
Psalm Book.

— Stara ksigzka?



Caleb popatrzyt na niego zdumiony.

— To najstarsze zachowane drukowane dzielo w Stanach Zjednoczonych,
Oliverze. Na calym Swiecie istnieje tylko jedenascie takich psatterzy i tylko
pie¢ z nich jest kompletnych. Nigdy nie trafily na rynek. Biblioteka
Kongresu ma jeden, ale dostaliSmy go dziesiatki lat temu. Nie wydaje mi
sie, ze byloby nas sta¢ na zakup.

— Skad wiec Jonathan wziat ten egzemplarz?

Caleb z wielka czcig schowal ksigzke i zamkngl wieczko. Umiescit
kasetke w sejfie i zatrzasnat drzwiczki.

— Nie wiem. Ostatni psatterz trafit na rynek ponad szes¢dziesiat lat temu i
zostat kupiony za rekordowa sume bedaca odpowiednikiem dzisiejszych
milionéw dolaréw. Obecnie jest w Yale. - Pokrecit glowa. - Dla
kolekcjoneréw ksigzek to rownoznaczne z odnalezieniem zaginionego
obrazu Rembrandta czy Goi.

— Skoro na Swiecie jest ich tylko jedenascie, latwo je policzy¢. Moge
poszuka¢ w Google - zaproponowat Milton.

Caleb, zdeklarowany technofob, popatrzyt z politowaniem na Miltona,
ktory chwytat w lot i umial wykorzystywa¢ wszystkie nowinki
komputerowe.

— Nie mozna szuka¢ psalterza Bay w Internecie, Miltonie. I o ile wiem,
wszystkie egzemplarze znajdujq sie w instytucjach takich jak Harvard, Yale,
Biblioteka Kongresu.

— JesteS pewny, ze to oryginal? - zapytat Stone.

— Istnieje wiele pozZniejszych wydan, ale jestem prawie pewien, zZe ta
wersja pochodzi z tysigc szesSc¢set czterdziestego. Tak jest napisane na
stronie tytulowej, a ponadto ksigzka ma inne znane mi cechy oryginatu -

wyjasnit jednym tchem Caleb.



— Co to wilasciwie jest? - zapytal Reuben. - Ledwo zdotatem odczytac
pare stow.

— Zbior hymnow, ktory purytanie zamowili u swoich duchownych do
codziennych praktyk religijnych. W owych czasach prasy drukarskie byty
bardzo prymitywne, co w potgczeniu ze starym krojem czcionki sprawia, ze
trudno odczytac tekst.

— A jesli wszystkie jedenascie psalterzy znajduje sie w jakichs
instytucjach? - zapytatl Stone.

Caleb spojrzat na niego z niepokojem.

— Istnieje mozliwos¢, jakkolwiek niewielka, ze zachowaly sie nieznane
egzemplarze. KiedyS pewna osoba natknela sie na strychu na polowe
rekopisu Huckleberry Firnna. Kto$ inny za zdjeciem w ramce znalazi
oryginalny egzemplarz Deklaracji Niepodlegtosci, a w jakiejs starej ksigzce
odkryto pisma Byrona. Na przestrzeni setek lat wszystko jest mozliwe.

Choc¢ w skarbcu panowat chtod, Caleb wytart kropelka potu z czota.

— Czy zdajecie sobie sprawe z ogromnej odpowiedzialnosci, jaka sie z
tym wigze? Mowimy o kolekcji zawierajacej psalterz Bay. Bay, na mitos¢
boska!

Stone potozyt reke na ramieniu przyjaciela, zeby go uspokoic.

— Nigdy nie spotkatlem nikogo, kto mialby lepsze kwalifikacje niz ty.
Pomozemy ci, na ile bedziemy mogli.

— Tak - powiedzial Reuben. - Mam pare dolcow, gdybys chcial opchnac
kilka ksigzek, zanim Sciggng prawdziwe grube ryby. Ile wezmiesz za te
Boska Komedie. Przydaloby mi sie co$ do smiechu.

— Shuchaj - wtracit Milton - zadnego z nas nie sta¢ nawet na kupno
katalogu aukcyjnego.

— Czy to nie piekne? - parsknat Reuben, udajac ztosc. - Teraz pewnie mi

powiesz, ze nie moge rzucic tej gownianej roboty w dokach.



— Do licha, co wy tam robicie? - zawotal ktos. Odwrdcili sie i zobaczyli
intruzow stojacych za progiem skarbca. Dwaj krzepcy mezczyzni w
mundurach prywatnej ochrony mierzyli z pistoletdw w cztonkow Klubu
Wielbladow. Przed nimi stat niski chudzielec ze strzecha rudych wtoséw,
schludna ryza brodka i parg zywych niebieskich oczu.

— Pytam, co wy tu robicie? - powtorzyt.

— Moze powinnisSmy spytac o to samo, kolego - warknat Reuben.

Caleb wysunat sie do przodu.

— Jestem Caleb Shaw z Biblioteki Kongresu, gdzie pracowalem z
Jonathanem DeHavenem. W testamencie mianowal mnie wykonawca
odpowiedzialnym za ksiegozbior. - Pokazal klucze do domu i skarbca. -
Przyszedlem tutaj za zgoda prawnika Jonathana, aby przejrze¢ kolekcje.
Przyjaciele mi pomagaja. - Siegnat do kieszeni po legitymacje pracownika
biblioteki.

Zachowanie mezczyzny szybko sie zmienito, gdy sprawdzit dokumenty.

— Oczywiscie, przepraszam. Zobaczylem, ze ktoS wchodzi do domu
Jonathana, i wyciagnatem pochopne wnioski. - Dat zna¢ swoim ludziom,
zeby schowali bron.

— Nie poznamy panskiego nazwiska? - zapytal Reuben, podejrzliwie
patrzgc na mezczyzne.

Zariim ten zdazyt odpowiedziec¢, Stone oznajmit:

— Sadze, ze mamy przyjemnos¢ przebywac w towarzystwie Comeliusa
Behana, dyrektora Paradigm Technologies, trzeciego w kraju dostawcy
sprzetu dla wojska.

Behan sie usmiechnat.

— Niebawem bedzie numerem jeden, gdy postawie na swoim, a zwykle
tak sie dzieje.

— Wiec, panie Behan... - zaczat Caleb.



— Mow mi CB, jak wszyscy. - Mezczyzna przestapit prog i rozejrzat sie
po wnetrzu. - Wiec to jest kolekcja ksigzek DeHavena.

— Znate$ Jonathana?

— Nie nazwalbym nas przyjaciolmi. SpotkaliSmy sie na paru
wakacyjnych przyjeciach. Wiem, ze pracowat w bibliotece i ze zbieral
ksigzki. Od czasu do czasu mijaliSmy sie na ulicy i ucinaliSmy sobie
pogawedke. Zaskoczyta mnie wiadomosc¢ o jego Smierci.

— Podobnie jak nas wszystkich - mruknat Caleb ponuro.

— JesteS wiec wykonawca odpowiedzialnym za ksiegozbior. Co to
znaczy?

— To znaczy, ze w testamencie zlecit mi skatalogowanie i wycene
kolekcji, a nastepnie wystawienie jej na sprzedaz.

— Jest tu co$ dobrego?

— Jestes kolekcjonerem? - zapytat Stone.

— Tak, bylem znany z kolekcjonowania wielu rzeczy - odparl Behan
niejasno.

— To bardzo dobra kolekcja. Zostanie wystawiona na aukcji - wyjasnit
Caleb. - Przynajmniej najbardziej znaczaca czesc.

— Rozumiem - mruknat Behan z roztargnieniem. - Cos nowego w sprawie
Smierci Jonathana?

Caleb pokrecit glowa.

— Zdaje sie, ze miat atak serca.

— A wygladal na zdrowego. Mysl o jutrze jest dobrym powodem, zeby
codziennie dawac z siebie wszystko, prawda? - Odwrocit sie i odszedt na
czele swoich ludzi.

Gdy ich kroki ucichty, Stone zwrocit sie do Caleba:

— Bardzo tadnie z jego strony, ze przyszed}t sprawdzi¢ dom cztowieka, z

ktorym tylko od czasu do czasu gawedzit.



— Byt jego sasiadem, Oliverze - podkreslit Caleb. - To naturalne, ze sie
zainteresowat.

— Nie lubie go - oSwiadczyt Milton. - Buduje rzeczy, ktére zabijajq ludzi.

— Mnostwo ludzi - dodal Reuben. - W moim przekonaniu stary CB to
pokretny fiutek.

Ten wieczor i nastepny spedzili na katalogowaniu ksigzek i innych dziel.
Gdy Caleb miat kompletng liste, Milton wstukat jq do laptopa.

— Co teraz? - zapytal, gdy zamkneli ostatnig ksiazke.

— Zwykle sprowadza sie rzeczoznawce z domu aukcyjnego Sotheby’s
albo Christie’s - wyjasnit Caleb. - Ale przyszedt mi na mysl ktos inny.
Moim zdaniem jest najlepszym znawcg biatych krukow. Chce go zapytac,
czy wiedzial, ze Jonathan miat Bay.

— Z Nowego Jorku? - zapytat Stone.

— Nie, stad. Moze dwadzieScia minut jazdy.

— Kto to taki? - zapytat Reuben.

— Vincent Pearl.

Stone spojrzal na zegarek.

— Zobaczymy sie z nim jutro. Juz jedenasta.

Caleb pokrecit glowa.

— Nie, pora jest idealna. Antykwariat Vincenta Pearla jako jedyny jest

Czynny w nocy.
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Gdy cztonkowie Klubu Wielbladow opuscili dom DeHavena, Sledzity ich
dwie lornetki. Jedna z gornego okna domu po drugiej stronie ulicy, a druga
ze stojacej nieco dalej furgonetki, ktéra miata na boku napis ,,Roboty
publiczne”. Gdy motocykl i nova odjechaty, furgonetka ruszyta za nimi. Po
odjezdzie wszystkich pojazdow lornetka w gornym oknie domu przy Good
Fellow Street nadal omiatata teren.

Zgodnie z zapowiedzia Caleba dojazd do sklepu Vincenta Pearla trwat
dwadziescia minut. Antykwariat nie miat zadnej nazwy, tylko tabliczke w
oknie z informacjg: ,,Czynne od godziny 20.00 do péinocy, od poniedziatku
do pigtku”. Caleb podszed} do drzwi i zadzwonit.

Reuben spojrzat na solidne drzwi i zakratowane okno.

— Facetowi nie zalezy na reklamie.

— Kazdy, kto na powaznie interesuje sie zbieraniem ksigzek, dokladnie
wie, gdzie znalez¢ Vincenta Pearla - odpart Caleb rzeczowo.

— Dobrze go znasz? - zapytal Stone.

— Nie, raczej nie dzialam na poziomie kogo$ takiego jak Vincent Pearl.
W ciggu ostatnich dziesieciu lat spotkalem go dwa razy, tutaj, w tym
sklepie. Ale wczesniej styszalem jego wyktad. Ktos taki zapada w pamiec.

Na zachodzie wznosita sie oswietlona kopula Kapitolu. Tutaj staly
porosniete mchem stare budynki mieszkalne z cegly i kamienia oraz inne
budowle, ktére niegdys tworzyly centrum rozwijajacej sie stolicy.

— Jestes pewny, ze go zastaliSmy? - zapytal Milton i w tej samej chwili

ustyszeli:



— Kto tam?

Milton podskoczyl, ale Caleb przemowit do glosnika ledwo widocznego
pod bluszczem przy drzwiach.

— Panie Pearl, tu Caleb Shaw. Z Biblioteki Kongresu.

— Kto?

Caleb z lekko zaklopotang ming szybko powiedziat:

— Caleb Shaw. Pracuje w czytelni dziel rzadkich. Poznalismy sie kilka lat
temu, kiedy do biblioteki przyszedt pewien kolekcjoner pamiatek
zwigzanych z Lincolnem, a ja przyprowadzitem go do pana.

— Nie byt pan uméwiony na dzisiaj. - Ton zdradzatl umiarkowang irytacje.
Najwyrazniej Pearl nie byt zachwycony podestanym klientem.

— Nie, ale mam pilng sprawe, jesli zechce pan poswieci¢ mi kilka minut.

Po chwili drzwi sie otworzyly. Gdy jego towarzysze weszli, Stone
zauwazyl, ze nad drzwiami co$ btysnetlo. Mala kamera patrzyla prosto na
nich, pomystowo ukryta w ptasiej budce. W obiektywie odbito sie swiatlo
latami. Wiekszos¢ ludzi nie zauwazylaby urzadzenia, ale Oliver Stone nie
zaliczat sie do wiekszosci ludzi, a juz na pewno nie wtedy, gdy chodzito o
aparaty stuzace do szpiegowania.

Stone zwrocit uwage jeszcze na dwie rzeczy. Drzwi, cho¢ wygladaly na
stare i drewniane, w rzeczywistosci byly wykonane ze wzmocnionej stali,
osadzone w stalowej futrynie i zaopatrzone w zamek antywlamaniowy. W
zakratowanym oknie tkwila gruba na ponad szeSC centymetrow szyba z
poliweglanu.

Whnetrze sklepu stanowito niespodzianke. Stone spodziewat sie, ze
zobaczy ciasng klitke z zakurzonymi ksigzkami na wygietych potkach, ze
starymi pergaminami i tomami utkanymi we wszystkich zakamarkach.
Antykwariat byl idealnie czysty, gustownie urzadzony i dobrze

zorganizowany. Pod Scianami staly wysokie, zdobione regaly z suwanymi



szklanymi drzwiami. Na dlugiej prowadnicy, zamontowanej na wysokosci
prawie trzech metrow, wisiata drabinka na koétkach. Posrodku dlugiej,
waskiej przestrzeni staly trzy stoly z wisniowego drewna, a wokot nich
pasujace fotele. Z sufitu zwisaly trzy brazowe zyrandole, z ktorych ptyneto
zaskakujaco stabe Swiatlo. Maja Sciemniacze, pomyslat Stone. Szerokie na
metr osiemdziesigt krecone schody prowadzily na pietro. Stone dostrzeg} z
dotu poiki i balustrade w stylu chippendale wokot otworu w podtodze.

Na koncu gléwnego pomieszczenia znajdowatl sie dlugi drewniany
kontuar, a za nim staly kolejne regaly. Stone’a zaskoczylo to, czego nie
zobaczyt. Z miejsca, w ktorym stal, nie dostrzeg}t ani komputerdw, ani kasy.

— Wyglada na lokal, w ktorym czlowiek z przyjemnoscig zapalitby
cygaro i wypit ze dwie szklaneczki whisky - zauwazyt Reuben.

— Tylko nie to! - zachnat sie Caleb. - Dym jest zabojczy dla starych
ksigzek. A rozlana kropelka zniszczy ponadczasowy skarb.

Reuben chciat coS dodac¢, gdy za kontuarem otworzyly sie rzezbione
drzwi, w ktorych stangt starszy mezczyzna. Wszyscy z wyjatkiem Caleba
ostupieli. Starszy pan, wysoki i tegi, mial dluga, sptywajaca na piersi
srebrng brode i biale wlosy, ktére spadaly na ramiona. Jego stroj byt jeszcze
bardziej ekscentryczny: dlugi do ziemi lawendowy szlafrok ze zlotymi
paskami na rekawie. Nad wysokim, pomarszczonym czotem starca tkwity
okulary z owalnymi szklami. Stone uznal, ze Pearl ma czarne oczy, chyba
ze przy¢mione $wiatto ptatato mu figle.

— Jest mnichem? - szepnat Reuben do Caleba.

— Sza! - syknat Caleb, gdy mezczyzna ruszyt w ich strone.

— Shlucham - powiedziatl, wyczekujaco patrzac na Caleba. - Pan Shaw?

— Tak.

— Coz to za pilna sprawa? - Pearl popatrzyt na pozostatych. - I kim sg ci

ludzie?



Caleb przedstawit ich szybko, po imieniu. Spojrzenie Pearla zatrzymato
sie na Stonie.

— Widziatem pana w parku Lafayette, czyz nie? W namiocie, szanowny
panie? - zapytat z przesadng formalnoscia.

— W istocie - odpart Stone.

— Napis na panskiej tablicy, o ile dobrze pamietam, glosi: ,,Zadam
prawdy”. Znalazt jg pan?

— Nie moge tego powiedziec.

— Co0z, gdybym ja sklaniat sie ku poszukiwaniu prawdy, raczej nie
zaczynalbym tego naprzeciwko Bialego Domu. - Pearl zwrdcit sie do
Caleba: - Co pana sprowadza?

Caleb szybko wyjasnil, ze zostal mianowany wykonawcg testamentu
DeHavena i przedstawit swoja prosbe o wycene dziel.

— Tak, to tragiczna Smier¢ - rzekl Pearl z powaga, - I pan zostat
mianowany wykonawca? - dodal, nie kryjac zaskoczenia.

— Pomagatem Jonathanowi gromadzic¢ kolekcje i pracowaliSmy razem w
bibliotece - odpart Caleb obronnym tonem.

— Rozumiem - rzek} krotko Pearl. - Ale najwyrazniej potrzebuje pan oka
eksperta.

Caleb zarumienit sie lekko.

— Hm, tak. Mamy w laptopie Miltona spis kolekcji.

— Wolalbym na papierze - oznajmit Pearl stanowczo.

— Jesli ma pan drukarke, moge sie tym zajac - zaproponowat Milton.

Pearl pokrecit glowa.

— Mam prase drukarska, ale pochodzi z szesnastego wieku i watpie, czy
wspolpracuje z panskim wynalazkiem.

— Nie, z pewnoscig nie - wymamrotal zaszokowany Milton. Zagorzaly

mitosnik nowoczesnych rozwiazan byt zaskoczony ich brakiem u Pearla.



— W takim razie zrobimy wydruk i przyniesiemy go jutro - rozstrzygnat
Caleb. Po chwili wahania dodat: - Panie Pearl, moze powiem to od razu.
Jonathan ma w swoim zbiorze pierwsze wydanie Bay. Czy wiedzial pan o
tym?

Pearl opuscit okulary na nos.

— Co pan powiedziat?

— Jonathan ma psatterz z tysigc szeScset czterdziestego roku.

— To niemozliwe.

— Trzymatem go w reku.

— Nie, wykluczone.

— Tak!

Pearl lekcewazgco machnat reka.

— W takim razie to poZniejsze wydanie. Nic sensacyjnego.

— Nie ma nut. Nuty dodano w dziewigtym wydaniu, w tysigc szeScset
dziewiecdziesigtym 6smym.

Pearl popatrzy} surowo na Caleba.

— Niewatpliwie nie bedzie pan zaskoczony, gdy powiem, iz jestem tego
Swiadom. Ale, jak pan zaznaczy}, jest siedem innych wydan bez nut.

— Ten egzemplarz pochodzi z tysiac szeScset czterdziestego. Ten rok jest
wydrukowany na stronie tytulowe;j.

— W takim razie, drogi panie, to albo kopia, albo falsyfikat. Ludzie sg
bardzo przebiegli. Pewien ambitny gos¢ spreparowat Oath of a Freeman,
druk o rok wczesniejszy od Bay.

— Myslatem, Ze Bay jest pierwsza ksigzka wydrukowang w Ameryce -
wtracit Stone.

— Jest - powiedzial Pearl niecierpliwie. - Oath to nie ksigzka, tylko
jednokartkowy dokument duzego formatu. Jak sugeruje nazwa, byla to

przysiega, deklaracja wiernoSci, jesli pan woli, ktéra skladal kazdy



purytanin, aby moc glosowac i cieszy¢ sie innymi przywilejami w kolonii
Massachusetts Bay.

— I zostala podrobiona? - zapytat Stone.

— Jak na ironie, falszerz wykorzystat faksymile Bay, poniewaz jedno i
drugie dzielo zostalo wydrukowane na tej samej prasie z uzyciem tej samej
czcionki. - Pearl postukat Caleba’ w piers. - Falszerstwo bylo na tyle
doskonate, ze malo brakowalo, a dalaby sie nabra¢ panska Biblioteka
Kongresu. Oszustwo wyszto na jaw dopiero wtedy, gdy specjalista od pras
zauwazyt pewne nieprawidtowosci.

— Pracuje w dziale ksigg rzadkich od dwunastu lat - powiedziat Caleb. -
Sprawdzalem nasz psatterz. Moim zdaniem egzemplarz Jonathana jest
prawdziwy.

Pearl popatrzy} na niego podejrzliwie.

— Jak sie pan nazywa?

Ro6zowa twarz Caleba zrobila sie czerwona.

— Caleb Shaw!

— Czy poddat pan, Shaw, te ksigzke standardowym testom?

— Nie, ale patrzylem na nig, trzymatem jq i wachatem.

— Na Boga, czlowieku, po tak prymitywnym badaniu niczego nie mozna
by¢ pewnym. DeHaven po prostu nie miat kolekcji tej miary. Tamerlan,
kilka inkunabuléw, nawet Dante, ktorego nawiasem modwigc, mu
sprzedalem, stanowity serce i dusze jego zbioru biatych krukow. Pierwsze
wydanie Bay nigdy nie bylto jego czescia.

— W takim razie skad Jonathan wziat te ksigzke?

Pearl pokrecit glowa.

— Skad mam to wiedziec¢? - Popatrzyt na pozostatych. - Jak by¢ moze juz
wiecie od swojego przyjaciela, na Swiecie zachowalo sie jedenascie

egzemplarzy Bay Psalm Book. Tylko pomyslcie, panowie. Dla poréwnania,



mamy dwieScie dwadzieScia osiem Pierwszych Folio Szekspira, a Bay
zaledwie jedenaScie. I w tym tylko pie¢ kompletnych egzemplarzy. -
Podniost prawa reke i rozcapierzyt palce. - Tylko piec.

Gdy Stone spojrzat w blyszczace czarne oczy, ktore zdawaty sie wylewac
z glebokich oczodotow niczym katuze ropy, stato sie dla niego jasne, ze
Vincent Pearl rowniez cierpi na bibliomanie.

Ksiegarz zwrocit sie do Caleba:

— Skoro wszystkie psatterze sa odliczone, nie wyobrazam sobie, jak jeden
moglby trafi¢ do kolekcji DeHavena.

— Dlaczego wiec trzymat falsyfikat w sejfie?

— Moze wierzyl, ze jest prawdziwy.

— Szef dzialu ksigg rzadkich dalby sie nabrac¢? - parskngt Caleb. -
Powaznie watpie.

Ta lekcewazgca uwaga nie zrobita wrazenia na Pearlu.

— Jak powiedziatem, mato brakowalo, a Biblioteka Kongresu zakupitaby
falszywy dokument Oath. Ludzie wierza w to, w co chca wierzy¢, a
kolekcjonerzy ksigzek nie stanowia wyjatku. Z doSwiadczenia wiem, ze
ztudzenia nie majq granic.

— Moze jednak przyjdzie pan do domu Jonathana? Zobaczy pan na
wilasne oczy, ze psalterz jest oryginalny - zaproponowat Caleb zadziornie.

Gladzac niesforng brode dtugimi, delikatnymi palcami, Pearl spojrzat na
niego miazdzgco.

— Oczywiscie, z przyjemnoscig poznam panskie zdanie na temat reszty
zbioru - dodatl Caleb spokojniejszym tonem.

— Moze znajde troche czasu jutro wieczorem - odpar} Pearl obojetnie.

— Wspaniale. - Caleb podal mu wizytowke. - To mdj numer w bibliotece,
prosze zadzwonic i potwierdzi¢ spotkanie. Ma pan adres Jonathana?

— Tak, w aktach.



— Mysle, ze lepiej nie rozglaszac tej sprawy, przynajmniej na razie.

— Rzadko kiedy cokolwiek rozglaszam. Zwtaszcza gdy chodzi o cos, co
nie jest prawda.

Caleb zrobit sie szkartatny. Pearl odprowadzit ich do drzwi.

— Dobra - powiedzial Reuben, gdy zalozyt kask. - Chyba wlasnie
poznatem profesora Dumbledore’a.

— Kogo? - zapytat Caleb, wciaz rozztoszczony cieta uwaga rzucong przez
Pearla na pozegnanie.

— Dumbledore’a. Z Harry’ego Pottera, wiesz.

— Nie, nie wiem - odburknat Caleb.

— Przeklety mugol - mrukngt Reuben, zakladajac gogle.

— Pearl wyraZnie nie wierzy, zZe Bay jest autentykiem.

Po chwili Caleb dodal mniej pewnym tonem: - I by¢ moze ma racje. W
gruncie rzeczy ogladatem te ksigzke tylko przez chwile.

Tak mu nagadates, ze byloby lepiej, gdybys miat racje - wtracit Reuben.

Caleb znéw poczerwieniat.

— Nie moge uwierzy¢, ze to zrobitem. Jest stawg w dziedzinie ksigzek. Ja
jestem tylko rzgdowym bibliotekarzem.

— Pierwszorzednym bibliotekarzem w jednej z najwiekszych instytucji
Swiata - zaznaczyt Stone.

— Pearl moze nie ma sobie rownych w swojej dziedzinie, ale naprawde
potrzebuje komputera. I drukarki, ktora nie pochodzi z szesnastego wieku -
dodat Milton.

Nova odjechata. Gdy Reuben zapuscit silnik motocykla, Stone udal, ze
poprawia sie na fotelu w przyczepce i rzucit okiem przez ramie. Furgonetka
ruszyla za nimi.

Kiedy chevy nova i indian sie rozdzielilty, furgonetka pojechala za

motocyklem.
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Pomimo po6znej pory Stone polecil, zeby Reuben podrzucit go nie do
str0zOwki na cmentarzu Mt. Zion, ale w okolice Bialego Domu. Zauwazyt,
ze sq Sledzeni, i chcial w zwigzku z tym co$ zrobic.

Wysiadajac z wozka, szybko wyjasnil sytuacje Reubenowi i opisat
furgonetke.

— Miej ja na oku - przykazal. - Jesli pojedzie za toba, zadzwonie na
komorke.

— Moze poprosisz Aleksa Forda o wsparcie? Ostatecznie mianowaliSmy
go honorowym cztonkiem klubu.

— Alex juz nie jest przydzielony do Bialego Domu. I nie chce zawracac
mu glowy czyms$, co moze okazaC sie bzdura. Zresztg sq tu inni agenci
Secret Service, ktorzy mogq mi pomaoc.

Po odjezdzie Reubena Stone powoli mingt swéj namiot z tablicg ,,Zgdam
prawdy”. Tej nocy w parku nie bylo innych demonstrantow, nawet jego
przyjaciotki Adelphii. Ruszyt szybko w strone posagu polskiego generala,
ktory pomagal Amerykanom podczas wojny o niepodlegtos¢. W nagrode za
dobrg stuzbe wystawiono mu wielki pomnik, codziennie obsrywany przez
setki ptakow. Stone wspigt sie na cokot i zobaczyl, ze furgonetka
zaparkowata na Pietnastej Ulicy przed kwartalem 1600 Pennsylvania
Avenue zamknietym dla ruchu ulicznego.

Zeskoczyt z cokolu i podszedt do jednego z umundurowanych

straznikow, ktorzy strzegli terenéw Bialego Domu.



— Co tu robisz, Oliverze? - zapytal wartownik. Pelit stuzbe w Bialym
Domu prawie od dziesieciu lat i dobrze znal Stone’a. Stone ze swej strony
zawsze byl uprzejmy i Scisle przestrzegal zasad zezwolenia na
protestowanie, ktére nosit w kieszeni.

— Czes¢, Joe, chciatem dac ci cynk. To moze by¢ drobiazg bez znaczenia,
ale wiem, ze chlopcy z Secret Service wolg dmuchac¢ na zimne. - Szybko
opisatl furgonetke, nie wskazujac w jej strone. - Uznalem, ze powinienes
wiedzie¢, na wypadek gdybys chciat to sprawdzic.

— Dzieki, Oliverze. Jestem twoim dluznikiem.

Stone z wieloletniego doswiadczenia wiedzial, ze gdy chodzi o
bezpieczenstwo prezydenta, dla ludzi z Secret Service nie ma drobiazgow
bez znaczenia. Pare minut poOZniej patrzyl z niedaleka, jak Joe w
towarzystwie drugiego uzbrojonego wartownika zbliza sie do furgonetki z
napisem ,,Roboty publiczne”. Zalowal, ze nie zabral lornetki; zostawil ja na
biurku w swojej chacie. Spiat sie, gdy szyba po strome kierowcy zjechata w
dot.

Nastepnie zobaczyt rzecz zdumiewajacga. Szyba sie podniosta, a dwaj
wartownicy zrobili w tyl zwrot i odeszli szybkim krokiem. Kierowali sie
nie w jego strone, lecz dokladnie w przeciwng, niemal biegngc. Furgonetka
zostala.

— Cholera - mruknat.

Teraz wiedzial. Ludzie w furgonetce nalezeli do agencji rzadowej o
takim znaczeniu, ze agenci Secret Service pierzchli niczym przestraszone
dzieci. Czas ucieka¢. Ale dokad? Czy powinien zadzwoni¢ po Reubena?
Nie chcial miesza¢ w to przyjaciela.

Kto z przesztosci w koncu go dopadt?

Szybko podjat decyzje i ruszyt przez park, dotart do Ulicy H i skrecit w

lewo. Stacja metra Farragut West znajdowata sie tylko kilka przecznic dalej.



Sprawdzil, ktéra godzina. Cholera! Metro juz nie jezdzilo. Zmienit
kierunek, co chwile spogladajac przez ramie. Postanowit iS¢ dalej, w
nadziei ze moze zlapie nocny autobus.

Kiedy dotart do nastepnego skrzyzowania, furgonetka zahamowata z
wizgiem opon wprost przed nim i drzwi zaczely sie odsuwac.

Nagle Stone ustyszat krzyk.

— Oliver!

Spojrzat w prawo. Reuben wjechal motocyklem na chodnik i pedzit
prosto na niego. Zwolnit na tyle, zeby Oliver moéglt wskoczy¢ do
przyczepki, a potem przeskoczyt nad kraweznikiem na jezdnie i dodat gazu.
Dlugie nogi Stone’a sterczaty nad wozkiem.

Reuben, ktdry znat ulice Waszyngtonu niemal rownie dobrze jak Stone,
pokonat wiele zakretéw, nim w koncu zwolnil, wjechat w ciemngq alejke i
zatrzymat sie za kontenerem na Smieci. Stone usiadt w wézku i popatrzyt na
przyjaciela.

— Nie mogtes zjawic sie w lepszej chwili, Reubenie. Dzieki.

— Kiedy nie zadzwonites, zawrocitem i pojechatlem za vanem.

— Dziwie sie, ze cie nie spostrzegli. Ten motor rzuca sie w oczy.

— Kim, do cholery sa ci faceci?

Stone powiedziat mu o zachowaniu wartownikow.

— Niewiele agencji moze zmusi¢ agentow Secret Service do podkulenia
ogonow na ich wlasnym podworku - zauwazyt Reuben.

— Mnie przychodzg na mysl dwie. Zadna nie napawa mnie optymizmem.

— Jak sadzisz, czego chcieli?

— Zauwazylem vana przed antykwariatem. ByC¢ moze S$ledzili nas
wczesniej.

— U DeHavena? - Reuben pstryknat palcami. - MysSlisz, ze ma to co$S

wspollnego z tym fiutem Corneliusem Behanem? Pewnie jest za pan brat ze



szpiegami.

— Mozliwe, biorgc pod uwage okolicznosci - odpart Stone. Moze jednak
ten incydent nie byt zwigzany z jego przesztoscia

Reuben nie kryt zdenerwowania.

— Oliverze, jesli jechali za nami, czy mogli tez przyczepi¢ ogon Calebowi
i Miltonowi?

Stone juz dzwonit. Ztapal Caleba, powiedzial mu ogolnikowo, co sie
stato, i schowat telefon.

— Podrzucit Miltona do domu. Nikogo nie widzieli, ale gdyby ktos$ ich
Sledzil, pewnie by sie nie zorientowali.

— Ale dlaczego Behan mialby nasylaC na nas agentow? PowiedzieliSmy
mu, co tam robimy. Dlaczego miatby interesowac sie DeHavenem?

— Moze wie, jak zmarl. Albo, SciSle rzecz ujmujac, jak zostat
zamordowany.

— Mowisz, ze Behan moglt zabi¢ swojego sasiada? Dlaczego?

— Jak powiedziales, DeHaven byl jego sasiadem. Mozliwe, ze zobaczyt
cos$, czego nie powinien widziec.

Reuben parsknat.

— Na Good Fellow Street, wsrod tych wszystkich obrzydliwych bogaczy?

— To tylko spekulacje, ale fakt jest taki, ze gdybys sie nie zjawil, nie
jestem pewien, co by sie ze mng stato.

— Co teraz zrobimy?

— Wyglada na to, ze nikt sie nami nie interesowal, dopoki nie poszliSmy
do domu Jonathana DeHavena, dlatego zaczniemy od niego. Sprobujemy
sie dowiedzie¢, czy zostal zamordowany, czy zmart Smiercig naturalna.

— Obawiatem sie, ze to powiesz.

Stone usadowitl sie w wozku, tym razem z nogami we wlaSciwym

miejscu. Reuben zapalil motocykl i ruszyli.



Jak za dawnych czasow, pomyslat Stone. A to zdecydowanie nie bylo
dobre.

WREE

Ludzie z furgonetki ztozyli raport bardzo zdenerwowanemu Rogerowi
Seagravesowi.

— ZgarnelibySmy starego, mimo iz pojawil sie jego kumpel, ale
uznaliSmy, ze to moze byc¢ zbyt ryzykowne - powiedzial jeden z agentow.

Seagraves przez chwile patrzyt na bezpieczny telefon, zastanawiajac sie
nad swoim nastepnym ruchem. - Ile czasu spedzili u DeHavena?

— Pare godzin. Byli tam rowniez poprzedniego wieczoru.

— Potem pojechali do antykwariatu, a stamtad SledziliScie ich do Biatego
Domu.

— Jeden z nich ma namiot w parku Lafayette. Wedlug Secret Seryice
nazywa sie Oliver Stone. To jakis zart!

— Zauwazyl ogon, wiec nie wiem, czy na pewno zart - warknat
Seagraves. - I nie podoba mi sie, jak btyskacie odznakami, zwlaszcza przed
facetami z Secret.

— WpadliSmy w tarapaty, nie mieliSmy wyjscia. Ale przeciez jesteSmy z
Agencji - bronit sie rozmdwca.

— Ale dzi$ oficjalnie nie pehicie stuzby - odpalit Seagraves.

— Co teraz mamy zrobic?

— Nic. Przyjrze sie dokladniej panu Stone’owi. Bede w kontakcie. -
Seagraves zakonczyt rozmowe.

Mezczyzna, ktéry przybral nazwisko Oliver Stone, ma namiot

naprzeciwko Bialego Domu, potrafi wypatrzy¢ obserwatorow i odwiedzit



dom czlowieka, ktorego zabilem, pomyslat Seagraves. Czul, ze nadciaga

kolejna burza.
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W Newark padato i bylo zimno, gdy samolot wyladowal. Annabelle
miala teraz kasztanowe wlosy, wisniowe usta, eleganckie okulary, modne
ciuchy i buty na obcasach. Jej trzej towarzysze byli ubrani w dwuczesSciowe
garnitury bez krawatow. Lotnisko opuscili osobno. Wszyscy pojechali na
potudnie i spotkali sie w wypozyczalni samochodéw w Atlantic City.

Wréciwszy do miasta po tylu latach, Annabelle czula narastajace
napiecie. Ostatnim razem, gdy tu byla, otarla sie o Smier¢. Tym razem
napiecie mogto jg zabi¢. Miala nadzieje, ze nerwy jej nie zawioda i zniosa
to, co ja czeka. Prawie dwadzieScia lat przygotowywala sie na te chwile.
Nie zamierzala jej zmarnowac.

Przez ubiegly tydzien przelewata fundusze z kont firmowych. Pienigdze
z podrobionych czekéw plus tupy z bankomatéw zostaly ulokowane na
zagranicznym koncie, ktore nie podlegalo amerykanskim regulacjom
bankowym. Mieli lgcznie trzy miliony kapitalu poczatkowego. Mezczyzni
nie mogli sie doczeka¢, kiedy Annabelle w koncu przedstawi im plan
wielkiego przekretu.

Ona jeszcze nie byla gotowa, zeby ich wtajemniczy¢. Znaczng czes¢
pierwszego dnia spedzila na spacerowaniu po miescie, ogladaniu kasyn i
rozmowach z pewnymi bezimiennymi ludzmi Mezczyzni w tym czasie grali
w karty i gawedzili. Leo i Freddy zasypywali mlodego Tony’ego
opowiesciami o dawnych oszustwach upiekszonymi w sposéb, jaki moga
zainspirowac¢ tylko dawne wspomnienia. Wreszcie Annabelle zwolala

zebranie.



— Zamierzam pomnozy¢ nasze trzy miliony w stosunkowo krotkim czasie
- oznajmita.

— Uwielbiam tw@j styl, Annabelle - zakpit Leo.

— Sci$le méwigc, mam zamiar wycisna¢ z naszych trzech milionéw co
najmniej trzydziesci trzy. Ja wezme trzynascie i pot, a wy podzielicie reszte
na trzy czesci, szesc i pot na glowe. Ktos ma zastrzezenia?

Mezczyzni siedzieli oszolomieni przez cala minute. Wreszcie Leo
powiedziat za wszystkich:

— O rany, to zwala z nog.

Ostrzegawczo podniosta reke.

— Jesli przekret nie wyjdzie, mozemy straci¢c czeSC kapitatu
poczatkowego, ale nie wszystko. Gotowi wejs¢ do gry? - Mezczyzni
pokiwali glowami. - Z powodu sumy, o jakiej mowimy, koncowy etap
bedzie ryzykowny.

— To znaczy, ze ten, kogo obrobimy, nigdy nie przestanie nas szukac -
sprecyzowal Leo. Zapalil papierosa. - Mysle, ze nadszedt czas, aby$ nam
powiedziata, o kogo chodzi.

Annabelle usiadla i wsunela rece w kieszenie. Ani na chwilg nie
odrywala oczu od twarzy wpatrzonego w niq Leo.

— Naprawde tak Zle? - zapytal nerwowo.

— Uderzymy na Jerry’ego Baggera i kasyno Pompeje - oznajmita.

— Cholera jasna! - ryknat. Papieros wypadt mu z ust, wylagdowal na nodze
i wypalit dziurke w spodniach. Leo ze zloscig strzepnat popiot i wycelowat
drzacy palec w Annabelle. - Wiedzialem! Wiedzialem, ze wpadniemy w
takie gowno.

Tony popatrzyt na nich oboje.

— Kim jest Jerry Bagger?



— Wrednym sukinsynem, jakiego wotalbys nie spotka¢ na swojej drodze,
synku - uswiadomit go Leo.

— Daj spokoj, Leo, zachecenie go do udzialu w przekrecie to moja robota
- zazartowata Annabelle. - Gadaj tak dalej, a zechce obrobic¢ Jerry’ego na
wiasng reke.

— Nie obrobie Jerry’ego Baggera ani na trzy, ani na trzydziesci trzy, ani
na trzysta trzydziesci trzy miliony z prostego powodu: nie pozyje na tyle
dlugo, zeby nacieszyc¢ sie forsa.

— Ale przyjechales tutaj z nami. I, jak sam przyznales, wiedziates, ze
chodzi o niego. Wiedziales, Leo. - Annabelle wstala, obeszta st6t i zarzucita
dluga reke na jego ramiona. - I nie uciekaj przed prawda. Czekales
dwadziescia lat, Zeby odegrac sie na tej gnidzie. Przyznaj, Ze mam racje.

Leo nagle zrobil zaklopotang mine, zapalit nastepnego winstona i
wydmuchnat obtoczek dymu pod sufit.

— Kazdy, kto mial do czynienia z tym sukinsynem, chcialby go ukatrupic.
I co z tego?

— Ja nie chce go zabijac¢, Leo. Chce tylko ukras¢ mu pieniadze, a to zaboli
go najbardziej. Moglbys wytluc mu calg rodzine, i to nie zmartwitoby go
tak bardzo jak Swiadomos¢, ze ktos zgarnagl forse, ktérg dzien w dzien i
minuta po minucie wyciska z tych biednych palantow w kasynie.

— Brzmi super - wtracit Tony. Freddy wcigz mial niepewng mine.

Leo spojrzat z furig na mtodego cztowieka.

— Super? Myslisz, ze to super? CoS$ ci powiem, ty maty ciemny szczylu.
Jesli zawalisz z Jerrym Baggerem jak w tamtym banku, nie zostanie z
ciebie dos¢, zeby wysta¢ twojej mamie w kopercie na pogrzeb. - Leo
odwrocit sie i wskazat palcem Annabelle. - Wyjasnijmy sobie cos od razu.
Nie obrobie Jerry’ego Baggera. A juz na pewno nie obrobie Jerry’ego

Baggera do spoiki z tym popaprancem.



— Shuchaj, popehitem jeden blad. Ty nigdy nie popehites bledu? -
zapytal Tony.

Leo nie odpowiedziat. On i Annabelle wcigz mierzyli sie wzrokiem.

— Rola Tony’ego jest ograniczona do tego, co umie robi¢ najlepiej -
powiedziata cicho Annabelle. - Nie spotka sie z Jerrym twarzq w twarz. -
Zerknela na Freddy’ego. - Freddy tez bedzie pracowat na zapleczu. Zrobi
nam tylko pare porzadnych papierow. Powodzenie przekretu zalezy od
ciebie, Leo. I ode mnie. Wiec nie widze przeszkod, chyba ze uwazasz, iz
nie jesteSmy dos¢ dobrzy.

— 7Znaja nas, Annabelle. Juz tu bylisSmy.

Obeszla st6t i otworzyta lezaca na nim koperte. Wyjela dwa zdjecia.

— Kto to? - zaciekawit sie Freddy. Patrzac na zdjecia, Leo odpart z
niecheciag:

— Ja i Annabelle, w dawnych czasach. W At-lan-tic City.

— Skad je masz? - zapytat Tony.

— Kazde kasyno ma bank twarzy, ktory nazywa ,czarng ksiega” -
wyjasnita Annabelle. - Gromadza zdjecia ludzi, ktérzy probowali ich
okantowac, i dzielg sie informacjami z innymi kasynami. Tony, ty nigdy nie
probowates obrobi¢ kasyna, Freddy tez nie, i wlasnie dlatego was
wybratam. Wcigz mam pare kontaktéw w tym miescie i od nich dostatam
odbitki. Prawde mowiac, nigdy nas nie ztapali ani nie sfotografowali. To
portrety domniemane, wykonane na podstawie rysopisow. Gdyby to byly
prawdziwe zdjecia, nie jestem pewna, czy bym tu przyjechala.

— Ale teraz wygladacie zupelie inaczej - zauwazyl Tony. - Tez mi
informacje - dodat z drwigcym usmieszkiem.

Annabelle wyjeta z teczki dwa kolejne zdjecia. Te wydawaty sie bardziej

aktualne.



— Jak policja w przypadku zaginionych dzieci, tak kasyna wynajmujq
specjalistow od cyfrowej obrobki zdje¢, ktérzy w miare uplywu czasu
postarzajg twarz sfotografowanej osoby. Wprowadzajga portrety do czarnej
ksiegi 1 systemu nadzoru elektronicznego z oprogramowaniem do
rozpoznawania twarzy. Dlatego nie mozemy w niczym przypominac siebie
sprzed lat, gdy zabierzemy sie do Jerry’ego.

— Ja tego nie zrobie - warknat Leo.

— Daj spokdj, Leo, bedzie zabawa - powiedziat Tony.

— Nie wkurzaj mnie, miody. Jakbym potrzebowal pretekstu, zeby cie
znienawidzic!

— Przejdzmy sie, Leo - zaproponowala Annabelle. Podniosta reke, gdy
Tony wstal, zeby p6js¢ z nimi. - Zostan. Niedlugo wréocimy.

Stonce wychodzilo zza taty ciemnych chmur. Annabelle zarzucita kaptur
na glowe, a Leo naciagnat glebiej baseballowke. Oboje wlozyli okulary.

Szli bulwarem Broadwalk pomiedzy kasynami i spienionym
Atlantykiem, mijajac pary, ktore siedziaty na tawkach i patrzyty na ocean.

— Doprowadzili miasto do porzadku, odkad tu byliSmy - powiedziata
Annabelle. Kasyna, warte miliardy dolaréow palace hazardu, zaczely
powstawaC w podupadajacym nadmorskim kurorcie pod koniec lat
siedemdziesigtych. W pozniejszych latach rozsadny cziowiek nie oddalat
sie od nich zbytnio, bo otaczajace je miasto niebyto zbyt bezpieczne. Grupy
trzymajace wiadze od dawna obiecywaly, ze zrobig generalne porzadki.
Kasyna zapewnialy mnostwo pieniedzy i miejsc pracy, wiec wygladato na
to, ze w koncu obietnica doczekala sie realizacji. Annabelle i Leo
przystaneli, patrzac na wielki dzwig podnoszacy stalowe belki na szczyt
budynku. Tablica informowala, Ze powstaje tutaj luksusowy
apartamentowiec. Wszedzie wokot staly nowe budowle, a w starych

przeprowadzano prace remontowe.



Leo skrecit w strone plazy. Przystanal, zeby zdja¢ buty i skarpetki.
Annabelle zsunela sandaly i podwinela nogawki spodni. Szli po piasku
skrajem wody. Leo zatrzymal sie, podniost muszelke i rzucit ja w
nadplywajaca fale.

— Gotow do rozmowy? - zapytala, przygladajac mu sie uwaznie.

— Dlaczego to robisz?

— Co? Przekret? Zajmuje sie tym przez cale zycie. Powinienes o tym
wiedziec lepiej niz ktokolwiek inny, Leo.

— Nie, chodzi mi o to, dlaczego tu przyjechatas i Sciagnelas mnie,
Freddy’ego, mtodego. Do tej akcji mogtas wzig¢ kazdego.

— Nie chce byle kogo. WraciliSmy, Leo. Myslalam, ze chcesz sie odkuc
na Jerrym. Mylitam sie?

Leo rzucit nastepng muszelke i patrzyl, jak znika w wodzie.

— Historia mojego zycia, Annabelle. Rzucam muszelkami w fale, a one
nie przestajq przyptywac.

— Nie filozofuj.

Spojrzat na nig z ukosa.

— To z powodu twojego starego?

— Nie odgrywaj psychiatry. - Odsunela sie lekko od niego, skrzyzowata
rece na piersi i patrzyta na morze, gdzie na horyzoncie powoli pltynat statek.

— Majac trzynascie milionow dolaréw, mogtabym kupic¢ 16dZ dos¢ duza,
zeby przeptynac ocean, prawda? - zapytala.

Wzruszyt ramionami.

— Nie wiem. Pewnie tak. Nigdy nie mialem powodu, Zeby interesowac
sie cenami todzi. - Popatrzyt na swoje bose stopy, wcisnat palce w piasek. -
Annabelle, zawsze bylas sprytna, gdy chodzi o pienigdze, sprytniejsza ode
mnie. Po tych wszystkich przekretach, jakie zrobilas, wiem, ze nie

potrzebujesz gotowki.



— Kto ma dosc¢ pieniedzy? - zapytala, wcigz patrzac na statek.

Podniost i rzucit nastepng muszelke.

— Naprawde chcesz to zrobi¢, mam racje?

— CzeS¢ mnie nie chce. Ta czesS¢, ktorej stucham, wie, ze musze.

— Kid nic nie mowi?

— Jesli pojdzie Zle, nawet nie chce myslec, co sie z nami stanie.

— W takim razie dopilnuj, zeby nie poszio zZle.

— Czy ty w og6le masz nerwy?

— Nie zauwazytam. - Podniosta muszelke i cisneta niqg w nacierajaca fale,
ktora omyla jej stopy i tydki. - JesteSmy dobrzy?

Powoli pokiwat glowa.

— Tak, jesteSmy dobrzy.

— Przestaniesz sie na mnie wsciekac?

UsSmiechnat sie.

— Tego nie moge obiecac zadnej kobiecie.

W drodze do hotelu powiedziat:

— Od dawna nie styszalem niczego o twojej mamie. Jak sie miewa
Tammy?

— Niezbyt dobrze.

— A tw0j stary zyje?

— Mnie pytasz? - parsknela Annabelle.



ROZDZIAL 17

Przygotowania zajely caly tydzien. Annabelle dala Freddy’emu liste
dokumentow i dowodow tozsamosSci, ktorych potrzebowali. Freddy
przeczytat i spojrzat na nig zdumiony.

— Cztery amerykanskie paszporty?

Tony oderwat oczy od ekranu komputera.

— Paszporty? Po co?

Leo popatrzyt na niego z politowaniem.

— Po co? Myslisz, ze nabruzdzisz temu wariatowi Jerry’emu Baggerowi i
zostaniesz w kraju? Nie ostabiaj mnie. Pojedziesz do Mongolii i przez pare
lat bedziesz mnichem. Ja wolatlbym jezdzi¢ w habicie na jaku, niz sthuchac
wrzasku Baggera, ktory szatkuje mnie na drobne kawatki, domagajac sie
oddania szmalu. - Wrocit do pracy nad swoim przebraniem.

— Musimy mie¢ paszporty, zeby wyjecha¢ z kraju na jakis czas, dopoki
sprawa nie przycichnie - wyjasnila Annabelle.

— Z kraju? - wykrzyknat Tony, unoszac sie na krzesle.

— Jerry nie jest wszechmocny, ale glupota nie poplaca. Zobaczysz
kawalek swiata, Tony. Zacznij uczyc¢ sie wioskiego - poradzita.

— A co z moimi rodzicami?

— Przyslesz im widokowke - warknat Leo przez ramie zajety ukladaniem
tupeciku. - Masz swoja pieprzong szanse na sukces.

— Amerykanskie paszporty trudno podrobi¢, Annabelle - zaznaczyt
Freddy. - Na ulicy chodza po dziesie¢ kawatkow.

Annabelle spojrzata na niego twardo.



— Dostaniesz za nie szes¢ i pot miliona, Freddy.

Mezczyzna nerwowo przetknat Sline.

— Rozumiem. Bedziesz je miala. - Wyszed! z lista.

— Nigdy nie bylem za granicq - powiedzial Tony.

— Najlepiej jecha¢, gdy jest sie mlodym - odparta Annabelle, siadajgc
naprzeciwko niego przy stole.

— A ty bylas?

— Zartujesz? - wtracit Leo. - Myslisz, ze Stany sq jedynym miejscem, w
ktorym mozna robi¢ przekrety? Ha!

— Bylam - przyznata Annabelle.

Tony popatrzyt na nig nerwowo.

— Moze moglibySmy jecha¢ razem. Pokazalabys mi to i owo. Ty i Leo -
dodat szybko. - Zaloze sie, ze Freddy tez nie chciatby jecha¢ sam.

Annabelle pokrecita glowa.

— Rozdzielimy sie. Kazdego z osobna trudniej bedzie zlapac niz
wszystkich razem.

— Jasne, w porzadku.

— Bedziesz mial mnostwo forsy na zycie - dodata.

Tony sie rozpromienit.

— Willa gdzie$ w Europie, ze shuzba.

— Nie zaczynaj od szastania gotowka. To przycigga uwage. Nie Spiesz sie.
Ja wyciggne cie z kraju, a potem wszystko bedzie zalezalo od ciebie. -
Pochylila sie nad stotem. - Teraz postuchaj, czego od ciebie chce. -
Szczegbdlowo opisala jego zadanie. - Dasz rade?

— To zaden problem - odpart bez namystu. Popatrzyla na niego
krytycznie. - Stuchaj, rzucitem MTT po dwdch latach, bo mi sie znudzito!

— Wiem. To drugi powdd, dla ktérego cie wybratam.

Tony spojrzat na laptopa i zaczat pisac.



— Naprawde juz to robitem. Wlamatem sie do najlepiej zabezpieczonego
miejsca na Swiecie.

— Co to bylo, Pentagon? - zakpit Leo.

— Nie. Wal-Mart.

Leo spojrzat na niego spod oka.

— Jaja sobie robisz? Wal-Mart?

— Hej, Wal-Mart idzie z duchem czasu.

— Jak szybko mozesz to zrobi¢? - zapytata Annabelle.

— Daj mi kilka dni.

— Nie wiecej niz dwa. Chce przeprowadzi¢ probe.

— Nie ma problemu - odparl Tony z wielka pewnoscig siebie.

Leo przewrdcit oczami, zmoéwit bezglosng modlitwe, przezegnal sie i

wrocit do uktadania tupeciku.
R

Podczas gdy Freddy i Tony pracowali nad swoimi zadaniami, Leo i
Annabelle wlozyli przebrania i poszli do Pompejow. Bylo to najwieksze
kasyno na Broadwalk i jedno z najnowszych, powstate na ruinach starszej
jaskini hazardu. Zgodnie z nazwa szczycilo sie posiadaniem czynnego
wulkanu, ktory ,,wybuchal” dwa razy dziennie, w potudnie i o szostej
wieczorem. Z krateru oczywiscie nie ptynela lawa, tylko sypaty sie kupony
na darmowy poczestunek i drinki. Poniewaz kasyna praktycznie rozdajq
alkohol i jedzenie, zeby ludzie nie przerywali gry, bylo to niewielkie
poswiecenie ze strony Baggera. Jednak kazdy lubi myslec, ze dostaje cos za
darmo, dlatego erupcje przyciggaty thumy. Ludzie wczeSnie ustawiali sie w
kolejke, a potem wydawali w kasynie znacznie wiecej pieniedzy, niz warte

byly wszystkie kupony ze sztucznego wulkanu.



— Durnie. Robig dobrze Baggerowi. Ustawiajg sie po to gowno, a potem
przepuszczaja w kasynie calg wyplate, upijajac sie i nabierajac tluszczu -
burknat Leo.

— W gruncie rzeczy to catkiem niezlty chwyt marketingowy - pochwalita
Annabelle.

— Pamietam, jak otwarto tu pierwsze kasyno w siedemdziesigtym 6smym.

Annabelle pokiwata glowa.

— Resorts International, wieksze niz wszystkie kasyna w Vegas z
wyjatkiem MGM. Przez jaki$ czas na poczatku pare ekip pracowalo tutaj
dla Paddy’ego.

— Twoj stary nie powinien tu wraca¢ z tobg i ze mng! - Leo zapalit
papierosa i wskazal rzad kasyn. - Tu zaczynalem. Zatrudniali gldwnie
miejscowych. Pielegniarki, kierowcy Smieciarek, pracownicy stacji
benzynowych - wszyscy nagle zaczeli rozdawac karty, obstugiwac stoty do
gry w kosci i ruletke. Byli tak beznadziejni, ze cztowiek mogt zrobic taki
przekret, jaki tylko chciat. Do licha, nawet nie musiat oszukiwac¢. Zarabiato
sie na ich bledach. Trwalo to jakies cztery lata. Za forse, jaka wtedy
zgarngtem, moje dzieciaki skonczyty studia.

Popatrzyta na niego.

— Nigdy nie méwiles mi o rodzime.

— Tak, ty natomiast jesteS prawdziwa gadula, jesli chodzi o te sprawy.

— Znasz moich rodzicow. Co moglabym dodac?

— Woczesnie dorobitem sie dzieci. Dorosty i odeszty, podobnie jak moja
stara.

— Wiedziala, jak zarabiasz na zycie?

— Po jakims$ czasie trudno to ukry¢. Lubita pienigdze, cho¢ nie sposob, w
jaki je zarabiatem. Dzieciakom nie powiedzieliSmy. Nie chciatem, zeby sie

zblizyly do mojego fachu.



— Madry cztowiek.

— Akurat. Ciggle mnie rolowaty.

— Nie ogladaj sie za siebie, Leo, bo zacznie wylazic zbyt wiele zalow.

Wzruszyt ramionami i skrzywit twarz w usmiechu.

— MieliSmy tu zajebistg robote na ruletce, co nie? Kazdy oszust moze
kantowa¢ w kosci i blackjacka, ale tylko prawdziwy profesjonalista na
dluzsza mete oszuka ruletke. Przy stole w kasynie nie mozna zrobic
wiekszego przekretu. - Popatrzyl na nig z podziwem. - Po mistrzowsku
przyciggatas uwage krupiera i ochrony, Annabelle. Umiatas rozgrzewac i
chlodzi¢. Kierownicy sali miekli za kazdym razem. I zawsze pierwsza
zauwazatasS skok cisnienia - dodal, majac na mysli podejrzliwosc
pracownikow kasyna.

— A ty byleS najlepszym ,,mechanikiem”, z jakim pracowatam, Leo.
Nawet gdy jakis kanciarz wcinat sie w twdj ruch, robites swoje, zanim
krupier zdazyt sie obejrzec.

— Tak, bylem dobry, ale prawda jest taka, ze oboje byliSmy siebie warci.
Czasami mysle, ze twoj stary mnie trzymal, bo ty mu kazatas.

— Zbyt wiele mi przypisujesz. Paddy Conroy robit tylko to, co chcial. W
koncu okantowat nas oboje.

— Tak, i zostawil Baggerowi na pozarcie. Facet chybil o pare
centymetrow. Co by sie stalo, gdybys nie byla szybka jak kot? - Popatrzyt
na ocean. - Moze bylibysSmy gdzie$ tam.

Wyjela papierosa z jego ust.

— Poklepujemy sie po plecach i nurzamy we wspomnieniach. Wracajmy
do roboty.

Ruszyli w kierunku wejscia do kasyna, ale nagle sie zatrzymali.

— Niech przejdzie ta trzoda - rriruknat Leo.



Kazde kasyno ma droge dojazdowa dla autobusow, ktére zaczynajg sie
zjezdzac o jedenastej. Wypluwaja zwykle starszych ludzi, ktorzy spedzaja
w kasynie caly dzien, przepuszczajac emerytury i opychajac sie
Smieciowym zarciem. Potem amatorzy hazardu wskakuja do autobusu i
jada do domu, praktycznie nie majqc za co przezy¢ do konca miesigca, ale z
przekonaniem, zZe sie odegrajq, kiedy dostang nastepny czek.

Leo i Annabelle patrzyli, jak brygady podstarzatych obywateli
przypuszczaja szturm na Pompeje, zeby zdazy¢ na pierwsza erupcje, a
potem weszli za nimi. Przez kilka godzin krecili sie po kasynie i nawet pare
razy zagrali. Leo mial dobrg passe w kosci, a Annabelle przy stole do
blackjaeka wygrata wiecej, niz przegrata.

Spotkali sie pozniej i usiedli przy jednym z barow. Gdy Leo patrzyl, jak
kragta kelnerka w stringach niesie tace z drinkami do stotu do gry w kosci,
otoczonego przez trzy rzedy obstawiajacych, Annabelle powiedziata cicho:

—1I jak?

Leo przezul pare orzeszkow i popit je whisky z cola.

— Stot do blackjacka numer pie¢. Wyglada na mate machlojki z butem -
powiedzial, majac na mysli urzadzenie, w ktorym znajdowaly sie talie kart.

— Krupier bierze w nich udziat?

— Jasne. A co u ciebie?

Annabelle napita sie wina.

— St6t do ruletki przy kole fortuny. Czteroosobowa ekipa obstawia z
poslizgiem i dobrze sie sprawia.

— Myslatem, Ze nauczyli krupieréw obserwowania zaktadéw. I co z tymi
wszystkimi nowoczesnymi kamerami, jakie maja w dzisiejszych czasach?

— Sam wiesz, st6t do ruletki jest zwariowany, dlatego stal sie mekka
oszustow. Jesli jesteS dobry, zrobisz wszystko, co chcesz, pomimo catego

tego supernowoczesnego sprzetu.



Leo stuknat szklaneczka w jej kieliszek.

— Kto lepiej od nas miatby to wiedziec?

— Jak wyglada ochrona?

— Nic nadzwyczajnego. Przypuszczam, ze skarbiec kryje sie pod
tysigcami ton betonu otoczonymi przez milion facetow uzbrojonych w
karabiny maszynowe.

— Dobrze, ze nie zamierzamy korzystac z tej trasy - odparla cierpko.

— Pewnie, nie chcesz zepsu¢ manikiuru. - Leo odstawit drinka. - Ile lat
ma Jerry?

— Szescdziesigt szeSc¢ - odparta bez namystu.

— Zaloze sie, ze nie ztagodniat z wiekiem.

— Nie.

Annabelle powiedziala to z takim przekonaniem, Zze spojrzal na niq
podejrzliwie.

— Sprawdzaj cel, Leo, pamietasz? Podstawowa zasad oszusta.

— Cholera, jest dupek we wtasnej osobie - syknal Leo i natychmiast
odwrocit glowe.

W kasynie pojawito sie szeSciu mtodych ositkow. Otaczali nizszego, ale
wysportowanego i barczystego mezczyzne o gestych biatych wiosach,
ubranego w drogi granatowy garnitur i zokty krawat. Jego opalong na
ciemny brgz twarz przecinata blizna, a nos wygladat tak, jakby zostat
ztamany co najmniej kilka razy. Spod krzaczastych siwych brwi spogladaty
chytre oczy. Smigaly po imperium kart, automatéw do gry i zawiedzionych
nadziei, rejestrujac wszystkie interesujgce szczegoty.

Gdy mezczyzni przeszli dalej, Leo odwrdcit glowe, z trudem chwytajac
powietrze.

— Zapiera ci dech, gdy facet jest w drugim koncu kasyna - warkneta

wkurzona Annabelle. - To niezupehnie pasuje do mojego planu.



Leo podniost reke.

— Nie goraczkuyj sie, juz wszystko w porzadku. - Jeszcze raz odetchnat
gleboko.

— Nigdy nawet nie spotkaliSmy sie z nim oko w oko. To jego zbiry
probowaty nas zabi¢. Mato prawdopodobne, ze cie rozpozna.

— Wiem, wiem. - Leo dopit drinka. - Co teraz?

— Ruszymy, gdy nadejdzie pora. Na razie pracujemy nad scenariuszem,
¢wiczymy role i wypatrujemy wszystkiego, co moze zapewniC nam
przewage. Jerry jest tak cholernie nieprzewidywalny, zZe nawet plan zapiety
na ostatni guzik moze nie wypalic.

— Wiesz, zapomnialem, jaka z ciebie optymistka.

— Nie ma niczego ztego w stwierdzaniu rzeczy oczywistych. Jesli rzuci
nam podkrecong pitke, musimy by¢ gotowi ja odbi¢, bo inaczej...

— Wiemy wszystko o ,,bo inaczej”, prawda?

Oboje patrzyli w milczeniu na Jerry’ego Baggera i jego armie.
Mezczyzni wyszli z Pompejow, wsiedli do samochodow i odjechali, by¢
moze potamac komu$ nogi w kolanach za oszukanie krola kasyna na

trzydziesci dolarow. Co zrobig za kradziez trzydziestu milionow?
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Pod koniec tygodnia byli gotowi. Annabelle wlozyla czarng spddnice,
buty na wysokich obcasach i skromng bizuterie. Wlosy miala jasne i
nastroszone. Nie przypominata osoby ze zdjecia z czarnej ksiegi kasyna.
Leo zmienit wyglad jeszcze bardziej radykalnie. Miat siwy, przerzedzony
tupecik z wyraznym pasmem wiosow pomiedzy glebokimi zatokami, a do
tego kozig brodke, waskie okulary, trzyczesSciowy garnitur i elastyczny
gorset, ktory maskowat brzuch.

— Nie mam pojecia, jak kobiety mogly nosic¢ cos takiego - narzekat.

— Zdziwilbys sie, ile nadal to nosi.

— Wiesz, jedyna rzecza, jaka mnie gryzie, jest to, ze podkladamy Swinie
innym oszustom.

— Myslisz, ze nie zrobiliby nam tego samego, gdyby mieli okazje odejsc¢
z milionami? Poza tym ci, ktorych zakapujemy, wcale nie sg tacy dobrzy.
Wpadliby predzej czy pozniej. I dzi$ jest inaczej niz za dawnych czasow.
Nikt nie grzebie zwlok na pustyni ani nie wrzuca ich do Atlantyku.
Oszukiwanie w kasynie jest prébg kradziezy, czym$ w rodzaju wykroczenia
trzeciego stopnia. Zaptaca grzywne lub odsiedzg swoje, potem zajmga sie
kasynami na statkach na Srodkowym Zachodzie albo beda nekali Indian w
Nowej Anglii. Po jakim$ czasie zmienig wyglad wroca i zaczng wszystko
od nowa.

— Tak, ale mimo wszystko to nieuczciwe.

— Jesli to poprawi ci samopoczucie, zdobede ich nazwiska i wysle im po

dwadzieScia kawatkow na ostode.



Leo sie rozpogodzit, ale zaraz potem zastrzegk:

— Z.goda, tylko nie z mojej doli.

Zostawili Freddy’ego z Tonym i zameldowali sie w jednym z najlepszych
hoteli na Broadwalk. Od tej chwili mieli unika¢ bezposrednich kontaktow.
Przed rozstaniem Annabelle przypomniata im, majgc na uwadze przede
wszystkim Tony’ego, Ze miescie sie roi od szpicli.

— Nie szastajcie forsa, nie zartujcie, nie mowcie nikomu, ze kroi sie
przekret, bo znajdzie sie wielu takich, ktorzy w te pedy sprzedadza
informacje. Jedno potkniecie, a bedziemy skonczeni. Wszyscy. Patrzac
Tony’emu w oczy, dodata:

— To powazna sprawa, Tony. Nie nawal.

— Mozesz na mnie liczy¢. Nie bede sie wychylat. Stowo - zapewnit.
Wikl §

Leo i Annabelle pojechali taksowka do Pompejéw i natychmiast zajeli
stanowiska obserwacyjne. Annabelle przygladala sie grupie, ktora w
roznych kasynach obstawiala na stotach ruletki z poslizgiem, czyli po
komendzie ,,koniec zakladow”. Istnieja rozne warianty takiego obstawiania,
ktorego nazwa wywodzi sie z torow wyscigow konnych, gdzie gracz robit
zaklady po ogloszeniu wyniku gonitwy. W przypadku ruletki oszustwo
polega na ukradkowym wsunieciu wysokiego zetonu na wygrywajacy
numer po tym, jak kulka juz wpadnie do przegrodki na kole. Niektore ekipy
stosujq inng technike. Gracz ukrywa wartosciowe zZetony pod tanimi przed
wpadnieciem kulki. Jesli numer przegrywa, dyskretnie Scigga duze zetony
ze stohy, a jesli wygrywa - wrzeszczy z radosci, i wszystko to pod nosem
krupiera. Druga metoda ma zdecydowana przewage, gdyz wyklucza z

rownania potezne kamery umieszczone pod sufitem. W przypadku



wygranej nagranie dowodzi, zZe obstawiajacy nie manipulowal Zetonami.
Oszust Sciagga je ze stotu tylko wtedy, gdy obstawiony numer przegrywa, a
woOwczas s3 mniejsze szanse, ze ktoS go przylapie. Obstawianie z
poslizgiem na stole ruletki wymaga ogromnej praktyki, wyczucia czasu,
umiejetnosci pracy w zespole, cierpliwosci, wrodzonych zdolnosci i przede
wszystkim stalowych nerwow.

Annabelle i Leo kiedy$ byli mistrzami w tej grze. Jednak techniki
nadzoru stosowane w dzisiejszych kasynach drastycznie zmniejszyly szanse
wszystkich oszustow, z wyjatkiem tych najwytrawniejszych. Poza tym z
uwagi na charakter oszustwa mozna je powtarzac ograniczong liczbe razy w
jednym kasynie, zeby nie przyciggnaC uwagi, i dlatego stawki musialy byc
wysokie, zeby ryzyko sie optacato.

Leo miat na oku stot do blackjacka i goscia, ktéry gral i wygrywat przez
dhuzszy czas. Nie zgarniat tyle, Zzeby wzbudzi¢ podejrzenia, ale Leo ocenit,
Ze wyciaga wiecej, niz wynosi pensja minimalna, po prostu siedzac na tytku
i saczac gratisowe drinki. Zadzwonit z komorki do Annabelle.

— Gotowa? - zapytat..

— Wyglada na to, zZe moi kanciarze sg gotowi do ataku. Ruszamy.

Annabelle podeszta do krepego mezczyzny, ktory byt kierownikiem sali,
i szepnela mu cos$ do ucha, ruchem glowy wskazujac ruletke, przy ktorej
odbywat sie przekret.

— Facet przy stole numer szeS¢ w sektorze trzecim stawia na pojedynczy
numer i Scigga zetony. Dwie kobiety siedzace po prawej stronie obstawiajq
wysoko, zeby przyciaggna¢ uwage krupiera. Mechanik siedzi przy koncu
stolu. Chudy facet w okularach za lewym ramieniem krupiera robi
zamieszanie. Prosze powiadomi¢ ochrone, niech zrobig najazd kamerg i

czekajg na Scigganie.



Stoty ruletki sg takie duze, ze rutynowo obserwujg je dwie kamery
wiszgce pod sufitem - jedna wycelowana w koto, a druga w stét. Problem
polega na tym, ze technik moze Sledzi¢ obraz tylko z jednej kamery naraz.
Kierownik sali z namystem popatrzyl} na Annabelle, ale nie mog}t
zignorowa¢ jej fachowego opisu. Szybko zagadal do mikrofonu,
przekazujac polecenie.

Tymczasem Leo podszedt do kierownika w swojej czesci sali i szepnat:

— Stot do blackjacka numer pie¢, macie nieuczciwego krupiera, ktory
markuje przekladanie. Gracz na miejscu numer trzy ma na prawym udzie
urzadzenie, ktore liczy i analizuje karty. Z bliska zobaczy pan wybrzuszenie
pod nogawka. Ma réwniez stuchawke w prawym uchu i odbiera informacje
z komputera. Kamera pod sufitem nie widzi przektadania, bo rece krupiera
zastaniajg szczeline, ale jesli macie na dole przenosng kamere, mozecie go
nagrac z boku.

Jak w przypadku Annabelle, kierownik po paru sekundach zadzwonit na
gore i Sciggnat pracownika, ktéry zrobit zdjecia.

Pie¢ minut p6Zniej zaskoczeni oszusci zostali wyprowadzeni i wezwano
policje.

Dziesie¢ minut p6zniej Annabelle i Leo znalezli sie w tej czesci kasyna,
do ktorej nigdy nie zostataby zaproszona babcia z emerytura.

Jerry Bagger wbit rece w kieszenie i wyszedt zza wielkiego biurka w
swoim ogromnym gabinecie. Na nadgarstkach i muskularnej, opalonej szyi
miat tadng meska bizuterie.

— Prosze mi wybaczy¢, ze nie dziekuje panstwu za zaoszczedzenie mi
kilku marnych kawalkow - powiedzial glosem, ktory zdradzal jego
pochodzenie z Brooklynu, - Faktem jest, ze nie przywykilem, aby

ktokolwiek wySwiadczal mi przystugi. Bezinteresownosc sprawia, ze wlosy



staja mi deba. A nie lubie, gdy wlosy staja mi deba. Jedyna czeSc¢ ciala,
ktora ma prawo stawac ku mojemu zadowoleniu, znajduje sie w rozporku.

Szesciu obecnych w pokoju mezczyzn, ubranych w drogie garnitury z
szerokimi ramionami, ktére nie byly skutkiem watowania, stalo z rekami
splecionymi na brzuchach, wlepiajac oczy w Leo i Annabelle. Annabelle
zrobita krok do przodu.

— Nie mieliSmy zamiaru wyswiadcza¢ panu przystugi. ZrobiliSmy to,
zeby tu przyjsc i zobaczyc¢ sie z panem.

Bagger roztozyt rece.

— JesteScie. Widzicie mnie. Co teraz?

— Propozycja.

Bagger przewrdcit oczami. - Aha, o to chodzi. - Usiadl na skorzanej
kanapie, wzigt orzech ze stolu i rozgniott go w jednej rece. - Teraz
powiecie, zZe dzieki wam zarobie mnostwo pieniedzy, chociaz juz mam
mnostwo pieniedzy? - Zjadl wyluskane kawalki orzecha.

— Tak. I jednoczesnie przystuzy sie pan krajowi.

— Krajowi? - warknat Bagger. - Czy chodzi o ten sam kraj, ktory pragnie
wpakowac¢ moja dupe za kratki za robienie czegos, co jest absolutnie
zgodne z prawem?

— Mozemy pomac - oznajmita Annabelle.

— Aha, jesteScie agentami federalnymi? - Popatrzyt na swoich ludzi. -
Chtopcy, mamy federalnych w kasynie. Dzwoncie po tepiciela szkodnikow.

Goryle zasmiali sie unisono.

Annabelle usiadta na kanapie obok Baggera i podata mu wizytowke.

— Pamela Young, International Management - przeczytal. - Gowno to dla
mnie znaczy. - Oddat jej wizytéwke. - Chlopcy mowia, ze naprawde znacie
sie na oszustwach w kasynie. Tego teraz ucza w szkole dla federalnych? Co

nie znaczy, ze wierze, iz jesteScie agentami.



Leo odezwat sie burkliwym tonem:

— Jakie ma pan dzienne obroty, trzydzieSci, czterdziesci melonow?
Zgodnie z przepisami stanowymi kasyno musi mieC pewne rezerwy, ale i
tak zostaje mnéstwo forsy. Co pan robi z nadmiarem gotéwki? Smiato,
prosze nam powiedziec.

Wiasciciel kasyna popatrzyt na niego ze zdumieniem.

— Tapetuje sciany w chatupie, dupku. - Spojrzal na ochroniarzy. -
Zabierzcie tego kutasa z moich oczu.

Dwoch ositkéw podeszto do Leo i podniosto go miedzy soba.

— Co by pan powiedziat na dziesie¢ procent zysku z tych pieniedzy? -
zapytata Annabelle.

— Powiedzialbym, ze to interes do dupy. - Bagger wstat i ruszyt do
biurka.

— Miatam na mysli dziesieC procent co dwa dni. Zatrzymat sie, odwrocit i
popatrzyt na nia.

— Co pan o tym mysli?

— Zbyt piekne, zeby moglo by¢ prawdziwe. - Wyjal z szuflady
stalowoszary zeton wartosci pieciu tysiecy dolaréw i rzucit go Annabelle. -
Zabaw sie. Nie musisz dziekowac¢. Uznaj to za dar od Boga. I uwazaj, zeby
przy wychodzeniu drzwi nie przytrzasnely ci tej slicznej pupy. - Dat znak
swoim ludziom, zeby puscili Leo.

— Niech pan tylko o tym pomysli, panie Bagger - powiedziala. - Wrocimy
jutro. Zgodnie z poleceniem mamy zapytaC dwa razy. Jesli nie przyjmie pan
propozycji, Wuj Sam przespaceruje sie po Broadwalk i ubije interes z
konkurencja.

— Powodzenia.

— Zadzialalo w Vegas, zadziala tutaj - oznajmita Smiato.

— Tak, racja. Chciatbym pali¢ to, co ty.



— Wplywy z gier hazardowych przestaly rosna¢ piec lat temu, panie
Bagger. Jak wiec panscy kumple z Vegas stawiaja domy warte miliardy
dolaréw? Wyglada na to, ze drukujg pienigdze. - Zamilkla na chwile. - I
drukuja. A jednoczesnie pomagajq krajowi.

Bagger usiadt za biurkiem i po raz pierwszy popatrzyt na nig z odrobing
zainteresowania. Na razie to byto wszystko, czego potrzebowata.

— Czy zastanawiat sie pan, dlaczego zadna z grubych ryb z Vegas od
dziesieciu lat nie byla przestuchiwana przez federalnych? Nie mowie o
wnoszeniu oskarzen przeciwko mafii, to nic nowego. Ale oboje dobrze
wiemy, co sie tam dzieje. A jednak, jak sam pan powiedzial, departament
sprawiedliwosSci chce sie dobra¢ do tytka nie im, lecz panu. - Urwala. -
Zdaje sobie sprawe, ze cztowiek rownie madry jak Jerry Bagger nie wierzy
w takie szczeScie. - Potozyla wizytowke na biurku. Moze pan zadzwonic o
dowolnej porze. Ludzie w mojej branzy nie majg regulowanego czasu
pracy. - Spojrzata na rostych mezczyzn, ktorzy wcigz trzymali sie blisko
Leo. - Wyjdziemy sami, koledzy, dziekujemy.

Wyszli.

Gdy drzwi zamknely sie za nimi, Bagger warknat:

— Sledzi¢ ich.
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Annabelle i Leo jechali taksowka, jej spojrzenie ani na chwile nie
odrywalo sie od tylnego okna.

— S3? - zapytat szeptem Leo.

— Jasne. Gdzie mieliby byc¢?

— Przez sekunde myslalem, ze ci cholerni goryle wyrzuca mnie przez
okno. Dlaczego ja zawsze musze grac ztego gline, a ty dobrego?

— Bo robisz to niewiarygodnie dobrze.

Leo zadrzat.

— Ten facet jest rownie koszmarny jak kiedys. Widziatas, jak zgniott
orzech w jednej rece?

— Daj spokdj, to chodzacy banat z kiepskiego filmu o mafii.

Taksowka podjechata pod ich hotel i wysiedli. Annabelle przeszta na
druga strone ulicy. Zastukala w okno stojagcego tam hummera. Szyba sie
opuscita, odstaniajgc jednego z ositkow krola kasyna.

— Moze pan przekaza¢ panu Baggerowi, ze zatrzymatam sie w pokoju
tysigc czterysta dwanasScie - powiedziala uprzejmie, i prosze wzigc
wizytowke, na wypadek gdyby wyrzucit tamtg. - Wrocita do Leo i razem
weszli do hotelu. Zadzwonita komorka Annabelle. Tony zglosil, ze jest na
stanowisku. Annabelle kupilta mu bardzo droga lornetke i kazata
zameldowac sie w hotelu naprzeciwko kasyna Pompeje, skad miat dobry
widok na okna gabinetu Baggera.

Telefon, na ktéry czekata, zadzwonit dziesie¢ minut péZniej. Natychmiast

dala znaC Leo, ktory stal przy oknie. Leo szybko wystal wiadomos¢



tekstowa do Tony’ego z palmtopa Blackberry.

Annabelle zawiesita reke nad telefonem, a drugg popedzata Leo.

— Szybciej, szybciej.

Telefon zadzwonit pie¢ razy, szes¢, siedem. Po dziewigtym sygnale Leo
otrzymat odpowiedz i skingt glowa. Annabelle odebrata.

— Stlucham?

— Jak to sie stato, ze tak szybko wypatrzyliscie moich chtopcow? - ryknat
Bagger.

— Kiedy chodzi o inwigilacje, moj... pracodawca jest nie do pobicia,
panie Bagger - poinformowata. - To tylko kwestia tysiecy agentéw w
terenie i nieograniczonych funduszy. - Prawda byla taka, Zze Annabelle
wiedziala, iz Bagger kaze ich Sledzic¢ i spogladata przez okno w taksowce.
W czasie wczeSniejszego rekonesansu w kasynie zauwazyla, ze osobista
ochrona Baggera jezdzi zo6ttymi hummerami. Nietrudno byto ich spostrzec.

— To znaczy, ze jestem inwigilowany? - warknat.

— Wszyscy jesteSmy obserwowani, panie Bagger. Nie powinien pan czuc
sie wybrany.

— Skoncz z tym gadaniem po nazwisku. Skad wiecie tyle o przekretach,
jakie sie robi w kasynach, ze wypatrzyliscie dwa w moim? Co$ mi méwi, ze
jestescie skumani ze Swiatem 0Szustow.

— Nie ja ich wypatrzytam. Dzisiaj mieliSmy w Pompejach trzy zespoty,
ktore szukaly czegos, czego moglabym uzy¢ na przynete, zeby sie do pana
dostac. Czlonkowie tych zespolow sg ekspertami od oszustw w kasynach.
Przekazali nam informacje, ktorymi podzieliliSmy sie z kierownikami.
Proste.

— Dobra, zostawmy to na razie. Czego dokladnie chcecie?

— Myslatam, ze juz to wyjasnitam...

— Tak, tak! Wiem, co powiedziatas. Chce wiedzie¢, jak to rozumiec.



— Nie mozemy rozmawia¢ o tym przez telefon. NS... - zaczela i
powiedziata szybko: - Telefony stacjonarne nie sg zbyt bezpieczne.

— Chciatas powiedzie¢ NSA, prawda? Szpicle, wiem o nich wszystko.

— Z catym szacunkiem, nikt nie wie wszystkiego o NSA, nawet POTUS*
- powiedziala, podrzucajac starannie przygotowany akronim.

Zapadla cisza.

— Wciaz tam jestes? - zapytala.

— Jestem! - warknat.

— Chcesz sie spotka¢ w kasynie?

— Odpada. Jestem... juz wyjezdzam z miasta.

— Jeszcze nie. Siedzisz w gabinecie.

Te informacje Tony przestat mailem.

Polaczenie zostato przerwane.

Annabelle odlozyla telefon, popatrzyla na Leo i mrugneta uspokajajaco.
Leo westchnat ciezko.

— Wplywamy na glebokie wody, Annie.

Zrobita rozbawiong mine.

— NazywaleS mnie w ten sposéb tylko wtedy, gdy byles naprawde
zdenerwowany.

Wytart strumyczek potu z czotla i zapalit winstona.

— Tak. Pewne rzeczy sie nie zmieniajg, prawda?

Zadzwonit telefon. Annabelle odebrata.

— To moje miasto - oznajmit Bagger ztowieszczo. - Nikt nie bedzie mnie
szpiegowal w moim wiasnym miescie.

— Panie Bagger, skoro ta sprawa pana irytuje, to ja zamkniemy -
powiedziala Annabelle spokojnie. - Zglosze, ze odrzucit pan drugg i
ostatnig propozycje. Nie bedzie miat pan wiecej powodoéw do zmartwienia.

Jak powiedziatam, udam sie do kogos innego.



— Nie ma tu kasyna, ktére uwierzytoby w te durng bajeczke.

— To nie bajeczka. Nie liczymy, Ze kuci na cztery nogi wiasciciele kasyn
przyjma nasze stowa na wiare. Dlatego przeprowadzamy probe. Pozwalamy
im zarobi¢ bardzo szybko mnodstwo pieniedzy, a potem decydujg. Albo
wchodza do gry albo nie. Niezaleznie od decyzji zatrzymujg zyski.

Ustyszala, jak Bagger glosno wciagnat powietrze.

— Ile pieniedzy? - zapytat.

— A ile pan chce?

— Dlaczego rzad miatby proponowac mi taki interes?

— Rzad ma wiele form. To, Ze jedna z nich nieszczegolnie sie o pana
troszczy, wcale nie musi oznaczac, ze inne nie dostrzegajq panskich zalet.
My jestesmy zainteresowani choc¢by dlatego, Ze Sciga pana departament
sprawiedliwosci.

— Dlaczego uwaza to pani za zalete?

— Kto uwierzy, ze rzad Stanéw Zjednoczonych prowadzi interesy z kims
takim jak pan?

— Jest pani z NSA?

— Nie.

— 7 CIA?

— Na kazde tego typu pytanie odpowiem kategorycznie ,nie”. I w takich
sytuacjach nie nosze odznaki ani legitymacji.

— Mam w kieszeni politykbw z Waszyngtonu. Jeden telefon i bede
wiedziat.

— Niczego sie pan nie dowie, bo politycy nie maja pojecia o branzy, w
jakiej pracuje. Ale niech pan dzwoni. Do CIA. Sa w Langley w McLean,
stan Wirginia, na wypadek gdyby pan nie wiedzial. Mndstwo ludzi mysli,
ze centrala agencji mieSci sie w Waszyngtonie. Prosze wierzyc lub nie, ich

numer naprawde jest w ksigzce telefonicznej. Niech pan prosi z zarzagdem



operacji. Ale zaoszczedze panu klopotu. Powiedza, ze nigdy nie styszeli o
Pameli Young ani o spotce International Management.

— Skad mam wiedzie¢, czy to nie jest prowokacja federalnych?

— Nie jestem prawnikiem, ale powiedzialabym, ze to bylby catkiem
prymitywny przypadek prowokacji.

— Jak wyglada proba? - zapytat Bagger.

— Wcisniecie paru klawiszy na klawiaturze komputera.

— Prosze wyjasnic.

— Nie przez telefon. Twarzq w twarz.

Ustyszala westchnienie.

— Jad!a pani kolacje? - zapytal.

— Nie.

— W Pompejach, za dziesie¢ minut. Bede czekat przy gtownym wejsciu.

Rozlaczyt sie.

Annabelle powoli odtozyla telefon i popatrzyta na Leo.

— Zaczynamy przedstawienie? - zapytat.

— Zaczynamy przedstawienie - zgodzita sie Annabelle.
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Godzine poOzniej konczyli wyborng kolacje przygotowang przez
osobistego kucharza wlasciciela kasyna. Bagger zabrat szklaneczke
bourbona, a Annabelle i Leo kieliszki z winem, i usiedli w wygodnych
skorzanych fotelach przy mrugajacym kominku gazowym.

— Dobra, brzuchy pelne, watroby zamarynowane. Gadac - polecit Bagger.
Podniost palec. - Najpierw, co kombinujecie. Potem o pienigdzach.

Annabelle usiadla wygodnie z kieliszkiem w reku, zerknela na Leo i
zapytata:

— Pamieta pan afere Iran-Contras?

— Jak przez mgte.

— Niekiedy w interesie Ameryki lezy udzielanie pomocy krajom i
organizacjom, ktore nie cieszq sie u nas szerokim poparciem.

— Jak dawanie karabinow Osamie, zeby walczyt z Rosjanami? - zapytat
Bagger drwiaco.

— To wybdr mniejszego zta. Tak sie dzieje przez caly czas.

— A co to ma wspolnego ze mng?

— Mamy pienigdze z tajnych zrédel, w tym z prywatnych, ale trzeba je
wysublimowac przed rozdysponowaniem - odparta Annabelle, saczac wino.

— To znaczy wyprac - powiedzial Bagger.

Usmiechnela sie z falszywq skromnoscia.

— Nie, wysublimowac.

— Wciaz nie widze zwigzku.

— El Primero Banco de Caribe. Zna pan?



— A powinienem?

Leo wlaczyt sie do rozmowy.

— Czy nie tam lokuje pan czes¢ gotowki ze swojego kasyna? Specjalizujq
sie w znikaniu pieniedzy, za okreslong cene. Bez podatkow.

Bagger na wpot uniost sie z fotela.

— Musimy wiedzie¢ takie rzeczy, to nasza robota - powiedziata
Annabelle. - Prosze nie bra¢ tego do siebie. Nie jest pan jedynym, na
ktoérego mamy teczke.

Bagger usiadl i popatrzy? na jej nastroszone wiosy.

— Nie wyglada pani na szpiega.

— I o to chodzi, prawda? - powiedziala uprzejmie, podnoszac sie, zeby
dolac sobie wina.

— Shuchaj, skad mam wiedzie¢, czy mowicie prawde? Jesli zadzwonie do
tej czy innej agencji, powiedzg mi, ze nigdy o was nie styszeli. Co mi
pozostaje?

— Pienigdze méwig same za siebie - powiedziala, siadajac.

— A dokladnie co to znaczy?

— Niech pan wezwie cztowieka, ktéry zajmuje sie finansami.

Bagger przez chwile patrzyl na nig podejrzliwie, po czym siegnal po
telefon. Pracownik pojawit sie minute pozZniej.

— Stlucham?

Annabelle podata mu wyjeta z kieszeni karteczke.

— Prosze wczytac to konto na swoim komputerze. To jednorazowe hasto z
numerem rachunku w El Primero Banco de Caribe. Po powrocie prosze
poda¢ panu Baggerowt stan konta.

Mezczyzna popatrzyt na Baggera, a gdy ten pokiwat glowa, wyszedt i

wrocit po paru minutach.



— I co? - zapytal Bagger niecierpliwie. - Trzy miliony dwanascie tysiecy
dolaréw i szesnascie centow, prosze pana.

Bagger spojrzal na Annabelle tym razem z szacunkiem. Ruch em reki
odprawit pracownika. Kiedy drzwi sie zamknety, powiedziat:

— Dobra, stucham.

— Aby jeszcze bardziej usSmierzyC ludzkie troski, zwykle
przeprowadzamy probe albo proby i mozemy zrobic to w tym przypadku.

— Wspomniata pani. Jak to dziata?

— Whplaca pan pienigdze do El Banco na wybrane przez nas konto. Po
dwoch dniach dostaje pan ,,odsetki”, a pienigdze wracajg na panskie konto
w panskim banku.

— O jakiej sumie mowimy?

— Zwykle miliona dolaréw. Przelane pieniadze sg ,,mieszane” z innymi.
Po dwoch dniach ma pan sto tysiecy zysku. Mozna powtarzaC operacje co
dwa dni, jesli pan chce.

— Mieszane? Nie sublimowane - zauwazyt Bagger. Podniosta kieliszek.

— Szybko sie pan uczy.

A jednak Bagger mial nachmurzong mine.

— Mialbym przela¢ milion dolcéw na wskazane przez was konto i czekac
dwa dni, az sptynie do mnie forsa z odsetkami? Myslisz, ze mam krowie
fajno zamiast mozgu?

Annabelle usiadta obok niego i delikatnie dotkneta jego ramienia.

— Cos ci powiem, Jerry... moge mowic ci Jerry, prawda?

— W tej chwili mi to zwisa.

— Przez dwa dni, gdy twoje pienigdze bedq za granica, ja i moj towarzysz
zatrzymamy sie w twoim hotelu, a twoi chlopcy bedq nas obserwowali
dzien i noc. Jesli pienigdze nie wrdcg z obiecanymi odsetkami, zrobisz z

nami, co tylko chcesz. Nie wiem, jak ty, ale ja, cho¢ jestem shluga



publicznym, za bardzo lubie swoje zycie, zeby oddac je za szmal, ktérego
nigdy nawet nie zobacze.

Zmierzyt ja wzrokiem od stop do glow, pokrecit glowa, wstal, podszedt
do okna i wyjrzat przez kuloodporna szybe.

— W zyciu nie styszalem bardziej zwariowanej propozycji. I musze byc
szalony, skoro jej stucham.

— To nie szalenstwo, jesli spojrzy sie na dzisiejszy Swiat. Trzeba robic
pewne rzeczy, aby chroni¢ ten kraj, przy czym dzialania te nie zawsze sg do
konca legalne czy popularne. Gdyby Amerykanie wiedzieli, co naprawde
sie dzieje... - Wzruszyta ramionami. - Ale to nie moja dziatka. Moja robota
polega na dopilnowaniu, zeby pienigdze trafity tam, gdzie trzeba. W zamian
za pomoc dostaniesz nadzwyczajng premie, to proste.

— Ale te pienigdze sq elektroniczne. Dlaczego musicie je prac?

— Nawet cyfrowe dolary mozna wytropi¢, Jerry. W rzeczywistoSci to
fatwiejsze niz w przypadku zywej gotowki. Legalne srodki finansowe
nalezy polaczy¢ z pieniedzmi, ktére pochodzg ze Zroédet pozarzadowych.
Wszystko razem jest poddawane praniu elektronicznemu, to swego rodzaju
wycieranie odciskow palcow z pistoletu. Dopiero wtedy fundusze moga
poplynac tam, gdzie sq potrzebne.

— I mowisz, ze w Vegas juz to robig? Jesli wiec zadzwonie i zapytam...

Przerwata mu.

— Nic ci nie powiedza, bo takie majg instrukcje. - Podniosla sie i staneta
obok niego. - Mozesz duzo zyskac, Jerry, ale tez wiele stracic. Pozwol mi to
wyjasni€. Na razie znasz tylko milq strone ukladu.

Poprowadzita go z powrotem do kanapy.

— Jesli kiedykolwiek dojdzie do uszu pewnych ludzi, ze pisnatesS komus
stowo...

Bagger parsknat Smiechem.



— Nie prébuj mi grozi¢, mata. To ja wynalaztem sztuke zastraszania.

— Nie chodzi o zastraszanie, Jerry - powiedziata cicho, patrzac mu prosto
w oczy. - Jesli powiesz komus o tym ukladzie, znajda cie, gdziekolwiek
bedziesz. Nie beda sie bali tych, ktérych wynajmiesz do ochrony. Nie wigze
ich prawo tego kraju i zabija wszystkich, ktorzy sgq ci bliscy, mezczyzn,
kobiety, dzieci. A potem zabiorg sie za ciebie. - Zamilkta, dajac mu czas na
przetrawienie informacji. - Jestem w branzy od dawna i zrobilam pare
rzeczy, ktore pewnie nawet ciebie by zaskoczyly, ale z tymi ludZmi nie
chcialabym mie¢ do czynienia, nawet gdyby otaczato mnie komando Foki.
Oni nie sq najlepszymi z najlepszych, Jerry. Sq najgorszymi z najgorszych.
A twoje ostatnie wspomnienie bedzie nastepujace: jak moze tak cholernie
bolec¢?

— Ci spece od mokrej roboty sa na liScie plac naszego rzadu?! -
wybuchnat Jerry. - Nic dziwnego, ze jesteSmy tacy popieprzeni. - Napit sie
bourbona. Annabelle i Leo zauwazyli, ze zadrzala mu reka. - Dlaczego
wiec, do cholery, miatbym...

Spodziewajac sie, co powie, Annabelle nie pozwolita mu dokonczyc¢.

— Ale, jak powiedzialam zwierzchnikom, Jerry Bagger bedzie milczat jak
grob. Zgarnie swoje nadzwyczajne zyski i nie pusci pary z ust. Ja nie
rzucam strzatkami w nazwiska na Scianie, Jerry. Faceci tacy jak ty idealnie
nadajq sie do naszych celow. Masz teb, jaja, forse i lubisz ostrg gre. -
Uwaznie przyjrzata sie Baggerowi i dodata: - Nie sprawi mi przyjemnosci
dawanie szansy innemu kasynu, Jerry, ale moja misja jest jasna.

Po minucie usSmiechnat sie szeroko i poklepat ja po udzie.

— Jestem takim patriotg jak kazdy inny sukinsyn. Do diabta, zrébmy to.



ROZDZIAL 21

Nazajutrz rano po wizycie w domu DeHavena Klub Wielbladow
pospiesznie zwotal zebranie w str6zowce na cmentarzu. Stone szczegotowo
opowiedzial Miltonowi i Calebowi, co sie stalo zesztej nocy.

— Moga nas obserwowac - powiedzial przestraszony Caleb, wygladajac
przez okno.

— Zdziwilbym sie, gdyby nie obserwowali - odpar} Stone spokojnie.

Jego domek byt maly i oszczednie umeblowany: stare t6zko, duze
porysowane biurko zastane papierami i gazetami, potki pelne ksigzek w
roznych jezykach, jakimi wladat gospodarz, kuchenka z poobijanym
stotem, malenka }azienka i zbieranina foteli ustawionych przed duzym
kominkiem, ktory byt gtlbwnym Zrodlem ciepta.

— I to cie nie martwi? - zapytal Milton.

— Martwitoby mnie znacznie bardziej, gdyby chcieli mnie zabi¢, a mogli
zrobic¢ to z tatwoscig pormmo wyczynu Reubena.

— I co teraz? - zapytal Reuben. Stal przed kominkiem, probujac sie
rozgrzaC. Spojrzal na zegarek. - Musze iS¢ do pracy.

— Ja tez - mruknat Caleb.

— Calebie, musze wejsc do skarbca w bibliotece - oznajmit Stone. - Czy
to mozliwe?

Jego przyjaciel miat niepewng mine.

— W normalnych okolicznosciach byloby mozliwe. Chodzi mi o to, ze

mam prawo wprowadzac ludzi do skarbcow, ale musze poda¢ powod.



Szefostwo nie lubi, gdy pracownicy przyprowadzajg znajomych i rodziny
bez zapowiedzi. Po smierci Jonathana przepisy zostaly zaostrzone.

— A jesli gosc bedzie zagranicznym uczonym? - zapytat Stone.

— Oczywiscie, to zupelnie co innego. - Caleb spojrzal na niego. - Znasz
jakiego$ zagranicznego naukowca?

— Mysle, ze on mowi o sobie - wtracit Reuben. Caleb popatrzy} surowo
na przyjaciela.

— Oliver! Na mitos¢ boska, nie moge pomaga¢ w oszukiwaniu Biblioteki
Kongresu.

— Desperackie czasy wymagaja desperackich srodkow. Sadze, ze staliSmy
sie celami jakichs bardzo niebezpiecznych ludzi, bo byliSmy w domu
Jonathana DeHavena. Musimy sie dowiedzie¢, czy zmarl Smiercig
naturalng, czy ktos mu pomodgt. Gdy rozejrze sie po czytelni, moze zdotam
to rozstrzygnac.

— Wiemy, jak umarl - odpart Caleb. Gdy przyjaciele popatrzyli na niego
ze zdziwieniem, dodat szybko: - Dowiedzialem sie dzi$ rano. Zadzwonit do
mnie znajomy z biblioteki. Jonathan zmart wskutek zatrzymania oddechu i
krazenia, tak wykazata autopsja.

— Wszyscy na to umierajg - skomentowal Milton. - To po prostu oznacza,
Ze serce przestato bic.

Stone popatrzy} na niego w zadumie.

— Milton ma racje. To rowniez oznacza, ze lekarz przeprowadzajacy
autopsje nie wie, co zabitlo DeHavena. - Wstal i spojrzat na Caleba. - Chce
dzis wejs¢ do skarbca.

— Oliverze, nie mozesz zjawic sie bez zapowiedzi jako jakis naukowiec.

— Dlaczego nie?

— Tak sie nie robi. Sg regulaminy, trzeba przestrzegac przepisow.



— Powiem, zZe przyjechalem w odwiedziny do rodziny i pod wplywem
impulsu postanowitem zobaczy¢ najwiekszy ksiegozbidr Swiata.

— To moze sie udac - przyznat Caleb niechetnie. - Ale jesli zadadza ci
jakies pytania, a ty nie bedziesz umial odpowiedzie¢?

— Nie ma nic tatwiejszego niz udawanie naukowca - zapewnit go Stone.
Ta uwaga wyraznie urazila Caleba. Nie zwracajagc uwagi na jego
naburmuszong mine, dodat: - Bede w bibliotece o jedenastej. - Napisat co$
na kartce i podat ja Calebowi. - Oto, za kogo sie podam.

Caleb przeczytat i popatrzyt na niego zdumiony.

Zebranie Klubu Wielblagdow zostato zamkniete, ale Stone wzigt Miltona

na strone i zaczat cicho z nim rozmawiac.
LS

Pare godzin pozniej Caleb zaniést ksigzke Normanowi Janklowowi,
starszemu bywalcowi czytelni.

— Prosze. - Podal mu egzemplarz Pozegnania z bronig, pierwsze wydanie
z dedykacja. Janklow byt wielbicielem Ernesta Hemingwaya.

— Oddatbym zycie za te ksigzke - westchnat.

— Wiem, Norman, ja tez. - Caleb wiedzial, ze pierwsze wydanie
podpisane przez Hemingwaya kosztuje co najmniej trzydziesci piec tysiecy
dolarow. Cena przekraczata jego mozliwosci finansowe, Janklowa zapewne
rowniez. - Ale przynajmniej mozesz jg potrzymac.

— Zaczynam pisac biografie Ernesta.

— Wspaniale. - Staruszek ,,zaczynatl pisa¢” co najmniej od dwoch lat, ale
poniewaz wydawat sie uszczesliwiony swoim pomystem, Caleb chetnie
szedl mu na reke.

Janklow z pietyzmem pogladzit tom.



— Zreperowali okladke - zauwazyt z irytacja.

— Zgadza sie. Wiele naszych pierwszych wydan amerykanskich arcydziet
przechowywano w warunkach dalekich od idealu, zanim dzial ksiag
rzadkich ruszyl pelng para. Od lat nadrabiamy zalegtoSci. Ten egzemplarz
juz dawno powinien trafic w rece konserwatorOw. Administracyjne
przeoczenie, jak sadze. To sie zdarza, kiedy ma sie prawie milion tomow
pod jednym dachem.

— Szkoda, ze nie zachowuja ich w oryginalnym stanie.

— Naszym glownym celem jest ochrona zbioréw. Mozesz sie cieszyC tq
ksigzka dzieki temu, ze zostata poddana konserwacji.

— Kiedys spotkalem Hemingwaya.

— Mowite$s mi, pamietam. - Ponad sto razy, pomyslat Caleb.

— Byl prawdziwym oryginatem. PiliSmy razem w kawiarni w Paryzu.

— Tak, dobrze pamietam te historie. Zostawie cie teraz, zajmij sie swoimi
badaniami.

Janklow wlozyt okulary do czytania, wyjat kartki i olowek i zatracit sie w
Swiecie przygod, jaki stworzyta bujna wyobraznia Ernesta Hemingwaya i
jego zwarty styl.

Punktualnie o jedenastej do czytelni dziet rzadkich wszed} Oliver Stone.
Byl ubrany w pomiety trzyczeSciowy tweedowy garnitur, w reku trzymat
laske. Biale wlosy miat starannie uczesane, brode schludnie przystrzyzona,
oczy skryte za duzymi czarnymi okularami. Przygarbiony, wsparty na lasce,
wygladal dwadzieScia lat starzej. Caleb podnidst sie zza biurka, ledwo
rozpoznajac przyjaciela.

Gdy jedna z asystentek ruszyta w strone goscia, Caleb zabiegt jej droge.

— Ja sie nim zajme, Dorothy. Znam tego pana.

Stone teatralnym gestem wyjat bialg wizytowke.



— Jak obiecatem, Herr Shaw, przyszedtem zobaczy¢ ksigzki - powiedziat
z doskonale udawanym niemieckim akcentem.

Gdy Dorothy popatrzyta na niego zaciekawiona, a Caleb wyjasnit:

— To doktor Aust. PoznalisSmy sie przed laty na konferencji bibliotekarzy
w... we Frankfurcie?

— Nie, w Moguncji - poprawit Stone. - Dobrze pamietam, poniewaz byta
to pora spargel, bialtych szparagow. Zawsze jezdzilem na konferencje do
Moguncji i jadlem biale szparagi. - Usmiechnat sie do Dorothy, ktora
odwzajemnita uSmiech i wrocita do pracy.

Do czytelni wszed} ktosS jeszcze.

— Calebie, chce z tobg pomowic.

Caleb pobladt.

— O, czes¢, Kevin. To doktor Aust z Niemiec. Doktorze, Kevin Philips,
tymczasowy dyrektor dziatu ksigg rzadkich. Po smierci Jonathana...

— Tak, przedwczesnej Smierci Herr DeHavena - powiedzial Stone. -
Bardzo smutne. Bardzo smutne.

— Znal pan Jonathana? - zaciekawit sie PhiUps.

— Tylko ze styszenia. Jego praca na temat metrycznego tlumaczenia
Dystychow moralnych Katona przez Jamesa Logana nie ma sobie rownych,
prawda?

Philips miat zaklopotang mine.

— Przyznam, ze nie czytalem.

— Warto zglebi¢ analize pierwszego tlumaczenia klasykow w Ameryce
Poinocnej - poradzit Stone uprzejmie.

— Z pewnoscig dodam ja do mojej listy lektur. Jak na ironie, niekiedy
bibliotekarze nie majq czasu na czytanie.

— W takim razie nie bede pana obarczal moimi pracami - rzek} Stone z

usmiechem. - Sq zresztg po niemiecku - dodat, chichoczac pod wasem.



— Korzystajac z wizyty doktora Austa w mieScie, zaprositem go na
zwiedzanie skarbcow - wyjasnit Caleb. - Pod wptywem impulsu.

— Rozumiem. To dla nas wielki zaszczyt. - Philips Sciszyt glos. - Calebie,
styszale$ raport o Jonathanie?

— Tak.

— Czy to znaczy, ze miat po prostu atak serca?

Caleb zerknat na Stone’a, ktory stojac za liniag wzroku Philipsa, lekko
skinat glowa.

— Tak, z pewnoscia.

Philips pokrecit glowa.

— Boze, byl mlodszy ode mnie. To sklania do zastanowienia, prawda? -
Popatrzyt na Stone’a. - Doktorze Aust, oprowadzi¢ pana?

Stone usmiechnat sie i ciezko wsparl na lasce.

— Nie, Herr Philips, wolalbym, zeby poswiecit pan ten czas na
zaznajomienie sie z praca swojego przyjaciela o Dystychach moralnych.

Philips sie zasmiat.

— Dobrze wiedziec, ze wybitni uczeni majg zdrowe poczucie humoru.

Gdy Philips ich zostawit, Caleb i Stone skierowali sie do skarbca.

— Skad sie dowiedziales o pracy Jonathana? - zapytat Caleb.

— Poprositem Miltona, zeby troche poszperat. Znalazt opracowanie w
Internecie i wydrukowal. Przejrzalem je, na wypadek gdybym natknat sie
na kogos w rodzaju Philipsa i musial dowiesc, ze jestem uczonym.

Caleb nie kry} niezadowolenia.

— O co ci chodzi? - zapytat Stone.

— Coz, gdy czlowiek widzi, jak tatwo udawac¢ naukowca, to troche rani
jego ego.

— Jestem pewien, zZe to twoje slowa zrobily najwieksze wrazenie na

szefie.



Caleb pojasniat.

— Tak, z pewnoscig troche sie przyczynitem do sukcesu - przyznat
skromnie.

— W porzadku, odtworzmy teraz dokladnie wszystko, co robites tamtego
dnia.

Caleb postuchat i razem weszli na najwyzsze pietro. Wskazal miejsce na
podiodze.

— Tutaj lezalo ciato. - Zadrzal. - Boze, to bylo straszne.

Stone rozejrzat sie i wskazat cos na Scianie.

— Co to?

Caleb spojrzat.

— Dysza instalacji przeciwpozarowej.

— Uzywacie wody przy tych wszystkich ksigzkach?

— Jasne, ze nie. To system halonowy.

— Halonowy?

— Halon tysigc trzysta jeden to gaz, a w zasadzie ciecz, ktéra zamienia sie
w gaz, gdy wylatuje z dyszy. Dusi ogien bez niszczenia ksigzek.

— Dusi! Mo6j Boze! - wykrzyknal podekscytowany Stone. Przyjaciel
popatrzyt na niego pytajaco. - Calebie, nie rozumiesz?

Caleb nagle pojat, o co mu chodzi.

— Dusi? Nie, Oliverze, nie. Halon nie modgl spowodowac Smierci
Jonathana.

— Dlaczego nie?

— Mialby kilka minut na ucieczke, zanim zaczalby odczuwac negatywne
skutki. Dlatego uzywanie halonu jest dopuszczalne w pomieszczeniach, w
ktorych przebywajg ludzie. Poza tym przed puszczeniem gazu wyje syrena
ostrzegawcza. Obecnie zmieniamy Srodek gasniczy, ale nie dlatego, ze ten

jest niebezpieczny.



— Zatem dlaczego?

— Halon niszczy warstwe ozonowq. Wcigz mozna go stosowac i
przetwarzac do innych celow, ale produkcja w Stanach Zjednoczonych jest
zakazana od potowy lat dziewiecdziesigtych. Cho¢ rzad wciaz zuzywa
najwieksze jego ilosci.

— Zdaje sie, ze sporo wiesz o halonie.

— Wszyscy pracownicy zostali zaznajomieni z systemem, kiedy zostat
zainstalowany. Poza tym czytalem na ten temat.

— Dlaczego?

— Bo czesto przychodze do tego skarbca, a nie chcialem umrzec straszng
Smiercig - wyznat. - Wiesz, ze nie mam za grosz odwagi.

Stone przyjrzat sie dyszy.

— Gdzie przechowuje sie halon?

— Gdzies w piwnicy budynku. Jest doprowadzany przewodem.

— Mowisz, ze jest przechowywany w postaci plynnej, a tutaj wylatuje
jako gaz?

— Tak. Rozpreza sie, wylatujac z dyszy, i ciecz przechodzi w gaz.

— Musi by¢ bardzo zimny.

— Gdybys stal przed dysza, mogitbys zamarznac.

— Jeszcze cos?

— Gdybys przebywat w pomieszczeniu dostatecznie dlugo pewnie
moglibys sie udusic. Zdrowy rozsagdek mowi, ze gdy nie wystarcza tlenu do
podtrzymania ognia, jest go za mato do podtrzymania zycia.

— Czy ten gaz moze spowodowac atak serca?

— Nie wiem, ale to nie ma znaczenia. Instalacja sie nie wiaczyta. Syrene
byloby stycha¢ w calym budynku. Jonathan nie ustyszatby jej tylko wtedy,
gdyby juz nie zyl.

— A jesli alarm zostat odtgczony?



— Kto mialby to zrobi¢? - zapytat Caleb sceptycznie.

— Nie wiem.

W czasie rozmowy Stone przygladat sie kracie wbudowanej w jedng z
kolumn podtrzymujacych poiki.

— To wylot systemu klimatyzacji? - zapytat. Caleb skinagt glowa. - Co$
musiato w niego uderzy¢ - dodat, wskazujac dwa wygiete prety.

— Zdarza sie, gdy ludzie krecq sie z wozkami na ksigzki.

— Powiem Miltonowi, zeby przejrzal informacje na temat instalacji
halonowej, moze znajdzie co$ nowego. A Reuben ma paru kumpli w FBI i
w wydziale zabojstw z czaséw, gdy stuzyl w wywiadzie wojskowym.
Poprosze, zeby do nich zadzwonit i zobaczyl, czy mozna sie czegos
dowiedzie¢ o postepach Sledztwa.

— Dzi$ wieczorem mamy sie spotka¢ z Vincentem Pearlem w domu
Jonathana. Nie sadzisz, ze lepiej odwola¢ spotkanie uwagi na ostatnie
wydarzenia?

Stone pokrecit glowa.

— Nie. Ci ludzie moga znalez¢ nas wszedzie. Jesli rzeczywiscie coS nam
grozi, wole sprobowac odkry¢ prawde niz czekac, az spadnie cios.

Gdy wychodzili ze skarbca, Caleb mruknat:

— Czemu nie wstgpitem do spokojnego, nudnego klubu ksigzki?
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Wieczorem wszyscy pojechali do domu DeHavena novg Caleba. Milton,
ktory zdazyt sie sporo dowiedzieCc o sSrodkach gasniczych, zdat
sprawozdanie.

— Halon jest bezwonny i bezbarwny, gasi ogien w ten sposéb, ze
przerywa proces spalania, obnizajac stezenie tlenu. Szybko paruje, nie
pozostawiajac Sladow. Po uruchomieniu instalacji butla oproznia sie mniej
wiecej w dziesiec sekund.

— Moze by¢ zabdjczy? - zapytal Stone.

— Jesli zbyt dlugo przebywasz w pomieszczeniu, w ktorym jest duze
stezenie tego srodka, mozesz sie udusi¢. Halon moze rowniez spowodowac
atak serca.

Stone triumfalnie spojrzal na Caleba.

— Ale wyniki autopsji mowia, ze DeHaven zmar} z powodu zatrzymania
oddechu i krazenia - przypomniat mu Milton. - Gdyby miat atak serca,
przyczyna smierci zostalaby sprecyzowana jako zawat miesnia sercowego.
Atak serca albo udar mozgu zostawiajg bardzo wyrazne Slady fizjologiczne.
Lekarz nie mogliby ich przeoczyc.

Stone pokiwat glowa.

— W porzadku. Ale powiedziates, ze moze dojs¢ do uduszenia.

— Nie sadze - odpart Milton. - Nie po wczesSniejszej rozmowie z
Calebem.

— Przyjrzalem sie lepiej instalacji halonowej w bibliotece - wyjasnit

Caleb. - Jest sklasyfikowana jako NOAEL*, co =znaczy, zZe przy



najwyzszym stezeniu nie powoduje niekorzystnych objawow zdrowotnych.
Standard NOAEL gwarantuje, ze iloS¢ srodka gasniczego niezbedna do
ugaszenia ognia nie jest szkodliwa dla ludzi przy zachowaniu zalecanych
Srodkow ostroznosci. Krotko méwigc, masz mnéstwo czasu na ucieczke,
zanim stanie sie coS zlego. A gdyby nawet syreny z jakiegoS powodu
zostaty odlaczone, Jonathan ustyszalby szum gazu wypadajacego z dyszy.
Halon nie moglby obezwladni¢ go na tyle szybko, zeby uniemozliwic
ucieczke.

— Hm, wyglada na to, Ze moja teoria na temat Smierci Jonathana
DeHavena jest niepoprawna - przyznat Stone. Popatrzyt przed siebie.
Wilasnie wjechali na Good Fellow Street. - Czy to nie Vincent Pearl?

Caleb pokiwal glowa i powiedziat z irytacja:

— Wczesnie przyjechat. Pewnie nie moze sie doczeka¢, aby udowodnic,
ze sie pomylitem w kwestii Bay.

Reuben parsknat.

— Ciekawe, czy zostawit w domu swoje szaty.

— Miejcie oczy szeroko otwarte - polecit Stone, gdy wysiedli z wozu. -
Bez watpienia jesteSmy obserwowani.

Mial racje. Gdy spotkali sie z Pearlem i szli do domu, z okna po drugiej
stronie ulicy $ledzila ich ta sama lornetka co wczesniej. Obserwator miat
aparat fotograficzny i zrobit kilka zdjec.

W domu Stone zaproponowal, zeby antykwariusz poszedl do skarbca
tylko z Calebem.

— Tam jest niewiele miejsca, a wy dwaj jesteScie ekspertami - wyjasnit. -
Zaczekamy na was na gorze.

Styszac te stowa, Caleb zrobit nieszczesliwq mine, a Pearl przez chwile

patrzy} na Stone’a podejrzliwie. W koncu wzruszyt ramionami.



— Watpie, czy wykazanie, ze nie jest to pierwsze wydanie Bay, zajmie mi
duzo czasu.

— Prosze sie nie SpieszyC! - zawotal za nimi Stone, gdy wsiedli do windy.

— Nie dajcie sie pokgsa¢ molom ksigzkowym - dodat Reuben.

Gdy tylko drzwi sie zamknely, Stone powiedziat:

* - No Observed Adverse Effect Level.

— Dobra, szybko, przeszukajmy dom.

— Dlaczego nie zaczekamy na odjazd Pearla? - zapytat Milton. - Wtedy
bedziemy mieli mnostwo czasu i Caleba do pomocy.

— Pearl mnie nie obchodzi. Nie chce, zeby Caleb wiedziat o rewizji, bo
niewatpliwie mialby zastrzezenia.

Rozdzielili sie i przez pot godziny sprawdzili tyle, ile zdotali.

— Nic - oznajmit zawiedziony Stone. - Ani dziennika, ani listow.

— Znalaztem to w szafce w sypialni - powiedziat Reuben, pokazujac
oprawiong w ramke fotografie mezczyzny i kobiety. - To DeHaven.
Rozpoznatem go ze zdjecia w gazecie.

Stone przyjrzat sie fotografii i odwrocit ja na druga strone.

— Nie ma nazwiska ani daty. Sadzac z wygladu DeHavena, zostata
zrobiona przed laty.

— Caleb mowit, ze prawnik wspomnial, iz DeHaven byt kiedys Zonaty -
przypomniat sobie Milton. - Moze to jego zona?

— SzczeSciarz z niego, jesSli tak - skomentowal Reuben. - Oboje
wygladaja na szczeSliwych, co oznacza poczatek malzenstwa. Z czasem
wszystko sie zmienia, mozecie mi wierzyc¢.

Stone wsunat zdjecie do kieszeni.

— Na razie zakonczymy. - Popatrzyt w gore. - Ten dom ma spadzisty
dach.

—1 co z tego? - zapytal Reuben.



— Domy ze spadzistymi dachami zwykle maja strychy.

— Nie widzialem wejscia na gérze - powiedzial Milton.

— Nie zobaczylbys, jesli jest ukryte.

Reuben spojrzal na zegarek.

— Co specom od ksigzek zabiera tyle czasu? Myslicie, ze sie bijg?

— Jako$ nie moge sobie wyobrazi¢, jak tych dwoch rzuca w siebie
pierwszymi wydaniami - westchnat Milton.

— Cokolwiek robig, miejmy nadzieje, Ze beda zajeci jeszcze przez jakis
czas. Miltonie, zostan na dole i czuwaj. Gdy ustyszysz winde, zawolaj nas.

Po paru minutach myszkowania Stone znalazt wejscie na strych za
wieszakiem z ubraniami w szafie wnekowej DeHavena. Drzwi byly
zamkniete, ale Stone mial przy sobie wytrych i zamek szybko poddat sie
jego zabiegom.

— Musieli dostawi¢ szafe pézniej - powiedzial Reuben. Stone pokiwat
glowa.

— Takie szafy nie byly zbyt popularne w siedemnastym wieku.

Weszli po schodach. Stone zapalitl malg latarke, ktora troche osSwietlata
im droge. Staneli u szczytu schodow i rozejrzeli sie po przestronnym
strychu. Wygladal na niezmieniony od dnia, kiedy zbudowano dom. Stalo
tam kilka pudet i starych walizek, ale szybka kontrola wykazata, ze sg albo
puste, albo peine starych rupieci.

Reuben spostrzegl ja pierwszy, ustawiong przed potkolistym oknem z
szybkami oprawionymi w olow.

— Co tu robi luneta?

— Raczej nie trzymalbys jej w piwnicy, prawda?

Reuben spojrzat.

— A niech mnie!

— Co? - zawotatl Stone.



— Jest wymierzona w sasiedni dom.

— Czyj?

— Skad mam... - Reuben urwat i nastawit ostrosc. - Cholera!

— O co chodzi? Daj popatrzec.

— Zaczekaj troche, Oliverze. Pozwo6l mi na dluga przyjemng obserwacje.

Stone po dhuzszej chwili odepchnat przyjaciela na bok. Przetart okular i
zajrzal przez okno do domu sasiadujgcego z siedzibg DeHavena. Zastony
byly zaciaggniete, ale nie przystaniaty potkolistej gornej czesci okna. Tylko z
tak wysoka mozna byto zajrze¢ do pokoju. Stone zobaczyl, co przykulo
uwage Reubena. Zagladat do sypialni. Comelius Behan siedzial nagi na
wielkim tozu z wysokimi naroznymi stupkami, podczas gdy wysoka, piekna
brunetka powoli robita striptiz. Sukienka juz lezala na wypolerowanej
podlodze obok czarnej halki. Kobieta rozpinata biustonosz. Kiedy spad},
zostata w stringach i w butach na dziesieciocentymetrowych obcasach.

— Dawaj, Oliverze, moja kolej! - zawotat Reuben, kladac wielka tape na
jego ramieniu. Stone ani drgnat. - Hej, to nieuczciwe, ja pierwszy
zobaczytem te cholerng lunete.

Gdy Stone patrzyl, mtoda kobieta zsuneta majtki po diugich nogach i
rzucita je Behanowi, ktory btyskawicznie przycisnat je do pewnej czeSci
swojej anatomii. Kobieta rozeSmiata sie i wykonata profesjonalny taniec na
rurze. Kiedy zdjeta buty i naga szla ku siedzacemu jak na szpilkach
Behanowi, Stone odsunat sie od lunety.

— Widzialem w gazecie zdjecie pani Behan. To nie ona.

Reuben poprawit ostrosc.

— Cholera, wszystko rozregulowates - burknat.

— A ty zaparowates szklo.

Reuben usiadt i zaczat patrzec.

— Maly brzydal i taka wystrzalowa babka. Jak to mozliwe?



— Moge podac¢ ci miliard powodéw. - Stone dodat z zaduma: - Wiec
DeHaven by} podgladaczem.

— Dziwisz mu sie? O rany, to chyba boli. Nie, w porzadku. Wygladato
gorzej, niz bylo... Rany, panienka jest gibka. Ja cie krece, piety nad glowa.

Stone nagle sie ozywit.

— Co to bylo?

Reuben byt zbyt zajety relacja na zywo, zeby odpowiedziec.

— Dobra, sa na podtodze. Aha, nie do wiary, teraz ona uniosta go w
powietrze.

— Reuben, Milton wotla, Caleb i Pearl jada na gore.

Reuben ani drgnat.

— Co jest, do licha? Cos takiego widzialem tylko w matlpiarni. Ten
zyrandol musi by¢ porzadnie przymocowany do sufitu.

— Reuben! Idziemy!

— Cholera, jak ona to robi bez pomocy rak?

Stone ztapat go za kotnierz i pociagnat do drzwi.

— Szybko!

Reuben nie przestawal narzeka¢, gdy Stone ciggnat go po schodach.
Staneli na parterze, w chwili gdy drzwi windy sie otworzyty.

Milton spojrzal na Stone’a i Reubena z mordem w oczach, bo o mato sie
nie spoznili. Antykwariusz wygladat na oszolomionego, a Caleb nie kryt
triumfu.

— Wiem, to musiat by¢ szok - powiedzial, poklepujac Pearla po ramieniu.
- Ale méwilem, zZe psalterz jest oryginatem.

— Naprawde pochodzi z tysigc szescCset czterdziestego roku? - zapytat
Stone.

Pearl w ostupieniu pokiwat gltowa.



— A ja go trzymatem, mialem w rekach. - Usiadl na krzesle. - Prawie
zemdlalem. Shaw musial przynies¢ mi wody.

— Wszyscy popelniamy bledy - rzekt Caleb wspotczujaco, czemu
przeczyt szeroki usmiech.

— Dzi$ rano zadzwonitem do wszystkich instytucji, ktore posiadajq Bay.
Yale, Biblioteka Kongresu, Old South Church w Bostonie, wszedzie.
Potwierdzili, ze maja swoje egzemplarze. - Pearl przetarl twarz chusteczka.

Caleb podjat opowies¢:

— SprawdziliSmy ksigzke wedlug wszystkich przyjetych punktow
autentycznosci. Dlatego trwalo to tak dlugo.

— Przyszedlem w przekonaniu, ze to falsyfikat - przyznal Pearl. - Ale,
cho¢ sprawdziliSmy calg ksigzke, juz od pierwszych stron wiedziatem, ze
jest prawdziwa. Poznalem to glownie po nierownym druku. Drukarz
czasami rozcienczat farbe, bo gdzieniegdzie trafiaja sie kleksy. W
pierwszych wydaniach zawsze mozna zobaczy¢ plamy zaschnietego tuszu
pomiedzy literami, co bardzo utrudnia czytanie. Wtedy mycie czcionek nie
bylo regula. Znalaztem wszystkie inne cechy, jakie cztowiek spodziewa sie
zobaczyC... jakie musi zobaczy¢ w pierwszym wydaniu. Wszystkie -
powtorzyt z naciskiem.

— OczywiScie autentyczno$¢ bedzie musiata zosta¢ potwierdzona przez
zespot ekspertow, ktorzy przeprowadzg analizy stylistyczne, historyczne i
naukowe - dodat Caleb.

— Zgadza sie - przyznal Pearl. - Ale w glebi serca wiem, jak bedzie
brzmiata ich odpowiedz.

— Ze to dwunasty egzemplarz Bayl - podsungt Stone.

— W istocie - przyznal Pearl cicho. - Pomysle¢, ze mial go Jonathan
DeHaven. - Pokrecit glowa. - Nie moge uwierzyc, ze mi nie powiedziat.

Posiadat jedna z najcenniejszych ksigzek Swiata, nieosiggalng dla



najwiekszych kolekcjonerow wszech czasow, i trzymal ja w tajemnicy.
Dlaczego? - Bezradnie popatrzyt na Caleba. - Dlaczego, Shaw?

— Nie wiem.

— Ile cos takiego jest warte? - zapytal Reuben.

— Warte?! - wykrzyknat Pearl. - Warte?! Ta ksigzka jest bezcenna!

— Jesli zamierzacie jq sprzedac, ktos musi okresli¢ cene.

Pearl podniost sie i zaczat krazy¢ po pokoju.

— Cene okresli najwyzsza oferta. Licytacja dojdzie do wielu milionéw
dolarow. Niektorzy kolekcjonerzy i instytucje majga mnostwo pieniedzy, a
Bay wzbudzi nadzwyczajne zainteresowanie. Od ponad szeScdziesieciu lat
nie bylo psalterza na rynku. Bezsprzecznie bedzie to ostatnia szansa na
wzbogacenie o niego kolekcji. - Przestal chodzi¢ i popatrzyt na Caleba. -
Bylbym zaszczycony, organizujac aukcje. Mogtbym zrobi¢ to wspolnie z
Sotheby’s albo Christie’s.

Caleb odetchnat gleboko.

— Mam duzo spraw do przemyslenia, panie Pearl. Prosze da¢ mi pare dni,
potem do pana zadzwonie.

Pearl byl wyraznie zawiedziony, ale zdobyt sie na usmiech.

— Bede z niecierpliwoscig czekat na telefon.

Po jego wyjsciu Stone powiedziat:

— Calebie, gdy byliscie w skarbcu, przeszukaliSmy dom.

— Co takiego? To oburzajace! Jestem w tym domu tylko jako wykonawca
testamentu odpowiedzialny za ksiegozbior. Nie mam prawa przegladac
innych rzeczy, wy tez nie.

— Powiedz mu o lunecie - podsungt Reuben z usSmieszkiem zadowolenia.

Stone zrobit to, a woéwczas ztos¢ Caleba ustgpita zdumieniu.

— Jonathan podpatrywal, jak ludzie uprawiajq seks? To wstretne.



— Nie, wcale nie - oznajmit Reuben powaznie. - W pewien sposéb to
bardzo... pobudzajgce. Chcesz iS¢ ze mnq i sie przekonac?

— Nie, Reubenie - sprzeciwit sie Stone stanowczo. Pokazal Calebowi
zdjecie miodej kobiety i DeHavena.

— Jesli byla zong DeHavena, to sie rozstali, zanim go poznalem -
powiedziat Caleb.

— Skoro zachowat zdjecie, mogt byc z nig w kontakcie - zasugerowat
Milton.

— To moze powinniSmy ja odszukac? - Stone spojrzat na ksigzke, ktora
trzymat Caleb. - Co to?

— Ksigzka z kolekcji Jonathana, trzeba sie nig zajaC. Zostala uszkodzona
przez wode. Nie zwrocitem na to uwagi, gdy byliSmy tu zeszlym razem.
Zabiore ja do dzialu konserwacji w bibliotece. Nasi ludzi sa najlepsi na
Swiecie. Jeden z nich dorabia na boku. Jestem pewien, ze zdola jg naprawic.

Stone pokiwal glowa i powiedzial ostrzegawczym tonem: - Jonathan
DeHaven w niewyjasniony sposob wszedt w posiadanie jednej z
najcenniejszych ksigzek Swiata. Szpiegowal wiarolomnego handlarza
broniq i by¢ moze zobaczy} cos wiecej niz seks. Nikt nie wie, jak naprawde
umart. - Popatrzyt na przyjaciot. - Mysle, ze to robota specjalnie dla nas.

— Dlaczego mielibySmy coskolwiek robi¢? - zapytal Reuben.

Stone popatrzyt na niego.

— Jonathan DeHaven moégt zosta¢ zamordowany. Kto$ nas Sledzit. Caleb
pracuje w bibliotece i zostal mianowany wykonawca testamentu DeHavena.
Jesli Cornelius Behan maczal palce w Smierci DeHavena, moze
podejrzewac, ze Caleb coS wie. Caleb moze znalez¢ sie w
niebezpieczenstwie. Im predzej poznamy prawde, tym lepiej.

— Cudownie - prychnat Caleb z sarkazmem. - Mam tylko nadzieje, ze

jakos to przezyje.
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Dostaniesz e-mail od moich ludzi - powiedziala Annabelle. Stala w
centrum operacyjnym kasyna Pompeje z Baggerem i kilkoma jego ludzmi. -
Bedzie zawieral szczeg6towe instrukcje.

— Nie lubimy otwiera¢ e-maili, gdy nie wiemy, skad pochodzg - zastrzegt
jeden z nich.

Annabelle pokiwata glowa.

— Przeskanujcie go wszystkimi swoimi programami antywirusowymi.
Jestem pewna, ze macie najnowsze oprogramowanie.

— Jasne - odparl mezczyzna z przekonaniem.

— W takim razie robcie, co pani kaze, i sprawdzcie porzadnie -
powiedzial Bagger niecierpliwie.

Leo siedzial w kacie, czujnie obserwujac mezczyzn. Jego zadanie
polegalo na wypatrywaniu oznak podejrzliwosci czy niepokoju w czasie
wystepu Annabelle. Sytuacji nie szkodzilo to, ze miala na sobie bardzo
obcista, krotka spddniczke bez ponczoch i bluzke z rozpietymi dwoma
guzikami od gory. Wszyscy faceci wodzili wzrokiem po jej udach i
zagladali w dekolt, a wskutek tego nie mysleli tak jasno, jak powinni.
Annabelle Conroy, o czym Leo wiedzial od dawna, umiala wykorzystac
wszelkq bron ze swego arsenatu.

— Komunikacja bedzie sie odbywaC wylacznie przez zabezpieczony
portal podany w e-mailu. Pod Zadnym pozorem nie wolno uzywac telefonu
ani faksu, gdyz jedno i drugie moze by¢ monitorowane. Poprawka - dodata,

spogladajac na Baggera. - Jedno i drugie jest monitorowane.



Bagger uniost brwi, ale powiedziat:

— Styszeliscie panig. Tylko i wylacznie Internet. - Bagger czul sie
bezpieczny, gdyz wierzyl, ze ma asa, a SciSle rzecz biorac, dwa asy w
rekawie. Do czasu wplyniecia pieniedzy Annabelle i Leo mieli by¢ jego
zaktadnikami.

— E-mail bedzie zawierat informacje, gdzie i jak przesta¢ pienigdze. Dwa
dni pOzniej cata suma wraz z odsetkami zostanie automatycznie przelana na
twoje konto.

— I w ciggu paru dni z miliona zrobi sie milion sto tysiecy? - Bagger
chciat sie upewnic.

Annabelle pokiwata glowa.

— Zgodnie z umowa, Jerry. Niezty dzien wyplaty.

— Lepiej, zeby tak bylo - wycedzit ztowieszczo. - Kiedy zaczynamy?

Spojrzata na zegarek.

— E-mail juz powinien by¢ w twoim komputerze.

Bagger pstryknat palcami i jeden z jego ludzi sprawdzit poczte.

— Jest. - Wcisnatl pare klawiszy. - Przepuszcze go przez dodatkowe
zabezpieczenia, aby mieC pewnosc, ze jest czysty.

Po dwoch minutach popatrzyt na szefa i zameldowat:

— W porzadku, czysty.

— Otworz - polecit Bagger.

— Mozesz przeprowadza¢ operacje finansowe, prawda? - zapytala
Annabelle, cho¢ dzieki starannym przygotowaniom znata odpowiedz.

— Nasz system jest potaczony z bankowym. Nie lubie, gdy osoby trzecie
kontroluja moje pienigdze albo wiedza dokad je wysylam. Sami
dokonujemy transfer6w elektronicznych. Tak lubie.

Ja tez, pomyslata Annabelle.



Dziesie¢ minut p6Zniej milion dolarow Jerry’ego Baggera byt w drodze
na specjalne konto.

Wychodzac z biura, Bagger powiedziatl do Annabelle:

— W porzadku, jestes moim gosciem przez nastepne czterdziesci osiem
godzin. Bedziemy mieli okazje lepiej sie pozna¢. - USmiechnat sie i
zmierzyl wzrokiem jej wysoka, gibka figure.

— Brzmi niezle - odparla.

— Tak, catkiem niezle - dodat Leo.

Bagger spojrzal na niego tak, jakby zapomniatl, Ze on tez bierze udziat w
operacji.

— Zgadza sie - nrruknat.

W ciggu nastepnych dwodch dni Annabelle i Leo jadali wszystkie positki
w towarzystwie Baggera. Ochroniarze albo stali przed drzwiami ich pokoi
w hotelu Pompeje, albo towarzyszyli im wszedzie tam, dokad sie udawali.
Annabelle do poznej nocy przesiadywata z krolem kasyna, saczac drinki i
umiejetnie odtracajac jego awanse w taki sposéb, zeby nie stracit nadziei.
Ostroznie zdradzala ,fakty” ze swojej przesztosci, pozostawiajac tyle
niedomoéwien, zeby zagwarantowac intryge i podtrzymac zainteresowanie.
Bagger opowiadatl jej o sobie z brawurg i zarozumialstwem, jakiego mozna
sie spodziewac po takim cztowieku.

— Mysle, Jerry, ze bytbyS dobrym szpiegiem - powiedziala z podziwem,
gdy siedzieli na kanapie z kieliszkami martini. - Masz rozum i odwage, to
rzadkie potaczenie.

— Patrzcie tylko, i kto to mowi? - Przysunat sie do niej poklepat po udzie.
Chciat jg pocatowac, ale odwrocita gltowe.

— Jerry, napytam sobie biedy.

— Kto cie wyda? Stuchaj, jesteSmy zupelnie sami. Wiem, nie jestem

pierwszej miodosci, ale codziennie ¢wicze i mysle, skarbie, ze w 16zku



zrobitbym ci niespodzianke.

— Daj mi troche czasu. Nie chodzi o to, ze mnie nie pociaggasz, ale w tej
chwili mam sporo na glowie. - Cmoknela go w policzek i wreszcie sie
odsunat.

Pod koniec drugiego dnia Bagger wzbogacit sie o sto tysiecy.

— Chcesz sprobowac z piecioma milionami, Jerry? Zyskasz po6t miliona
odsetek w czterdzieSci osiem godzin. - Annabelle przysiadila niedbale na
jego biurku, krzyzujac diugie nogi, a Leo usadowit sie na kanapie.

— Pod warunkiem ze bedziesz w poblizu do czasu sfinalizowania operacji
- powiedzial Bagger.

Puscita do niego oko.

— To warunek umowy, Jerry. Cala jestem twoja.

— Milo to stysze¢. Nawiasem méwiac, dokad ptynie moja forsa?

— Juz moéwitam, do Banco de Caribe.

— Nie, chce wiedzie¢, jaka zagraniczna operacja jest z niej finansowana.

— Moglaby ci powiedzie¢, ale wtedy musiatbym zabi¢ was oboje - wtracit
Leo. Po chwili krepujacego milczenia Annabelle parskneta Smiechem. Leo
jej zawtérowal, a potem Bagger tez sie zasmial, cho¢ w sposob troche
Wwymuszony.

Dwa dni pézniej pie¢ milionow dolarow powiekszylo sie o piecset
tysiecy.

— Cholera - mruknat Bagger - to lepsze niz drukowanie pieniedzy. - Znow
byl w swoim gabinecie z Annabelle i Leo. - Wiem, ze Wuj Sam ma
mnostwo szmalu, ale jak rzagd moze sobie na to pozwoli¢?

Annabelle wzruszyta ramionami.

— Nie moze. Dlatego mamy miliardy dolaré6w deficytu. Gdy
potrzebujemy wiecej pieniedzy, sprzedajemy wiecej bonow skarbowych

Saudyjczykom i Chinczykom. To nie moze trwac¢ wiecznie, ale na razie



wystarcza. - Popatrzyla na Baggera i potozyla reke na jego ramieniu. - Jesli
wspotczujesz Wujowi Samowi, Jerry, mozesz udostepni¢ nam swoja forse
za darmo.

Rozes$miat sie.

— Moja dewiza nie zmienita sie od czterdziestu lat. Kazdy sobie rzepke
skrobie.

Ta dewiza nigdy nie pasowata do nikogo lepiej niz do ciebie, pomyslata
Annabelle, patrzac na niego z udawanym podziwem.

Bagger pochylit sie w fotelu, zerkajac na Leo. Cichym glosem zapytat:

— Czy ty kiedykolwiek uwalniasz sie od cienia?

— To zalezy - odparla.

— Od czego?

— Jak dobrymi zostaliSmy przyjaciotmi.

— Wiem, jak mozemy zosta¢ naprawde dobrymi przyjacioimi.

— Powiedz.

— Zagramy za dziesie¢ miliondw dolardw, a ja dostane okragly milion za
fatyge. Czy Wuj Sam jest wyptacalny?

— Wyslij pieniadze, Jerry.

— A ty zostaniesz tutaj, dopoki nie dostane ich z powrotem?

— Oboje zostaniemy - zapewnit go Leo.

Bagger skrzywil sie i jeszcze ciszej, zeby Leo nie styszal, powiedziat:

— Wdepnatbym w glebokie géwno, gdybym go zatatwil, prawda?

— Pamietasz o tych najgorszych z najgorszych, o ktorych ci mowitam?
Tknij go palcem, a zapukaja do twoich drzwi. Nie radze.

— Niech to szlag.

— Niewiele tracisz, Jerry. W dwa dni zarobisz milion dolcow za jedzenie i
picie w moim towarzystwie.

— Chce czego$ wiecej, wiesz o tym, prawda?



— Jerry, wiem od chwili, gdy probowates wsunac¢ reke pod moja kiecke.

Bagger ryknat sSmiechem.

— Podoba mi sie twdj styl, pani. Jestes za dobra dla rzadu. Powinnas
pracowac dla mnie. UstawilibySmy to miasto na nowym poziomie.

— Zawsze jestem otwarta na propozycje. Ale moze na razie zarobimy dla
ciebie nastepny milion? Chce, zebyS mogl zapewni¢ mi takie utrzymanie,
do jakiego przywyktam. Poczula jak przebiegl go dreszcz.

— Zabijasz mnie, skarbie - jeknat zatosnie.

— Och, nie, to dopiero nastapi.
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Dwa dni pézniej Bagger byt bogatszy tgcznie o milion szeScset tysiecy
dolaréw, oczywiscie nie zdajac sobie sprawy, ze pienigdze pochodzg z
trzech milionéw, ktére Annabelle i Leo zebrali z dwdch pierwszych matych
numerow. Tony autoryzowat transfer ,odsetek” z ich konta na konto
Baggera. Koncepcja byta podobna do systemu argentynskiego, ktory prawie
zawsze ma charakter autodestrukcyjny. Annabelle nie zamierzata dopuscic,
zeby tak sie stalo tym razem.

Bagger promieniowal wrecz namacalnym zadowoleniem, glownie
dlatego, ze rachunek placit jego budzacy postrach antagonista, rzad.
Annabelle siedziala w luksusowym pokoju, pelnym kwiatow od Baggera i
po ostatniej wyplacie podniesionym przez niego do rangi apartamentu
prezydenckiego. Przegladala gazete za gazeta, szukajac potrzebnego
tematu. Nie mogla swobodnie rozmawiac z Leo na terenie kasyna. Musieli
zalozyC, ze kazde ich slowo zostanie podstuchane elektronicznie albo
bezposrednio przez szpicli Baggera. Porozumiewali sie wylacznie za
pomocg subtelnych znakéw dawanych rekq i oczami opracowanych przed
laty i niezrozumiatych dla nikogo innego.

Gdy mijali sie w korytarzu, Annabelle powiedziala ,dzien dobry”, a
potem poprawita obraczke na palcu wskazujacym prawej reki. Leo
odpowiedzial na powitanie, a nastepnie dotkngt wezta krawata i potar} nos,
potwierdzajgc odbior wiadomosci i dajac do zrozumienia, ze podejmie

okresSlone dzialania.



Przed wejsciem do windy, ktéra miata zwieZz¢ ja do gabinetu Baggera,
Annabelle odetchnela gleboko. W przeciwienstwie do tego, co twierdzit
Leo, miala nerwy. Ten ostatni krok, do jakiego sie szykowala, byt
kwintesencjg catej gry. Jesli nie zrobi go idealnie, wszystkie dokonania
kilku ostatnich tygodni obroca sie wniwecz. Nie dos¢, ze straci pienigdze,
ktore data Baggerowi, to nie pozyje na tyle dlugo, zeby nacieszy¢ sie swoja
dola z pozostatego miliona czterystu tysiecy.

Na gorze ochroniarze, przyzwyczajeni do jej widoku, natychmiast
wprowadzili ja do gabinetu. Bagger powitat ja usciskiem, opuszczajac reke
nizej, niz powinien. Siegnat palcami do jej posladka i Scisngt delikatnie.
Annabelle za kazdym razem pozwalala mu posuwac sie coraz dalej, ale
wiedziala, ze w tej chwili nie potrzebuje niczego wiecej. Bagger odsunat sie
i z uSmiechem powiedziat:

— Co moge dzis zrobi¢ dla mojego czarodziejskiego dzinna?

Sciagnela brwi.

— ZYe wiesci, Jerry. Zostalam wezwana do biura terenowego.

— Co? Do licha, co to znaczy?

— Wyznaczono mi inne zadanie.

— Gdzie? - Popatrzyl jej w oczy i mruknagt: - Wiem, nie mozesz
powiedzieC.

Pokazata mu gazete, ktorg ze sobg przyniosta.

— By¢ moze to co$ ci podpowie.

Wzigl gazete i spojrzal na wskazany artykut. Opisywal sensacyjng
rzadowq afere korupcyjna, w ktéra zamieszany byt rosyjski kontrahent.

Bagger popatrzyt na nig ostupiaty.

— Przechodzisz od kasyn do nieuczciwych kontrahentow z Moskwy?

Odlozyla gazete.

— To nie jest pierwszy lepszy kontrahent.



— Znasz ich?

— Moge tylko powiedzie¢, ze w najlepszym interesie Stanow
Zjednoczonych lezy, aby ta sprawa nigdy nie trafita do sadu. To moje
zadanie.

— Jak dhugo cie nie bedzie?

— Trudno powiedzie¢. Po Rosji trafie w jakie$ inne miejsce. - Potarla
skron. - Masz moze advil?

Otworzyt szuflade biurka i podat jej butelke. Potknela trzy tabletki,
popijajac szklanka wody, ktora jej nalat. Usiadt.

— Nie wygladasz zbyt dobrze.

Przysiadla na skraju biurka i powiedziata zmeczonym glosem:

— Jerry, w zesztym roku bylam w tylu miejscach, ze stracitam rachube.
Gdybym postugiwala sie prawdziwymi paszportami, zuzylabym
dwadzieScia. Czasami cztowieka opada zniechecenie. Nie martw sie, nic mi
nie bedzie.

— Dlaczego sie nie wycofasz?

Zasmiata sie gorzko.

— Wycofac¢ sie? I co, pieprzy¢ emeryture? Zainwestowatam zbyt wiele
lat. Nawet studzy publiczni muszg jesc.

— PrzejdZ do mnie. W ciggu jednego roku dostaniesz wiecej niz za
dwadziescia lat harowki u tych blaznow.

— Tak, pewnie.

— Mowie powaznie. Podobasz mi sie. Jestes dobra.

— Podoba ci sie to, ze dzieki mnie zarobiles ponad péttora miliona
zielonych.

— Zgoda, nie przecze. Ale zdazytem cie poznac. I spodobato mi sie to, co
zobaczylem, Pam.

— Nie mam na imie Pam. Oto, jak mnie znasz.



— To tylko zwieksza zabawe. Pomyslisz o tym?

Po chwili wahania odparta:

— Ostatnio sporo mysle o swojej przysziosci. Nie jestem zamezna, moje
zycie jest praca i vice versa. I tez juz mam swoje lata.

Wstal i objat jej ramiona.

— Nie zartuj! Jestes zachwycajaca. Kazdy mezczyzna, ktéry mogiby cie
miec¢, bylby cholernym szczesSciarzem.

Poklepata go po ramieniu.

— Nie widziales mnie rano, zanim wypije kawe i zrobie makijaz.

— Och, skarbie, powiedz tylko stowo, a sie przekonamy. - Objat jq w talii,
delikatnie pocierajac plecy. Wcisnat przycisk na konsoli, zeby opuscic
rolety.

— Co robisz? - zapytata, unoszac brwi.

— Lubie prywatnosc. - Jego reka opuscila sie jeszcze nizej. W tej samej
chwili zadzwonit jej telefon. Annabelle spojrzata na numer.

— Cholera. - Wstata i odeszta od Baggera, patrzac na ekran.

— Kto to? - zapytat.

— Szef mojej sekcji. Jego numer wyswietla sie jako zera. - Opanowata sie
i odebrata. - Stucham?

Po kilku minutach stuchania bez stowa zakonczylta polaczenie.

— Kurwa mac, co za dupek! - wrzasnela.

— Co sie stato, skarbie?

Szybkim krokiem zatoczyta kotko i stanela, wrzala z wscieklosci.

— MOGj szacowny szef uznal za stosowne zmieni¢ rozkazy z biura.
Zamiast do Rosji pojade do Portland w Oregonie.

— W Oregonie? Potrzebuja szpiegow w Oregonie?

— To cmentarz, Jerry. Tam trafiajg ludzie z mojej agencji, jeSli nie

podobajq sie tym na gorze.



— Jak to sie stato, ze w ciggu jednego przedpotudnia zostatas skierowana
do Rosji i do Oregonu?

— Rosyjska robota zostata zlecona przez szefa biura terenowego. Oregon
to pomyst szefa sekcji, ktory stoi szczebel wyzej. Jego polecenie ma
pierwszenstwo.

— Co ma do ciebie szef sekcji?

— Nie wiem. Moze za dobrze pracuje. - Chciala jeszcze cos powiedziec,
ale umilkia.

Bagger dat sie ztapac.

— Wyrzu¢ to z siebie. Smiato, moze bede még} poméc.

Westchnela.

— Sadze, ze facet chce sie ze mnag przespac¢. Tylko ze jest Zonaty i
kazatam mu sie odczepic.

Bagger pokiwatl glowa.

— Sukinsyn! Zawsze to samo gowno. Jak pani nie da dupy, to wynocha z
chatupy.

Annabelle wbita oczy w swoje rece.

— To zwichnie moja kariere, Jerry. Portland! Niech to cholera! - Rzucita
telefonem o Sciane z takq sila, Zze pek} na pot. Osunela sie na fotel. - Moze
jednak powinnam sie z nim przespac.

Bagger zaczal masowac jej ramiona.

— Bez sensu. Tacy faceci wlasnie tego sie spodziewaja. Potem im sie
znudzisz albo wpadnie im w oko Swiezy towar. A wtedy koniec, tak czy
siak zabieraj stodka pupe do Portland.

— Z jaka przyjemnoscia udupitabym tego matego sukinsyna.

Bagger sie zadumat.

— Moze da sie to zrobic.

Popatrzyta na niego nieufnie.



— Jerry, tego faceta nie mozna stuknac.

— Nie o tym mysle, skarbie. Powiedzialas, ze mogt sie wkurzy¢, bo za
dobrze pracujesz. Co to znaczy?

— Zalatwiam za duzo pieniedzy i zaczynam pigC sie w gore i staje sie
zagrozeniem dla jego stotka. Wierz lub nie, Jerry, niewiele kobiet zajmuje
sie tym co ja. Niektore z przyjemnoscig zobaczylyby inng kobiete na
stanowisku szefa sekcji. Jesli nadal bede werbowala ludzi takich jak ty i
wspierala nasze zagraniczne operacje wysublimowang gotéwka to
zaszkodze jemu, a pomoge sobie.

— Do diabla, tylko w sektorze rzagdowym mozna zostaC udupionym za
nadprodukcje. - Zastanawiat sie przez chwile. - W porzadku, zobacze, jak
mozemy zmieni¢ sytuacje na niekorzys¢ tego palanta.

— O czym ty mowisz?

— O nastepnej operacji w El Banco.

— Jerry, przenosza mnie. Wieczorem razem ze swoim partnerem bede w
samolocie.

— Dobra, dobra. Ale proponuje interes. Przed wyjazdem mozesz
przeprowadzi¢ ostatnig operacje, prawda?

Annabelle udala, ze sie namysla.

— Tak, mam autoryzacje. Ale nawet za milion dolcéw w odsetkach nie
zajme naroznego gabinetu tego gnojka.

— Nie mowie o nedznym milionie. - Popatrzyl na nig. - Jaka jest
najwyzsza suma, ktora mozna jednorazowo wysublimowac?

Zastanawiala sie przez chwile.

— Wiekszos¢ przelewow wynosi od jednego do pieciu milionéw. Ale w
Vegas zrobitam pietnascie. I dwadzieScia w Nowym Jorku, ale to bylo dwa
lata temu.

— Drobnostka.



— Drobnostka? Faktycznie!

— Powiedz mi, jaka suma naprawde zabolataby tego faceta?

— Jerry, nie wiem. TrzydzieSci milionow.

— Niech bedzie czterdzieSci. I niech to trwa cztery dni zamiast dwoch. -
Przeliczyt szybko w pamieci. - Dwadziescia procent zamiast dziesieciu,
czyli osiem milionéw dla szczerze ci oddanego. f.adne wysublimowanie.

— Masz czterdziesci milionow w gotowce?

— Do licha, jak myslisz, z kim rozmawiasz? Mam forsy jak lodu.

— W takim razie dlaczego chcesz to zrobic?

— Nikt nie kicha na osiem milionéw w cztery dni, nawet facet taki jak ja.
- Poglaskat ja po karku. - Poza tym, jak juz mowilem, podobasz mi sie
coraz bardziej, pani.

— Ale i tak wyjezdzam do Oregonu. Nie moge nie wykonac¢ rozkazow.

— W porzadku, jedZ do Oregonu. Ale potem pomysl o wycofaniu sie i
powrocie do mnie. Dam ci dziesieC procent od oSmiu milionoéw i urzadze
tadne mieszkanko.

— Nie zamierzam zostac twoja utrzymanka, Jerry. Mam swdj rozum.

— Z ktorego ty i ja zrobimy dobry uzytek. Wraz z calg resztg ciebie. -
Przesunat reke po jej plecach. - Zadzwonie po chlopcow.

— Ale, jak powiedziatam, wieczorem lece prywatnym samolotem do
Oregonu.

— Rozumiem.

— Mowie, Jerry, ze nie odzyskasz swoich pieniedzy przed moim
wyjazdem.

Rozesmiat sie.

— Chodzi ci o zakladnikow? Mysle, kotku, ze to juz mamy za soba.

Zarobitas dla mnie milion szesScset tysiecy, wiec chyba sie sprawdzitas.



— Tylko pod warunkiem ze jeste$ tego absolutnie pewien. Czterdziesci
melonow to kupa szmalu.

— Hej, to byl moj pomysl, nie twoj. Ja sie tym zajme.

Wstala.

— Prowadze wiele takich operacji, Jerry, i dla mnie to tylko robota. -
Urwata. - Wszyscy inni chcieli tylko wiedziec ile, ile? Chciwe sukinsyny. -
Znowu umilkla, jakby szukata stdw, cho¢ cwiczyla te kwestie od dawna. -
Jeste$ pierwszym, ktory zrobit co$ dla mnie. Jestem ci wdzieczna. Bardziej,
niz zdajesz sobie sprawe. - Bylo to prawdopodobnie pierwsze prawdziwe
stwierdzenie, jakie wyglosita w obecnosci Baggera.

Popatrzyli na siebie, a potem Annabelle powoli objela ramiona rekami.
On natychmiast wziagl ja w objecia. Niemal sie zakrztusila mocnym
zapachem wody kolonskiej. Jego silne dtonie szybko znalazty droge pod jej
spodnice, a ona sie nie bronila, w milczeniu znoszac prymitywne
obmacywanie. Miata ochote trzasna¢ go kolanem w krocze. Wytrzymaj,
Annabelle, dasz rade. Musisz. - Och, skarbie - wyjeczal Bagger do jej ucha.
- Smialo, zrébmy to. Jeden raz, zanim wyjedziesz. Tutaj, na kanapie.
Umieram. Umieram.

— Wierz mi, czuje go na nodze - powiedziala, gdy wreszcie zdotata sie od
niego oderwac. Poprawita bielizne i obciaggnela spédnice. - W porzadku,
ogierze, widze, ze dluzej nie zdotam ci sie opierac. Powiedz mi, byleS w
Rzymie?

— Nie - zdumiat sie. - A dlaczego?

— Co roku wynajmuje tam wille, gdy mam krotki urlop. Zadzwonie i
podam ci szczegoty. Spotkamy sie za dwa tygodnie.

— Dlaczego nie teraz?

— Zyskam czas na przedtozenie raportu z nowego zadania i moze dzieki

czterdziestu milionom zahacze sie w miejscu lepszym niz Portland.



— Ale moja propozycja pozostaje aktualna. A potrafie by¢ cholernie
przekonujacy.

Powoli przeciggnela palcem po jego ustach.

— Pokazesz mi, na ile przekonujacy, w Rzymie, skarbie.

Polecenie przelewu czterdziestu milionéw dolarow opuscito kasyno
Pompeje dwie godziny poézniej. E-mail, ktory Tony wystal do centrum
operacji w Pompejach, zawieral specjalny element: supernowoczesny
program szpiegowski, ktory pozwolit mu przeja¢ kontrole nad systemem
komputerowym Pompejow. Dzieki temu tajnemu dostepowi wpisal nowy
kod do ich programu przelewow elektronicznych.

Trzy wczesniejsze przelewy trafity do El Banco, ale gdy wystano
czterdziesci milionéw, pienigdze zostaly automatycznie przekierowane do
innego zagranicznego banku na konto zarzadzane przez Annabelle Conroy.
Dla ludzi Baggera bedzie wygladac to tak, ze pienigdze dotarly do El Banco
- otrzymajq falszywe elektroniczne potwierdzenie - lecz ani jeden cent nie
wroci do krola kasyna. Plan Annabelle stuzyt zasadniczo jednemu celowi:
umieszczeniu narzedzia szpiegowskiego w systemie komputerowym
Baggera. Gdy to sie statlo, byla paniq sytuacji. Odegrata swojq role i
pozwolita, zeby Baggera pograzyly jego wilasna chciwos¢ i zadza, bo
najlepszy sposob na oszukanie celu polega na doprowadzeniu do sytuacji, w
ktorej cel sam zaproponuje oszustwo.

Dokladnie za cztery dni co do minuty, Bagger zacznie sie denerwowac,
gdy nie zobaczy swoich pieniedzy. Godzine poOzniej poczuje ssanie w
dotku. Po kolejnej godzinie zrobi sie niebezpieczny dla otoczenia. A
Annabelle i jej zaloga beda juz daleko majgc do towarzystwa czterdziesci
jeden milionéw dolar6w wolnych od podatku.

Annebelle Conroy bedzie bardzo bogata. Bedzie mogta kupic¢ todz i

zeglowac¢ do konca zycia, zostawiajac za soba niezliczone oszustwa. A



jednak to za mata kara, pomyslata, gdy wyszla z gabinetu Baggera, zeby
spakowaC walizke. Zadecydowala, ze najpierw weZmie prysznic, zeby
zmyc z siebie brud tego mezczyzny.

Kapiac sie, znowu pomyslata, ze strata pieniedzy sprawi za maty bol
cztowiekowi, ktéry zamordowal jej matke z powodu dziesieciu tysiecy
zielonych ukradzionych przez Paddy’ego Conroya. Czego$ takiego nie
wynagrodzi nawet najwiekszy bol. A jednak nawet ona musiala przyznac,

ze czterdzieSci milionow to tadny poczatek.
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Roger Seagraves dowiedzial sie, gdzie mieszka Stone, i w dogodnym
momencie, gdy nie bylo go w domu, wystal tam swoich ludzi. Dokladnie
przeszukali dom, nie pozostawiajac $ladow swojej obecnosci. Co
wazniejsze, wyszli z odciskami palcow Stone’a: jeden komplet zdjeli ze
szklanki, a drugi z blatu w kuchni.

Seagraves sprawdzit odciski w ogolnej bazie danych CIA i niczego nie
znalazt. Uzywajac hasta skradzionego koledze, zajrzat do bazy Scisle tajnej.
Uzyskat dostep i umiescit wydruk odciskow w skanerze. Po chwili zostat
skierowany do podkatalogu 666, z ktorym by}t dobrze zaznajomiony. Tutaj
polecenie sprawdzenia odciskow palcow Stone’a spotkalo sie z odmowa
dostepu. Seagraves znal podkatalog 666, bo tam byly przechowywane jego
dane osobowe, przynajmniej te oficjalne. Czesto Smiat sie z etykiety ,,666”,
uwazajac, ze jest troche zuchwata, cho¢ trafna.

Seagraves wyszedl z systemu komputerowego i rozwazyl sytuacje.
Wnoszac z wieku, Stone pracowat dla CIA dawno temu. Prawdopodobnie
byt ,eliminatorem”. Agencja nie przyznawata kategorii Potrojnej Szostki
tym, ktorzy temperowali oléwki albo stukali w klawiature. W chwili
obecnej nie calkiem wiedzial, jak rozumie¢ to odkrycie. Zdazyt juz sie
dowiedzie¢, ze pracujacy w bibliotece przyjaciel Stone’a ma sie zajac
sprzedazg ksiegozbioru DeHavena. Niestety, Stone nabral podejrzen, gdy
Scigali go jego ludzie. A cztowiek z Potrojnej Széstki przychodzi na Swiat z
wrodzong paranoja, co jest tylko jedng z licznych cech wymaganych w tej

robocie.



Czy mam go teraz zabi¢? A moze pokopac jeszcze glebiej? Seagraves w
koncu zrezygnowat z nieodwracalnego kroku. Te mozliwos¢ bedzie miat
zawsze. Do diabta, sam to zrobie, postanowil. Jedna Potrojna Szostka
zatatwi druga. Milody kontra stary, a miodzi zawsze wygrywaja bitwe.
Mozesz zy¢, Oliverze Stone. Na razie.

Ale cos musi zrobi¢ z tym czlowiekiem. I to jak najszybcie;j.

Dwa dni po ostatniej wizycie w domu DeHavena Stone i Reuben
pojechali na motorze do antykwariatu w Starym MieScie Alexandria. Sklep
nosit lacinska nazwe, ktéra w tlumaczeniu brzmiala ,Ksiega Czterech
Sentencji”. Kiedys nazywat sie po prostu ,,Ksigzki u Douga”, dopoki Caleb,
ktory byt wspétwiascicielem, nie wpadl na genialny pomyst, zeby skupic
sie na bogatej klienteli z tej bardzo zamoznej okolicy. Stone przyjechat tu
nie dlatego, ze chcial obejrze¢ jeszcze wiecej starych ksigzek.
Przechowywal w antykwariacie pare rzeczy, ktorych teraz potrzebowat.

Wiasciciel ksiegarni, wspomniany wyzej Doug, ktory obecnie
przedstawiat sie bardziej formalnie jako Douglas, zapewnial Stone’owi
swobodny dostep do kryjowki. Robit to nie z dobroci serca, ale dlatego, ze
panicznie sie bat Olivera Stone’a. Caleb (za podszeptem Olivera) opisat go
jako niebezpiecznego dla otoczenia szalenca, ktory przebywa na wolnosci
tylko wskutek jakiegos niedopatrzenia.

Tajny poko6j Stone’a znajdowal sie w piwnicy za falszywq $Sciang
otwierang przez pociagniecie za drut wiszacy w przyleglym kominku. Tak
zwany ksiezy schowek w starym budynku zawieral obecnie wiele pamigtek
z przesziosci Stone’a takze zbior albuméw z wycinkami z gazet i

czasopism.



Z pomocg Reubena Stone wyszukat kilka dziennikow i zabrat je z soba.
Reuben podrzucit go do domku na cmentarzu.

— Uwazaj na siebie, Oliverze - przestrzegt. - Jesli ten dupek Behan jest w
to zamieszany, ma za sobg mnéstwo sity i znajomosci.

Stone zapewnit go, ze bedzie ostrozny, pozegnat sie i wszedt do domu.
Zaparzyt mocng kawe, usiadl przy biurku i zaczal przegladac albumy.
Artykuly, jakie wybral, dotyczyly zabdjstwa przewodniczacego Izby
Reprezentantow, Roberta ,Boba” Bradleya, i prawie réwnoczesnego
zniszczenia jego domu, co tylko najbardziej naiwni mogli uzna¢ za zbieg
okolicznosci. Jednak wydawalo sie, ze nie ma zwigzku pomiedzy
oczywistym morderstwem Bradleya, ktory rzekomo zginat z rak krajowego
ugrupowania terrorystycznego o nazwie Amerykanie Przeciwko 1984, a
pozornie naturalng Smiercig Jonathana DeHavena. FBI otrzymato list od
terrorystow, ktorzy oSwiadczyli, ze SmierC Bradleya jest pierwszym
krokiem w wojnie przeciwko rzadowi federalnemu, instytucji wedtug tych
oszoloméw kontrolowanej przez bogaczy, Zydéw i katolikéw z pomoca
czarnych Amerykanow okreslonych przez nich stlowem okrutnym i
ponizajagcym. Terrorysci zapowiedzieli kolejne ataki, a w odpowiedzi w
Waszyngtonie zwiekszono srodki bezpieczenstwa.

Gdy Stone przewracatl kartki dziennika, co$ nie dawalo mu spokoju, ale
nie potrafit tego sprecyzowac. Bradley byl przewodniczacym Izby przez
krotki czas, po politycznym wstrzgsie, wskutek ktorego owczesny
przewodniczacy wraz z liderem wiekszosci zostal skazany za sprzedawanie
wplywOw i pranie pieniedzy na kampanie polityczne. W normalnych
okolicznosciach stanowisko przewodniczacego zajalby czlowiek =z
kierownictwa partii, ale poniewaz dwoch cztonkéw elity partyjnej trafito za
kratki, zastosowano nadzwyczajne Srodki. Tak oto Bob Bradley,

przewodniczacy poteznego komitetu, majacy nieskazitelng reputacje i



stojacy daleko od splamionego kierownictwa partii, stat sie politycznym
Mojzeszem zobowigzanym do wyciagniecia swoich ludzi z tego moralnego
bagna.

Zaczat od obietnicy, ze zrobi etyczne porzadki w Izbie Reprezentantow i
potozy kres uprawianiu polityki partyjnej. Wielu obiecywato to samo, przy
czym tylko nieliczni probowali dotrzymac stowa, a jednak przewazala
opinia, ze jesli ktokolwiek moze tego dokonac, to tylko Bob Bradley.

Stone siegnal po nastepny dziennik i znalaz} inny artykut. Ten dotyczyt
Corneliusa Behana i opisywal, jak obecny potentat przybyt do tego kraju
bez grosza przy duszy, a dzieki odwadze i ciezkiej pracy stworzyt
miedzynarodowy koncem. Dostawcy uzbrojenia majgq reputacje, czesto
zastluzong, ludzi tamiacych zasady etyczne. Oplacanie kongresmanow za
pewne ustugi jest jedng z najstarszych gier w Waszyngtonie, a producenci
czolgow i samolotow rozgrywaja ja rownie dobrze jak wszyscy inni.

Stone doczytat artykul o Behanie wyszczegdlniajacy jego dwa wielkie,
niedawne zwyciestwa. Jednym bylo zamdwienie Pentagonu na system
pociskow konwencjonalnych nowej generacji, a drugim budowa poteznego
nowego bunkra pod Waszyngtonem, w ktorym mogliby sie schronic¢
cztonkowie Kongresu w przypadku katastrofalnego ataku. Wprawdzie
niektorzy cynicy twierdzili, ze wyeliminowanie tego czcigodnego gremium
byloby jedynym pozytywnym skutkiem kataklizmu, Stone jednak uwazat,
ze kraj potrzebuje kontynuacji rzadu.

Kazdy z tych kontraktow wart byt miliardy i Behan wygral oba. Jak
wyjasnial artykul, pokonal konkurencje pod kazdym decydujacym
wzgledem. ,JJakby umial czyta¢ w myslach”, napisat reporter. Stone nie
wierzyl w czytanie w myslach, ale poniewaz w mlodosci byl szpiegiem,

wierzyl w kradziez tajemnic.



Stone usadowit sie wygodnie i popijat kawe. Jesli poprzednik Bradleya
siedziat w kieszeni Behana, a Bradley zapowiedzial rozprawienie sie z
korupcja, moze warto byto wyeliminowac tego wspotczesnego krzyzowca.
Nie istniata zadna gwarancja, ze nastepca Bradleya bedzie bardziej sktonny
do wspolpracy z ludzmi pokroju Behana, ale w gre wchodzit réwniez
czynnik zastraszenia. Czy nowy przewodniczacy ruszy cala naprzod, zeby
zrealizowaC obietnice Bradleya, skoro by¢ moze wlasnie ta obietnica
doprowadzila do jego gwaltownej Smierci? Ugrupowanie terrorystyczne
mogto byc tylko zastong dymna, i to nie do sprawdzenia.

Stone zaczal rozmysla¢ o Smierci Bradleya, poniewaz dostrzegl jeden
element wigzacy to zabojstwo ze zgonem DeHavena. Elementem tym byt
Cornelius Behan, cztowiek, ktory zarobil miliardy dolaréw na sprzedazy
niezliczonych rzeczy stuzacych do zabijania ludzi, oczywiscie w imie
pokoju.

Czy w furgonetce robot publicznych siedzieli ludzie Behana? Czy mogli
w jakis sposéb zmusi¢ agentow Secret Service do ucieczki z podkulonymi
ogonami? A moze inna agencja, $ciSle wspolpracujaca z Behanem, wziela
na siebie zadanie usuwania mu przeszkod z drogi? Ludzie od dziesigtkow
lat debatowali nad istnieniem kompleksu militarno-przemystowego. Stone
nigdy sie nad tym nie zastanawial. Przez dlugie lata stanowit jego czesc.
Jesli obecny kompleks przypominat ten sprzed trzydziestu lat, to stanowit
potege, z jaka nalezalo sie liczy¢. Potega ta nie wahala sie eliminowac
ludzi, ktorzy wchodzili jej w droge. O tym tez wiedzial z wilasnego
doswiadczenia. Przeciez byl kiedy$ jednym z ,,eliminatorow”.

Zadecydowal, ze kaze Miltonowi dowiedzie¢ sie jak najwiecej o
Bradleyu i Behanie. Milton potrafit wchodzi¢ do baz danych, ktérymi nie
powinien sie interesowac, a ktére zawsze byly najbardziej interesujace. Sam

postanowit p6js¢ do zniszczonej siedziby Bradleya i zobaczy¢, czy tam co$



nie wyniknie. Chcial tez wroci¢ do domu Jonathana DeHavena, zeby
jeszcze raz spojrzec¢ przez lunete - wcale nie dlatego, ze jego wyobraznie
rozpalaly seksualne wyczyny Behana. Nie, tam musiato by¢ co$ bardzo
oczywistego, co przeoczyt.

Poczul nagly chtod i wstal, zeby rozpali¢ ogien. Zatrzymat sie i potart
twarz. Byla zimna, bardzo zimna. Do licha, co powiedziala tamta kobieta?
Probowat przypomniec sobie jej stowa. ,, Temperatura sie podnosi”. Tak, to
powiedziala pielegniarka opiekujaca sie Calebem. Uznal to za dziwne,
poniewaz w szpitalu cztowiek zwykle styszy, ze wraca do zdrowia, gdy
temperatura spada. Ona jednak stwierdzita, ze sie podnosi, by} tego pewien.

Ogarneto go narastajace podniecenie. CoS wreszcie zaczelo nabierac
sensu. Wyjal komorke, zeby zadzwoni¢ do przyjaciol, ale nagle
znieruchomiat i spojrzal w okno. Miat z niego bezposredni widok na ulice
biegngcq wzdluiz cmentarza. Parkowatla na niej biala furgonetka robot
publicznych. Widzial jg wyraznie pod latarnia.

Stone natychmiast odsungt sie od okna. Zadzwonit do Reubena, ale nie
uzyskal polaczenia. Popatrzyt na komorke. Nie zobaczyl paska zasiegu,
cho¢ na tym terenie sygnal zawsze byl silny. Wyjrzal przez okno.
Zaghuszanie. Podniost shuchawke telefonu stacjonarnego. Gluchy.

Zlapal plaszcz i pobiegt do tylnych drzwi. Chcial przelez¢ przez
ogrodzenie i labiryntem ulic Georgetown przemkna¢ do opuszczonego
mieszkania, ktérego czasami uzywat jako kryjowki. Ostroznie otworzyt
drzwi i wyszedt. Widziat ogrodzenie.

Strzal w piers zatrzymat go w pot kroku i rzucit na kolana. Tracac
przytomno$¢, popatrzyl na stojgcego nad nim czlowieka w czarnym
kapturze oburgcz trzymajqcego pistolet. Mial wrazenie, ze mezczyzna sie

usmiechnal, gdy on, jego ofiara, ciezko upadl na ziemie i znieruchomiat.
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Spowijaly go ciemnoSci przestuchania. Stone rozpoznat je, gdy tylko
oprzytomniat. Nie tylko nie widzial swojego ciala, ale w absolutnej czerni
mial wrazenie, Zze w ogole go nie posiada. Bosy, stal na palcach z rekami
zwigzanymi nad glowa. Bylo bardzo zimno. W takich miejscach zawsze
jest zimno, poniewaz w zimnie czlowiek stabnie szybciej niz w cieple.
Czul, ze jest nie tylko bosy, ale rowniez nagi. Glos zawotat z ciemnosci:

— Przytomny?

Stone pokiwat glowa.

— Powiedz - rozkazat glos.

— Przytomny - odpart. Postanowil, ze poda im tylko minimum, nic
wiecej. Przechodzit przez to wczesniej, cho¢ trzydziesci lat temu, kiedy
misja sie nie powiodla i zostal wiezniem w kraju, w ktorym zaden
Amerykanin nie chcialby zosta¢ schwytany.

— Nazwisko.

Wiasnie tego sie bat.

— Oliver Stone.

Co$ twardego uderzylo go w tyl glowy i na chwile pozbawito
przytomnosci.

— Nazwisko?

— Oliver Stone - powtorzyt powoli, zastanawiajac sie, czy nie pekla mu
czaszka.

— Na razie niech ci bedzie, Oliver. DeHaven?

— Kto?



Poczul, ze coS lapie go za tydke. Chcial wierzgna¢, ale miat
unieruchomione nogi. To cos pelzto jak waz po prawej nodze. Odetchnat
gleboko i staral sie zdusi¢ panike. To nie waz, tylko symulacja,
przekonywal sam siebie. Potem co$ zaczelo go szturcha¢, nie kasac, ale
nacisk narastal. Boze, to prawdziwy waz. Moze boa? W zupelnych
ciemnosciach nawet jego stalowe nerwy zaczely sie strzepic.

— DeHaven? - powtorzyt glos.

— Co chcecie wiedziec?

Nacisk odrobine zelzal, ale pogrézka wciaz nie byta zbyt subtelna.

— Jak umar}?

— Nie wiem.

Nacisk natychmiast wzrost. Teraz to cos owijato sie wokot jego brzucha.
Trudno mu bylo oddycha¢. Bolaly go rece i nogi, a Sciegna Achillesa
grozily peknieciem wskutek dlugotrwalego stania na palcach.

— Chyba zostal zamordowany - wysapat.

Nacisk znowu zelzal. Stone zaczerpnat tchu, pluca rozciggnely sie
bolesnie.

—Jak?

Rozpaczliwie probowal wymysli¢ odpowiedz. Nie mial pojecia, kim sg ci
ludzie, i nie chciatl zbyt wiele zdradzi¢. Kiedy milczal, nacisk zniknat.
Zdumiony odprezyt sie. Powinien by¢ madrzejszy.

Upadt na podtoge, gdy zwolniono wiezy. Poczul, jak chwytaja go silne,
ubrane w rekawice dlonie. Zamachnagt sie odruchowo i uderzyt w cos
mocno: szklo i metal w miejscu, gdzie powinna by¢ twarz porywacza. Mieli
noktowizory.

Podniesli go i dokads przeniesli, rzucili na co$ twardego, jakby dluga
deske, i przywiazali. Przechylili go do tyhu i zakryli mu twarz celofanem.

Woda uderzyta mocno, wciskajac celofan w oczy, usta i nos. Zakrztusit sie.



,Przytapianie” jest bardzo skuteczng metoda tortur. Niewiele rzeczy
przeraza cztowieka bardziej niz przekonanie, ze tonie, zwtaszcza gdy lezy
glowa w dot w absolutnej ciemnosci, przywigzany mocno do deski.

Nagle potok ustat i oprawcy zdjeli mu celofan z twarzy. Gdy tylko
wypuscit powietrze, jego glowa znalazla sie w zimnej wodzie. Znow sie
zakrztusit i wytezyt miesnie, chcac sie uwolnic. Jego serce bito tak szybko,
ze wiedzial, iz prawdopodobnie odmowi mu postuszenstwa, zanim go
utopia.

Wyciagneli go z wody. Zwymiotowal, tres¢ zoladka sptynela na twarz.

— Jak? - zapytat chtodno glos.

Tak, facet zadajacy pytania zawsze jest spokojny, pomyslat Stone,
prébujac pozbyc¢ sie wymiocin z oczu. Pewnie siedzi w przytulnym cieptym
pokoju z kubkiem kawy, podczas gdy ja sram ze strachu.

— Zostal uduszony - wykrztusil, - To samo chcecie zrobi¢ ze mna,
kutasie!

Jego glowa znow znalazta sie pod woda. Sprowokowat ich celowo, zeby
zmyly sie wymiociny. Zdazyt zrobi¢ szybki wdech, zanim go zanurzyli, i
wytonit sie wzglednie czysty.

— Jak? - powtorzyt glos.

— Nie halonem, czyms$ innym.

— Czym?

— Jeszcze nie wiem.

Stone poczul, ze deska sie przechyla do kolejnego zanurzenia.

— Ale moge sie dowiedzie¢! - wrzasngt goraczkowo. Glos nie
odpowiedziat od razu. Stone uznatl to za dobry znak. Przestluchujacy nie
cierpia, gdy nie wiedza, co powiedziec. Potem ustyszat:

— PrzejrzeliSmy twoje dzienniki. CzytateS o Bradleyu. Dlaczego?



— Podejrzany zbieg okolicznoSci. Najpierw jego Smier¢, zaraz potem
DeHavena.

— Jedno nie miato nic wspdlnego z drugim.

— Tak myslisz?

Stone nabrat powietrza w ptuca, ale trzymali go pod wodg tak dlugo, ze
prawie sie utopit. Po wynurzeniu moézg pekat mu z braku tlenu, rece i nogi
drzaty, organizm zaczat sie wylaczac.

— Co wedlug ciebie 1aczy te sprawy? - zapytat glos.

— Jeszcze jedno zanurzenie, a mnie zabijecie, jesli wiec takie sg wasze
plany, skonczcie z tym raz na zawsze - powiedzial stabym glosem. Byt
gotow na nastepne przechylenie, ale deska sie nie poruszyla.

— Co wedhug ciebie taczy te sprawy? - powtérzyt glos. Stone odetchnat
ptytko, bo nie miat sity na nic wiecej, i zastanowit sie, czy odpowiedziec.
Jesli powie nie to, co chcg ustysze¢, bedzie po nim. Ale i tak byl prawie
martwy. Zebrat sity i odpart:

— Cornelius Behan.

Przygotowat sie na ostatnie zanurzenie.

— Dlaczego Behan? - zapytat glos.

— Bradley walczyt z korupcja. Behan wygral dwa wazne kontrakty za
starych rzadéw. Moze Bradley poznat jakas jego tajemnice. Dlatego Behan
go zabil, spalit jego dom i zrzucit wine na ugrupowanie terrorystyczne.

Zapadta dluga cisza. Stone styszat tylko wytezone bicie wlasnego serca.
Odglosy byly przerazajace, ale przynajmniej dowodzity, ze jeszcze zyje.

— DeHaven?

— Byl sasiadem Behana.

— Tak? - mruknag}t glos wyraznie rozczarowany. Stone poczul, ze deska

opada.



— To nie wszystko! Na strychu u DeHavena znalezliSmy lunete
skierowang na dom Behana. DeHaven mogt zobaczy¢ coS, czego nie
powinien. Dlatego trzeba bylo go zabic, ale inaczej niz Bradleya.

— Dlaczego?

— Zamach na przewodniczacego to zadna niespodzianka. Ale DeHaven
byt bibliotekarzem, a Behan mieszka po sgsiedzku. Morderstwo musiato
zosta¢ upozorowane na wypadek i popehlione daleko od ich domow.
Inaczej podejrzenie mogtoby pas¢ na Behana.

Stone czekal w milczeniu, zastanawiajgc sie, czy udzielit wlasciwej
odpowiedzi.

Wzdrygnat sie, czujac bolesne uklucie w ramie. Sekund pdzniej zamknat
oczy, wydat dlugie westchnienie i znieruchomiat.

Z kata pokoju Roger Seagraves patrzyl, jak wynosza Stone’a.
Potraktowal go dos¢ brutalnie. Wyobrazal sobie, ze trzydziesci lat temu
stary moglt byC réwnie dobry jak on. Teraz przynajmniej wiedzial, ze
podejrzewat Comeliusa Behana. I z tego powodu Oliver Stone miat przezy¢

kolejny dzien.
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Okna pokoju wychodzily na Central Park i Annabelle pod wplywem
impulsu postanowita pospacerowac. Znow zmienita wyglad. Miala krotkie,
ciemne wilosy z przedziatkiem i wygladata tak jak na zdjeciu w paszporcie,
ktory zrobit dla niej Freddy. Ubrala sie w sposob typowy dla Nowego
Jorku, czyli na czarno i z klasa. Spacerowata po parkowych sciezkach w
kapeluszu i okularach stonecznych. Kilka mijanych oséb przyjrzato sie jej
uwaznie, by¢ moze myslac, ze jest kim$ stawnym. Jak na ironie, Annabelle
nigdy nie szukala stawy. Przez cale zycie trzymala sie krzepiacych cieni
anonimowosci, gdzie utalentowany oszust még} znalez¢ punkt zaczepienia.

Kupita miekki precel od ulicznego sprzedawcy, zabratla go do pokoju,
usiadla na t6zku i przejrzala papiery podrozne. Rozstala sie z Leo na
lotnisku w Newark. Freddy juz wyjezdzatl z kraju. Nie zapytala zadnego z
nich, dokad sie udajg. Nie chciala wiedziec.

Po przybyciu do Nowego Jorku skontaktowatla sie z Tonym. Jak obiecala,
poczynita przygotowania, zeby mogt polecie¢ do Paryza. PéZniej miat by¢
zdany wylacznie na siebie, ale powinien sobie poradzi¢ z niebudzgcymi
zastrzezen, cho¢ falszywymi dowodami tozsamo$ci, dokumentami
podroznymi i milionami dolarow na koncie. Udzielilta mu ostatniego
ostrzezenia.

— Bagger nigdy cie nie widzial, ale bedzie wiedzial, Ze potrzebowatam
speca od komputerow, a ty jestes z tego znany. Dlatego przyczaj sie na jakis
rok za granicq. I nie szastaj forsa. ZnajdzZ jakie$ spokojne miejsce, zakop sie

w nim, ucz sie jezyka i nie dawaj znaku zycia.



Tony obiecal, ze postucha jej rady.

— Zadzwonie i powiem ci, gdzie jestem.

— Nie.

Miala jeszcze trzy dni, zanim Bagger odkryje, ze zostal oszukany.
Oddataby potowe tupu, zZeby zobaczy¢ jego reakcje. Pewnie najpierw zabije
facetow od komputer6w i rachunkowosci. Potem ruszy przez kasyno z
pistoletem, rozwalajac starszych obywateli grajacych na automatach. Moze
brygada antyterrorystyczna z New Jersey zrobi nalot i wySwiadczy Swiatu
przystuge, skracajac tajdakowi cierpienia. Byto to mato realne, ale zawsze
mogta pofantazjowac.

Jej zaplanowana trasa ucieczki wiodla przez Europe Wschodnig i Azje.
Podr6z miata potrwaC okoto roku. Poézniej osigdzie na potudniowym
Pacyfiku, na wysepce, ktorg odkryta przed laty i na ktorg nigdy nie wrocita
ze strachu, ze za drugim razem nie bedzie juz taka doskonata. W tej chwili
byla niemal idealnie szczesliwa.

Swoj udziat w tupie ulokowata na kilku zagranicznych kontach. Odsetki i
inwestycje zapewnia jej utrzymanie do konca zycia. Zadecydowala, ze
najwyzej od czasu do czasu bedzie uszczuplata kwote glowna. Moze nawet
kupi t0dz, cho¢ niewielka, i bedzie zeglowala. Nie dokota Swiata, krotkie
wycieczki po tropikalnej zatoczce w zupetnosci jej wystarcza.

Zastanawiata sie, czy nie wysta¢ Baggerowi triumfalnego listu, lecz w
koncu doszta do wniosku, ze takie przechwaltki bylyby niegodne ani jej, ani
przekretu, ktory zrobita. Niech krol kasyna do konca zycia zgaduje, kto mu
wyciat ten numer. Mala dziewczynka Paddy’ego Conroya nie chciata zajac
wysokiego miejsca na jego liScie podejrzanych. Byla pewna, ze Bagger
nawet nie wiedzial, iz Paddy mial corke. Jej relacje z ojcem miaty

naprawde wyjatkowy charakter i Paddy nigdy nie przedstawit jej Swiatu



oszustow jako swojego dziecka. Leo i paru innych, z ktérymi pracowali, w
koncu odkrylto prawde, ale na tym koniec.

Tym razem dzieki licznym kamerom w kasynie Pompeje mieli jej
zdjecie. Wiedziala, ze Bagger rozesle je po Swiecie oszustow, placac albo
nawet torturujac ludzi, zeby ustali¢ jej tozsamoSC. Wszyscy 0szusci,
ktorych znata, beda zacierali rece z uciechy, ze wykantowala Baggera.
Moze jednak znajdzie sie ktoS, kto spojrzy na zdjecie i zdradzi jej
nazwisko, jesli Bagger mu zagrozi. C6z, pomyslala, niech probuje. Moze
stwierdzi, Ze jest mnie trudniej zabi¢, niz sobie wyobraza. W walce liczy sie
nie wielkosc¢ psa, lecz jego bojowosc. Jak na ironie, ustyszata to nie od ojca,
lecz od matki.

Tammy Conroy, pomimo zycia na bakier z prawem, byta dobra kobietq i
wiele wycierpiala jako zona Paddy’ego. Byla kelnerka koktajlowa, zanim
zwigzala sie z czarujacym Irlandczykiem. Paddy miat w zapasie niezliczone
zabawne opowiesci i potrafil zaspiewaC kazda melodie glosem, ktorego
chciala shucha¢ bez konca. Gdziekolwiek sie znalazl, zawsze byt
najwazniejszy. Moze dlatego nigdy nie wykorzystal w pelni wszystkich
swoich zawodowych mozliwosci. Najlepsi oszusci cechujg sie tym, ze nikt
ich nie zauwaza. Paddy wecale sie tym nie przejmowal, wierzac, ze za
kazdym razem uratuja go irlandzkie szczeScie, hart ducha i uSmiech. 1 w
wiekszosci przypadkow tak bylo. Ale to nie ocalito Tammy Conroy.

Jerry Bagger osobiscie wpakowal jej kulke w glowe, gdy nie chciata
wydac¢ meza. Paddy nie odwzajemnit lojalnosci zony. Zwial, gdy Bagger
zaczat mu deptac¢ po pietach. Annabelle nie mogla nawet uczestniczy¢ w
pogrzebie matki, bo krol kasyna i jego ludzie czekali na cmentarzu.
Zdarzenie mialo miejsce przed laty, ale Bagger prawdopodobnie wcigz
szukat jej ojca. Z powodu marnych dziesieciu kawatkow - wiecej wydawat

na garnitury. Annabelle wiedziala, ze nie chodzito o pieniadze. Chodzito o



szacunek. A w Swiecie Baggera jedynym sposobem na zachowanie
szacunku bylo wymierzenie pieciu cioséw za kazdy jeden, jaki sie
otrzymato. Obojetnie, czy skradziono dziesieC tysiecy, czy dziesiec
milionéw, Bagger mial polowac na ztodzieja i ukara¢ go przykladnie, jesli
tylko zdota go dorwa¢. Dlatego po sypnieciu kanciarzy w Pompejach
Annabelle zadzwonita na policje. W obecnosci glin na terenie kasyna
Bagger nie mogt nikomu potamac nog. Jesli oszusci sa madrzy, zmyjaq sie
natychmiast po odsiadce.

Bagger mégl by¢ chodzaca karykaturg szefa kasyna z kiepskiego filmu o
mafii, ale jedna jego cecha nie byla sztuczna ani zabawna - brutalnos¢. Jesli
oszukasz jakie$ inne kasyno, pojdziesz siedziecC. Jesli oszukasz Baggera...
Bagger byt reliktem z czasow, kiedy w Vegas uznawano tylko jeden sposob
postepowania z uprzykrzonym oszustem: najpierw lamano mu nogi, a
nastepnie kark. Proba przeniesienia tej metody w dzisiejsze czasy
zakonczyla sie totalng porazka i spowodowala jego wygnanie z Miasta
Grzechu. W Atlantic City, choC nie zrezygnowal z dawnych rozwiazan,
postepowat znacznie bardziej dyskretnie.

W zwyczajnych okolicznoSciach oszustwo na dziesie¢ kawatkow nie
doprowadzitoby do Smierci Tammy Conroy. Sprawe skomplikowat fakt, ze
Bagger od dawna prowadzit wojne z jej mezem. Paddy trzymat sie z daleka
od jego kasyn, ale wysylal falangi pracujgcych dla niego pomocnikow,
lgcznie z nastoletnia wowczas corkg i znacznie miodszym Leo. Mato
brakowalo, a ostatnia wizyta tych dwojga w Atlantic City zakonczylaby sie
w oceanie, gdzie trafiliby jako karma dla ryb. Z biegiem lat Bagger
powigzat Paddy’ego ze swoimi klopotami w kasynie. W koncu pewnej nocy
zjawit sie w jego domu daleko od Jersey, ale Paddy’ego nie zastal.
Niektorzy mowili, ze dostal cynk i zdazyl w pore sie zmyc¢. Jesli tak,

zapomniat powiadomic Zone.



Oczywiscie nie bylo dowodow wigzacych Baggera z morderstwem, a on
miat milion alibi, wiec nie postawiono go w stan oskarzenia. Jednak pewni
dobrze zorientowani starsi oszusci, z ktorymi rozmawiala Annabelle, byli
absolutnie pewni, ze to on jest winien. Ale gdyby nawet ktdry$ z nich
widzial egzekucje na wilasne oczy, nie zgodzilby sie zeznawac¢ przeciwko
krélowi kasyna.

Przebywajac z nim tak czesto w ciggu zeszlego tygodnia, Annabelle
myslala o przylozeniu mu pistoletu do czota i pociggnieciu za spust. W ten
sposOb wyrownataby stary dlug, ale przyptacitaby to zyciem. Nie, oszustwo
bylo znacznie lepsze. Jej ojciec nigdy nie lubit wielkich przekretow,
dowodzil, ze zabieraja zbyt wiele czasu i sq zbyt ryzykowne. Tammy
Conroy natomiast docenitaby mistrzostwo i wykonanie planu. Annabelle
miata nadzieje, ze jesli matka poszta do nieba, to bedzie patrzyla z wysoka,
gdy Jerry Bagger odkryje, ze zostal wykotowany na czterdziesci milionow
zielonych.

Podniosta pilota i przelagczata kanaly, jedzac precla. Wiadomosci byty
takie same jak zawsze, wszystkie zte. Wiecej zabitych zohlierzy, wiecej
ludzi umierajacych z glodu, wiecej tych, ktorzy wysadzaja w powietrze
siebie i innych w imie Boga. Wylaczyla telewizor i wziela gazete. Poniewaz
trudno jest wykorzeni¢ stare nawyki, niejeden raz przylapala sie na
rozwazaniu, jak wykorzysta¢ wyczytane informacje do udanego,
pomystowego oszustwa. To juz koniec, powiedziala sobie. Obrobienie
Baggera bylo zwienczeniem jej kariery, teraz nie miala innej drogi jak tylko
w dot.

Ostatni przeczytany artykul sprawil, iz usiadla tak szybko, ze precel z
musztardg upadt na t6zko. Szeroko otwierajac oczy, patrzyla na male,
ziarniste zdjecie, ktore towarzyszyto tekstowi na ostatniej stronie. Byt to

krotki hold oddany wybitnemu uczonemu i znawcy literatury. Nie podano



przyczyny Smierci Jonathana DeHavena, wspomniano tylko, ze zmar} nagle
w Bibliotece Kongresu, gdzie pracowal. Cho¢ zmart jaki§ czas temu,
dopiero tego dnia zakonczyly sie przygotowania do pogrzebu, ktory miat
odby¢ sie jutro w Waszyngtonie. Annabelle nie mogla wiedzie¢, ze
opOznienie wynikalo z probleméw, jakie lekarze mieli z okreSleniem
przyczyny zgonu. Poniewaz nie doszukali sie zadnych podejrzanych
okolicznosci, stanelo na przyczynach naturalnych i cialo zostalo wydane
domowi pogrzebowemu.

Annabelle ztapata torbe i zaczela upycha¢ w niej ubrania. Jej plany
podrozne wiasnie ulegly zmianie. Leciala do Waszyngtonu pozegnac sie z
bylym mezem, Jonathanem DeHavenem, jedynym czlowiekiem, ktory

naprawde podbit jej serce.
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— Oliver! Oliver!

Stone powoli doszedl do siebie i z trudem usiadl. Lezal ubrany na
podtodze w domku, z wcigz wilgotnymi wiosami.

— Oliver! - Kto$ fomotat do drzwi.

Stone wstal, podszed} chwiejnym krokiem i otworzyt. Reuben spojrzat na
niego rozbawiony.

— Do licha, co sie dzieje? Znowu pociagasz tequile?

Spostrzegl, ze Stone cierpi i natychmiast spowazniat. - Nic ci nie jest?

— Zyje. Poczytuje to za plus.

Ruchem reki zaprosit Reubena do domu i przez dziesie¢ minut
opowiadat, co go spotkato.

— Cholera! Nie masz pojecia, kim oni sg?

— Kimkolwiek sg, znajg sie na torturowaniu - rzekl Stone oschle,
pocierajac guza na glowie. - Nie sadze, zebym kiedykolwiek chocby napit
sie wody.

— Wiec wiedzg o zwigzku Behana?

Stone skingt glowa.

— Nie jestem pewien, czy bylo to dla nich kompletng niespodzianka. Ale
mysSle, ze informacje o Bradleyu i DeHavenie zdecydowanie byly
NOWO0SCiq.

— Mowiac o DeHavenie, dzisiaj pogrzeb. W zwigzku z tym przyszedtem.

Caleb idzie razem z wiekszosScig pracownikow Biblioteki Kongresu. Milton



tez. Ja zamienitem sie z kolega w pracy, zeby p6js¢ na pogrzeb. Uznalismy,
Ze to moze by¢ wazne.

Stone wstat i zaraz sie zachwiat.

Reuben ztapat go za ramie.

— Oliverze, moze nie powinienes sie ruszac.

— Jeszcze jedna taka sesja, a przyjdziecie na moéj pogrzeb. Ale fakt,
dzisiejsza ceremonia moze by¢ wazna. Chocby tylko dla tych, ktorzy beda

czynnie w niej uczestniczyli.
Wl

Na nabozenstwo w kosciele Sw. Jana obok parku Lafayette przyszto
wiele osob z biblioteki i rzadu. Zjawit sie rowniez Cornelius Behan z zona,
drobng, szczuplg i bardzo atrakcyjng kobieta po piecdziesigtce, z wlosami
fachowo ufarbowanymi na blond. Cechowala ja wyniostos¢ intrygujaco
polaczona z nieufnoscig i delikatnos$cig. Cornelius Behan byt dobrze znany
w Waszyngtonie i ludzie wcigz podchodzili do niego, sciskali mu reke i
skladali hotdy. Znosit to wszystko z duzym wdziekiem, ale Stone zauwazyt,
Ze przez caly czas trzyma dion na ramieniu zony, jak gdyby mogt upasc bez
takiego wsparcia.

Na prosbe Stone’a cztonkowie Klubu Wielbladow rozproszyli sie, dzieki
czemu mogli obserwowac ludzi zajmujacych miejsca w réznych czeSciach
kosciota. Cho¢ bylo jasne, ze tajemniczy porywacze wiedza o jego
zwigzkach z innymi, Stone nie chcial im przypomina¢, ze ma trzech
przyjaciot, ktorzy mogliby sie stac ich celami. Sam siedziat z tylu i omiatat
thum doswiadczonym wzrokiem, a w koncu zatrzymat oczy na siedzacej z

boku kobiecie. Gdy odwrocita glowe, zakladajac wlosy za ucho, przyjrzat



sie jej uwaznie. Dawne szkolenie nauczyto go zapamietywania rysow, a ten
profil juz widzial, cho¢ kobieta, na ktorg teraz patrzyl, byla starsza.

Gdy wychodzili, Behan szepnat cos do zony, po czym odwrdcit sie i
odezwat do idacego za nim Caleba:

— Smutny dzien.

— W istocie - rzek} Caleb chlodno. Popatrzy} na pania Behan.

— Moja zona, Marilyn - przedstawit ja Behan. - To...

— Caleb Shaw. Pracowatem w bibliotece z Jonathanem.

Przedstawit jej pozostatych cztonkow Klubu Wielbtadow. Behan spojrzat
na ludzi wynoszacych trumne.

— Kto by pomyslal? Wygladat jak okaz zdrowia.

— Wielu ludzi tak wyglada tuz przed Smiercia - powiedzial Stone z
roztargnieniem. Nie odrywat oczu od zauwazonej wczesniej kobiety. Miala
czarny kapelusz i ciemne okulary, byla ubrana w dlugg czarng suknie i
botki. Wysoka i smukla, prezentowala sie wspaniale pomimo zatoby.

Behan spojrzat na niego badawczo, chcac sprawdzic¢, na kogo patrzy, ale
Stone zdazyt odwrocic glowe.

— Mam nadzieje, ze sq pewni przyczyny Smierci - powiedzial Behan i
dodat szybko: - Chodzi mi o to, ze czasami dochodzi do pomytek.

— Jesli sie pomylili, z pewnoscia kiedy$ sie o tym dowiemy - odpart
Stone. - Media potrafiag wyszperac takie rzeczy.

— Tak, dziennikarze sa w tym dos¢ dobrzy - przyznal Behan z lekkim
niesmakiem.

— Moj maz dobrze sie zna na naglej Smierci - oSwiadczyla
niespodziewanie Marilyn. Kiedy wszyscy na nig spojrzeli, poSpiesznie
wyjasnila: - Tym zajmuje sie jego firma.

Behan usmiechnat sie do cztonkéw Klubu Wielbladow.

— Prosze nam wybaczyc.



Mocno ujat zone pod reke i odszedl. Stone zastanowil sie, czy
rzeczywiscie dostrzegl cien rozbawienia w jej oczach. Reuben odprowadzit
ich wzrokiem.

— Teraz widze tego faceta nie inaczej jak tylko z majtkami
powiewajacymi na wacku. Musiatem wciskac pies¢ w gebe, zeby sie nie
SmiaC w czasie nabozenstwa.

— Ladnie z jego strony, ze przyszedt - powiedzial Stone. - Przeciez
Yaczyla ich tylko luzna znajomosc:

— Jego stara wyglada na niezty numer - skomentowat Caleb.

— Robi wrazenie dosS¢ bystrej, by wiedzie¢ o zdradach meza. Trudno
uwierzyc, ze przestali sie kochac.

— A jednak sg razem - dodal Milton.

— 7 milosci do pieniedzy, wladzy, pozycji spotecznej - podsumowat
Caleb z niesmakiem.

— Hej, ja nie mialbym nic przeciwko temu w moich zwigzkach - palnat
Reuben. - Mialem mitoS¢, przynajmniej przez jakis czas, lecz nic poza tym.

Stone patrzyt teraz na kobiete w czerni.

— Czy ona nie wyglada znajomo?

— Skad mozna wiedziec? - zapytat Caleb. - Ma kapelusz i okulary.

Stone wyjat zdjecie.

— To chyba ona.

Skupili sie wokdét niego, a potem Caleb i Milton spojrzeli wprost na
kobiete i jeden przed drugiego zaczeli jg sobie pokazywac.

— Nie mozecie by¢ bardziej dyskretni? - syknat Stone.

Kondukt skierowat sie na cmentarz. Po zakonczeniu modlitw nad grobem
ludzie ruszyli do samochodéw. Kobieta w czerni zostala przy trumnie.
Dwoch grabarzy w dzinsach i niebieskich koszulach czekalo w poblizu.

Stone rozejrzal sie i zauwazyl, ze Behan i jego zona juz wsiedli do



limuzyny. Omiott wzrokiem okolice, wypatrujac ludzi, dla ktoérych
stosowanie tortur wodnych mogto by¢ chlebem powszednim. Mozna takich
zauwazyC, gdy cztowiek wie, jak ich rozpoznac. On wiedzial. Obserwacja
niczego nie wykazata. Skingt na przyjaciot i ruszyt do kobiety w zalobie.
Stata z reka na wieku palisandrowej trumny i chyba co$S moéwila, moze
stowa modlitwy. Czekali, az skonczy. Kiedy odwrocita sie w ich strone,
Stone zagadnat:

— Jonathan byt w kwiecie wieku. To tragiczne.

Nie zdejmujac okularéw, zapytala:

— Skad pan go znal?

— Pracowalem z nim w bibliotece - odpart Caleb. - Byt moim szefem.
Wszystkim bedzie go bardzo brakowato.

Kobieta pokiwata glowa.

— Tak, z pewnoscia.

— A pani skad go zna? - zapytat Stone lekkim tonem.

— To byto dawno temu - odparta mgliscie.

— Dhugotrwale przyjaznie sg coraz rzadsze w dzisiejszych czasach.

— Tak, w istocie. Prosze mi wybaczyc¢. - Omineta ich i odeszta.

— To ciekawe, ze lekarz nie mogl stwierdziC przyczyny zgonu -
powiedzial Stone na tyle glosno, ze musiala usltysze¢. Stlowa wywarly
zamierzony skutek. Kobieta zatrzymata sie i odwrdcita.

— Gazety podaly, ze zmart na atak serca. Caleb pokrecit glowa.

— Zmarl, bo serce sie zatrzymatlo, ale nie miatl ataku. Jak sadze, to tylko
zalozenie dziennikarzy.

Zrobita kilka krokéw w ich strone.

— Nie dostyszatam nazwisk panow.

— Caleb Shaw. Pracuje w czytelni dziet rzadkich w Bibliotece Kongresu.

To méj przyjaciel...



Stone wyciggnat reke.

— Sam Billings, mitlo panig poznac. - Wskazal pozostalych dwoch
cztonkéw Klubu Wielbtagdow. - Ten wielki gosc to Reuben, a to Milton. A
pani?

Zignorowata go i skupita uwage na Calebie.

— Skoro pracuje pan w bibliotece, musi pan kochac ksigzki rownie mocno
jak Jonathan.

Caleb pojasnial, gdy rozmowa zeszta na jego ulubiony temat.

— Zdecydowanie. Szczerze mowiac, Jonathan wyznaczyl mnie w
testamencie wykonawcq odpowiedzialnym za ksiegozbior. Obecnie
inwentaryzuje kolekcje, ktora po wycenie zostanie sprzedana, a zysk
pojdzie na cele dobroczynne. Umilk}, gdy zobaczyl, Ze Stone gestem kaze
mu sie zamknagC. - Caly Jonathan - podsumowala. - Zakladam, ze jego
rodzice nie zyjq?

— Ojciec zmart przed laty, matka dwa lata temu. Jonathan odziedziczy?t
dom.

Stone miat wrazenie, Ze po ustyszeniu ostatniej informacji kobieta na site
powstrzymuje sie od u$miechu. Co prawnik powiedzial Calebowi? Ze
malzenstwo zostalo uniewaznione? Moze nie przez zone, tylko przez meza
pod naciskiem matki?

— Milo byloby go zobaczy¢ - powiedziata do Caleba. - I kolekcje. Jestem
pewna, ze znacznie sie powiekszyla.

— Wie pani o jego kolekcji?

— MieliSmy z Jonathanem wiele wspdlnego. Nie bede w miescie zbyt
dlugo, moze wiec dzis$ wieczorem?

— Tak sie sklada, ze bedziemy tam dzisiaj - odpart Stone. - Jesli
zatrzymala sie pani w hotelu, mozemy po paniq wstapic.

Kobieta pokrecita glowa.



— Spotkam sie z wami na Good Fellow Street. - Odeszta szybko do
czekajacej taksowki.

— Myslicie, ze zapraszanie jej do domu Jonathana jest madrym
posunieciem? - zapytat Milton. - Wcale jej nie znamy.

Stone wyijat z kieszeni zdjecie.

— Chyba znamy. Albo przynajmniej poznamy dos¢ szybko. Na Good

Fellow Street - dodat z zaduma.
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Gdy zakonczyto sie sktadanie zeznan za zamknietymi drzwiami przed
komisjg do spraw wywiadu, Seagraves i Trent wypili kawe w bufecie, a
pozniej wyszli na przechadzke wokot Kapitolu. Poniewaz z racji
oficjalnych obowigzkow spedzali razem duzo czasu, spacer nie powinien
wzbudzic niczyich podejrzen.

Seagraves przystanal, zeby rozwingc listek gumy do zucia, a Trent sie
pochylil, zeby zawigza¢ sznurowadlo.

— Naprawde sadzisz, ze ten facet jest bylym agentem? - zapytat Trent.

Seagraves skingl glowa.

— Potrojna Szostka, wiesz o nich, prawda?

— Nic konkretnego. Nie mialem takiego wysokiego poziomu dostepu.
Agencja zwerbowala mnie z powodu moich zdolnoSci analitycznych, nie
terenowych. I po dziesieciu latach tych bzdetow miatem dosc.

Seagraves skrzywit usta w usmiechu.

— Przejscie na strone politykierow naprawde jest lepsze?

— Dla nas takie byto.

Seagraves patrzyl, jak jego kolega starannie zaczesuje tuzin pasemek,
jakims sposobem ukladajac je rowno na tysinie bez korzystania z lustra.

— Dlaczego nie ostrzyzesz sie na zero? Mnostwo babek leci na taki
wyglad macho. I dlaczego nie doprowadzisz sie do formy?

— Po zakonczeniu pracy zawodowej bede miat tyle forsy, ze w
zagranicznym kraju, w ktorym osigde, babki beda lecialy na mnie

niezaleznie od aparycji.



— Twoja sprawa.

— Ten facet z Potrojnej Széstki moze stwarza¢ problemy. By¢ moze
mowimy o stanie burzy.

Seagraves pokrecit glowa.

— Jesli tak, moze sie zrobi¢ naprawde goraco. Z tego, co wiem, gosc¢
wcigz ma powigzania. JeSli go sprzatne, bede musial zalatwi¢ jego
przyjaciot. Mnodstwo mozliwosci, zeby popelni¢ blad i wzbudzic
podejrzenia niewtasciwych osob. Na razie sadzi, ze winny jest Behan. Jesli
to sie zmieni, prognoza pogody moze brzmiec¢ inaczej.

— Jestes pewien, ze to dobra strategia?

Twarz Seagravesa lekko pociemniala.

— Trzymajmy sie faktow, Trent. Podczas gdy ty siedzisz bezpiecznie za
biurkiem w mitym, przytulnym Waszyngtonie, ja nadstawiam dupe w
miejscach, ktore boisz sie oglada¢ nawet w telewizji. Rob, co do ciebie
nalezy, a strategie zostaw na mojej glowie. Chyba ze myslisz, iz mozesz to
zrobi¢ lepiej.

Trent chciat sie usmiechna¢, lecz strach mu nie pozwolit.

— Nie podwazam twojego autorytetu.

— Ale tak to zabrzmialo. - Seagraves nagle wyszczerzyt zeby i zarzucit
reke na waskie ramiona Trenta. - Nie pora na potyczki, Albercie. Wszystko
bedzie dobrze. Mam racje? - Scisnal mocno i rozluznil uscisk dopiero
wtedy, gdy poczul, jak Trent skreca sie z bolu. Mito bylo czu¢ z bliska
cierpienie drugiego cztowieka. - Mam racje?

— Absolutnie. - Trent potart ramiona i zrobit taka mine, jakby zaraz miat
sie rozplakac.

Na placu zabaw musiates codziennie dostawa¢ w dupe, pomyslat
Seagraves.

Zmienit temat.



— Czterech 1acznikdw Departamentu Stanu nie zyje. Rzad wymyslit jakas
niezbyt oryginalng bajeczke. - Znatl jednego z zabitych; razem stuzyli. Byt
porzadnym cztowiekiem, ale miliony dolaréow bez trudu przebijaly kazda
przyjazn.

— Spodziewates sie, ze bedq kreatywni? Co jest nastepne na liscie?

Seagraves rzucit papierosa i popatrzyt na swojego towarzysza.

— Dowiesz sie w swoim czasie, Albercie. - Naprawde zaczynat mie¢ dosc¢
mlodszego partnera. Po czeSci dlatego utart mu nosa, jasno dajac do
zrozumienia, ze by} i zawsze bedzie podwladnym. Jesli sytuacja zrobi sie
ryzykowna i bedzie wygladato na to, ze domek z kart moze sie rozsypac,
zabije Trenta w pierwszej kolejnosci z jednego prostego powodu: myszy
zawsze pekajg pod naciskiem.

Rozstat sie z kolegq i poszedt do samochodu stojgcego na parkingu dla
pracownikow. Pomachat do straznika, ktory znat go z widzenia.

— Pilnujesz moich czterech kotek? - zapytat z usmiechem.

— Jak wszystkich innych - odpart straznik, gryzac wykataczke. - A pan
pilnuje bezpieczenstwa kraju?

— Robie, co w mojej mocy. - W rzeczywistosci Seagraves przygotowywat
sie do przekazania Trentowi materialow, ktore zawieraly kluczowe
elementy najnowszego planu strategicznej obserwacji zagranicznych
terrorystow przez NSA. Media zawsze zakladaly, ze Agencja
Bezpieczenstwa Narodowego dziala poza prawem. Nie wiedzialy o potowie
tych dzialan, podobnie zreszta jak te barany z Kapitolu. Ale niektorzy
nadziani wrogowie Ameryki, zyjacy ponad dziesieC tysiecy kilometrow
dalej i co najmniej osiem stuleci w przesztoSci, sktonni byli zaptacic¢
miliony dolaréw za informacje. A pienigdze, czlowieku, pienigdze zawsze

zwyciezaja, pieprzyC patriotyzm. Jedyna rzecza, jaka patrioci dostajg za



fatyge, jest ztozona flaga. Glowny problem polega na tym, ze aby jq dostac,
trzeba by¢ trupem

Seagraves pojechal do biura, troche popracowat i ruszyt do domu,
trzydziestoletniego, dwupoziomowego, z trzema sypialniami i dwiema
tazienkami, stojacego na dziesiecioarowej dzialce wymagajacej melioracji.
Polowe pensji wydawal na kredyt hipoteczny i podatki od nieruchomosci.
W domu wykonat serie szybkich, ale intensywnych ¢wiczen, potem zszedt
do piwnicy i otworzyt drzwi niewielkiej szafy wnekowej chronionej przez
system alarmowy.

Wewnatrz na Scianach i poltkach znajdowaly sie pamiatki jego
dotychczasowych dokonan. Byla tam miedzy innymi lamowana futrem
bragzowa rekawiczka w szklanej gablotce, guzik od ptaszcza w pudeleczku
po pierscionku, okulary w plastikowym etui, but zwisajacy z kotka na
Scianie, zegarek, dwie damskie bransoletki, maly pusty notes =z
monogramem APW, turban, podniszczony Koran pod szklem, futrzana
czapka i $liniaczek. Sliniaczek zbudzit w nim lekkie wyrzuty sumienia. Ale
przeciez gdy zabija sie rodzicow, czesto trzeba poswieci¢ rowniez dziecko.
Bomba podiozona w samochodzie nie odroznia, kogo unicestwia. Kazdy
przedmiot w szafie, opatrzony numerem od jednego do ponad
piec¢dziesieciu, miat historie znang tylko jemu i paru innym osobom z CIA.

Seagraves zadat sobie wiele trudu i podejmowat znaczne ryzyko, zeby
zebrac te trofea. Stanowily one jego kolekcje. Wszyscy Swiadomie lub
nieSwiadomie sg kolekcjonerami. Mnostwo ludzi skupia sie na zwyczajnym
koncu spektrum, zbierajac znaczki, monety i ksigzki. Za nimi plasujq sie
kolekcjonerzy zlamanych serc albo seksualnych podbojéw, a dalej ci,
ktorzy czerpig rados¢ z gromadzenia zatraconych dusz. Na dalekim krancu

Roger Seagraves zbieral osobiste rzeczy ludzi, ktorych zamordowal, a



raczej wyeliminowal, bo przeciez dziatal pod sztandarem stuzby krajowi.
Co nie znaczy, Ze martwym czynito to jakas réznice.

Przyszedl tutaj, zeby doda¢ dwa nowe przedmioty - piéro Roberta
Bradleya i skorzang zaktadke do ksigzek Jonathana DeHavena. Jedno zajelo
honorowe miejsce na potce, a drugie spoczelo w pudeteczku pod szklem.
Do obu przyczepit numerki.

Zblizat sie do szeScdziesieciu eksponatow. Przed laty brat pod uwage
setke i miat dobry start, gdyZ w owym czasie na Swiecie bylo wielu takich,
ktorych jego kraj chcial sie pozby¢. W ostatnich latach tempo pracy
znacznie spadto; przyczyna byl rzad bez kregostupa i jeszcze slabsza
biurokracja CIA. Seagraves juz dawno zrezygnowal z pierwotnego celu.
Przetozylt jakosc¢ nad ilosc.

Kazda zdrowa na umysSle osoba po wystuchaniu historii tych
przedmiotow moglaby uzna¢ go za perwersyjnego psychopate, ktéry
obsesyjnie zbiera osobiste drobiazgi zamordowanych ludzi. Mylilaby sie.
W rzeczywistosci w ten sposob skladat hold tym, ktérych pozbawit
najcenniejszej wiasnosci. Miat nadzieje, ze jesli kiedys zginie z czyjejs reki,
to zabojca okaze sie godnym przeciwnikiem i odda mu podobne honory.
Zamknal swoja kolekcje i poszedl na gore zaplanowac nastepny ruch.
Musiat co$ odzyskac¢, a poniewaz DeHaven zostat juz pogrzebany, nadszedt
odpowiedni czas.

Annabelle Conroy siedziala w wypozyczonym samochodzie na rogu
Good Fellow Street. Minelo wiele lat, odkad tu byla, lecz okolica prawie sie
nie zmienita. W powietrzu wcigz unosit sie stechly zapach starych
pieniedzy, choC teraz zmieszany z réwnie cuchngca wonig nowej waluty.
Annabelle oczywiScie nie wniosta w posagu ani jednego, ani drugiego, co
szybko zaczela jej wytykac¢ Elizabeth, matka Jonathana DeHavena. Brak

pieniedzy i kindersztuby, pewnie powtarzata w kétko synowi, az stowa te



zakorzenity sie w jego podatnym umysle i doprowadzily do uniewaznienia
matzenstwa. Annabelle nie protestowata, bo jaki bylby w tym sens?

A jednak nie czula urazy do bylego meza. Pod wieloma wzgledami byt
duzym dzieckiem, uczonym, zyczliwym, hojnym i uczuciowym. Niestety,
nie miat za grosz charakteru i uciekal przed konfrontacja niczym maty
okularnik przed klasowym terrorystg. Nie miat szans w starciu z
wszechwladng matka o jadowitym jezyku, ale czy byl jedynym uleglym
synem Swiecie? Po rozpadzie malzenstwa pisal do niej pelne mitosci,
wzruszajgce listy, zasypywal ja prezentami i zapewnial, ze mysli o niej
przez caly czas. Nie watpita w to. Nie umial oszukiwac¢, co bylo dla niej
czym$ zupelnie nowym - najwyrazniej przeciwienstwa rzeczywiscie sie
przyciagaja.

Nigdy nie poprosit jej, zeby wrocita. Jednak w poréwnaniu z
mezczyznami, ktorzy tak jak ona stali po zlej stronie rownania dobra i zia,
byl Swiatlem czystej niewinnosci. Podawat jej reke i zawsze otwieratl drzwi
przed swoja ,,paniq”. Rozmawial z nig na tematy wazne w normalnym
Swiecie, ktory dla niej byl miejscem obcym jak daleka gwiazda. W czasie
krotkiego matzenstwa Jonathan sprawit, ze ten Swiat stat sie mniej dziwny i
blizszy.

Annabelle musiala przyzna¢, ze sie przy nim zmienita. On tez, choc
zawsze tkwit po konserwatywnej stronie, przesunat sie lekko ku niej, moze
cieszgc sie zyciem w sposob, jakiego wczeSniej nawet sobie nie wyobrazat.
Byl dobrym czlowiekiem. Byto jej przykro, ze umart.

Ze zioScig wytarla 1ze, ktora zbyt chetnie sptynela po policzku. Uczucie
bylo niezwykle i nieproszone. Od dawna nie ptakala. Nie zblizyla sie do
nikogo na tyle, zeby ptakaC po jego Smierci. Nie optakiwala nawet matki.
Prawda, pomscita Tammy Conroy, ale przy okazji sie wzbogacita. Czy

zrobitaby jedno bez drugiego? Annabelle nie byla pewna. Czy to mialo



znaczenie? Prawie siedemnascie milionow powodéw na koncie w
zagranicznym banku mowito, ze nie.

Patrzyla, jak szara nova z grzechotem podjezdza do kraweznika przed
domem DeHavena. Wysiadlo z niej czterech mezczyzn. Byli to poznani na
cmentarzu dziwacy, ktorzy powiedzieli, Ze w zasadzie nie stwierdzono
przyczyny zgonu Jonathana. Céz, juz sie pozegnala z Jonathanem. Teraz
pochodzi po jego domu po raz pierwszy bez nadzoru mamy DeHaven, ktora
krzywym okiem patrzyla na rozkolysane biodra synowej. A potem wsigdzie
do samolotu. Annabelle nie chciata przebywac¢ na tym samym kontynencie,
gdy Jerry Bagger odkryje, ze jest ubozszy o czterdziesci milionéw dolaréw,
i wybuchnie na wiekszg skale niz jego sztuczny wulkan.

Potok wrzacej lawy mogt z tatwoscig dotrze¢ do Waszyngtonu.

Wysiadta z samochodu i ruszyla w kierunku domu i zycia, ktére mogtaby

wies¢, gdyby wypadki potoczyly sie inaczej.



ROZDZIAL 30

Po oprowadzeniu Annabelle po parterze wszyscy zeszli do skarbca z
ksigzkami. Caleb nie otworzyt matego sejfu za obrazem. Nie miat zamiaru
pokazywa¢ Bay nikomu innemu. Po obejrzeniu kolekcji wrocili na gore.
Annabelle rozgladata sie po elegancko urzadzonych pokojach z wiekszym
zainteresowaniem, niz zapewne chciata okazac.

— Byla wiec pani tu wczesniej? - zapytal Stone. Popatrzyla na niego
obojetnie.

— Nie przypominam sobie, abym moéwila, czy tak, czy nie.

— Wiedziala pani, ze Jonathan mieszkal na Good Fellow Street.

— Po prostu tak zatozylem.

— Ludzie nie powinni zbyt wiele zakladac, tak jest dla nich lepiej. - Nie
przestawala sie rozgladac. - Niewiele sie zmienito - powiedziata, posrednio
odpowiadajac na pytanie. - Ale przynajmniej pozbyl sie co brzydszych
mebli. Zapewne po smierci matki. Nie sadze, zeby to byto mozliwe, zanim
Elizabeth wydatla ostatnie tchnienie.

— Gdzie poznala pani Jonathana? - zapytal Caleb, lecz Annabelle
zignorowala pytanie. - Moze kiedys wspomniat pani nazwisko, tylko ze go
nie znam - naciskal, przyciggajac ostrzegawcze spojrzenie Stone’a.

— Susan Farmer. Poznalismy sie na zachodzie.

— Tam go pani poslubita? - strzelit Stone.

Byt pod wielkim wrazeniem, bo nawet nie drgnela. Ale tez nie

odpowiedziata. Postanowit zagrac kartg atutowa. Wyjal zdjecie z kieszeni.



— Powiedziano nam, ze malzenstwo Jonathana zostalo uniewaznione.
Skoro nie lubi pani przypuszczen, to powiem, iz z pani tonu
wywnioskowatem, ze to Elizabeth DeHaven byla pomystodawca. Jonathan
zatrzymat zdjecie. Ta kobieta jest niezwykle do pani podobna. Z
doSwiadczenia wiem, Ze mezczyzni nie zachowujg zdje¢ kobiet, gdy nie
majgq ku temu powodu. Mysle, ze byla pani dla niego kim$ wyjatkowym.

Podal jej fotografie. Tym razem zareagowata. Gdy wziela zdjecie, jej
reka, przez wszystkie te lata solidna jak skala, zatrzesta sie lekko, a oczy
rozszerzyly i jakby zwilgotniaty. Powiedziala ze smutkiem:

— Jonathan byt bardzo przystojny. Wysoki, mial geste brazowe wiosy, a
jego oczy sprawiaty, ze cztowiek nabieral lepszego zdania o sobie.

— A ja moge powiedziec, ze jest pani rownie piekna jak wtedy - oznajmit
Reuben szarmancko.

Annabelle chyba go nie ustyszala. Zrobila cos, czego nie robila od
dhugiego czasu: usmiechnela sie, szczerze, z glebi serca.

— To zdjecie z dnia naszego Slubu. Nie mialam biatej sukni, choc
moglam. Bylo to moje pierwsze i jedyne matzenstwo.

— Gdzie sie pobraliscie? - zapytat Caleb.

— W Vegas, gdziezby indziej? - odparla, wpatrujac sie w zdjecie. -
Jonathan przyjechal do miasta na jakie$ targi ksigzki. WpadliSmy jedno
drugiemu w oko, przypadliSmy sobie do serca i wzieliSmy $lub. Wszystko
w ciggu tygodnia. Szalenstwo, wiem. Przynajmniej tak postrzegala to jego
matka. - Pogladzila palcem zastygle w usSmiechu usta Jonathana. - Ale
byliSmy szczeSliwi. Przez jakis czas. Po Slubie mieszkaliSmy tutaj z jego
rodzicami, dopoki nie znalezliSmy mieszkania.

— To calkiem duzy dom - powiedziat Caleb.

— Dziwne, wtedy wydawat sie o wiele za maty - zauwazyla cierpko.

— Pani tez byta w Vegas na targach? - zapytal Stone uprzejmie.



Oddata mu zdjecie, a on schowat je do kieszeni.

— Czy naprawde musze odpowiadac?

— W porzadku. Kontaktowala sie pani z Jonathanem po rozstaniu?

— Czemu miatabym to panu mowic?

— Nie ma powodu - wtracit Reuben, patrzac gniewnie na Olivera. -
Pytania naprawde stajg sie zbyt osobiste.

Stone’a urazily zdradzieckie stlowa wyraznie zadurzonego przyjaciela,
ale powiedziat:

— Robimy wszystko, co tylko mozliwe, zeby wyjasni¢ okolicznosci
Smierci Jonathana, i potrzebujemy wszelkiej pomocy.

— Serce przestalo mu bic¢ i umart. Czy to takie niezwykle?

— Lekarz sadowy nie zdotal okresli¢ przyczyny zgonu - wyjasnit Milton.
- A Jonathan niedawno zrobil kompleksowe badania kardiologiczne w
szpitalu Johnsa Hopkinsa. Nie zmart na atak serca ani nic podobnego.

— Moyslicie, ze ktos go zabil? Dla kogo moglt stac sie problemem?
Przeciez byt bibliotekarzem.

— Co nie znaczy, ze bibliotekarze nie majag wrogow - zaznaczyt Caleb. -
Znam kolegow, ktérzy po wypiciu paru kieliszkdw czerwonego wina
potrafig robic¢ sie wyjatkowo wredni.

Popatrzyta na niego z niedowierzaniem.

— Tak, z pewnoscia. Ale nikt nie uSmierca drugiej osoby tylko dlatego, ze
dostat grzywne za niezwrocong w terminie ksigzke.

— Cos pani pokaze - powiedziat Stone. - Na strychu.

Na gorze oznajmit:

— Luneta jest wycelowana w sasiedni dom.

— Tak, w okno sypia... - dodat Reuben.

— Ja wyjasnie, Reubenie - przerwal mu Oliver - jesli nie masz nic

przeciwko. - Uniost brwi i spojrzatl na Annabelle.



— W porzadku - odpart Reuben. - Smialo, méw, Oliv... to znaczy Frank,
prawda? Czy Steve?

— Dzieki, Reuben! - warkngt Stone. - Jak powiedzialem, luneta jest
wycelowana w sasiedni dom. Dom nalezy do szefa Paradigm Technologies,
jednego z najwiekszych dostawcow sprzetu i ustug dla wojska. Facet
nazywa sie Cornelius Behan.

— Lubi, jak nazywa sie go CB - dodal Caleb.

— Rozumiem - powiedziata Annabelle powoli.

Stone spojrzal przez lunete, omiott bok domu Behana oddzielonego
waskim trawnikiem od posesji od DeHavena.

— Tak myslatem. - Ruchem reki dat zna¢ Annabelle, zeby zajela jego
miejsce. Spojrzata przez lunete.

— Biuro albo gabinet - stwierdzita.

— Z.gadza sie.

— Sadzi pan, ze Jonathan szpiegowat tego faceta?

— Mozliwe. I by¢ moze przypadkiem zobaczy} cos, co doprowadzito do
jego Smierci.

— Wiec ten Cornelius Behan zabit Jonathana?

Stone pokrecit glowa.

— Nie mamy dowodu. Ale dzialy sie dziwne rzeczy.

— Co takiego?

Stone zawahat sie. Nie miat zamiaru mowic jej o porwaniu.

— Powiedzmy, ze jest tyle pytan, iz warto dokladniej przyjrzeC sie
sprawie. Mysle, ze Jonathan DeHaven na to zastuzyt.

Annabelle patrzyta na niego przez chwile, a potem jeszcze raz spojrzata
przez lunete.

— Prosze powiedzie¢ co$ wiecej o tym CB.



Stone scharakteryzowal pokrotce Behana i jego firme. Nastepnie
wspomnial o morderstwie przewodniczacego Izby Reprezentantow Boba
Bradleya.

Annabelle miata sceptyczng mine.

— Sadzi pan, ze ma to zwigzek z Jonathanem? Myslatam, ze do zamachu
przyznali sie terrorysci.

Stone opowiedziat jej o kontraktach, jakie Behan wygral za starych
rzadow.

— Poprzednik Bradleya zostal skazany za nieetyczne postepowanie,
mozna wiec Smiato zalozy¢, ze Behan mial go w kieszeni. Potem na scene
wszedl Bradley i rzucit hasto wielkiego sprzatania. Behan mogt sobie nie
zyczy¢, aby wnikat w pewne sprawy. Dlatego Bradley musiat umrzec.

— A pan uwaza, ze Jonathan natknat sie na spisek i zostat zabity, zeby nie
mogt nikomu o tym powiedzieC? - Wciaz jeszcze watpila, ale teraz w jej
glosie dalo sie ustyszeC wahanie.

— Mamy dwa niewyjasnione zgony ludzi pracujacych dla rzadu.
Cornelius Behan jest wspolnym mianownikiem i sgsiadem jednego ze
zmartych.

— Behan byl dzisiaj na pogrzebie - dodat Caleb.

— Jak wyglada? - zapytata Annabelle ostro.

— Maly rudzielec...

Annabelle dokonczyta:

— Z wysokim mniemaniem o sobie. Towarzyszyta mu smukta farbowana
blondynka, ktéra nim gardzi.

Stone byt pod wrazeniem.

— Szybko poznaje sie pani na ludziach.

— Zawsze uwazalam, ze ma to dobre strony. Dobrze, jaki jest nasz

nastepny ruch?



Stone nie kryt zaskoczenia.

— Nasz?

— Tak, skoro juz zafundowaliScie mi intensywny kurs teorii, ktdre
najwyrazniej trzymacie w tajemnicy, moze przejdziemy do dziatania.

— Panno Farmer... - zaczat Stone.

— MoOw mi Susan.

— Czy nie mowilas, ze nie zabawisz dlugo w miescie?

— Zmiana planow.

— Moge spytac, dlaczego?

— Mozesz. Mozemy spotkac sie jutro rano?

— Oczywiscie - odpart Reuben. - A jesli potrzebujesz miejsca do spania...

— Nie potrzebuje.

— Mozemy spotkac sie w moim domu - zaproponowat Stone.

— Gdzie to jest?

— Na cmentarzu - odpart Milton ustuznie.

Annabelle nawet nie uniosta brwi.

Stone zapisat adres i wskazéwki dotyczace dojazdu. Annabelle podeszia,
zeby wzig¢ od niego kartke. Nagle potkneta sie i zlapala go za klape
marynarki, zeby nie upasc.

— Przepraszam - powiedziala, zamykajac reke na zdjeciu w jego kieszeni.
Wyjela je sekunde pdzniej. Potem stato sie cos, co nigdy wczeSniej nie
miato miejsca. Reka Stone’a zacisnela sie na jej nadgarstku.

Cichym glosem, zeby tylko ona ustyszala, szepnat:

— Wystarczyto poprosi¢. - Puscit ja, a ona plynnym ruchem wsuneta
zdjecie do swojej kieszeni, patrzac z zaskoczeniem na jego ponurg twarz.
Odzyskata panowanie nad sobg i odwrdcita sie do pozostatych.

— Do zobaczenia jutro.



Reuben ujat jej dlon i ucalowal delikatnie w stylu francuskiego
dzentelmena z minionej epoki.

— Chce, abys wiedziala, Susan, ze spotkanie z tobg sprawitlo mi
prawdziwa przyjemnosc.

Usmiechnela sie znaczaco.

— Dzieki, Reubenie. Och, stad roztacza sie tadny widok na pokéj, ktory,
jak sadze, jest sypialnia Behana. Ma tam teraz jaka$ goracq cizie. Moze
chcesz popatrzec?

Reuben okrecit sie na piecie.

— Oliverze, nic mi nie powiedziates.

Annabelle spojrzata na doprowadzonego do rozpaczy Stonesa.

— Nie szkodzi, Olwerze, Susan tez nie jest moim prawdziwym imieniem.
Prawdziwa niespodzianka, co?

Odeszta. Minute pdzniej ustyszeli, jak zamykajg sie frontowe drzwi.
Reuben szybko zajal stanowisko przy lunecie i jeknat.

— Cholera, juz skonczyli. - Odwrocit sie w strone Stone’a i szepnat z
nabozenstwem: - Boze, co za kobieta.

Tak, pomyslat Stone, co za kobieta.
Rk g

Annabelle wsiadla do samochodu, zapuscila silnik i wyjela zdjecie,
pocierajac bolacy nadgarstek. Facet o imieniu Oliver przylapal ja na
przetrzasaniu kieszeni. Nawet w dziecinstwie, gdy ojciec kazatl jej okradac
turystow w Los Angeles, nie zostala przylapana na goragcym uczynku.
Jutrzejszy dzien moze okazac sie bardzo interesujacy.

Skupita uwage na fotografii. Zdumiewajace, ze jedno zdjecie moze

wywolac tyle wspomnien. Tamten rok byt jedynym normalnym w jej zyciu.



Niektorzy mogliby uzna¢ go za nudny albo przynajmniej spokojny. Ona
uwazala go za cudowny. Spotkata mezczyzne, ktéry sie w niej zakochat.
Bez zadnego ukrytego motywu, bez tajnego planu, bez mysli o zysku z
wiekszego oszustwa w przysziosci. Po prostu sie zakochal. Erudyta i
oszustka. Ich zwigzek nie mial szans, ona zas dobrze wiedziala, ze tylko
glupiec stawia na przekor szansom.

Popatrzyla na duzy stary dom. Kto wie, moze w innym zyciu ona i
Jonathan mogliby tu mieszka¢ z gromadka dzieci? Prawdopodobnie bytoby
to dobre zycie. Prawdopodobnie bytaby kiepska matka.

Wrdcita mysla do rzeczywistosci. Jerry Bagger za dwa dni wybuchnie.
Madry ruch polegalby na natychmiastowym wyjezdzie z kraju i puszczeniu
w niepamie¢ jutrzejszego spotkania z dziS poznanymi mezczyznami.
Podjecie decyzji nie zajelo jej duzo czasu. Zostanie i doprowadzi sprawe do

konca. Moze jest to winna Jonathanowi. Moze jest to winna sobie.
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Nazajutrz o siodmej rano Annabelle spotkala sie z czlonkami Klubu
Wielbltadow w domku Stone’a.

— L.adna chata - pochwalila, rozgladajac sie po malym wnetrzu. - I masz
takich cichych sgsiadéw - dodata, patrzac przez okno na nagrobki.

— Towarzystwo pewnych zmarlych przedkladam nad kontakty z pewnymi
zywymi - odpar} Stone zwiezle.

— Potrafie to zrozumie¢ - powiedziala wesoto, siadajac przed pustym
kominkiem. - Zaczynajmy, panowie.

Reuben przycupnat obok niej. Wygladat jak wielki szczeniak, ktory ma
nadzieja na drapanie za uszami. Caleb, Milton i Stone zajeli miejsca
naprzeciwko nich.

— Oto moj plan - zaczat Stone. - Milton dowie sie jak najwiecej o Bobie
Bradleyu. Moze dokopie sie do czegoS pozytecznego. Ja zajrze do domu
Bradleya, a raczej do tego, co z niego zostato, i zobacze, czy mozna tam coS
znaleZ¢. Reuben kiedys stacjonowat w Pentagonie. Wykorzysta znajomosci,
zeby zasiegnaC jezyka o militarnych kontraktach Behana, ktére pomogt
przepchngc zdetronizowany poprzednik Bradleya.

Annabelle spojrzala na Reubena, - Pentagon, co?

Sprébowat zrobi¢ skromng mine.

— Plus trzy tury w Wietnamie. Dos¢ medali, zeby przystroi¢ choinke. To
wszystko na temat stuzby twojemu krajowi.

— Nie mialam pojecia. - Annabelle zwrocita sie do Stone’a: - A co ze

Smiercig Jonathana? Jak sie dowiemy, czy kto$ go zabit?



— Mam pewngq teorie, ale zeby jg sprawdzic, trzeba p6jS¢ do Biblioteki
Kongresu i obejrze¢ instalacje przeciwpozarowq. Problem w tym, ze nie
wiemy, gdzie znajduje sie sterownia. Caleb nie mogt sie dowiedzie¢, bo z
jakiego$ powodu lokalizacja pomieszczenia jest utajniona. Pewnie dlatego,
zeby zminimalizowa¢ prawdopodobienstwo sabotazu, chociaz mysle, ze
wiasnie do tego doszto. Gmach jest taki wielki, ze nawet gdybySmy mogli
przeszukaC wszystkie pomieszczenia, zajeloby to calg wiecznos¢c. Musimy
rowniez obejrze¢ wylot systemu klimatyzacji w pokoju, w ktorym zmart
Jonathan.

— Co ma do rzeczy instalacja przeciwpozarowa? - zapytala Annabelle.

— Mam pewng teorie. - Stone nie chcial powiedziec ani stowa wiece;j.

— Czy architekt budynku ma plany, na ktérych bylaby instalacja gasnicza
i klimatyzacyjna?

— Z pewnoscig - odpart Stone. - Gmach Jeffersona zostat zbudowany pod
koniec dziewietnastego wieku, ale jakieS pietnascie lat temu przeszedt
gruntowny remont. Architekt Kapitolu ma plany, my jednak nie mamy do
nich dostepu.

— Czy do remontu zatrudnili prywatng firme?

Caleb pstryknat palcami.

— Wiesz, faktycznie, miejscowq. Teraz sobie przypominam, bo rzad
probowal ozywi¢ lokalng gospodarke i zaczat wchodzi¢c w spéiki z
przedsiebiorstwami prywatnymi.

— Oto twoja odpowiedz - powiedziala Annabelle.

— Nie nadgzam - przyznat Stone. - Wcigz nie mamy dostepu do planow.

Popatrzyta na Caleba.

— Mozesz zdoby¢ nazwe firmy?

— Chyba tak.



— Pytanie, czy pozwola nam sfotografowac plany. Watpie. Skopiowanie
pewnie tez nie wchodzi w gre. - Gdy rozmyslata na glos, cztonkowie Klubu
Wielbladow patrzyli na nig zdziwieni. Spostrzegla to i oznajmita: -
Wprowadze nas do firmy architektonicznej, ale musimy skopiowac plany,
jesli chcemy zlokalizowac sterownie roznych instalacji w budynku.

— Mam fotograficzng pamiec - powiedzial Milton. - Jesli raz spojrze na
plany, zdotam je zapamietac.

Popatrzyta na niego sceptycznie.

— Slyszalam juz takie twierdzenia i nigdy nie byty do konca prawdziwe.

— Zapewniam cie, w moim przypadku jest inaczej - oSwiadczyt wyniosle.

Podata mu ksigzke z poitki.

— Przeczytaj te strone. - Zrobit to i skingt glowa. Annabelle odebrata mu
ksigzke i spojrzata na tekst. - W porzadku, panie Foto, stucham.

Milton wyrecytowal tekst, lgcznie ze znakami przestankowymi, bez
jednego btedu.

Po raz pierwszy, odkad sie poznali, Annabelle byta pod wrazeniem.

— ByleS w Vegas? - zapytala. Pokrecit glowa. - Moze kiedys sprobujesz?

— Czy liczenie kart nie jest sprzeczne z prawem? - zapytat Stone, szybko
odgadujac, o co jej chodzi.

— Nie, dopoki nie uzywasz komputera ani innych urzadzen
mechanicznych.

— O rany! - zawotal Milton. - Mégtbym zbic¢ fortune.

— Lepiej nie rob sobie nadziei. Wprawdzie uzywanie mozgu nie jest
nielegalne, ale jesli cie zlapia, to porzadnie przetrzepiq ci skore.

— W takim razie lepiej dam sobie spokoj - odpart zalekniony Milton.

Annabelle zwrdcila sie do Stone’a:

— Jak wedlug ciebie zabili Jonathana? I koniec z owijaniem w bawelne,

bo inaczej wychodze.



Stone przyjrzat sie jej uwaznie i podjat decyzje.

— Caleb znalaz}t cialo Jonathana. Zaraz potem zemdlat. Pielegniarka w
szpitalu powiedziala, Ze mu sie polepsza, bo temperatura rosnie. Rosnie, nie
spada.

— I co z tego?

— W instalacji przeciwpozarowej w bibliotece stosuje sie substancje
zwang halonem tysigc trzysta jeden - wyjasnit Caleb. - W rurach ma postac
ciekla, ale z dyszy wydobywa sie jako gaz. Gasi ogien czesciowo poprzez
obnizanie stezenia tlenu w powietrzu.

— To znaczy, ze Jonathan mogt sie udusi¢! Dobry Boze, policja nie wzieta
pod uwage takiej mozliwosci. Nikt nie sprawdzit, czy butla z gazem nie jest
pusta - powiedziala Annabelle ze zloScia.

— Nic nie wskazywato, ze system zostal uruchomiony - zaznaczyt Stone.
- Syrena nie zawyla. Caleb dowiedzial sie, ze byla sprawna, ale przeciez
ktoS mogt ja odlaczyC i pdzniej podlaczyC. Poza tym gaz nie zostawia
Sladow.

— I na dodatek halon nie mogilby zabi¢ Jonathana, nie w stezeniu
uzywanym do tlumienia ognia w bibliotece - uzupehit Caleb. -
Sprawdzitem. Dlatego mozna go stosowa¢ w pomieszczeniach, w ktorych
przebywaja ludzie.

— Dokad wiec prowadzi ten watek? - zapytata Annabelle. - Zdaje sie, ze
mowicie o dwoch sprzecznych sprawach. To byt gaz, ale to nie byt gaz. O
co tu chodzi?

Stone przejat pateczke.

— Rozprezajacy sie gaz obniza temperature w pomieszczeniu. Caleb
powiedzial, ze zobaczyt Jonathana, zrobito mu sie zimno i zemdlat. Jestem
pewien, ze zrodlem zimna by} gaz, i dlatego pielegniarka powiedziata, ze

Calebowi rosnie temperatura. Mysle, ze zemdlal, bo poziom tlenu w



pomieszczeniu byt niski, choc¢ nie na tyle, zeby go zabic. Przezyl, bo wszed}
tam jakieS pot godziny po Jonathanie.

— A wiec to nie byt halon - powiedziala Annabelle. - Co$ innego?

— Oto6z to. Musimy sie dowiedziec.

Annabelle wstala.

— Dobra, musze zaczac przygotowania.

Stone stangt naprzeciwko niej.

— Susan, zanim naprawde sie zaangazujesz, musisz wiedzie¢, ze w te
sprawe s3 zamieszani bardzo niebezpieczni ludzie. Mialem okazje
przekonac sie o tym na wilasnej skorze. Gra moze by¢ bardzo ryzykowna.

— Oliverze, ujme to nastepujgco: jesli okaze sie bardziej niebezpieczna
niz ta, w ktérej bralam udzial w zeszlym tygodniu, to kaktus mi na dloni
wyrosnie.

Stone zrobit zdumiong mine i cofngt sie o krok. Annabelle wziela
Miltona pod ramie.

— Miltonie, spedzimy razem troche czasu.

Reuben by} zatamany.

— Dlaczego nie ze mng?

— Bo Milton jest mojq malg kserokopiarka. - Uszczypneta go w policzek,
a on natychmiast poczerwienial. - Ale najpierw musimy go ubra¢ w
odpowiednim stylu.

— Co jest nie w porzadku z moim ubraniem? - zapytat Milton, patrzac na
czerwony sweter i dzinsy, nieskazitelnie czyste i wyprasowane.

— Absolutnie nic ztego. Nie nadaje sie do moich celéw, to wszystko. -
Wskazata na Caleba. - Zadzwon do Miltona i podaj mu nazwe firmy, gdy
tylko ja poznasz. - Pstryknela palcami. - Idziemy, Miltie.

Ruszylta do drzwi. Zszokowany Milton popatrzy} bezradnie na przyjaciot

i syknat:



— Miltie?

— Miltonie! - zawolata Annabelle juz zza drzwi. - No chodz!

— 1 co ja teraz mam pocza¢, Reuben? - zapytal Stone. - Ta kobieta to
huragan i trzesienie ziemi w jednym.

— Nie wiem, moze... to znaczy... - Reuben opad} na fotel i burknat: -
Niech to licho, dlaczego ja nie mam fotograficznej pamieci?

— Dziekuj za to Bogu - powiedzial Caleb z niesmakiem.

— Czemu tak mOwisz? - zaperzyt sie Reuben.

— Bo wtedy nazwalaby cie Ruby, a tego bym nie znidst.



ROZDZIAL 32

Caleb wystal e-mail do biur administracji biblioteki. Godzine po6zniej
znal nazwe prywatnej firmy architektonicznej, ktora przeprowadzala
renowacje gmachu Jeffersona Zadzwonit do Miltona i przekazal mu
informacje.

— Jak ci idzie z tg babka? - zapytat cicho.

Milton odszepnat:

— Wiasnie kupita mi czarny garnitur i wsciekle jaskrawy krawat, a teraz
chce mi zmienic¢ fryzure. Wiesz, zeby mnie podpicowac.

— Powiedziata ci po co?

— Jeszcze nie. - Umilkl na chwile. - Calebie, ona mnie troche przeraza.
Jest tak bardzo pewna siebie. - Milton nie mogt o tym wiedziec, ale nigdy
jego stowa nie byly blizsze prawdzie.

— Coz, wytrzymaj jeszcze troche. Miltie. - Caleb roziaczyt sie ze
Smiechem.

Nastepnie zadzwonil do Vincenta Pearla Swiadom, Ze bedzie musiat
nagra¢ sie na automatyczng sekretarke, poniewaz antykwariat byt
nieczynny do wieczora. Nie chcial rozmawiac i nim osobiscie, bo jeszcze
nie zadecydowat, co zrobic¢ z ksiegozbiorem Jonathana, a przede wszystkim
we wiedzial, co pocza¢ z Bay. Ujawnienie istnienia psalterza wywola w
Swiecie biatych krukow prawdziwg burze, a on znajdzie sie w samym jej
srodku. Ta mys$l go przerazala, lecz rowniez intrygowata. Trafienie na jakis
czas w Swiatla reflektorow nie bylo takie zle, zwlaszcza dla osoby

przywyklej do pracy w bibliotecznym mroku.



Jedna natretna mys$l powstrzymywata go przed podjsciem na calosc. A
jesli Jonathan zdobyl psalterz nielegalnie? To moglo tlumaczy¢ jego
dyskrecje. Caleb nie chcial zrobi¢ niczego, co rzucitoby cien na dobre imie
przyjaciela.

Odpedzit te niepokojace mysli i ruszyt do Jewell English, ktora,
podobnie jak wielbiciel Hemingwaya, Norman Janklow, od kilku lat
regularnie bywata w czytelni.

Gdy szedl w jej strone, Jewell zdjela okulary, schowala starannie notatki
do malej tekturowej teczki i ruchem reki wskazata mu miejsce obok siebie.
Kiedy usiadl, wziela go za reke i powiedziala podniecona:

— Calebie, mam namiary na Beadle’a w idealnym stanie. Maleska,
indianska zona Bialego Mysliwego. To numer jeden.

— Chyba mamy egzemplarz - odpart po namys$le. - Sprawdz, czy
naprawde jest w idealnym stanie, Jewell. Beadles byly kiepsko szyte.

Jewell English klasnela w rece.

— Ale czyz nie jest to ekscytujace? Pierwszy numer!

— Tak, bardzo ekscytujace. Jesli chcesz, zebym obejrzal ksigzke przed
kupnem, zrobie to z przyjemnoscia.

— Jestes kochany. Musze kiedysS zaprosi¢ cie na drinka. Mamy tyle
wspollnego. - Poklepata go po ramieniu i wymownie uniosta wyrysowane
kredka brwi.

Zaskoczony Caleb powiedzial pospiesznie:

— Tak, bedzie mito. Pewnego dnia... W przysztosci... Kiedys... Moze... -
Staratl sie nie biec, gdy wracal do swojego biurka. Podrywanie przez
siedemdziesieciolatke nie schlebialo jego proznosci. Szybko odzyskat
dobry humor i rozejrzat sie po czytelni. Naprawde lubit patrze¢ na Jewell i
bibliofilow w rodzaju Normana Janklowa siedzacych przy pieknych stotach

i przegladajacych stare ksigzki. To sprawialo, ze Swiat wydawal sie



znacznie bardziej normalny, niz byl w rzeczywistosci. Caleb uwielbiat
ulegac tej iluzji, przynajmniej przez pare godzin dziennie. Ile bym dat za
powroOt Swiata papieru i gesich pior, chocby tylko na chwile, pomyslat.

Pracowat przy biurku, gdy jakies dwadzieScia minut pozniej ustyszal, ze
otwierajg sie drzwi do czytelni. Podnidst glowe i zamart. W kierunku
informatorium szed} Cornelius Behan. Zapytat o cos kobiete za biurkiem, a
ona wskazala na niego. Caleb wstal, gdy Behan podszedl z wyciagnietq
reka. Byl bez obstawy. Moze ochrona ich nie przepuscita z uwagi na bron.

— Pan Behan? - Caleb nagle wyobrazit sobie Behana ze spuszczonymi
spodniami. Musial zdlawi¢ Smiech. - Przepraszam, powietrze trafilo w
niewlasciwa dziurke.

— Méw mi CB, prosze. - Uscisneli sobie rece. Behan rozejrzat sie po sali.
- Nie mialem pojecia o istnieniu tego miejsca. PowinniScie sie lepiej
reklamowac.

— MoglibySmy bardziej sie przyklada¢ do podnoszenia Swiadomosci
spotecznej - przyznat Caleb - ale w kurczacym sie budzecie trudno jest
znaleZ¢ pieniadze.

— Wierz mi, wiem wszystko o deficycie rzagdowym.

— Ty jednak dobrze sobie radzisz - skomentowatl Caleb i natychmiast tego
pozatowatl, bo Behan spojrzat na mego badawczo.

— To byl ladny pogrzeb - powiedzial, nagle zmieniajagc temat. -
Oczywiscie, o ile pogrzeby moga byc¢ tadne.

— W istocie. Milo bylo poznac¢ twoja zone.

— Tak. W kazdym razie przyjechatem do centrum na spotkanie z paroma
gos¢mi z Kapitolu i przyszto mi na mysl, ze wstapie. Przez tyle lat bylem
sgsiadem Jonathana, a nigdy nie widziatem miejsca, w ktorym pracowat.

— Lepiej pozno niz wcale.

— Jonathan pewnie uwielbiat te prace.



— Tak. Zawsze przychodzit pierwszy.

— Mial tu mnostwo przyjaciél. Jestem pewien, ze wszyscy go lubili. -
Popatrzyt na Caleba pytajaco.

— Sadze, ze Jonathan byt ze wszystkimi w dobrych stosunkach.

— Jak rozumiem, wczoraj byteS w jego domu z jakas kobieta.

Caleb przyjat spokojnie te drugg nagla zmiane tematu.

— Mogtes zajrzec, skoro nas widziates.

— Bylem zajety.

Jasne, pomyslat Caleb.

— Paru moich ludzi was widziato. Sq dobrymi straznikami. Co to za
kobieta?

— Specjalistka od rzadkich ksigzek. Zaprositem ja, zeby rzucita okiem na
niektore pozycje Jonathana i pomogla je wyceni¢. - Caleb byl z siebie
dumny, ze tak szybko wymyslit klamstwo.

— Co sie stanie z domem Jonathana?

— Pewnie zostanie sprzedany. To mnie naprawde nie interesuje.

— Pomyslatem sobie, ze moze go kupie i przerobie na dom goscinny.

— Twoj jest za maly? - palngt Caleb bez zastanowienia. Na szczeScie
Behan sie rozeSmiat.

— Tak, wiem. Mysl, co chcesz, ale przyjmujemy mnostwo gosci.
Uznalem, ze masz dojscie do informacji, co z nim zrobig. Moze rozejrzates
sie po domu - dodat od niechcenia.

— Nie. Pracuje w skarbcu.

Behan przygladal mu sie uwaznie przez dluga chwile.

— Zadzwonie do prawnikow, niech zapracuja na swoje pienigdze. - Po
chwili wahania dodat: - Méglbys mnie oprowadzi¢, skoro juz tu jestem? Jak

rozumiem, macie tu naprawde rzadkie ksiegi.



— Stad nazwa, czytelnia ksiag rzadkich. - Caleb nagle wpad}l na pewien
pomyst. Bylo to wbrew bibliotecznym regulaminom, ale pal je licho. To
moglo pomoc w odkryciu, kto zabil Jonathana. - Chcialby$ zajrzec¢ do
skarbcow?

— Jasne - odpar}t Behan réwnie skwapliwie.

Caleb oprowadzit go i zakonczyt wycieczke w poblizu miejsca Smierci
Jonathana DeHavena. Czy to sobie wyobrazil, czy rzeczywiscie spojrzenie
Behana zatrzymato sie na dyszy instalacji przeciwpozarowej? Jego
podejrzenia sie potwierdzity, gdy Behan wyciagnat reke i zapytat:

— Co to takiego?

Caleb wyjasnit role instalacji.

— Zamierzamy zastgpi€¢ uzywany obecnie gaz Srodkiem, ktory jest
bardziej przyjazny dla powloki ozonowej.

— Rozumiem. Dziekuje za oprowadzenie.

Po odejsciu Behana Caleb zadzwonit do Stone’a i zdal mu relacje ze
spotkania.

— To ciekawe, Ze w zawoalowany sposéb dopytywatl, czy Jonathan miat
wrogow - zauwazyt Stone. - Moze szuka mozliwosci wrobienia kogos w
morderstwo. Wiele mowi rowniez to, ze chcial wiedzieC, czy przejrzeliSmy
caly dom Jonathana. Ciekawe, czy wiedzial, ze sasiad by}t podgladaczem.

Po zakonczeniu rozmowy z Oliverem Caleb zabral ksigzke, ktorg
przyni6st ze skarbca DeHavena, i szeregiem podziemnych tuneli przeszed}
do gmachu Madisona, gdzie miesSci sie dzial konserwacji i renowacji. Dzial
zajmuje dwa wielkie pomieszczenia, w jednym znajduja sie ksiazki, a w
drugim wszystko inne. Tutaj prawie stu konserwatorow pracuje nad
poprawianiem stanu dziet rzadkich i mniej rzadkich. Caleb wszedt do
pokoju z ksigzkami i zblizyt sie do stotu, przy ktérym chudy mezczyzna w

zielonym fartuchu ostroznie przewracat kartki niemieckiego inkunabutu.



Woko6t niego lezaly narzedzia, od ultradzwiekowych spawarek i
teflonowych lopatek po staro$wieckie prasy srubowe i noze z wymiennymi
ostrzami. - CzeS¢, Monty.

Monty Chambers spojrzat zza grubych czarnych szkiet i potart tysa
glowe dlonig w rekawiczce. Byt gladko ogolony i miat stabo zarysowany,
jakby wtopiony w twarz podbrodek. Nie odezwat sie, tylko skingt glowa.
Dobrze po szesScdziesigtce, od dziesigtkbw lat byl najlepszym
konserwatorem w bibliotece.

Dostawatl najtrudniejsze zadania i nigdy nie zawiddl. Powiadano, ze
potrafi przywréci¢ do zycia nawet najbardziej zniszczone i zaniedbane
ksigzki. Ceniono go za zrecznosSc i wyczucie, pomystowosC i nowatorstwo
w odnawianiu starych dziel, a takze za rozlegla wiedze na temat technik
konserwacji i renowacji.

— Mam dla ciebie robote, Monty, jesli masz czas. - Caleb podni6st
ksigzke. - Wscieklos¢ i wrzask. Woda zniszczyta okladki. Nalezata do
Jonathana DeHavena. Zajmuje sie sprzedaza jego kolekcji.

Monty obejrzal powiesc i zapytat wysokim glosem: - Na kiedy?

— Masz mnéstwo czasu. JesteSmy na wczesnych etapach.

Konserwatorzy rangi Monty’ego czesto zajmowali sie jednoczesSnie
kilkoma powaznymi i mniej waznymi projektami. Pracowali do po6zna i
czasami nawet w weekendy, gdy nie chcieli, zeby im przeszkadzano. Caleb
wiedzial, ze Monty ma w pelni wyposazong pracownie takze w domu,
dokad czasami zabierat prace.

— Odwracalnie? - zapytat Monty.

Obecnie standardowe procedury wymagaja, zeby kazda naprawa ksigzki
miata charakter odwracalny. Pod koniec dziewietnastego wieku i na
poczatku dwudziestego konserwacja ksigzek polegala glownie na

,upiekszaniu”. Niestety, w ten sposob wiele starych tomow uleglo



nieodwracalnym zmianom, oryginalne okladki zostaly wyrzucone, a
stronice oprawione w jasng, ttoczong skore, niekiedy z wymyslnymi
zatrzaskami. Wygladaly ladnie, lecz utracily wartos¢ historyczng, a
naprawienie szkdd nie byto mozliwe.

— Tak - odpart Caleb. - I czy zechciatby$ napisac¢, co zamierzasz zrobic?
Dolaczymy dokumentacje do ksigzki, gdy zostanie wystawiona na
sprzedaz.

Monty pokiwal glowa i zajat sie praca.

Caleb wrocit do czytelni. W tunelu zasmiat sie cicho.

— Miltie - szepnat. - I jego nowa fryzura. - Nie mogt wiedzie¢, ze przez

dhugi czas nie bedzie mial powodow do smiechu.
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— Regina Collins. - Annabelle przedstawila sie energiczne, podajac
asystentce wizytowke. - Dzwonilam, zeby umoOwiC sie na spotkanie z
panem Kellerem. - Razem 2z Miltonem stali w recepcji firmy
architektonicznej Keller & Mahoney mieszczacej sie w wysokiej kamienicy
w poblizu Bialego Domu. Annabelle miala na sobie eleganckie czarne
spodnium i stroj pieknie podkreslat jej obecnie jasnorude wiosy. Milton stat
za nig, na przemian poprawiajac pomaranczowy krawat i gladzac schludny
kucyk, w jaki zebrata jego dluga, niesforng czupryne.

Minute poOzniej zjawil sie wysoki mezczyzna po piecdziesigtce z
falujagcymi siwymi wiosami. Nosit prazkowang koszule z monogramem i
zielone szelki.

— Pani Collins? - Wymienili usciski dtoni i Annabelle podata mu
wizytowke.

— Panie Keller, co za przyjemnosc. Dziekuje, ze tak predko znalazt pan
dla nas czas. Moj asystent mial zadzwoni¢ do pana przed wyjazdem z
Francji. Dos¢ powiedzie¢, Zze mam juz nowego asystenta. - Wskazala
Miltona. - M0j wspoétpracownik Leslie Haynes.

Milton zdotal wyksztusi¢ stowa powitania i uscisng¢ dton mezczyzny,
choc¢ bylo widac, ze nie czuje sie swobodnie.

— Prosze wybaczy¢, jesteSmy nieco zmeczeni zmiang stref czasowych -
wyjasnita Annabelle szybko, zauwazajac skrepowanie Miltona. - Zwykle
lecimy rejsem popotudniowym, ale tym razem nie bylo miejsc. MusieliSmy

wstac przed Switem czasu paryskiego. Prawdziwa mordega.



— Nic nie szkodzi, potrafie zrozumie¢. Zapraszam do siebie - powiedziat
Keller uprzejmie.

W gabinecie usiedli przy matym stole konferencyjnym.

— Wiem, zZe jest pan zajetym czlowiekiem, wiec od razu przejde do
rzeczy. Jak powiedzialam przez telefon, jestem redaktorem naczelnym
czasopisma architektonicznego, ktére niedlugo ukaze sie w Europie.

Keller spojrzal na wizytowke, ktora Annabelle kazala wydrukowac tego
dnia rano. - ,,Le Balustrade”. Pomystowy tytul.

— Dziekuje. Agencja reklamowa dlugo sie nad nim glowila, rzecz jasna
za nasze pienigdze. Z pewnos$cig pan rozumie.

Keller parsknagt Smiechem.

— Oczywiscie. PrzechodziliSmy przez to samo, a potem postanowiliSmy
nazwac firme sami.

— Zahuje, ze nie mieliSmy takiego wyboru.

— Ale pani nie jest Francuzka?

— To stare dzieje. Jestem Amerykanka, ktéra zakochata sie w Paryzu, gdy
byla na studiach w ramach programu wymiany. Wiadam jezykiem na tyle
dobrze, zeby zamowic¢ kolacje, butelke dobrego wina i czasami wpas¢ w
tarapaty. - Powiedziata pare stéw po francusku.

Keller zasmiat sie z zaklopotaniem.

— Niestety, nie rozumiem.

Otworzyla skoérzang aktowke i wyjela notes.

— W pierwszym numerze chcemy zamiesci¢ artykul o renowacji gmachu
Jeffersona przeprowadzanej przez waszq firme we wspolpracy z
architektem Kapitolu.

Keller skingt glowa.

— Byl to dla nas wielki zaszczyt.



— I dluga praca. Od tysigc dziewiecCset osiemdziesigtego czwartego do
dziewiecdziesiatego pigtego, prawda?

— Odrobita pani prace domowa. Projekt obejmowat rowniez przebudowe
gmachu Adamsa po drugiej stronie ulicy oraz oczyszczenie i konserwacje
malowidel Sciennych w gmachu Jeffersona. Moge powiedzie¢, ze
zdominowal moje zycie na dziesiec lat.

— Wykonat pan wspanialg robote. Jak rozumiem, przebudowa samej tylko
gléwnej czytelni byla herkulesowq praca. W gre wchodzito wiele kwestii
odpornosciowych i problemy z nosnoscig kolumn, przy czym szczegdlne
wyzwanie stanowila kopula, a jak styszalam, pierwotna konstrukcja
kratowa pozostawiata wiele do zyczenia. - Rano Milton Sciggnat z Internetu
setki stron informacji, a Annabelle wprawnie wydobyla z nich
najwazniejsze rzeczy i teraz wykorzystywata wiedze tak gltadko, ze patrzyt
na nig zdumiony.

— Tak, byly problemy, ale nalezy pamieta¢, ze gmach zostal wzniesiony
ponad sto lat temu. Biorac to pod uwage, 6wczes$ni budowniczowie spisali
sie na medal.

— Musze powiedzie¢, ze pokrycie plomienia Pochodni Wiedzy na
szczycie kopuly dwudziestotrzyipotkaratowym zlotem bylo genialnym
akcentem.

— Cobz, to nie moja zasluga, ale przyznam, ze Pochodnia wyglada
niesamowicie na tle zasniedzialego miedzianego dachu.

— Ale moze pan przypisacC sobie zastuge za stosowanie nowoczesnych
rozwigzan i technik budowlanych.

— To prawda. Gmach z tatwosciag przetrwa co najmniej kolejnych sto lat.
Powinien, za cene osiemdziesieciu milionow dolaréw.

— Nie bedziemy mogli zrobic¢ zdje¢ planow konstrukcyjnych, prawda?

— Niestety, nie. Kwestie bezpieczenstwa i tak dalej.



— Doskonale rozumiem, ale musialam spyta¢. A czy mozemy chociaz na
nie spojrzec? Kiedy bedziemy pisali artykul, chcialabym w peini oddac
charakter niestychanej pomystowosci jaka panska firma wniosta do
projektu. Poza tym moze widok planow ulatwi panu komentowanie
interesujacych nas zagadnien. Nasz magazyn bedzie sprzedawany w oSmiu
krajach. Oczywiscie, wasza firma nie potrzebuje reklamy, ale odrobina
rozglosu nie zaszkodzi.

Keller uSmiechnat sie szeroko.

— Wyglada na to, ze artykul wyjdzie nam na dobre. Prawde mowiac,
zamierzamy otworzy¢ filie w Europie.

— W takim razie to prawdziwe zrzadzenie losu - odparta Annabelle.

— Zalezy pani na obejrzeniu jakiejs konkretnej fazy?

— Naprawde interesuje mnie wszystko, ale moze skupimy sie na
piwnicach i pierwszym pietrze, ktore, jak styszalam, stanowilo powazne
wyzwanie.

— Wszystko bylo wyzwaniem, pani Collins.

— Prosze moéwi¢c mi Regina. A zmiany instalacji grzewczej,
klimatyzacyjnej i wentylacyjne;j?

— To byto wyjatkowo trudne.

— Juz teraz moge powiedzie¢, ze artykul bedzie wspanialy -
zaszczebiotala Annabelle.

Keller podnidst stuchawke i pare minut pozniej mieli przed sobg plany
architektoniczne. Milton ustawit sie w taki sposdb, zeby widzie¢ kazdy cal
kwadratowy rysunkow, i rejestrowat je w tych zakamarkach moézgu, do
ktorych wiekszos¢ ludzi nie ma dostepu. Keller omawiat rozne zagadnienia,
ale Annabelle umiejetnie skierowala jego uwage i wypowiedzi na
umiejscowiong w piwnicy sterownie roznych instalacji oraz na skarbce

czytelni dziet rzadkich.



— Sterownia ze sprzetem gasniczym umiejscowiona jest centralnie, a
przewody przechodzg przez te plyte? - zapytala, wskazujac palcem czeSc¢
planu.

— Zgadza sie. Istniejacy system kanalow umozliwil taka lokalizacje.
Obecnie zmieniajq srodek gasniczy.

— Halon tysigc trzysta jeden - powiedzial Milton sam z siebie, za co
Annabelle nagrodzita go uSmiechem. - Potwor pozerajacy ozon. Mamy ten
sam problem po drugiej stronie sadzawki.

— No wiasnie - zgodzit sie Keller.

— A ten kanal biegnie prosto do skarbcéw skupionych wokét czytelni. -
Annabelle pokazata na planie.

— Tak, realizacja projektu byta dos¢ trudna ze wzgledu na ograniczong
przestrzen, ale czes¢ gldwnych przewodow pociggneliSmy w kolumnach,
ktore podtrzymujq potki.

— Nie umniejszajac ich nosnosci. Bardzo pomystowe - pochwalila
Annabelle.

Przez pot godziny omawiali plany, az w koncu Annabelle oznajmita, ze
jest w pelni usatysfakcjonowana.

— Leslie - zwrocita sie do Miltona - chcesz zobaczy¢ jeszcze coS?

Pokrecit glowaq i z uSmiechem przyltozyt palec do skroni.

— Mam wszystko tutaj.

Annabelle sie rozeSmiata, a Keller szybko jej zawtorowat.

Zrobita zdjecie Kellerowi i jego wspolnikowi Mahoneyowi i obiecala
przysta¢ im egzemplarz magazynu, gdy tylko sie ukaze. Nie czekajcie ze
wstrzymanym oddechem, panowie, pomyslata.

Gdy wychodzili, Keller powiedziat:

— Gdyby miala pani wiecej pytan, prosze Smiato dzwonic.



— Nawet pan sobie nie wyobraza, jak bardzo nam pomoglt - odparta
zgodnie z prawda.

Gdy wsiedli do wynajetego forda, Milton odetchnat z ulga.

— Dzieki Bogu, ze juz po wszystkim. Mam tak spocone dlonie, ze ledwo
zdotatem otworzy¢ drzwi.

— Milton, jestes wielki. Ta uwaga o halonie, wtrgcona w odpowiednim
momencie, uspokoita cel... to znaczy Kellera.

— Naprawde bylo przyjemnie, chociaz pare razy paskudnie Scisneto mnie
w dotku.

— Nie przejmuj sie, to typowy objaw. Co wiecej, pokazales pewien styl,
gdy stwierdzites, ze masz wszystko tutaj.

Milton natychmiast sie rozpromienit.

— Podobalo ci sie? Samo wyszlo.

— Przyznam, ze jeste$S w tym naturalny.

Popatrzyt na nia.

— Zdaje sie, ze ty tez znasz sie na rzeczy.

Wrzucita bieg.

— SzczeScie nowicjusza.
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Podczas gdy Annabelle i Milton odbywali spotkanie z architektem, Stone
wyruszyt do dzielnicy Boba Bradleya. Ubrany w kapelusz z opadajacym
rondem, za duzy plaszcz i workowate spodnie prowadzit na smyczy Goffa,
kundla Caleba, ktéry nosit imie po pierwszym dyrektorze dziatlu ksigg
rzadkich. Spacerowanie z psem bylo sztuczka, ktorg stosowal nie po raz
pierwszy i ktora opanowal w czasie dawnej pracy dla rzadu. Ludzie nie
podejrzewajq kogos, kto przechadza sie z pieskiem. Stone oczywiscie nie
miat pojecia, ze Roger Seagraves wykorzystal ten sam wybieg, gdy uciekat
po zamordowaniu Roberta Bradleya.

Idac ulica, zobaczyl, ze po siedzibie Bradleya zostalo rumowisko
zweglonych belek i osmalony ceglany komin. Wybuch powaznie uszkodzit
rowniez dwa sasiednie domy. Stone rozejrzal sie po okolicy. Ta czesc¢
miasta nie byla szczegolnie zamozna. Wbrew pogladom niektérych osdb
urzad kongresmana wcale nie jest taki dochodowy. Czlonkowie Kongresu
muszg utrzymywac¢ dwa mieszkania, jedno w rodzinnym stanie i drugie w
stolicy, a koszty w Waszyngtonie sa nadzwyczaj wysokie. Niektorzy,
zwlaszcza nowi, czesto wynajmujq kwatery na spotke albo nawet sypiajag w
swoich biurach. Weteran Bradley mogt sobie pozwoli¢ na samodzielne
lokum.

Miltonowi udato sie zdoby¢ pewne informacje na jego temat a poza tym
Stone przejrzat gazety, ktore przechowywat w swojej kryjowce. Wspolnymi
sitami stworzyli portret Bradleya. Urodzony w Kansas, robil typowa

polityczng kariere - jesSli co$ takiego istniato. Przez dwanascie kadencji



zasiadal w Izbie Reprezentantow, pnac sie w gore, przez ponad dziesie¢ lat
przewodniczyl komisji, a nastepnie objal urzad przewodniczacego Izby.
Zgingl w wieku piecdziesieciu dziewieciu lat, zostawiajagc w Kansas zone i
dwoje dorostych dzieci. Z informacji zdobytych przez Stone’a wynikato, ze
byl czlowiekiem uczciwym i jego reputacji nie splamit nigdy zaden
skandal. Cel oczyszczenia Kongresu, jaki sobie wyznaczyl, mogt
przysporzyC mu wielu wrogow i doprowadzi¢ do jego smierci. Niektorzy
mogli uwazac, ze zabojstwo cztowieka, ktory byl trzeci w kolejce do urzedu
prezydenta, jest posunieciem zbyt Smiatym. Stone nie miat ztudzen; skoro
mozna zabijacC prezydentow, nikt nie moze by¢ bezpieczny.

Oficjalnie wcigz prowadzono dochodzenie w sprawie smierci Bradleya,
cho¢ media, po lawinie artykulow na ten temat, obecnie zachowywaty
nietypowe milczenie. Moze policja zaczynala podejrzewac, iz rzekome
ugrupowanie terrorystyczne nie istnieje i ze smier¢ Bradleya byta skutkiem
intrygi znacznie Dbardziej zlozonej niz knowania bigoteryjnych,
agresywnych szalencow.

Stone zatrzymat sie przy drzewie, zeby Goff maéglt sie odla¢, wyczuwat
wokot siebie obecnos¢ wiadz. Siedzial w szpiegowskim biznesie na tyle
dlugo, by wiedzie¢, ze ciezarowka zaparkowana na koncu ulicy jest
pojazdem zwiadowczym. Zadanie dwoch siedzacych w niej mezczyzn
poleglo na obserwowaniu domu zamordowanego i wypatrywaniu
pozytecznych szczegbétéw. Jedng z pobliskich rezydencji bez watpienia
obsadzat zespot Sledczy FBI pracujacy dwadziescia cztery godziny na dobe.
W tej chwili lornetki i aparaty fotograficzne agentow 2z pewnoscia
kierowaly sie prosto na niego. Naciagnat kapelusz glebiej na oczy, jakby
ostanial sie przed wiatrem.

Gdy sie rozejrzal, zobaczyt cos niepokojacego. Natychmiast zawrocit i

ruszyl w druga strone, w poSpiechu ciggnac Goffa. Biata furgonetka z



napisem ,,Roboty publiczne” wyjechala zza rogu i zmierzata w jego strone.
Nie mial zamiaru sprawdza¢, czy naprawde nalezy to robot publicznych,
czy jest pelna ludzi, ktérzy specjalizujg sie w sprawianiu innym ogromnego
bolu.

Skrecit w prawo na nastepnym rogu, modlac sie, zeby furgonetka nie
pojechata za nim. Chociaz w okolicy roito sie od federalnych, nie mogt
zakladac, ze to go ochroni. Réwnie dobrze agenci FBI mogli wrzucic¢ go do
furgonetki z oprawcami i pomachac¢ na pozegnanie. Przeszed! jeszcze dwie
przecznice i dopiero wtedy zwolnit. Pozwolil Goffowi podrepta¢ przy
krzaku, a sam obejrzal sie powoli. Ani sladu furgonetki. A jednak moég}t to
by¢ podstep majacy na celu uSpienie jego czynnosSci. Z mysla, ze
przesladowcy moga nadjecha¢ z innej strony, zadzwonil na komorke
Reubena. Wielki mezczyzna wlasnie odbijat karte zegarowa w magazynie.

— Bede za pie¢ minut - obiecal. - Dwie przecznice dalej jest posterunek
policji. IdZ w tamtq strone. JeSli ci dranie sprobujq cos zrobic¢, wrzeszcz jak
obdzierany ze skory.

Stone ruszyl we wskazanym kierunku. Nie moglby miec przyjaciela
bardziej lojalnego i dzielnego niz Reuben, pomimo wszystkich jego wad.

Wierny danemu stowu Reuben zjawit sie ryczacym pick-upem. Stone
wsiadl razem z Goffem.

— Gdzie motor? - zapytat.

— Te kutasy go widzialy. Pomyslatem, ze lepiej sie z nim nie afiszowac.

Kiedy oddalili sie od bylego domu Bradleya, Reuben zwolnit i stanat.

— Patrzylem w boczne lusterko, Oliverze - zameldowat. - Niczego nie
zauwazytem.

Stone nie wygladal na przekonanego.

— Musieli widzie¢ mnie na ulicy.

— Twoje przebranie wyprowadzito ich w pole.



Pokrecit glowa.

— Takich ludzi nietatwo nabrac.

— Moze trzymaja cie na krotkiej smyczy, w nadziei, ze doprowadzisz ich
do garnca zlota?

— Obawiam sie, ze dlugo bedg czekali.

— Zadzwonil do mnie kumpel z Pentagonu. Nie mial wiele do
powiedzenia o Behanie i tym wojskowym kontrakcie, chociaz powiedziat
co$ interesujgcego. Wiem, ze w ukazaly sie doniesienia o wykradaniu
tajemnic i przecieki, ale sprawa jest znacznie gorsza. Moj przyjaciel
powiedzial, ze krety sprzedajq kraj naszym wrogom, miedzy innymi na
Bliskim Wschodzie i w Azji.

Bawiac sie smycza Goffa, Stone zapytat:

— Odezwali sie twoi znajomi z wydziatu zabojstw albo FBI?

— Wiesz, to naprawde dziwne. Nikt nie oddzwonit. Nie rozumiem.

Ale ja rozumiem, pomyslat Stone. Rozumiem doskonale.
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Wieczorem spotkali sie w domku Stone’a. Annabelle i Leo
zrelacjonowali przebieg spotkania z architektami. Polegajac na swojej
zdumiewajacej pamieci, Milton wyrysowat szczegotowy plan lokalizacji
sterowni i linni instalacji.

Caleb przyjrzat sie szkicom.

— Dobrze wiem, gdzie to jest. Myslatem, ze to zwyczajny magazyn.

— Jest zamkniety? - zapytat Stone.

— Tak sadze.

— Na pewno mam klucze, ktore beda pasowaty.

Caleb nie kryl zaskoczenia.

— Klucze? Co to ma znaczyc¢?

— To chyba znaczy, ze on planuje wlamanie - odparta Anabelle.

— Oliverze, nie mowisz powaznie. Wbrew rozsadkowi pozwolitem ci
udawac niemieckiego uczonego, ale absolutnie nie zgodze sie na wlamanie
do Biblioteki Kongresu.

Annabella spojrzata na Stone’a z wiekszym szacunkiem.

— Udawates niemieckiego uczonego? Imponujace.

— Blagam, nie zachecaj go - burkngl Caleb. - Oliverze, jestem
pracownikiem rzagdowym.

— Czy kiedykolwiek mieliSmy ci to za zle? - zazartowat Reuben.

— Calebie, jesli nie wejdziemy do tego pomieszczenia, trud zdobycia

planow poéjdzie na marne. - Stone wskazal szkic. - Widzisz, ze sterowni



wychodzi rowniez przewod klimatyzacji, ktory biegnie do skarbca.
Mozemy jednoczesnie sprawdzic¢ jedno i drugie.

Caleb pokrecit glowa.

— To pomieszczenie lezy przy gldéwnym korytarzu w piwnicy. Zwykle
chodzi tamtedy mnostwo ludzi. Przylapig nas.

— Jesli bedziemy zachowywali sie tak, jakbySmy mieli prawo tam
przebywac, nikt nas nie zaczepi.

— On ma racje, Calebie. - Annabelle poparta Stone’a.

— Ja tez pojde - oswiadczyt Reuben. - Mam dos$¢ cigglego wylaczania z
zabawy.

— A co z nami? - wtracit Milton.

— Nie moge iS¢ z calg armig - sprzeciwit sie Caleb.

— Mozemy stanowi¢ wsparcie, Miltonie - zaproponowata Annabelle. -
Kazdy plan powinien przewidywac rézne ewentualnosci.

Stone popatrzyt na nig dziwnie.

— Dobrze, mozecie by¢ naszym wsparciem. Idziemy dzi§ wieczorem.

— Dazisiaj?! - krzyknal Caleb. - Potrzebuje co najmniej tygodnia, zZeby
zebra¢ sie na odwage. Jestem mieczakiem. Z poczatku pracowatem jako
bibliotekarz w szkole podstawowej, ale nie moglem zniesc¢ stresu.

— Dasz rade - zapewnit go Milton. - Dzisiaj czutem to samo, ale mozesz
mi wierzy¢, nabijanie ludzi w butelke wcale nie jest trudne. Skoro ja
moglem nabrac architektow, ty mozesz zrobi¢ to samo w miejscu pracy.
Czy mogq spytac cie o coS, czego nie bedziesz wiedzial?

— Nie wiem, gdzie ja mialem rozum, godzac sie to zrobi¢? Poza tym
budynek zostanie zamkniety, zanim tam dojedziemy.

— Nie zdolasz nas wprowadzi¢ po godzinach z twojg legitymacjq
pracownika biblioteki?

— Nie wiem. Moze tak, moze nie - odpart Caleb wymijajaco.



— Calebie - rzekt Stone chtodno - musimy to zrobic.

Caleb westchnat.

— Wiem. Wiem. - Dodat ostro: - Przynajmniej nie pozbawiajcie mnie
satysfakcji udawania, ze walcze.

Annabelle z uSmiechem potozyla reke na jego ramieniu.

— Przypominasz mi kogos$, kogo znam. Ma na imie Leo. Lubi psioczyc¢ i
narzekac, zachowuje sie jak mieczak, ale w koncu zawsze daje sobie rade.

— Pewnie mam uznac to za komplement - odpart Caleb sucho.

Stone chrzaknat i otworzy? jeden z albumow, ktore ze soba przyniost.

— Chyba doszedlem, z czym mamy do czynienia, przynajmniej
czesciowo.

Wszyscy skupili na nim uwage. Zanim zaczat mowic dalej, wiaczy? radio
i w pokoju zabrzmiala muzyka klasyczna.

— Na wypadek podstuchu - wyjasnit. Znéw chrzaknat i opowiedziat im o
wycieczce do zrujnowanej siedziby Bradleya. - Zabili cztowieka i wysadzili
w powietrze jego dom. Z poczatku myslalem, ze zrobili to dla
uwiarygodnienia przykrywki ataku terrorystycznego. Teraz uwazam, ze
powod mogl by¢ inny. Na przekor reputacji czlowieka uczciwego Bob
Bradley byt skorumpowany. I dowody korupcji znikly w wybuchu.

— Niemozliwe - sprzeciwit sie Caleb. - Poprzednik byt tapowkarzem, nie
Bradley. Wyniesli go na eksponowane stanowisko, zeby zrobit porzadek.

Stone pokrecit glowa.

— Orientuje sie w waszyngtonskiej polityce na tyle, by wiedziec, iz nikt
nie zdobywa stotka przewodniczacego Izby dlatego, ze zapowiada walke z
korupcjq. Kazdy przez wiele lat zabiega o poparcie i pielegnuje sojusze.
Mimo to nominacja Bradleya byla niezwykla. Gdyby lider wiekszosci nie
zostal oskarzony wraz z bylym przewodniczacym, stanowisko przeszioby

mu koto nosa. Kierownictwo tak sie skompromitowato, ze Bradley zostat



Sciggniety niczym szeryf spoza miasta, by zaprowadzi¢ porzadek. Ale nie
mowie o tego rodzaju korupcji.

— Rola przewodniczacego przystania inne znaczace stanowisko, jakie
piastowal Bradley: przewodniczacego komisji do spraw wywiadu. Pelniac
te funkcje, wiedzial dostownie o kazdej tajnej operacji prowadzonej przez
amerykanskie agencje wywiadowcze, tacznie z CIA, NSA i Pentagonem.
Wraz ze swoim biurem byl wtajemniczony we wszystkie sekrety i znat tajne
dokumenty, ktore sq wiele warte dla naszych wrogow. - Stone przewertowat
dziennik z wycinkami. - Od kilku lat pojawiajg sie liczne doniesienia o
szpiegowaniu przeciwko amerykanskim agencjom wywiadowczym, co w
niektorych przypadkach doprowadzito do Smierci naszych tajnych agentow.
Ostatnio zgineto czterech, nazwanych w prasie tgcznikami Departamentu
Stanu. Zdaniem zrodel Reubena sytuacja jest znacznie gorsza, niz podaja
media.

— Mowisz, ze Bradley byt szpiegiem? - zapytal Milton.

— Mowie, zZe istnieje taka mozliwosc.

— Ale jesli Bradley pracowat z wrogami Ameryki, to dlaczego go zabili?
- chcial wiedziec¢ Caleb.

— Sa dwie mozliwosci - odpart Stone. - Mogt zazadac¢ wiecej pieniedzy za
swoje ustugi, a oni, zamiast da¢ mu podwyzke, postanowili go zabic.
Albo...

— Albo to my go zabiliSmy - dokonczyta Annabelle. Stone zerknat na nigq
i lekko skingt glowa. Pozostali mezczyzni wygladali na zdezorientowanych.

— My? - zawolat Caleb. - Czyli nasz rzad!

— Dlaczego zabic? Dlaczego nie postawiC przed sagdem? - zapytat Milton.

— Bo wtedy wszystko wysztoby na jaw - wyjasnit Stone.

— Moze CIA i Pentagon nie chca, zeby spoleczenstwo wiedzialo, ze

zostali pokonani przez drugg strone - dodat Reuben.



— A CIA nie stynie z milosierdzia - dodal Stone oschle. - Nawet
przewodniczacy Izby Reprezentantow moze sie znaleZ¢ na ich liscie celow.

— Ale jesli stoi za tym nasz wlasny rzad, to kim byli ci, ktorzy cie porwali
i torturowali, Oliverze? - zapytal Milton. Annabelle rzucita okiem na
Stone’a.

— Byles torturowany?

— Zostatem przestuchany przez ludzi z duzym doswiadczeniem.

— Chcieli cie utopi¢ - warknat Caleb. - Polewali cie woda.

Reuben ze ztoscig klepnat sie po udach.

— Polewali wodg! Na litos¢ boska, Caleb, polewajq sie klauni w wesotym
miasteczku. Oni przytapiali Olivera na desce, a mozesz mi wierzyc, ze to
zupelnie co$ innego.

— Odpowiadajac na twoje pytanie, Miltonie, jeszcze nie wiem, jaka role
odgrywaja moi porywacze. Jesli zabili Bradleya na polecenie rzadu, nie
interesowatyby ich nasze odkrycia. To nie ma sensu. Przeciez juz to wiedza.

— Ma sens, jesli agencja, ktora zabita Bradleya, zrobita to na wlasng reke,
a inna prébuje nadazy¢ za gra - podsuneta Annabelle. - Moze dwie agencje
gryza sie miedzy sobg?

Stone popatrzyt na nig z jeszcze wiekszym szacunkiem.

— Interesujqca teoria. Chociaz w tej chwili trudno powiedzie¢, jakie
znaczenie ma dla nas.

— Wecigz uwazasz, ze zabojstwo Bradleya ma zwigzek ze Smierciq
Jonathana? - zapytala.

— Od poczatku wspélnym mianownikiem byt Cornelius Behan - odpart. -
W swietle jego wizyty w bibliotece i zainteresowania instalacja gasnicza
nasze podejrzenia wydajq sie jeszcze bardziej uzasadnione. Cornelius
Behan jest naszym }acznikiem z Jonathanem. Aby dotrze¢ do sedna, trzeba

sie dowiedzie¢, jak umart Jonathan.



— Dlatego musimy sie wtamac¢ do Biblioteki Kongresu - jeknat Caleb.
Stone potozyl reke na ramieniu przyjaciela. - Jesli to poprawi ci
samopoczucie, to nie bedzie pierwszy rzadowy budynek, do ktorego sie

wiamie.
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Caleb zdotat wprowadzi¢ Stone’a i Reubena do biblioteki, pokazujac
ochronie swoje dokumenty. Sktamal, cho¢ niechetnie i tym samym niezbyt
gladko, ze towarzyszace mu osoby sa waznymi gos¢mi pragnacymi
obejrzec ekspozycje po godzinach.

Gdy jechali windg do piwnicy, poskarzyt? sie:

— Nie uwazam, aby to sie roznilo od popehlienia powaznego
przestepstwa.

— Przestepstwo dopiero nastgpi - powiedzial Stone, pokazujac
przyjacielowi kétko ze specjalnymi kluczami. - Dotad popehites zaledwie
wykroczenie.

Caleb spiorunowat go wzrokiem.

Staneli przed wielkimi dwuskrzydlowymi drzwiami. Stone szybko
znalazt klucz pasujacy do zamka. Chwile pdzniej weszli do przestronnego
pomieszczenia. Sprzet przeciwpozarowy znajdowat sie pod Sciana.

— Teraz rozumiem, po co te wielkie drzwi - powiedziat Stone.

Butle byly ogromne, kazda musiala wazy¢ prawie tone, i nie zmieScityby
sie w normalnych drzwiach. Kilka bylo podlaczonych do rur, ktére znikaty
w suficie.

Etykiety informowaly, Ze zawieraja halon 1301.

— Fire Control - Stone odczytal nazwe firmy, ktora instalowata
wyposazenie. Nastepnie przyjrzat sie instalacji. - Tutaj jest reczny
wylacznik do puszczania gazu. Te rury musza biec do wielu pomieszczen

poza skarbcami. Nie wiadomo, ktdéra butla obstuguje twoja czytelnie.



Reuben spojrzat nad jego ramieniem.

— I nie sposob stwierdzic¢, czy z ktérejs wypuszczono gaz.

Stone podszed} do przewodu klimatyzacji i wyjat szkic Miltona. Spojrzat
na te czes¢ przewodow, ktora biegla do sufitu.

— Dlaczego interesujemy sie klimatyzacja, Olwerze? - zapytat Reuben.

— JeSli do zabicia Jonathana zostal uzyty jakiS gaz, zabdjca musiat
wiedzie¢, ze ofiara bedzie we wilasciwym miejscu, zanim uruchomit
instalacje.

— Racja, nie pomyslatem - przyznat Caleb. - Skoro na gorze nie bylo
ognia, ktory spowodowalby samoczynny wyplyw, gaz musial zostac
puszczony recznie. Ale zeby to zrobi¢, trzeba byc¢ tutaj. Skad zabojca
wiedzial, Ze Jonathan bedzie w tej czeSci skarbca?

— Mysle, ze znat porzadek dnia Jonathana. Zawsze pierwszy przychodzit
do skarbca i regularnie odwiedzal pewne miejsca, tgcznie z tym, w ktorym
zmark.

Reuben pokrecit glowa.

— Dobrze, ale Caleb powiedzial, Ze znalazt cialo jakie$ szeS¢ metrow od
dyszy. To znaczy, ze DeHaven stal w idealnym miejscu, aby zabit go gaz.
Ale skad zabojca wiedziat o tym na dole?

Stone popatrzyt na szkic Miltona, a potem wskazat kanatl klimatyzacji.

— Ta magistrala biegnie prosto do skarbca, przez wszystkie poziomy.

— 1 co z tego?

Stone dokladnie obejrzal instalacje. Po zakonczeniu inspekcji wskazat
cos, co bylo niewidoczne ze Srodka pomieszczenia. Reuben i Caleb
spojrzeli.

— Po co te drzwiczki w kanale? - zainteresowat si Reuben.

Stone otworzyt je i zajrzat do Srodka.



— Calebie, pamietasz otwor wentylacyjny w poblizu miejsca, gdzie lezato
ciato Jonathana? Kratka byla wygieta.

— Tak, pamietam, zwrdcites na to uwage. O co chodzi?

— Jesli kto$ umiesScit kamere z dlugim przewodem w kanale i wygiat
krate, zyskal dobry widok na te czesS¢ skarbca, ktéra rano odwiedzat
Jonathan. I jesli byt tu na dole z monitorem podiagczonym do kamery,
przypuszczam, ze mogt zobaczy¢ wszystko, co sie dziato na gorze.

— Cholera - mruknat Reuben. - Wykorzystali kanat...

— Poniewaz tylko tamtedy mozna przeciggna¢ kabel. Sygnal radiowy
mogiby nie przenikna¢ przez beton i inne przeszkody - wyjasnit Stone. -
Mysle, ze gdy sprawdzimy kanal w skarbcu za wygieta kratka, znajdziemy
dowody swiadczace o tym, Ze wisiala w nim kamera. Cztowiek czeka tu na
dole, widzi Jonathana i przekreca reczny przelacznik, wczesniej
odlaczywszy syrene. W ciggu dziesieciu sekund gaz wypelnia skarbiec i
Jonathan umiera.

— Ale przeciez sprawca musial odzyska¢ kamere. Dlaczego nie
wyprostowat kratki? - zapytatl Reuben.

— Moze probowal, ale kiedy raz wygnie sie co$ takiego, trudno to
idealnie wyprostowac. - Stone popatrzyt na Caleba. - Dobrze sie czujesz?

Caleb byt popielaty.

— Jesli masz racje, w takim razie Jonathana zabit ktos, kto pracuje w
bibliotece. Nikt inny nie mogtby wejs¢ sam do skarbca.

— Co jest, do licha? - syknal Reuben. Zaalarmowany Stone spojrzal na
drzwi.

— Ktos idzie. Szybko, tutaj.

Wecisneli sie za system instalacji, przy czym Reuben musiatl prawie niesc¢
przerazonego Caleba. Ledwo znikneli z pola widzenia, drzwi sie otworzyly.

Weszli czterej mezczyzni w niebieskich kombinezonach. Zaraz za nimi



wjechal wodzek widlowy kierowany przez pigtego czlowieka. Szosty,
najwyrazniej szef, trzymal podkladke do pisania. Pozostali skupili sie
wokot niego.

— Dobra, bierzemy te, te i te - powiedzial, wskazujac trzy butle, tacznie z
dwiema podtaczonymi do instalacji. - Wymieniamy je na te z wozka.

Mezczyzni zaczeli ostroznie odlaczac wielkie butle od rur. Stone i jego
przyjaciele obserwowali ich z kryjowki.

Reuben spojrzal na Stone’a, ktory pokrecit glowq i przytozyl palec do
ust. Caleb trzast sie tak bardzo, ze Stone ztapal go za jedng reke, a Reuben
za druga, zeby nie stracit rownowagi.

Pot godziny pézniej trzy stare butle staty na wozku, a robotnicy zajeli sie
podiaczaniem trzech przywiezionych. P6zniej wozek wyjechat na korytarz,
a ludzie wyszli za nim. Gdy tylko drzwi sie zamknely, Stone podszed} do
Swiezo zainstalowanych butli i odczytat etykietki.

— FM-dwiescie. Calebie, mowiteS, ze biblioteka rezygnuje z systemu
halonowego. Zastepuja go tym Srodkiem.

— Chyba tak.

— Dobra, musimy iS¢ za nimi - oznajmi} Stone.

— Blagam, Oliverze, nie - jeknat Caleb.

— Musimy.

— Nie... chce... UMRZEC!

Stone potrzasnat nim mocno.

— Wez sie w garsc. Natychmiast!

Caleb popatrzyl na niego z pelnym niedowierzania zdumieniem i
wybuchnat:

— Nie podoba mi sie, Ze na mnie wrzeszczysz!

Stone nie zwrocit na niego uwagi.

— Gdzie jest rampa fadunkowa?



Caleb podal wskazowki Szli w tamtg strone, gdy zabrzeczata komoérka
Olivera. Dzwonit Milton. Stone powiedzial mu, co sie stato.

— Sledzimy butle. Bedziemy cie informowali.
LS

Milton zakonczyt rozmowe i popatrzyl na Annabelle. Siedzieli w jej
pokoju w hotelu. Powtérzy} stowa Stone’a.

— To moze byc¢ niebezpieczne - powiedziala. - Nie wiedzg, w co sie
pakuja.

— Ale co mozemy zrobic?

— JesteSmy ich wsparciem, pamietasz?

Podbiegla do szafy, wyjela torbe, a z niej niewielkie pudetko Milton
poczut sie troche skrepowany, bo bylto to pudetko z tamponami.

Zauwazyla jego zaklopotanie.

— Nie wstydz sie, Miltonie. Kobiety zawsze chowajq to, co nie powinno
zostaC znalezione, w pudelku z tamponami. - Otworzyla pudelko, wyjela
jakis przedmiot i wsunela do kieszeni. - Powiedzieli, ze firma nazywa sie
Fire Control. Przypuszczam, ze pojada do magazynu. Mozesz go znalez¢?

— Ten hotel ma bezprzewodowy Internet, wiec moge sprawdzic¢ - odparl,
juz stukajac w klawiature.

— Dobrze. Czy w poblizu jest jakis sklep z kostiumami?

Zastanawiat sie przez chwile..

— Tak. Maja tez rekwizyty do robienia magicznych sztuczek. Jest otwarty
do pozna.

— Doskonale.
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Nova jechata w bezpiecznej odleglosci za ciezarowka Fire Control. Caleb
prowadzit, Stone siedziat obok niego, a Reuben z tytu.

— Czemu nie zadzwonimy na policje i nie przekazemy im tej sprawy? -
zapytat Caleb gderliwie.

— A co im powiemy? - zapytal Stone. - MowiteS, ze w bibliotece
zmieniaja srodek gasniczy. Z tego, co wiemy, w, to robili ci ludzie. Poza
tym powiadomienie policji mogloby ostrzec niewlasciwe osoby, ze
jesteSmy na tropie. Musimy dziata¢ ukradkowo, bez glin.

— Super! - warkngt Caleb. - I dlatego zamiast policji ja mam sie narazac?
Ciekawe, po jaka cholere ptace podatki.

Ciezarowka skrecita w lewo, a potem w prawo. Mineli okolice wzgdrza
Kapitolu i wjechali do zaniedbanej czeSci miasta.

— Zwolnij - polecit Stone. - Ciezarowka sie zatrzymuje.

Caleb podjechat do kraweznika, Ciezarowka stanela przed brama z siatki,
ktorg otwierat kto$ od wewnatrz.

— To magazyn - stwierdzit Stone.

Brama zostala zamknieta, gdy tylko ciezarowka wjechala na teren Fire
Control.

— Nic wiecej nie mozemy zrobi¢. - Caleb odetchnat z ulgg. - Wracajmy.
Boze, musze sie napi¢ cappuccino po tym koszmarnym wieczorze.

— Musimy wejS¢ za ogrodzenie - oznajmit Stone.

— Z.gadza sie - popart go Reuben.

— Obaj jestescie oblgkani! - krzyknat Caleb.



— Czekaj w samochodzie, Calebie - polecit Stone. - Ja musze sprawdzic,
co tam sie dzieje.

— A jesli cie ztapig?

— Wtedy wszyscy wpadniemy. Mysle, ze warto zaryzykowac.

— A ja mam zosta¢ w samochodzie - zaczat Caleb powoli. - To
nieuczciwe, skoro wy dwaj nadstawiacie...

Stone nie pozwolit mu dokonczyc.

— Jesli bedziemy musieli szybko ucieka¢, lepiej, zebys tu byl, gotowy do
odjazdu.

— Racja - zgodzit sie Reuben.

— Coz, skoro tak mowicie. - Caleb z determinacjq zacisnal rece na
kierownicy. - Bylem znany z tego, ze czasami palitem gumy.

Stone z Reubenem wysiedli i podeszli do ogrodzenia. Schowani za sterta
starych desek przed magazynem patrzyli, jak ciezaréwka parkuje w kacie
kompleksu. Robotnicy weszli do gtownego budynku. Pare minut pozniej,
ubrani w codzienne ubrania, odjechali swoimi wozami. Straznik zamknat za
nimi brame i wrocit do magazynu.

— Najlepiej wspia¢ sie na ogrodzenie tam, gdzie stoi ciezaréwka -
powiedzial Reuben. - W ten sposob bedziemy ostonieci od strony budynku,
gdyby wyszedt straznik.

— Dobry plan - pochwalit Stone.

Przebiegli na druga strone kompleksu. Zanim zaczeli sie wspinac¢, Stone
rzucit patykiem w siatke.

— Lepiej sprawdzi¢, czy nie jest pod napieciem.

— Jasne.

Wspieli sie powoli, szybko zeskoczyli po drugiej stronie i zastygli w
glebokim przysiadzie. Po chwili, pochyleni, ruszyli do ciezarowki. W

polowie drogi Stone zatrzymat sie i ruchem reki kazal Reubenowi przypasc¢



do ziemi. Rozejrzeli sie, ale nikogo nie zobaczyli. Odczekali minute i
ruszyli dalej. Stone nagle skrecit w strone niewielkiego betonowego
budynku, ktéry stat niedaleko tylnego ogrodzenia. Reuben pospieszyt za
nim.

Drzwi byly zamkniete, ale jeden z kluczy Olivera pasowat do zamka.

Wewnatrz stalo mnostwo wielkich butli. Stone wyjat z kieszeni malg
latarke i poswiecit dokota. Zobaczyli warsztat zarzucony narzedziami, a w
kacie maty pistolet do malowania, puszki z farbg i rozcienczalnikiem. Na
Scianie wisiala butla z tlenem i maska. Stone oswietlit butle i na glos
przeczytal napisy: FM-200. INERGEN. Halon 1301, CO2, FE-25. Wrocit
do butli z CO2, uwaznie przygladajac sie oznaczeniom.

Reuben tracit go tokciem.

— Patrz - szepnal, wskazujqc tablice na Scianie.

— Fire Control. Wiemy - mruknal Stone ze zniecierpliwieniem.

— Przeczytaj nazwe ponizej.

Oliver z sykiem wciagnat powietrze.

— Fire Control jest filig Paradigum Technologies.

— Firmy Corneliusa Behana.

— Co znaczy, iz Behan oklamat Caleba, kiedy powiedzial, ze nie wie, do

czego stuzy dysza w skarbcu.
LS

Caleb wiercit sie w samochodzie, nie odrywajac oczu od ogrodzenia.

— Szybciej - mruczat. - Co tak dlugo was zatrzymuje?

Nagle polozyl sie na fotelu. Mijalo go jakieS auto, zmierzajac do
magazynu. Gdy sie wyprostowal, serce zmarlo mu w piersi. Byl to

radiow0z prywatnej ochrony, z tytu siedzial wielki owczarek niemiecki.



Caleb wyjal komoérke, zeby zadzwoni¢ do Stone’a, ale bateria sie
wyczerpata. Czesto zapominat natadowac to cholerstwo, bo nie lubit przez
nie rozmawiac.

— Dobry Boze! - jeknal. Nabrat powietrza w phtuca. - Mozesz to zrobic,
Calebie Shaw. Dasz rade. - Zrobit wydech, skupit sie, a potem dla kurazu
zaczal recytowac jeden z ulubionych poematéw. - Sponad grzyw, sponad
grzyw, sponad grzyw, w pedzie, patrzylo prosto w Smier¢ szedciuset
meznych. Naprzod, Lekka Brygada! Wzia¢ dziala! - rozkaz pada: Jak ma
nie pogna¢ w Smier¢ szeéciuset meznych?*. Umilk} i spojrzal przed siebie.
Zanosito sie na prawdziwy dramat z atakiem psow i uzbrojonych ludzi, i
jego odwaga zaczela gwaltownie topnieC. Jej resztki wyparowaty, gdy
zastanowil sie nad faktem, ze przeciez Lekka Brygada zostala starta z
powierzchni ziemi.

— Tennyson nie miat pojecia o prawdziwym niebezpieczenstwie! -
burknat.

Wysiadt z samochodu i z wahaniem ruszyt w strone ogrodzenia.
LS

Stone i Reuben zmierzali w strone ciezaréwki.

— Pilnuj, a ja sie rozejrze. - Oliver podbiegt do ciezarowki. Skrzynia byta
otwarta, wyposazona w drewniane listwy do mocowania fadunku. Zapalit
latarke, zeby odczyta¢ oznaczenia namalowane na butlach. Na wszystkich
poza jedng widniatly napisy ,,Halon 1301”. Jedna miata oznaczenie FM-200.
Wyjal z kieszeni niewielki pojemnik z terpentyng i szmate zabrang z
magazynu. Zaczat pociera¢ butle FM-200.

— Szybciej, szybciej - naglit go Reuben, strzelajac oczami we wszystkie

strony.



Gdy powloka farby zaczela sie rozpuszcza¢, Stone przestal trze¢ i
zaswiecit na zamalowang etykiete. Potart jeszcze troche i wreszcie
zobaczyt.

— Dwutlenek wegla - przeczytal. - Piec tysiecy dwiescie czesci na milion.

— O cholera! - syknat Reuben. - W nogi, Oliver.

* Szarza Lekkiej Brygady, thum. Stanistaw Baranczak

Stone wyjrzal z ciezaréwki. Zobaczyl radiow6z ochrony, z ktorego
wilasnie wyskakiwat pies.

Stone zeskoczyt ze skrzyni. Kryjac sie za ciezarowka, razem pobiegli do
ogrodzenia. Ciezarowka jednak nie mogla ukry¢ ich zapachu. Ustyszeli
szczekanie, a potem tupot psich tap i kroki dwéch ochroniarzy.

Zaczeli sie wspina¢ po siatce. Pies skoczyt za nimi i zatopit zeby w
nogawce Reubena.

Caleb patrzyt bezradnie z kryjéwki za bramg. Nie wiedzial, co zrobi¢, ale
probowat zebrac sie na odwage, zeby coS przedsiewzigc.

— Stac¢! - zawolat ktoS. Reuben probowal uwolni¢ noge, ale pies mocno
zaciskat zeby. Stone zobaczyl straznikow z bronig gotowa do strzatu.

— Z}az, bo inaczej pies urwie ci noge - warkngt ostrzegawczo jeden z
nich. - Natychmiast!

Stone i Reuben zeszli powoli z ogrodzenia. Ten sam straznik odwotat
psa. Zwierze cofnelo sie, ale nie schowato zebow.

— To jakie$ nieporozumienie - zaczaj Stone.

— Jasne, powiesz to glinom - zadrwit drugi straznik.

— My sie tym zajmiemy, chlopcy - zawolal kobiecy glos. Wszyscy
spojrzeli w strone, z ktorej dobiegal. Za brama obok czarnego sedana stata
Annabelle. Towarzyszyt jej Milton ubrany w niebieskg wiatrowke i
baseballowke z napisem ,,FBI”.

— Kim jestescie, do cholery? - zapytat ochromarz.



— Agenci FBI McCallister i Dupree. - Annabelle podniosta legitymacje i
odchylita pote kurtki, zeby mogli zobaczy¢ odznake i rewolwer w kaburze
u pasa. - Otworzcie brame i trzymajcie z daleka tego pieska.

— Co, do cholery, robi tutaj FBI? - zapytal nerwowo mezczyzna, biegnac
do bramy.

Annabelle i Milton weszli na teren firmy. Annabelle powiedziata do
Miltona:

— Odczytaj im prawa i skuj ich. - Milton wyjat dwie pary kajdanek,
podchodzac do Stone’a i Reubena.

— Chwileczke - zaoponowat drugi straznik. - W przypadku ztapania osob
niepowotanych na naszym terenie mamy wezwac policje.

Annabelle spojrzata w pulchng twarz mtodego cztowieka i zmierzyla go
wzrokiem od gory do dotu. - Jak dlugo pracujesz w ochronie, chtopcze?

— Trzynascie miesiecy. Mam zezwolenie na bron - odpart wyzywajqco.

— Nie watpie. Ale schowaj tego cholernego gnata, zanim przez przypadek
kogos postrzelisz, na przyklad mnie. - Gdy niechetnie schowat bron,
Annabelle znowu uniosta legitymacje. - To za kazdym razem przebija gliny,
zgadza sie? - Wiarygodnie wygladajace dokumenty, ktére Freddy podrobit
na wszelki wypadek, Annabelle trzymata w pudetku po tamponach.

Straznik nerwowo przetknat sline.

— Ale nas obowiazuja przepisy. - Wskazal Stone’a i Reubena, ktorych
skuwal Milton. Na plecach jego wiatréwki rowniez widnial akronim FBI.
Kupili stroje wraz z atrapami broni, odznakami i kajdankami w sklepie z
przebraniami. - A oni popehili wykroczenie, wchodzac bezprawnie na nasz
teren.

Annabelle parskneta smiechem.

— Wykroczenie! - Wziela sie pod boki. - Czy wiecie, kogo tu mamy?

Wiecie?



Straznicy popatrzyli jeden na drugiego.

— Dwach starych meneli? - powiedziat jeden z nich.

— Shuchaj, ty maly sukinsynu! - ryknagl w udawanej furii Reuben i rzucit
sie na niego. Milton natychmiast wyciagnal pistolet i przylozyl mu do
skroni, krzyczac:

— Stul pysk, thusty dupku, bo rozwale ci teb!

Reuben natychmiast znieruchomiat.

Annabelle powiedziata:

— Ten wielki przyjemniaczek to Randall Weathers poszukiwany pod
zarzutem handlu narkotykami, prania brudnych pieniedzy, dwodch
morderstw pierwszego stopnia i podlozenia bomby w domu sedziego
federalnego w Georgii. Drugi to Paul Mason alias Peter Dawson znany
rowniez pod szesnastoma innymi falszywymi nazwiskami. Dran ma
bezposrednie powigzania z bliskowschodnig komorka terrorystyczng, ktora
dziala w cieniu Kapitolu. ZatozyliSmy podstuch w jego telefonie i
monitorujemy jego poczte elektroniczng. DziS wieczorem wpadliSmy na
trop, ktory doprowadzil nas tutaj. Wyglada na to, ze przeprowadzali
rozpoznanie, planujac ukras¢ jakis niebezpieczny gaz. Przypuszczamy, ze
tym razem mieli na celowniku Sad Najwyzszy. Chcieli zaparkowac
ciezarowke pelng tego géwna z urzadzeniem zegarowym i patrze¢, jak
wszystkich dziewieciu sedziow leci prosto do piekia. - Z odraza spojrzala
na Stone’a i Reubena. - Tym razem nie ujdzie wam to na sucho - dodata
ztowieszczo.

— Cholera, Earl - powiedzial podnieconym glosem jeden ze straznikow. -
Terrorysci!

Annabelle wyjela notes.

— Podajcie mi nazwiska. Biuro bedzie chcialo wiedzie¢, komu udzieli¢

pochwaly za pomoc w aresztowaniu. - USmiechnela sie. - Mysle, ze



niedlugo dostaniecie porzadng podwyzke.

Straznicy popatrzyli na siebie z szerokimi uSmiechami.

— Niech mnie licho! - wykrzyknat ten o imieniu Earl. Obaj podali
nazwiska, a potem Annabelle zwrdcita sie do Miltona:

— Zabieraj ich do wozu, Dupree. Im predzej te gnidy trafia do naszego
biura, tym lepiej. - Do straznikow powiedziala: - Sprowadzimy gliny, ale
dopiero po przestuchaniu tych chtopcow w stylu FBI. - Mrugneta do nich. -
Ale nie styszeliscie tego ode mnie.

Obaj usmiechneli sie porozumiewawczo.

— Dajcie im popali¢ - powiedziat Earl.

— Jasne. Bedziemy w kontakcie.

Zapakowali Stone’a i Reubena na tyt sedana i odjechali.

Caleb zaczekal, az straznicy znikng z pola widzenia, potem popedzit do
novy i pojechal za wozem Annabelle. W sedanie Milton zdjat kajdanki
przyjaciotom.

— Milton, wstawites niezlg gadke - powiedzial Reuben z podziwem.

— Kiedy moéwisz, ze stluzysz wsparciem, to mozna ci wierzy¢ - Stone
zwrocit sie do Annabelle. - Dzieki.

— Jesli sie powiedzialo A, trzeba powiedziec¢ B - odparta. - Dokad teraz?

— Do mnie. Musimy pogadac.
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Roger Seagraves siedzial za kierownicg wynajetego wozu, niespiesznie
przemierzajac spokojne ulice zamoznej dzielnicy Waszyngtonu. Skrecit na
Good Fellow Street. O tej porze w wiekszosci wielkich domoéw juz nie
pality sie Swiatta. Minat siedzibe Jonathana DeHavena, nie okazujqc, ze sie
jej przyglada. Nadciggata kolejna burza. By} troche zmeczony zmienng
pogoda. Ale nadarzala sie naprawde idealna okazja; nie mogl jej
przepusci¢. Jechat powoli, jak turysta podziwiajacy stare rezydencje.
Skrecit w przecznice i ruszyt ulica rownolegla do Good Fellow Street,
starannie zapamietujac uklad architektoniczny.

Ale obserwacja i obmyslenie planu to dwie zupelnie rozne sprawy.
Potrzebowal czasu do namystu. Jedna rzecz zwrocita jego uwage: dom
naprzeciwko rezydencji Behana. Byt tam czlowiek z lornetka. Co
obserwowal? Niezaleznie od tego, jak brzmiata odpowiedz, musiat wzigc
jego obecnos¢ pod uwage w czasie opracowywania planu. A w sytuacji,
gdy ktos patrzyl, byt tylko jeden sposob, zeby zabic i uciec.

Po rekonesansie Seagraves zaparkowal przy hotelu. Zabral z wozu
aktowke i wszed} do baru, wypit drinka, a potem pojechal windg na gore,
jak gdyby do swojego pokoju. Odczekal godzine i zszedl po schodach.
Wyszed} z budynku innymi drzwiami i wsliznat sie do auta czekajacego na
przyleglym parkingu. Poza zaplanowaniem kolejnego morderstwa miat do
zrobienia cos jeszcze.

Pojechal do motelu, wyjat z kieszeni specjalny klucz. Wystarczyto pare

szybkich krokow, a znalazl sie przed pokojem na pietrze od strony



parkingu. Wszed! i nie zapalajac Swiatla, zblizy} sie do drzwi taczacych ten
pokoj z sasiednim. Otworzyt je i przestapit prog. Wyczut czyjas obecnosc,
ale sie nie odezwal. Zdjal ubranie i wsunat sie do 6zka. Kobieta byla
miekka, kragla, ciepta i, co najwazniejsze dla jego celow, nadzorowata
jedng zmiane w Agencji Bezpieczenstwa Narodowego.

Godzine po6zniej oboje byli usatysfakcjonowani. Seagraves ubral sie i
palil papierosa, a ona brala prysznic. Wiedzial, ze podjela podobne srodki
ostroznoSci, zeby unikng¢ $ledzenia, cho¢ NSA zatrudnia tylu
pracownikow, ze Sledzenie ich wszystkich jest po prostu niemozliwe. Poza
tym kobieta nigdy nie wzbudzita niczyich podejrzen, dlatego miedzy
innymi zwerbowat ja do tej operacji. Oboje byli wolni, wiec gdyby nawet
odkryto ich schadzki, uznano by je za intymne spotkania Swiadomych
swoich czynow dorostych, ktorzy przypadkiem sg pracownikami
federalnymi. Jak dotad to nie byto zakazane w Ameryce.

Prysznic ucicht. Seagraves zapukal do drzwi tazienki. Pomogl kobiecie
wyjsc¢ z kabiny, uszczypnat ja w gola pupe i pocatowat w usta.

— Kocham cie - szepneta, muskajac wargami jego ucho.

— Chcesz powiedziec, ze kochasz pienigdze.

— To tez - wymruczala, opuszczajac reke do jego krocza i przytulajac sie
do niego.

— Raz w ciaggu nocy - zaznaczyt. - Juz nie mam osiemnastu lat.

Chwycita jego muskularne ramiona.

— Mnie nie nabierzesz, kochanie.

— Nastepnym razem - powiedzial, dajqc jej porzadnego klapsa, po ktorym
zostal czerwony $lad.

— Badz brutalem - wydyszata w jego ucho. - Spraw, zeby bolato.

— Nie umiem inaczej.



Pchnela go pod sciane, jej wilgotne piersi zmoczyly mu koszule, gdy
ztapala go za wlosy, probujac wsunac jezyk do jego gardia.

— Boze, jestes cholernie seksowny - jeknela.

— Tak mi moéwia.

Probowat sie uwolnic, ale nie chciata go puscic.

— Pienigdze zgodnie z planem? - zapytala pomiedzy dzgnieciami
jezykiem.

— Gdy tylko dostane forse, ty dostaniesz swoj udzial, skarbie.

Zamruczala i tym razem go pusScita, gdy wymierzyt jej kolejnego
mocnego klapsa, zostawiajac $lad na drugim posladku.

Tak, glupcze, naprawde chodzi o pieniadze.

Gdy ubierata sie w lazience, Seagraves przeszedt do drugiego pokoju,
zapalil Swiatto, wziat jej torebke z szafki nocnej i z wewnetrznej kieszeni
wyjat aparat cyfrowy. Wysunat ze szczeliny dwudziestogigowy twardy dysk
i paznokciem zadrapat czarng okleine z tytu dlugiego na cal napedu. Przez
pare sekund patrzyt na miniaturowy przedmiot. Choc¢ taki malenki, wart byt
co najmniej dziesie¢ milionow dolarow dla kupca z Bliskiego Wschodu,
ktoremu nie podobato sie, ze Ameryka poznaje jego plany zniszczenia
przeciwnikow.

Informacje zawarte w tej czarnej perle mialy zrownowazyC sity,
przynajmniej na jakis czas, dopoki Agencja Bezpieczenstwa Narodowego
nie opracuje nowego programu inwigilacji w miejsce tego, ktory zostat
spalony. Po zmianie Seagraves dostanie nastepny telefon, a potem sam
zadzwoni. Pare dni pdzniej pojedzie do innego motelu, znowu przeleci
kobiete, zerwie nastepng okleine i dostanie kolejng oSmiocyfrowa zaptate.
Ten cykl stanowil podstawe jego utrzymania. Mieli go powtarzac, dopoki
NSA sie nie polapie, ze kret dziala gdzies blisko. Wtedy Seagraves

zakonczy swojq operacje, a raczej zawiesi, bo przeciez biurokraci zwykle



maja krotka pamie¢. W tym czasie bedzie szukal kolejnego celu. A bylo ich
wiele.

Gumag do zucia przykleit za jednym z przednich zebow kawatek okleiny,
ktéra zawierala zapisane w formie cyfrowej szczegoly programu
inwigilacyjnego NSA. Potem przeszedl do pierwszego pokoju, gdzie w
szafie wisialy ubrania na zmiane. Wziat prysznic, przebrat sie i wyszedt z
motelu. Kilka przecznic dalej zlapal autobus, pojechat do wypozyczalni,
wsiadl do wynajetego wozu i wrécit do domu.

Jedng godzine spedzit na wydobywaniu informacji z malenkiego
urzadzenia, a drugq na nadawaniu im formy odpowiedniej do przekazania w
kolejne rece. Bedac szpiegiem, od dawna z entuzjazmem interesowat sie
szyframi i historia kryptologii w ogolnosci. W dzisiejszych czasach
komputery automatycznie kodujg i rozkodowuja wiadomosci. W najlepiej
zabezpieczonych systemach stosowane sg klucze ztozone z tysiecy cyfr -
znacznie dtuzsze niz zaszyfrowana wiadomos¢. Ztamanie najsilniejszego z
tych kluczy wymaga ogromnej mocy obliczeniowej i tysiecy, jesli nie
milionéow lat. Wspolczesni kryptolodzy zakladaja, ze zaszyfrowane
wiadomosci zostang przechwycone i na takq ewentualno$¢ opracowuja
systemy kodujace. Ich credo mogloby brzmie¢ nastepujaco: Mozesz to
przejqc, ale nie zdotasz przeczytac.

Seagraves wolal starsza metode szyfrowania, ktéra z uwagi na sposob
przekazywania wiadomos$ci mogta by¢ jeszcze trudniejsza do ztamania niz
najnowoczesniejsze, komputerowo generowane kolosy. Powod byt prosty:
jesli nie przechwycisz wiadomosci, nie zdolasz jej przeczytac. Stare
sposoby, pomyslal, majq jeszcze co$S do powiedzenia w dzisiejszych
czasach. Nawet NSA ze swojg technologiczng potega moglaby sie czegos z

nich nauczy¢. Po skonczeniu zadania rzucit sie na 16zko. Zamiast spac,



rozmys$latl o nastepnym morderstwie. Jego bezcenna ,,kolekcja” powiekszy

sie o kolejny okaz.
LS

Po powrocie do domu Stone szybko opowiedziat pozostatym, co znaleZli
z Reubenem. Kiedy wspomnial o zamalowanym napisie na butli, ,,CO2,
5.000 ppm, Milton natychmiast usiad} do laptopa, w ktérym przechowywat
wazne pliki sciggniete z Internetu. Gdy Stone umilk}, powiedziat:

— Dwutlenek wegla jako srodek gasniczy prawie nigdy nie jest uzywany
w zamknietych pomieszczeniach z uwagi na to, ze moze spowodowac
uduszenie, gdyz blyskawicznie obniza zawartoS¢ tlenu w powietrzu. W
stezeniu pieciu tysiecy czesci na milion jest zabdjczy dla kazdego, kto
znajduje sie w poblizu. Cztowiek pada, nie majgc szans na ucieczke. I
Smier¢ nie jest przyjemna.

Annabelle zakaszlala, wstata i podeszta do okna.

— I przypuszczam, ze obniza temperature - powiedzial Stone szybko,
patrzgc na nig z troska.

Milton skinagt glowq i spojrzat na ekran.

— Sprezony pod wysokim ciSnieniem rozpreza sie w postaci czgsteczek
suchego lodu. Nazywaja to ,,efektem Sniegu”, bo szybko pochtania ciepto,
chtodzi otoczenie i zapobiega ponownemu rozpaleniu si¢ ognia. W
normalnej temperaturze paruje i nie zostawia sladu.

— Zanim znaleziono Caleba i DeHavena, zawartosc¢ tlenu pewnie wrocita
do normy, a ewentualny chiéd uznano za wyjatkowe, cho¢ z jakiego$s
wzgledu uzasadnione obnizenie temperatury przez system sterowania -
dodat Stone.



— Ale jesli DeHavena zabit dwutlenek wegla, czy autopsja by tego nie
wykazala? - zapytal Reuben.

Gdy rozmawiali, palce Miltona pomykaty po klawiaturze.

— Niekoniecznie. Te informacje Sciggnalem wczeSniej ze strony
sponsorowanej przez krajowa organizacje lekarzy sadowych. Zatrucie
tlenkiem wegla mozna wykryC posSmiertnie, gdyz skora ma
charakterystyczny wisniowy odcien, ale dwutlenek wegla nie zostawia
rownie oczywistych Sladow. - Czytajac z ekranu, Milton méwit: - Jedyny
sposob wykrycia niedoboru tlenu u czlowieka polega na zrobieniu
gazometru, badania pozwalajacego okresli¢ stosunek tlenu do dwutlenku
wegla w krwi. Ale przeprowadza sie je tylko u zywych, zeby sprawdzic,
czy nie trzeba podac tlenu. Nie wykonuje sie go poSmiertnie z prostej
przyczyny - martwy tlenu nie potrzebuje.

— Jak styszalem, zgon Jonathana stwierdzono juz w skarbcu - dodat
Caleb. - Nie zabrano go nawet na ostry dyzur.

— Z oczywistych powodow zainteresowatem sie butla FM-dwiescie, ta,
ktorg zabrali z biblioteki - oznajmit Stone.

— Nie rozumiem - powiedziat Reuben.

— Biblioteka rezygnuje z halonu. Jesli przywiezli butle pelng zabdjczego
dwutlenku wegla, nie mogli zamaskowaC jej etykieta halonu, bo
dostarczanie halonu z powrotem do biblioteki wzbudzitoby podejrzenia.

— Racja, musieli dostarczy¢ dwutlenek wegla jako gaz, ktorym zastepujq
halon. FM-dwiescie - dodal Caleb. - I zabrali go razem z butlami halonu.
Gdyby nas tam nie bylo, nikt by tego nie zauwazyt.

Stone pokiwat glowa.

— Jestem pewien, ze butla, ktérg dzis podlaczyli do instalacji, jest pelna
halonu. Ta, ktora zawierala dwutlenek wegla, prawdopodobnie zostala

odlagczona od instalacji zaraz po oproznieniu. Gdyby policjanci



przypadkiem postanowili tam zajrzec, nie znalezliby niczego niezwyklego.
Z pewnoscig nie sprawdzaliby wszystkich butli. A gdyby nawet, wystaliby
je w tym celu do Fire Control. Watpie, czy dostaliby odpowiedz zgodng z
prawda, poniewaz ten, kto dokonal zamiany, jest oczywiscie zatrudniony
przez firme.

— Morderstwo doskonate - powiedziata Annabelle ponuro, gdy usiadta. -
Pytanie, dlaczego? Dlaczego komus$ tak bardzo zalezalo na Smierci
Jonathana?

— To prowadzi nas z powrotem do Corneliusa Behana - stwierdzit Stone.
- Teraz wiemy, ze butla z dwutlenkiem wegla, ktory zabil DeHavena,
zostata podlozona na miejsce tej z halonem. Wiemy rowniez, ze Fire
Control jest wilasnoscia Behana. NajwyraZzniej to on zabil DeHavena.
Przyszedt do czytelni zobaczy¢ sie z Calebem tego samego dnia, gdy z
biblioteki zabrano butle. Jestem pewien, ze probowal osadzi¢, czy kto$S
interesowat sie dyszq. Musi tez istnie¢ jaki$ zwigzek pomiedzy Behanem i
Bobem Bradleyem.

— Moze Bradley i Behan wchodzili w sklad szajki szpiegowskiej, jaka
by¢ moze tu dziala - podsungl Reuben. - Bradley przyszedt do domu
Behana, a Jonathan zobaczyt albo ustyszal coS, czego nie powinien. Albo
moze natknat sie na cos, co wigze Behana z morderstwem Bradleya. Behan
dowiedziat sie o tym i musiatl go zabi¢, zanim DeHaven komu$ powie i
naprowadzi dochodzenie na niego.

— To mozliwe - przyznal Stone. - Ta sprawa ma wiele watkdw, musimy
wiec sie rozdzieli¢c. Caleb, jutro z samego rana wejdziesz do skarbca i
poszukasz za kratka wentylacyjna dowodow, ze byla tam kamera. Nastepnie
przejrzysz tasmy z kamer ochrony pod katem osob wchodzacych do
skarbca.

— Co takiego? - wykrzyknat Caleb. - A dlaczego?



— Sam powiedziales, ze ten, kto zabit Jonathana, musiatl mie¢ dostep do
biblioteki i skarbca. Chce wiedzie¢, kto tam wchodzit w ciggu kilku dni
przed Smiercig Jonathana i po morderstwie.

— Nie moge tak po prostu péjs¢ do ochrony i poprosi¢ o pokazanie
nagran. Jaki powdd miatbym podac?

— Pomoge ci cos wymyslic - zaproponowata Annabelle.

— Wspaniale - szepnat Reuben. - Najpierw Milton, teraz Caleb. Ale moi?
Nieee.

— Reubenie - kontynuowal Stone - zadzwonisz anonimowo na policje i
dasz im cynk o butli z dwutlenkiem wegla. Dzwon z budki, Zzeby nie mogli
cie namierzyC. Nie wiem, czy potraktuja zgloszenie powaznie. Zreszta
zanim dotrg do magazynu, pewnie bedzie za p6Zno, ale musimy sprobowac.

— Ale czy w ten sposéb pewni ludzie nie dowiedzg sie, ze mamy ich na
oku? - zapytat Caleb.

— Mozliwe - przyznat Stone - ale na razie to nasz jedyny dowod, ze
DeHaven zostal zamordowany. Gdy powiadomisz policje, Reuben,
wieczorem rozpoczniesz obserwacje na Good Fellow Street.

— Nie jest to najlepsze miejsce do szpiegowania ludzi. Gdzie mam sie
ulokowac?

— Caleb da ci klucz i kod do domu DeHavena. Mozesz sie wslizna¢ od
tyhu i nikt cie nie zobaczy. C

— A ja co mam zrobic? - zapytatl Milton.

— Dowiesz sie jak najwiecej o wszelkich powigzaniach Swietej pamieci
Boba Bradleya z Corneliusem Behanem. Nie wolno przeoczy¢ zadnego
szczegotu.

— A ty czym sie zajmiesz, Oliverze? - zapytala Annabelle.

— Zamierzam pomyslec.

Gdy inni wychodzili, Annabelle odciggneta Caleba na bok.



— Ufasz swojemu kumplowi, Oliverowi?

Caleb zbladt.

— Powierzylbym mu zycie. W rzeczywistosci juz kiedys to zrobitem.

— Przyznam, ze chyba wie, co robi.

— Z cala pewnoscia - odpart Caleb lojalnie. - Powiedzialas, ze pomozesz
mi zdoby¢ materiat z biura ochrony. Jak?

— Dowiesz sie pierwszy, gdy cos wykombinuje.
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O dziesigtej pietnascie rano czasu wschodnioamerykanskiego stan New
Jersey zostal nawiedzony przez pierwsze trzesienie ziemi za ludzkiej
pamieci. Epicentrum znajdowato sie w Atlantic City na Broadwalk, a
dokladnie w kasynie Pompeje. Z poczatku Jerry Bagger wybuchat powoli.
Punktualnie o dziesigtej, kiedy nie wrécilo jego czterdzieSci osiem
milionow, pojawily sie zapowiedzi erupcji: gazy i wzrost temperatury. Pot
godziny pozniej, kiedy nadal nie byto wiadomo, gdzie sq pieniadze, zaczeli
sie od niego odsuwac nawet ochroniarze. Pie¢ minut pdzniej cziowiek
odpowiedzialny za finanse skontaktowal sie z El Banco, a nastepnie
zameldowal, iz krol kasyna nie tylko, ze nie dostanie oSmiu milionow
odsetek, ale tez czterdziestu milionow, poniewaz bank nigdy ich nie
otrzymat.

Pierwszq rzecza jaka zrobil Bagger, byla proba zabicia postanca. Nie
panujagc nad wsciekloscia pobitby go na Smier¢, gdyby nie zostat
powstrzymany przez ochroniarzy, ktorzy przekonywali, Ze morderstwa nie
da sie zatuszowacC. Bagger chwycit telefon i zadzwonit do El Banco.
Zagrozil, ze wsigdzie do samolotu, poleci na Karaiby i kolejno powyrywa
im serca. Prezes banku rzucit mu otwarte wyzwanie, bezpieczny w
przekonaniu, ze jego instytucji strzeze cata armia, tacznie z czolgami i
artyleriq.

Bagger dostal sprawozdanie, z ktorego wynikalo, ze pierwsze trzy
przekazy pieniezne zostaly odebrane przez bank. Zdeponowana suma

zostala powiekszona o dziesie¢ procent z innego konta, a po dwdch dniach



odestana wraz z odsetkami. Ta sytuacja powtérzyla sie trzy razy. Czwarty
przelew nigdy do banku nie dotarl. Kiedy dokladniej sprawdzono
elektroniczne potwierdzenie przelewu, ktore odebral wydzial operacji
bankowych Baggera, okazalo sie, ze widnieje na nim niekompletny kod
autoryzacji banku, cho¢ znalezienie subtelnej rozbieznoSci wymagato
bardzo wnikliwej kontroli.

Po wystuchaniu tych wiesci Bagger zaatakowal nieszczesnego szefa
wydziatu operacji jego wlasnym krzestem biurowym. Dwie godziny p6zZniej
po dokladnych ogledzinach okazalo sie, ze w systemie komputerowym
Pompejow zostalo umieszczone supernowoczesne oprogramowanie
szpiegowskie umozliwiajace kontrolowanie przelewdw z kasyna do osob
trzecich. Po tej rewelacji Bagger zazadal ,,czystego” pistoletu i polecit
szefowi dzialu informatycznego stawi¢ sie w gabinecie. Nieszczesnik
okazal sie dos¢ madry, zeby wzigC nogi za pas, ale ludzie Baggera dopadli
go w Trenton. Po przestuchaniu, z jakiego dumna bylaby CIA, stalo sie
jasne, ze nie bral udzialu w oszustwie, lecz zostal oszukany. Jedyna rzecza,
jaka zarobil, byla kulka w mo6zg wystrzelona wilasnorecznie przez kréla
kasyna. P6zng nocq ciato trafito na wysypisko odpadow. Trzesienie ziemi,
choc juz wyzwolito mordercza energie, trwalo nadal.

— Zabije te suke, styszycie! - Bagger stal przy oknie w gabinecie,
wrzeszczac do ludzi daleko w dole na ulicach Broadwalk. Popedzit do
biurka i wyjat jej wizytowke. Pamela Young, International Management.
Podart wizytowki i dzikim wzrokiem popatrzyt na szefa ochrony. - Chce
kogos zabi¢. Musze kogo$ zabi¢, w tej chwili, cholera jasna!

— Szefie, prosze, my sie tym zajmiemy. Facet od finansow jest w szpitalu
razem z tym od przelewOw. Osobiscie zatatwit pan informatyka. To duzo
jak na jeden dzien. Prawnik moéwi, ze trudno bedzie utrzymac policje z
daleka.



— Musze jq znalez¢ - warknal Bagger, znow wygladajac przez okno. -
Znajde ja. I zabije. Powoli.

— Bog cie wystucha, szefie - powiedziat ochroniarz krzepigco.

— Moje czterdziesci milionéw dolarow. CzterdzieSci milionéw! -
wrzeszczatl Bagger jak oblgkany.

Krzepki szef ochrony cofnat sie do drzwi.

— Dopadniemy ja szefie, przysiegam. Wreszcie Bagger nieco ochtonat.

— Chce miec¢ wszystko, co zdotasz wykopac o tej dziwce i tym kutasie.
Wyciagnij wszystkie nagrania z kamer, przejrzyj je i zidentyfikuj oboje.
Ona nie jest pierwszg lepszg oszustka. I niech paru gliniarzy, ktérych mamy
na liscie plac, pojdzie do jej pokoju i zdejmie odciski palcow. Zadzwon do
wszystkich moich kontaktow.

— Zalatwione. - Szef odwrdcit sie do wyjscia.

— Czekaj! - warknal Bagger. Mezczyzna odwrdcit sie z wahaniem. - Nikt
nie moze wiedzie¢, ze zostalem wykantowany, rozumiesz? Jerry Bagger nie
moze by¢ niczyim celem. Czy to jasne?

— Jak stonce, szefie. Jak stonce.

— Do roboty!

Mezczyzna czmychnat z pokoju.

Bagger usiadl za biurkiem i spojrzal na rozrzucone po dywanie strzepki
wizytowki Annabelle. Ona bedzie wygladata tak samo, pomyslat, kiedy z

nig skoncze.
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— Wygladasz dzi$ niezwykle radosnie, Albercie - zauwazy} Seagraves.
Siedzieli w biurze Trenta na Kapitolu, saczac kawe ze styropianowych
kubkow.

— Woczoraj nastgpit gwattowny wzrost na gieldzie, akcje mojego planu
emerytalnego prezentujq sie catkiem niezle.

Seagraves przesunat po stole plik papierow.

— Swietnie. To najnowsze materialy z CIA. Macie tydzien na
przetrawienie raportu, a potem omowimy go na formalnym spotkaniu z
dwoma pracownikami wyzszego szczebla.

Trent zabrat kartki i skingt glowa.

— Sprawdze harmonogram czlonkéw komisji i zaproponuje ci pare
terminow. Jakie$ niespodzianki? - zapytal, postukujac w plik papierow.

— Sam przeczytaj.

— Nie ma obawy, zawsze tak robie.

Seagraves wiedzial, ze Trent zabierze papiery do domu i niedlugo
pozniej bedzie miat wszystko, czego potrzebuje, zeby wyprawic
wykradzione tajemnice NSA w nastepny etap podrozy.

Zbiegl po stopniach Kapitolu. Pomysle¢, ze szpiedzy po prostu
podrzucali materiaty w parku i odbierali zaptate w skrzynce kontaktowej
albo w skrytce pocztowej. W obu tych miejscach zwykle dochodzilo do
aresztowania. Seagraves pokrecit glowa. Nie skoncze na Scianie w CIA
wsrod podobizn Aldricha Amesa i innych aresztowanych dupkow, ktorzy

bawili sie w szpiegdéw, obiecal sobie. Jako zabojca na ustugach rzadu



zadreczat sie nawet najdrobniejszymi szczegotami. Jako szpieg nie widzial
powodu, zeby zmieniacC sposob dziatania.

W tej chwili pewien szczegét nie dawal mu spokoju. Dostat telefon od
swojej wtyczki w Fire Control i ustyszal pare niemitych informacji. Zeszlej
nocy na terenie firmy ztapano dwoch facetow, ale wynajeci gliniarze
przekazali ich FBI. Seagraves sprawdzil to u paru znajomych w biurze.
Wedlug nich takie aresztowanie nie mialo miejsca. Kret z Fire Control
powiedzial mu réwniez, ze ochrona zauwazyla trzeciego faceta
uciekajacego z terenu firmy. Wsiadl do starego rzecha, novy. Seagraves
kojarzyl opis samochodu i kierowcy, cho¢ nigdy go nie spotkat.
Zadecydowal, ze nadeszla odpowiednia chwila, aby nadrobi¢ braki w
wiedzy na ten temat. W jego Swiecie mozolnie gromadzonych szczegotow

nigdy nie byto wiadomo, co i kiedy moze sie przydac.
R

Caleb zjawil sie w pracy wczesnie i zastal Kevina Philipsa, p.o.
dyrektora, w trakcie otwierania drzwi do czytelni. Porozmawiali chwile o
Jonathanie i projektach realizowanych w bibliotece. Caleb zapytat szefa,
czy wie o wymianie srodka gasniczego. Philips zaprzeczyt.

— Nie jestem nawet pewien, czy poinformowali o tym Jonathana. Watpie,
czy w ogole wiedzial, jaki gaz jest uzywany.

— Swieta racja - szepnat Caleb.

Po wyjsciu Philipsa, zanim zjawili sie inni pracownicy, Caleb znalazt w
biurku maty srubokret i latarke. Stojac plecami do kamery, wsunat jedno i
drugie do kieszeni, a potem udat sie do skarbca. Szybko wszedt na
najwyzsze pietro i zatrzymat sie przy otworze wentylacyjnym, odwracajgc

spojrzenie od miejsca w ktorym zmarl jego przyjaciel. Odkrecit



Srubokretem ostone zauwazajac z satysfakcjg, ze sruby wychodzg tatwo,
jakby kto$ niedawno robit to samo. Odlozyt krate na potke i zaswiecit w
glab otworu. Z poczatku nie zobaczyt niczego niezwyklego, ale kiedy trzeci
raz omiott wnetrze Swiattem w tylnej Scianie przewodu, dostrzegt malg
dziurke. Tutaj mogt tkwi¢ wkret uzyty do zawieszenia kamery. Zakryt
wylot ostong i popatrzyt uwaznie. Sqdzac z pozycji otworka i wykrzywionej
kratki, kamera miata czyste pole widzenia na pokoj.

Caleb zamocowat kratke i opuscit skarbiec. Zadzwonil do Stone’a i
zameldowal, co znalazt. Zabierat sie do pracy, gdy ktos wszedt do czytelni.

— Czes¢, Monty. Co tam masz?

Monty Chambers, naczelny konserwator ksigzek w bibliotece, stanat przy
biurku z paroma tomami. By} ubrany w zielony roboczy fartuch i miat
podwiniete rekawy koszuli.

— Docirina i Constable’s Pocket-Book - odpart zwiezle.

— Napracowales sie. Nawet nie wiedzialem, ze Doctrina poszta do
konserwacji. - Pisma Doctrina breve Juana de Zumarragi, pierwszego
biskupa Meksyku, ukazaly sie w roku 1554 i byly najstarszq kompletng
ksigzkq na potkuli zachodniej, jaka przetrwatla stulecia. Constable pochodzit
z roku 1710.

— Kevin Philips ztozyt zaméwienie - wyjasnit Chambers. - Trzy miesigce
temu. Na Constable’a tez. Drobiazg, lecz mialem zaleglosci. Ty do skarbca
czy ja?

— Co? Aha, ja je wezme. Dzieki. - Caleb ostroznie wziagl od kolegi
zapakowane ksigzki i potozyt na biurku. Starat sie nie mysle¢ o tym, ze
przez chwile bedzie mial w rekach malg historyczng fortune.

Niebawem zajme sie twoim Faulknerem - mrukngt Chambers. - Moze mi

to zabrac troche czasu. Zniszczenia wodne sg trudne.



— Dzieki, z pewnoscig sobie poradzisz. - Gdy Chambers odwrdcit sie do
wyjscia, Caleb powiedzial: - Monty, postuchaj.

Chambers popatrzyt na niego z lekkim zniecierpliwieniem.

— Tak?

— Sprawdzates ostatnio nasz egzemplarz Bay? - W czasie pobytu w
skarbcu Calebowi nasunela sie pewna straszna mysl. Gdy wzigl od
Chambersa cenne ksigzki, koszmarna teoria skrystalizowala sie w formie
niezgrabnego pytania.

Chambers zrobit podejrzliwg mine.

— Bay? Po co? CoS zlego?

— Nie, nie. Chodzi mi tylko o to, ze sam od dawna nie widzialem
psatterza. Od lat, prawde mowigc.

— Ja tez nie. Nikt nie wchodzi tak po prostu do dzialu skarbow
narodowych, zeby obejrzec Bay.

Caleb pokiwat glowa. Mial prawo obejrze¢ dostownie kazda ksigzke w
skarbcach, ale Bay i kilka innych dziel zaliczalo sie do ,skarbow
narodowych”, najwazniejszej kategorii w Bibliotece Kongresu. Dziela te
byly ponumerowane i przechowywane w specjalnej czesci skarbcéw. Na
wypadek wojny albo katastrofy naturalnej mialy zosta¢ blyskawicznie
przeniesione w bezpieczne miejsce. Caleb zywil nadzieje, ze po takim czy
innym kataklizmie zostang jacys ludzie, aby sie nimi cieszyc¢.

Chambers kontynuowat z nietypowq dla siebie gadatliwoscia:

— Mowitem im dawno temu, ze powinniSmy naprawic oktadke, zszy¢ na
nowo i wzmocnic grzbiet, wszystko oczywiscie odwracalnie, ale nie chcieli
mnie stucha¢. Nie mam pojecia, dlaczego. Ale jesSli czego$ nie zrobig Bay
dhugo nie wytrzyma. Moze ty im to powiesz?

— Dobrze. Dzieki, Monty. - Po wyjsciu Chambersa Caleb zastanawiat sie,

co zrobic¢. A jesli egzemplarz Bay zaginat? Boze, to niemozliwe. Ostami raz



widzial ksigzke co najmniej trzy lata temu. Zdecydowanie przypominata te,
ktorg znalazt w kolekcji Jonathana. SzeS¢ z jedenastu istniejgcych psatterzy
byto niekompletnych i mniej lub bardziej zniszczonych. Wydanie Jonathana
zachowato sie w calosci, cho¢ w optakanym stanie, podobnie jak to w
bibliotece. Jedyny sposob na zyskanie pewnosci, czy przypadkiem nie jest
to ten sam egzemplarz, polegal na obejrzeniu psatterza bibliotecznego.
Kevin Philips prawdopodobnie pozwoli mu to zrobi¢. Caleb zadecydowal,
ze wymysli jakis pretekst, moze opierajac sie na tym, co powiedzial Monty.
Tak, to na pewno sie uda.

Whpisal do systemu ksigzki, ktére przyniost Chambers, i odniost je do
skarbca. Potem zadzwonit do Philipsa. Philips, cho¢ sprawial wrazenie
lekko zdziwionego, upowaznit go do sprawdzenia Bay. Ze wzgledow
bezpieczenstwa i aby wykluczy¢ oskarzenie o zniszczenie psatterza, Caleb
zabral z sobg wspolpracownika. Po obejrzeniu ksigzki mogt powiedziec, ze
Chambers miat racje, psalterz wymagal konserwacji. Jednak nie miat
pojecia, czy jest to ten sam egzemplarz, ktory widzial trzy lata temu.
Wygladal podobnie. Z drugiej strony przypominat ten z kolekcji Jonathana.
Caleb pomyslal, ze jesli Jonathan jakim$ sposobem wyniést Bay z
biblioteki, to trzy lata temu mogt przeciez oglada¢ podtozony falsyfikat.

Zaraz, zaraz. To glupie. Wszystkie biale kruki byly zaopatrzone w tajny
kod umieszczony dokladnie na tej samej stronie i potwierdzajacy, ze dana
pozycja jest wiasnoscig Biblioteki Kongresu. Caleb znalaz} te strone i
przyjrzat sie uwaznie. Symbol znajdowat sie na swoim miejscu. Odetchnat
z ulga, ale zaraz potem znowu sie zasepit. Przeciez znak tez mogt zostac
podrobiony, a Jonathan nie miatby z tym najmniejszego problemu. I czy
psatterz z jego kolekcji tez miat taki symbol? Trzeba sprawdzic. Jesli tak, to

bedzie dowodem, ze Jonathan wykradl psatterz z biblioteki. Co wtedy?



Caleb przeklat dzien, w ktorym zostal mianowany wykonawca testamentu.
Myslatem, ze mnie lubites, Jonathanie.

Przez reszte popotludnia realizowal zamodwienia kilku uczonych,
odpowiadal na pytania powaznego kolekcjonera, odbierat telefony z
uniwersytetow w Anglii i Szwajcarii, a takze pomagat czytelnikom.

Tego dnia Jewell English i Norman Janklow razem przebywali w
czytelni. Cho¢ byli w zblizonym wieku i tgczyta ich kolekcjonerska pasja,
nigdy ze soba nie rozmawiali, a wrecz sie unikali. Caleb wiedzial, od czego
zaczela sie ta zimna wojna, byt to jeden z najbardziej bolesnych momentow
w jego zyciu zawodowym. Pewnego dnia English wyrazita zachwyt nad
Beadles Dime Novels. Odpowiedz Janklowa byta, delikatnie mowiac,
troche niespodziewana. Caleb dokladnie pamietat jego stowa. ,,Beadles to
idiotyczny chtam, papierki po cukierkach dla bezmyslnej ciemnej masy, i na
dodatek wyjatkowo liche papierki”.

Co zrozumiate, Jewell English nie przyjela zyczliwie tej miazdzacej
krytyki swojej zyciowej pasji. I nie miata zamiaru pusSci¢ obelgi ptazem.
Wiedzac, kto jest ulubionym autorem Janklowa, nazwala Hemingwaya co
najwyzej drugorzednym pisarzyna, ktéry postugiwat sie uproszczonym
jezykiem, poniewaz innego nie znal. A to, ze dostal Nobla za swoje
wypociny, w jej oczach jeszcze bardziej zdeprecjonowato te nagrode. Jakby
tego bylo mato, dodata, ze Hemingway niegodzien jest liza¢ lakierkow F.
Scotta Fitzgeralda i - Caleb skrzywil sie na to wspomnienie - data do
zrozumienia, iz meski mysliwy i rybak Ernest wolal mezczyzn niz panie,
przy czym im byli mtodsi, tym lepiej.

Janklow tak poczerwienial, ze Caleb byl pewny, iz staruszek dostanie
zawalu. Po raz pierwszy i jak dotad jedyny musial rozdzielac
zacietrzewionych czytelnikow, i to bedacych grubo po siedemdziesiatce.

Mato brakowalo, a naprawde dosztoby do wymiany ciosow. Zabrat z ich



stolow cenne ksigzki, zeby nie uzyli ich jako broni. Przypomnial im o
wilasSciwym zachowaniu w bibliotece i nawet zagrozit odebraniem
przywilejow, jesli nie zakonczg tego cyrku. Janklow miatl takg mine, jakby
chcial sie na niego zamachng¢, ale nie ustapit mu pola. Z latwoscig
pokonalby zasuszonego staruszka.

Caleb podniost glowe, zeby sprawdzi¢, czy znow nie dojdzie do
sprzeczki. Janklow z zadowoleniem przewracat kartki. Jego wielki otowek
leniwie sungl po papierze, zatrzymujac sie tylko czasami, gdy staruszek
przecieral grube szkla okularéw. Jewell English siedziala z nosem w
ksigzce. Podniosta glowe, zobaczyla, ze Caleb na nig patrzy, zamknela
ksigzke i skinela na niego.

Gdy usiadt obok niej, szepneta.

— Pamietasz Beadle’a, o ktorym ci méwitam?

— Tak, z numerem jeden?

— Mam go. Mam. - Bezglosnie klasnela w rece.

— Gratuluje, to cudownie. Jest w dobrym stanie?

— Och, tak, inaczej bym cie nie wotala. To ty jeste$ ekspertem.

— Hm - mruknat Caleb skromnie.

Z zaskakujaca silg zlapata go sekatg reka.

— Chcialbys kiedys przyjs¢ do mnie, zeby go obejrzec?

Sprébowat delikatnie uwolnic sie ze szponiastych palcow ale nie dat
rady.

— Uch... musze zajrzec¢ do terminarza. CoS ci powiem, kiedy przyjdziesz
nastepnym razem, podaj mi pare dat, a ja sprawdze, czy znajde czas.

— Och, Calebie, ja zawsze mam czas - powiedziala kokieteryjnie i
zatrzepotala sztucznymi rzesami.

— Czy to nie mile? - Znow sprobowal wyrwac reke, ale starsza pani

trzymata mocno.



— Wybierzmy date teraz - zaproponowata stodko.

Zrozpaczony Caleb popatrzyl na Janklowa, ktéry typal na nich
podejrzliwie. Norman i Jewell zwykle walczyli o jego wzgledy niczym
wilki o ochtap miesa. Wiedzial, Zze musi spedzi¢ pare minut z Janklowem,
zeby przywrdéci¢ rownowage, inaczej staruszek tygodniami bedzie narzekat.
Gdy patrzy? na starszego pana, nagle cos wpadto mu do glowy.

— Jewell, zaloze sie, ze jesli poprosisz, Norman z przyjemnoscia obejrzy
twoja nowaq ksiazke. Jestem pewien, zZe strasznie zatuje tamtego wybuchu.

Natychmiast go puscita.

— Nie rozmawiam z troglodytami - wycedzila cierpko. Otworzyla
torebke, zeby mogl sprawdzi¢ zawartos¢, i sztywnym krokiem wyszia z
czytelni.

Caleb z usmiechem potart reke i posiedziat troche z Janklowem, w duchu
dziekujac mu za mimowolne wybawienie z opresji. Potem wrocit do pracy.

A jednak jego mysli wcigz skakaly od tajemniczego egzemplarza Bay do
martwego Jonathana DeHavena do rownie martwego przewodniczacego
Izby Reprezentantow, Boba radley’a i do zywego Corneliusa Behana,
bogatego, wiarotlomnego dostawcy sprzetu i ustug dla wojska, ktory
najwyrazniej zamordowal swojego sasiada.

I pomysle¢, ze zostal bibliotekarzem po czesci dlatego, iz nienawidzit
zycia w stresie. Moze powinien ztozy¢ podanie o prace w CIA, choc¢by po

to, zeby troche odetchnac.
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Annabelle zamoéwita kolacje do pokoju, wziela prysznic, owinela sie
recznikiem i zaczela czesa¢ wilosy. Rozmyslata, siedzac przed lustrem.
Nadszedt czwarty dzien i Jeny Bagger juz wiedzial, ze jest ubozszy o
czterdziesci milionéw dolaréw. Od tego cztowieka powinno ja dzieli¢ co
najmniej dziesie¢ tysiecy kilometrow, a przebywata w odlegtosci krétkiego
lotu samolotem na potudnie. Dotychczas zawsze realizowata plan ucieczki,
ale z drugiej strony nikt wczeSniej nie zamordowat jej bylego meza.

Intrygowat jg przede wszystkim Oliver Stone i Milton, ale Caleb tez byt
nieco ,,szczegblny”, a Reuben bardziej niz troche zabawny z tym swoim
szczeniecym zadurzeniem. Musiala przyzna¢, ze lubi przebywaC w
towarzystwie tych oryginatow. Mimo iz miata charakter samotnika, zawsze
wchodzita w sklad zespolu i poniekad wcigz tego potrzebowala.
Zaszczepione w dziecinstwie przez rodzicow zamitowanie do pracy
zespolowej rozciggnelo sie na jej doroste zycie, gdy zaczela kierowac
wilasnymi ekipami. Oliver i jego przyjaciele zaspokajali te jej zyciowa
potrzebe, aczkolwiek w inny sposéb. Ale mimo wszystko nie powinno jej tu
by¢.

Skonczyla czesaC wiosy, zsunela recznik i wlozyla dlugg bawelniang
koszulke. Podeszta do okna i spojrzala na lezacq dziesie¢ pieter nizej
ruchliwg ulice. Patrzac na mknace pojazdy i spieszacych sie przechodniow,
przemyslala wszystko, co dotad zrobita. Udawata wydawce czasopisma,
pomogla Oliverowi wiamac¢ sie do Biblioteki Kongresu i popehila

przestepstwo, podajac sie za agentke FBI. Teraz miala wymysli¢, w jaki



sposob Caleb mogltby obejrze¢ taSmy ochrony, aby sie dowiedzie¢, co
spotkato Jonathana. Jesli Oliver miat racje, pewni ludzie mogg by¢ jeszcze
bardziej niebezpieczni niz rozjuszony Jerry Bagger.

Odwrdcita sie od okna, usiadia na t6zku i zaczetla naciera¢ emulsja diugie
nogi.

— To szalenstwo, Annabelle - powiedziala do siebie. - Bagger poruszy
niebo i ziemie, zZeby cie zabic, a ty jeszcze nie wyjechalas z tego cholernego
kraju. - Ale przeciez obiecala, ze im pomoze. - Czy mam zostac i liczy¢ na
to, ze radar Jerry’ego nie siegnie do Waszyngtonu? - zapytata na glos. Kto$
zabit Jonathana. A ona pragnela zemsty chocby dlatego, ze byla wsciekla,
iz ktos powziat decyzje i zakonczyt jego zycie na dlugo przed tym, niz byto
mu pisane.

Nagle co$S wpadlo jej do glowy. Spojrzala na zegarek. Postanowila
zadzwoni¢. Nie miala pojecia w jakiej strefie czasowej przebywa, ale
musiata o cos zapytaC. Podeszta do biurka i podniosta komodrke. Wcisneta
kilka klawiszy i czekala niecierpliwie, stuchajac sygnatu. Podata mu swoj
numer, zeby mogli kontaktowac sie przez jakis czas po przekrecie. Umowili
sie, ze jesli ktére$ z nich ustyszy co$ o Jerrym, bezzwlocznie zadzwoni.
Wreszcie Leo sie zglosit.

— Czesc.

— Czesc¢. Juz myslatam, ze nie odbierzesz.

— Bylem w basenie.

— W basenie, jak mito. Gdzie?

— W glebokim koncu.

— Nie, w jakiej czeSci Swiata?

— Nie moge powiedziec. A jesli przy tobie stoi Bagger?

— Rozumiem. Miates jakie$ wiesSci od innych?

— Ani slowa.



— Co u Baggera?

— Nie wiem, usungtem starego Jerry’ego ze swojego spisu telefonéw -
odpart cierpko.

— Pytam, czy styszales co$ o skutkach.

— Tylko pare plotek. Nie chcialem przebywac zbyt blisko, rozumiesz.
Facet jest niebezpieczny dla otoczenia.

— Wiesz, ze bedzie nas szukac poki tchu w piersi.

— W takim razie modlmy sie o rozlegly zawal. Nie chce, zeby cierpiatl. -
Po chwili wahania Leo podjal: - Jest coS, Annabelle, co powinien
powiedziec ci wczesniej. Tylko sie nie wkurzaj.

Wyprostowata sie na krzesle.

— Co takiego?

— W rozmowie z Freddym wypsnelo mi sie pare stow o tobie.

Wstala.

— Ile?

— Nazwisko, twoje pokrewienstwo z Paddym.

— Odbito ci? - wrzasneta do telefonu.

— Wiem, wiem, to bylo glupie. Wyrwato mi sie. Chciatem tylko, aby
wiedzial, ze nie lubilas swojego starego. Ale Tony’emu nie powiedziatem.
Az taki ghupi nie jestem.

— Dzieki, Leo, wielkie dzieki.

Rozlaczyla sie i stanela posrodku pokoju. Freddy zna jej nazwisko i wie,
ze jest corkg Paddy’ego Conroya, Smiertelnego wroga Baggera. Jesli Jerry
go dorwie, zmusi go do méwienia. A potem przyjdzie po nia. Mogla bez
trudu przepowiedzie¢ swoj los. Jerry wpakuje ja do rebarki, kawatek po

kawatku. Annabelle zaczela pakowac torbe. Wybacz, Jonathanie.



WREE

Kiedy Caleb podjechal wieczorem pod swdj blok, kto$ czekal na niego
na parkingu. - Panie Pearl, co pan tu robi?

Tym razem Vincent Pearl nie przypominal profesora Dumbledore’a
gléwnie dlatego, Ze nie mial na sobie dlugiego lawendowego szlafroka.
Nosit dwuczesciowy garnitur, koszule rozpieta pod szyja i 1Snigce buty, a
jego dlugie geste wilosy i broda byly starannie uczesane. W garniturze
wydawat sie szczuplejszy. Puszysty Caleb zanotowal sobie w pamieci, zeby
nigdy nie chodzi¢ w szlafroku. Pearl w okularach zsunietych do potowy
nosa patrzyt na niego tak protekcjonalnie, ze troche sie zdenerwowat.

— O co chodzi? - zapytat w koncu.

— Nie odpowiada pan na moje telefony - odparl Pearl glebokim,
urazonym tonem. - Uznalem, ze gdy zjawie sie osobisScie, przyspieszy to
bieg sprawy.

— Racja, rozumiem.

— Chcialbym z panem porozmawiac. - Rozejrzat sie. - Parking wydaje sie
miejscem niezbyt odpowiednim do rozmowy o jednej z najwazniejszych
ksiag Swiata.

Caleb westchnat.

— Dobrze, zapraszam na gore.

Pojechali winda, a potem usiedli naprzeciwko siebie w malym salonie.

— Obawialtem sie, ze postanowit pan p6js¢ z Bay prosto do Sotheby’s albo
Christie’s.

— Nie, nic podobnego. Po panskiej wizycie nawet nie bylem w domu
Jonathana. Nie dzwonitem, bo wcigz sie namyslam.

Pearl odetchnat z ulga.



— Wypadaloby przynajmniej przeprowadzi¢ rozstrzygajace badania
psatterza. Znam kilka firm o nieposzlakowanej reputacji, ktére moga sie
tym zajac. A jak rozumiem, nie ma potrzeby czekac.

— Hm... - mruknagt Caleb z wahaniem.

— Im dluzej bedzie pan zwlekal, tym wieksza mozliwos¢, ze
spoteczenstwo dowie sie o istnieniu dwunastego egzemplarza Bay.

— Co pan przez to rozumie? - zapytat Caleb ostro, pochylajgc sie w strone
goscia.

— Nie jestem pewny, Shaw, czy w pehni zdaje pan sobie sprawe z rangi
tego odkrycia.

— Przeciwnie, doskonale rozumiem, jak jest wazne.

— Chodzi mi o to, ze moze dojs$¢ do przeciekow.

— Jak? Ja nikomu nie powiedziatem.

— A panscy przyjaciele?

— Sa absolutnie godni zaufania.

— Rozumiem. Co6z, prosze mi wybaczy¢, ze nie podzielam panskiego
przekonania. Ale jesli nastapi przeciek, by¢ moze zaczng padac¢ oskarzenia.
Reputacja Jonathana moze bardzo ucierpiec.

— Jakie oskarzenia?

— Na litos¢ boska, cztowieku! - wykrzyknat zniecierpliwiony. - Powiem
wprost: oskarzenia o kradziez ksigzki.

Caleb wrocit mysla do swojej teorii, ze psalterz w bibliotece jest
falsyfikatem. A jednak z zarliwos$cia, na jaka byto go sta¢, wybuchnat:

— Kradziez? Kto datby temu wiare?

Pearl wziat gleboki oddech.

— Na Swiecie istnieje jedenasScie znanych psatterzy Bay. W czasie dhugiej,
uswieconej historii kolekcjonerstwa nikt nie tait faktu posiadania jednego z

tych skarbow. Do teraz.



— Myséli pan, ze Jonathan nie pochwalit sie nim Swiatu, bo go ukrad}? To
niedorzeczne. Byt z niego taki zlodziej jak z pana czy ze mnie. - Prosze,
prosze, niech to bedzie prawda, btagat w duchu.

— Ale mogl naby¢ go od zlodzieja, moze nieSwiadomie, a moze
Swiadomie. By¢ moze zywitl pewne podejrzenia, co thumaczytoby, dlaczego
trzymat ksigzke w tajemnicy.

— A niby skad mialaby zostaC skradziona? Powiedzial pan, ze
skontaktowat sie ze wszystkimi wlascicielami psatterzy. Odpowiedzieli, ze
majg swoje egzemplarze.

— Do licha, a co spodziewalby sie pan ustyszec? - warknat Pearl. - Mysli
pan, ze ktoS by sie przyznal, gdyby jego psalterz zostat skradziony? Zresztq
ofiara nawet nie musialaby by¢ Swiadoma kradziezy. A jesSli w miejsce
oryginalu zlodziej podtozyl idealny falsyfikat? Wilasciciel nie sprawdza
codziennie, czy jego egzemplarz jest autentyczny. Czy znalazt pan jakie$
dokumenty zwigzane z Bay! Dowdd sprzedazy? CoS, co wskazywaloby na
pochodzenie psatterza?

— Nie - przyznat Caleb ze Scisnietym sercem. - Ale nie przegladatem
osobistych papierow Jonathana. Moja praca ogranicza sie do ksiegozbioru.

— Nie, panska praca rozcigga sie na wszystkie dokumenty dotyczace
ksigzek. Naprawde wierzy pan, ze Christie’s albo Sotheby’s wystawig Bay
na aukcje bez absolutnej pewnosci, iz psalterz jest autentykiem nabytym
zgodnie z prawem?

— Oczywiscie jestem Swiadom, ze beda musieli to wiedziec.

— Co0z, Shaw, na pana miejscu natychmiast zabratbym sie do szukania
dowodow. Jesli nic pan nie znajdzie, stanie sie jasne, ze Jonathan wszedl w
posiadanie psatterza w sposéb niemozliwy do zweryfikowania. W Swiecie
biatych krukéw to rownoznaczne ze stwierdzeniem, ze go ukradi albo

Swiadomie kupit od ztodzieja.



— Zapytam prawnikow, czy moge przejrzeC jego papiery. A moze sami to
zrobigq jesli im powiem, czego szukac.

— Jesli postapi pan w ten sposob, beda chcieli zna¢ przyczyne. A kiedy
im pan powie, sytuacja wymknie sie spod panskiej kontroli.

— Sam mam szukac?

— Tak! Jest pan wykonawcq testamentu, niech wiec pan robi to, co do
niego nalezy.

— Nie podoba mi sie stawianie sprawy w ten sposob - powiedzial Caleb
ze ztoscia.

— Dostanie pan procent od sprzedazy na aukcji?

— Nie musze odpowiadac.

— Uznam to za potwierdzenie. Jesli sprobuje pan wystawi¢ Bay na aukcji
bez zelaznego dowodu, ze DeHaven zdobyl go uczciwie, a pdZniej sie
okaze, ze bylo inaczej, ucierpi nie tylko jego reputacja, prawda? Kiedy w
gre wchodza wielkie pienigdze, ludzie zawsze zaktadajaq najgorsze.

Caleb w milczeniu przetrawial jego stowa. Uznat je uwlaczajace. Lecz
Pearl miat racje. Przykro bylo mysle¢ ze ucierpi dobre imie zmarlego
przyjaciela, ale tez zdecydowanie nie chciat zaszkodzi¢ swojej reputacji.

— Przypuszczam, ze moglbym przejrze¢ rzeczy w domu Jonathana. -
Wiedzial, ze Oliver, Reuben i Milton juz przeszukali dom, ale nie z
zamiarem znalezienia dokumentow wilasnosci ksiegozbioru.

— Pdjdzie pan tam dzisiaj?

— Juz pozno. - Poza tym dat klucz Reubenowi.

— W takim razie jutro?

— Tak, jutro.

— Doskonale. Prosze da¢ mi znac, co pan znalazt. Albo czego nie znalazt.

Po wyjsciu Pearla Caleb nalal sobie kieliszek sherry. Popijal wino,

zagryzajac je thustymi chipsami, jedng z ulubionych przekasek. Byt zbyt



zestresowany, zeby przestrzegac jakiejkolwiek diety. Przebiegl wzrokiem
po swoim niewielkim ksiegozbiorze, ktory trzymat na potkach w pokoju.
Kto by pomyslal, ze zbieranie ksigzek moze bycC tak cholernie

skomplikowane?
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Nazajutrz wczesnym rankiem Reuben zameldowal Stone’owi, ze noc w
domu DeHavena minela spokojnie; byla to powtdrka raportu, jaki zdat
poprzedniego dnia.

— Nic sie nie wydarzyto? - zapytat Stone sceptycznie.

— Zadnych akcji w sypialni, jesli to sugerujesz. Widzialem, jak Behan
wrocit z Zzong okoto péinocy. Najwyrazniej nie korzystaja z tego pokoju, bo
Swiatlo sie nie zapalito. Moze jest zarezerwowany dla striptizerek.

— Widziate$ co$ innego? Bialg furgonetke na przyktad?

— Nie, i mysle, ze udato mi sie wejsS¢ i wyjsC niepostrzezenie. Za domem
rosnie wysoki na trzy metry zywoptot. Panel alarmu znajduje sie tuz za
tylnymi drzwiami, wiec to byto dosc¢ latwe.

— JesteS pewien, ze nie zauwazyle$ niczego, co mogtoby nam pomoc?

Reuben mial niepewng mine.

— To moze nie mieC¢ zadnego znaczenia, ale zdaje mi sie, ze okoto
pierwszej zobaczytem btysk w oknie domu po drugiej stronie ulicy.

— Moze wiasciciele byli na nogach?

— W tym rzecz. Dom wyglada na niezamieszkany. Nie wida¢ samochodu
ani pojemnikow na Smieci. A dzisiaj jest dzien wywozki, bo wczoraj
mieszkancy innych domoéw wystawili kosze na chodnik.

Stone spojrzal na niego zaciekawiony.

— To interesujgce. Czy to mogt by¢ btysk soczewek?

— Nie lunety z pistoletu. Predzej lornetki.

— Miej oko na ten dom. Co z telefonem na policje?



— Zadzwonilem z automatu, jak kazateS. Odebrata kobieta. Powiedzialem
jej, co trzeba, po czym ustyszalem, zebym przestal wydzwania¢ na policje
dla kawatu.

— W porzadku, zadzwon do mnie z nastepnym raportem jutro rano.

— Dobrze, ale kiedy mam spac? Zaraz ide do roboty, a przez cala noc nie
zmruzytem oka.

— Kiedy konczysz prace?

— O drugie;.

— Zdazysz sie przespaC. Nie musisz przychodzi¢ do domu DeHavena
przed dziesiata.

— Wielkie dzieki. Moge przynajmniej co$ tam zjesc?

— Tak, o ile uzupelnisz zapasy.

Reuben parsknat.

— Rany, mieszkanie w rezydencji wcale nie jest takie fajne, jak sie
zapowiadato.

— Widzisz, nic nie tracisz.

— A co robi krol, podczas gdy ja wypruwam sobie flaki?

— Krol wcigz mysli.

— Jakies wiesci od Susan? - zapytat Reuben z nadzieja.

— Ani stowa.
Wik %

P6t godziny podzniej Stone pracowal na cmentarzu, gdy pod brame
podjechata taksowka, z ktorej wysiadl Milton. Stone podniost sie, otrzepat
rece i razem weszli do domku. Gdy Stone nalewat lemoniade do szklanek,

Milton otworzyt laptopa i teczke, ktéra przyniost.



— Dowiedzialem sie mnostwa rzeczy o Corneliusie Behanie i Robercie
Bradleyu. Tylko nie wiem, czy sie przydadza.

Stone usiad}t za biurkiem i przysunat teczke. DwadzieScia minut pozniej
podniost glowe znad kartek.

— Wyglada na to, zeby Behan i Bradley raczej sie nie przyjaznili.

— Scisle méwiac, byli wrogami. Wprawdzie firma Behana wygrala te
dwa wielkie rzagdowe kontrakty, ale Bradley przeszkodzit mu w uzyskaniu
trzech innych, po czeSci poprzez wysuniecie zarzutu o kupowanie
wplywow. Te ostatniga informacje dostalem od znajomych z Kapitolu.
Oczywiscie nie podali mi jej na talerzu, ale to jasne, ze Bradley dokladat
wszelkich staran, zeby przeprowadzic¢ atak na Behana. Jasne jest rowniez
to, ze jego zdaniem Behan korumpowal. Mato prawdopodobne, zeby
wchodzili w sklad szajki szpiegowskiej.

— Tak, o ile to nie przykrywka. Ale zgadzam sie z opinig zmartego
przewodniczgcego. Ja tez uwazam, ze Behan korumpuje. Czy gotow bylby
zabi¢ kogos, kto mu w tym przeszkadza? W przypadku DeHavena
powiedziatbym, ze tak.

— Moze wiec zabit takze Bradleya? Mial motyw, jesli ten czlowiek
przeszkadzal mu w interesach.

Stone uderzyt dtonig w biurko.

— UstaliliSmy, Zze DeHaven zmart wskutek uduszenia dwutlenkiem wegla
i ze butla ze Smiercionosnym gazem pochodzila z jednej z firm Behana.
Wczoraj dzwonit Caleb. Wszedt do skarbca i sprawdzit przewod za wygieta
kratkg. W Scianie jest dziurka po wkrecie, ktory moégl zosta¢ uzyty do
podwieszenia kamery. Dodal, ze bez trudu wykrecit sruby ostony, jakby
niedawno ktoS ja zdejmowal. Ale to za mato, by dowies¢, ze wisiala tam

kamera.



— Jesli Bradley i Behan nie byli w zmowie, Jonathan nie mégt zobaczy¢
Bradleya w domu Behana. Dlaczego w takim razie Behan zabit Jonathana?

Stone pokrecit glowa.

— Nie mam pojecia.

Po wyjsciu Miltona Stone wrécit do pracy na cmentarzu.

Wyciagnat kosiarke z szopy i zaczat strzyc trawnik niedaleko domku.
Kiedy skonczyl, odwrocit sie i zobaczyl, ze jest obserwowany. Miata
kapelusz z opadajacym rondem, okulary przeciwstoneczne i krétki ptaszcz
z brazowej skodry, a pod nim spodnice przed kolana. Za niq, tuz za brama,
stal wynajety woz.

Przetarl twarz szmatq i przepchnagt kosiarke do werandy, gdzie stala
Susan. Zdjela okulary.

— Jak leci, Oliverze?

Nie odpowiadat przez dluga chwile.

— Ubralas sie jak do wyjazdu.

— Szczerze mowiac, dlatego wstgpitam. Chcialam cie powiadomi¢ o
zmianie planow. Musze wyjecha¢ z miasta. M@j samolot startuje za pare
godzin. Nie wroce.

— Na pewno?

— Na pewno - odparla bardziej twardym tonem.

— Co6z, nie mam do ciebie zalu, robi sie troche niebezpiecznie.

Spojrzata mu w twarz.

— Jesli sadzisz, ze dlatego sie zmywam, nie jesteS taki madry jak
mys$latam.

Przygladat jej sie przez chwile.

— Ten, kto na ciebie poluje, musi by¢ grozny.

— Zrobites na mnie wrazenie cztowieka, ktory tez ma wrogow.

— Ja ich nie szukam. Zdaje sie, ze sami mnie znajduja.



— Szkoda, ze nie moge powiedzieC tego samego. Sama przysparzam
sobie wrogow.

— Powiesz innym?

Pokrecita glowa.

— Pomyslatam, ze zrobisz to za mnie.

— Beda zawiedzeni. Zwlaszcza Reuben. I Milton... od lat nie byt taki
szczesliwy. Caleb oczywiscie nie przyzna, ze lubit z tobg przebywac, ale
przez dhugi czas bedzie naburmuszony.

— A ty? - zapytala, spuszczajac oczy. Zdrapal butem trawe z kolek
kosiarki.

— Trzeba przyznac, ze masz pare godnych podziwu umiejetnosci.

— Skoro o tym mowa, przylapaleS mnie na przetrzasaniu kieszeni.
Zdarzyto mi sie to po raz pierwszy, odkad miatam osiem lat. - Popatrzyta na
niego pytajaco.

— Jestem pewien, ze bylas nad wiek rozwinietym dzieckiem.

UsSmiechnela sie lekko.

— W kazdym razie bylo zabawnie. Uwazajcie na siebie. Jak powiedziates,
wrogowie sami cie znajduja.

Odwrocita sie, by odejsc.

— Uch, Susan, jeSli rozpracujemy te sprawe, mamy sie z toba
skontaktowac i powiedziec ci o Jonathanie?

Spojrzata na niego.

— Chyba powinnam zostawic¢ przesztosc tam, gdzie jest. W przesztosci.

— Pomyslatem tylko, ze chciataby$ wiedzie¢. Nielatwo dojs¢ do siebie po
stracie bliskiej osoby.

— Mowisz tak, jakbys wiedziat o tym z doSwiadczenia.

— Moja zona odeszta. To bylo dawno temu.

— Rozwiedliscie sie?



— Nie.

— Ze mng i Jonthanem bylo inaczej. Postanowil zakonczy¢ nasze
malzenstwo. Nie jestem pewna, dlaczego w ogole tu przyjechatam.

— Rozumiem. Moglabys w takim razie oddac zdjecie?

— Co? - zapytata zaskoczona.

— Zdjecie Jonathana. Chce zwrocic je do jego domu.

— Och... nie mam go przy sobie.

— W takim razie przyslij je stamtad, dokad sie wybierasz.

— Jeste$S zbyt ufny, Oliyerze. Nic mnie nie zmusi do odestania zdjecia.

— Z.gadza sie. Absolutnie nic.

Spojrzata na niego zaciekawiona.

— Jeste$ jednym z najbardziej niezwyktych ludzi, jakich znam, a wierz
mi, zZe to coS znaczy.

— Powinnas iS¢, chyba nie chcesz sp6znic sie na samolot.

Powiodta wzrokiem po nagrobkach.

— Tutaj otacza cie Smier¢. Przygnebiajagce. Moze naprawa pomyslisz o
zmianie zajecia.

— Ty w tych zapadnietych grobach widzisz Smierc¢ i smutek ja zas widze
spetlnione zywoty i dobre uczynki przesziego pokolenia, ktore wptywaja na
przyszte.

To dla mnie zbyt altruistyczny punkt widzenia.

— Tez kiedys tak uwazatem.

— Powodzenia. - Odwrdcita sie.

— Jesli kiedy$S bedziesz potrzebowata przyjaciela, wiesz, gdzie mnie
znalezc.

Jej ramiona zesztywnialy na chwile, gdy to ustyszata. Potem odeszia.

Stone odstawit kosiarke i siedzial na werandzie, patrzac z powaga na

nagrobki, gdy zerwat sie zimny wiatr.
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Caleb wstal i powitat mezczyzne, ktory wszedt do czytelni.

— W czym moge pomoc?

Roger Seagraves pokazal mu karte biblioteczng, ktéra kazdy mozee
wyrobi¢ w gmachu Madisona po drugiej strome ulicy, legitymujac sie
prawem jazdy albo paszportem, falszywym Ilub nie. Karta zostala
wystawiona na nazwisko William Foxworth, a zdjecie pasowalo do twarzy
mezczyzny. Te same informacje zostalyy wprowadzone do systemu
komputerowego biblioteki.

Seagraves popatrzyt na stoty, przy ktorych siedziato kilka oséb.

— Szukam pewnej ksigzki. - Podat tytul.

— Doskonale. Interesuje pana ta epoka?

— Mam wiele zainteresowan - odpart Seagraves. - To tylko jedno z nich. -
Patrzyl na Caleba przez chwile, jakby sie namyslal, co powiedziec. W
rzeczywistosci miat starannie przygotowany scenariusz i zebrat informacje
na temat Caleba Shawa. - Jestem rowniez kolekcjonerem, ale
poczatkujacym, niestety. Ostatnio nabylem kilka pozycji z literatury
angielskiej i chcialbym, zeby ktos je wycenit. Pewnie powinienem to zrobic
przed zakupem, ale jak powiedziatem, dopiero zaczynam tworzy¢ kolekcje.
Dorobilem sie jaki$§ czas temu, a moja matka przez lata pracowala w
bibliotece. Zawsze interesowatem sie ksigzkami, cho¢ teraz stwierdzam, ze
powazne kolekcjonerstwo to zupetnie inna para kaloszy.

— Zdecydowanie. I kolekcjonerzy potrafig by¢ bezlitosni - powiedziat

Caleb i dodat w pospiechu: - W dystyngowany sposéb, oczywiscie. Tak sie



sklada, jestem znawcq miedzy innymi osiemnastowiecznej literatury
angielskiej.

— Swietnie. To méj szcze$liwy dzien.

— Co to za ksigzki, panie Foxworth?

— Mow mi Bill, prosze. Pierwsze wydanie Defoe.

— Robinson Crusoe? Moll Flanders?

— Moll Flanders.

— Wybornie. Co jeszcze?

— Zycie Richarda Nasha Goldsmitha. I Horace Walpole.

— Zamczysko w Otranto z tysigc siedemset szes¢dziesigtego pigtego?

— Z.gadza sie. Jest w calkiem dobrym stanie.

— Nie widuje sie ich wiele. Z przyjemnoScia rzuce okiem na te pozycje.
Jak wiesz, poszczegdlne wydania roznig sie miedzy soba. Niekiedy kto$
kupuje ksigzke w przekonaniu, ze nabywa pierwsze wydanie, ale prawda
okazuje sie inna. Zdarza sie to nawet u najbardziej renomowanych
antykwariuszy. Z pewnosciq nie robig tego umyslnie - dodat skwapliwie.

— Moge przyniesc ksigzki, gdy bede tu nastepnym razem?

— Nie jestem pewien, czy to dobry pomyst, Bill, bo bez wczesniejszych
ustalen bedziesz mial klopoty z przeniesieniem ich przez ochrone. Moga
pomysle¢, ze ukradtes nasze ksigzki, rozumiesz. Chyba nie chcesz zostac
aresztowany.

Seagraves zrobit zalekniong mine.

— Racja, nie pomyslalem. Moj Boze, policja. Nigdy nie dostalem nawet
mandatu za zte parkowanie.

— Uspokdj sie, wszystko w porzadku - zapewnit Caleb i wyjasnit nieco
pompatycznie: - Swiat bialych krukéw bywa niekiedy bardzo... jak to uja¢?
Bardzo wyrafinowany, zaprawiony szczypta niebezpieczenstwa. Ale jesli na

powaznie podchodzisz do zbierania osiemnastowiecznych dziel, musisz



skupi¢ sie pozycjach okreslonych przedstawicieli tej epoki. Ci, ktorzy
pierwsi przychodzq na mys$l, Jonathan Swift i Alexander Pope, sa uwazani
za mistrzow pierwszej potlowy stulecia. Nastepnie wypada mie¢ Toma
Jonesa Henry’ego Fieldinga, co$ Davida Hume’a, Tobiasa Smolleta,
Edwarda Gibbona, Fanny Burney, Ann Radcliffe i Edmunda Burke’a. To
nie jest tanie hobby.

— Przekonuje sie o tym - rzek} Seagraves ponuro.

— Nie przypomina zbierania kapsli, prawda? - Caleb zasmial sie ze
swojego zarciku. - I oczywiscie nie mozesz zapomnie¢ o kolosie tej epoki,
mistrzu drugiej polowy stulecia, panu Samuelu Johnsonie. Ta lista w
zadnym wypadku nie jest wyczerpujaca, ale na poczatek dobra.

— Dobrze sie znasz na literaturze osiemnastego wieku.

— Powinienem, pisalem z tego doktorat. Jesli chodzi o wycene twoich
ksigzek, zawsze mozemy gdzies$ sie spotkac. Tylko daj mi znac. - Wyjal z
kieszeni wizytowke z numerem telefonu do pracy. Podat jg Seagravesowi i
z entuzjazmem poklepat go po ramieniu. - A teraz péjde po zamowiong
ksigzke.

Przyniost tom i powiedziat:

— Baw sie dobrze.

Seagraves spojrzat na niego z usmiechem. Oczywiscie, panie Shaw.

Zgodnie z wczesSniejszymi ustaleniami Caleb spotkal sie po pracy z
Reubenem i razem pojechali do domu DeHavena. Szukali przez dwie
godziny. Znalezli pokwitowania i rachunki sprzedazy wszystkich innych
ksigzek, ale nie odkryli niczego, co potwierdzaloby prawo wiasnosci

zamordowanego bibliotekarza do psalterza Bay. Caleb z ulgg stwierdzil, ze



w ksigzce nie ma tajnego symbolu Biblioteki Kongresu. Z drugiej strony
zdawat sobie sprawe, iz Jonathan méglt go jako$ usung¢. Sam nie potrafit
zweryfikowaC tego przypuszczenia bo wymagato to wiekszego
dosSwiadczenia i mikroskopu. A jesli ksigzka nie pochodzi z biblioteki?
Skontaktowal sie z prawnikami DeHavena, oni jednak nie wiedzieli o
zadnej skrytce depozytowej.

— Po prostu nie rozumiem - powiedzial. - Jonathan byt uczciwym
cztowiekiem.

— Tak, ale jak sam mowites, ludzie moga naprawde wsigknag¢ w to
kolekcjonerstwo. A taka ksigzka mogla go skusi¢ do zrobienia czego$
nielegalnego. To by wyjasnialo, dlaczego zatail, ze jg ma.

— W koncu ujrzataby swiatlo dzienne. Przeciez kiedy$ musiat umrzec.

— Ale nie spodziewat sie, Ze nastapi to tak nagle. Moze miat jakies plany,
lecz nie miat szans ich zrealizowac.

— Jak mam wystawi¢ na aukcje ksigzke bez udokumentowanego prawa
wiasnosci?

— Calebie, wiem, ze on by} twoim przyjacielem, ale wydaje mi sie, ze
prawda w pewnym momencie musi wyjs¢ na jaw - rzekt Reuben cicho.

— Wybuchnie skandal.

— Nie wiem, jak mogibys tego unikngc. Po prostu nie daj sie wciagna¢ w
afere.

— Pewnie masz racje. I dzieki za pomoc. Zostajesz tutaj?

Reuben spojrzal na zegarek.

— Jeszcze jest wczeSnie. Wyjde z tobg i wslizne sie pézniej. Dobrze, ze
przespatem sie po potudniu.

Wyszli. Trzy godziny pozniej, pare minut przed jedenasta, Reuben wrdcit
do domu tylnymi drzwiami. W kuchni przyrzadzit sobie przekaske i poszedt

na gore. Ze strychu miatl doskonalty widok nie tylko na ,,gniazdko mitosci”



Corneliusa Behana, ale rowniez, z innego potkolistego okna, na Good
Fellow Street. Na przemian obserwowatl rezydencje Behana przez lunete i
dom po drugiej stronie ulicy przez przyniesiong lornetke.

Okoto pierwszej pod rezydencje Behana zajechal ciemnozielony cadillac
SUV. Reuben patrzyt, jak Behan wysiada w towarzystwie dwoch
ochroniarzy i mtodej kobiety w dlugim ptaszczu z czarnej skory. Wszyscy
weszli do domu. Stara wyjechala, pomyslal, gdy zajat pozycje przy oknie
wychodzacym na rezydencje.

Nie musial dlugo czeka¢. W oknie zapalitlo sie Swiatlo i do sypialni
wszed} dostawca uzbrojenia z dziewczyng na wieczor.

Behan usiadl w fotelu i klasnal, a mtoda kobieta natychmiast przystapita
do dziela. Guzik po guziku rozpiela skérzany ptaszcz. Reuben wiedzial, na
co sie zanosi, lecz mimo to wstrzymat oddech, gdy rozchylita poty. Przez
lunete zobaczy} siegajace do polowy uda kabaretki, biustonosz i cos, co
wygladato na sugestie majteczek. Z satysfakcjq wypuscit powietrze.

Chwile po6Zniej za oknem wychodzacym na ulice blysnela czerwien.
Zerknat w tamtq strone. Myslac, ze to Swiatla stopu przejezdzajacego auta,
wzruszyt ramionami i znéw spojrzat przez lunete. Mloda dama rzucita
stanik na podloge i teraz siedziala na krzesle, powoli zsuwajac ponczochy z
dhugich nog. Jej chirurgicznie powiekszony biust ocierat sie o ptaski brzuch.

Nigdy nie bierz papieru, gdy mozesz miec¢ plastik, pomyslal Reuben z
kolejnym dlugim westchnieniem zadowolenia. Odwrocit glowe w strone
drugiego okna i zobaczyl jasnoczerwony blask. To nie mdgt by¢ samochad.
Podszedt do okna i wlepit oczy w dom po drugiej stronie ulicy.

— Cholera, pozar. - Nastuchiwat pilnie. Czy styszal syreny? Czy kto$ juz
wezwat straz pozarng?

Nie mial okazji pozna¢ odpowiedzi na to pytanie. CoS uderzyto go od

tylu i przewrdcit sie na podloge. Roger Seagraves obszedl go i zblizy}t sie



do okna od strony domu Behana. Nawet bez lunety mogt zobaczy¢, jak
dziewczyna, juz naga z szelmowskim usmiechem kleka powoli przed
rozanielonym Corneliusem Behanem.

To nie potrwa diugo.
LS

Kiedy Reuben sie ocknal, z poczatku nie miat pojecia, gdzie jest. Usiadt
powoli i zamrugal. Wcigz byt na strychu. Stangl na drzacych nogach i
wtedy przypomnial sobie, co sie stalo. Wzigt kawalek deski i omioth
wzrokiem poddasze. Nikogo nie zobaczyl. Byl zupelnie sam. Ale nie
ulegalo watpliwosci, ze ktos walngl go w glowe na tyle mocno, ze stracit
przytomnosc.

Ustyszal hatas z ulicy. Wyjrzal przez okno. Przed ptongcym domem staty
wozy strazackie. Zauwazyt rowniez kilka samochodow policyjnych.

Pocierajac tyt glowy, spojrzal na rezydencje Behana. We wszystkich
oknach palily sie swiatla. Kiedy zobaczyt, ze do domu wchodzi policja,
$cisnelo go w dotku. Chwiejnym krokiem podszedt do lunety. Swiatlo w
sypialni bylo zapalone, jak wczeSniej, ale wnetrze wygladato zupenie
inaczej.

Cornelius Behan lezal w ubraniu twarza do podtogi. Wlosy miat znacznie
czerwiensze, gdyz zalala je krew z dziury w potylicy. Mtoda kobieta
siedziatla oparta o 16zko. Reuben widzial szkarlatne plamy na jej twarzy i
piersi. Dostata prosto w glowe. Policjanci w mundurach i po cywilnemu
uwijali sie po pokoju. Jak dlugo byt nieprzytomny? Nastepnie zobaczy? cos,
co sprawito, ze wszystkie inne mysli wywietrzaty mu z glowy.

W oknie sypialni widniaty dwa otwory. Dwa podobne dziurawity szybe

w oknie, przez ktore wygladat.



— O cholera! - krzyknal, rzucajac sie do drzwi. Potknat sie i stracit
rownowage. Wyciagnat reke, zeby zamortyzowac upadek, i odruchowo
zacisngt dlon. Kiedy sie podniost, trzymat strzelbe, z ktorej, czego byt
pewien, zastrzelono dwie osoby. Rzucit ja natychmiast i zbiegt schodami po
dwa stopnie naraz. W kuchni zobaczy} przygotowany positek i zrozumiat,
ze w calym domu sg odciski jego palcow, ale nie mial czasu sie tym
martwi¢. Wymknat sie tylnymi drzwiami.

Swiatlo uderzylo go w twarz. Reuben podniést reke, zeby ostonié¢ oczy. -

Stac! - ryknat ktos. - Policja!
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— Zalatwitlem mu prawnika - powiedziat Caleb. - Chociaz jest taki miody
i tani, ze nie wiem, czy sobie poradzi. Pozwolilem sobie na niewinne
klamstwo i powiedzialem, ze Reuben zostal tam na mojq prosbe, zeby
czuwac nad ksiegozbiorem, dlatego miat klucze do domu i kod alarmu.
Zlozylem rowniez zeznanie na policji. Podalem nazwisko prawnika
Jonathana, zeby mogt potwierdzi¢ moja role wykonawcy testamentu.

Milton i Caleb siedzieli w domu Stone’a. Ich ponure twarze Swiadczyty o
tym, ze sg zdruzgotam wieSciami o aresztowaniu Reubena pod zarzutem
zabojstwa Corneliusa Behana i dziewczyny.

— Wyjdzie za kaucjg? - zapytat Milton.

Stone pokrecit glowa.

— Watpliwe, biorgc pod uwage okolicznosci. Ale moze dzieki
informacjom podanym przez Caleba ponownie rozwazg oskarzenie.

— Rano przez chwile rozmawialem z Reubenem - powiedzial Caleb. -
Obserwowal dom Behana, gdy zauwazy} pozar, a potem kto$ ogluszyt go
ciosem w glowe. Po odzyskaniu przytomnosci zobaczyl, ze Behan i
dziewczyna nie zyjg. Kiedy probowat uciec, zatrzymata go policja.

— Gazety majg uzywanie w zwigzku ze znalezieniem martego Behana z
naga kochanka. Widocznie pani Behan byla w Nowym Jorku - dodat
Milton.

— Musimy znalez¢ prawdziwego zabodjce - oSwiadczyt Stone.

— Jak? - zapytat Milton.



— Kontynuujac dochodzenie. - Stone spojrzat ostro na Caleba. - Musimy
obejrze¢ nagrania z biblioteki.

— Susan obiecala, ze mi pomoze. Nie odezwala sie do mnie.

— Proponuje, zZebys w takim razie sam co$ wykombinowat.

Caleb zrobit zaskoczong mine, ale nie kwestionowat polecenia Stone’a,
ktory podjat:

— Mysle, ze mozemy Smialo zalozy¢, iz Behan i Bradley nie byli
przyjaciétmi. Poczatkowo sadzitem, ze Behan kazal zabi¢ Bradleya i by¢
moze tak wilasnie bylo, ale kto i dlaczego zabit Behana?

— Zemsta za Smier¢ Bradleya? - zasugerowal Milton.

— Jesli tak, musimy pod tym katem przyjrze¢ sie prawdopodobnym
podejrzanym. - Stone spojrzat na Miltona. - Musze wiedzie¢, kto sposrod
personelu Bradleya, wspolpracownikow, moze znajomych ze srodowisk
wojskowych czy wywiadowczych mial mozliwos¢ i srodki, zeby zabic
Behana.

Milton skinat glowa.

— Moze sie przydac coS, co nazywajq ,,Ksigzka telefoniczng personelu”.
Ale zdobycie informacji z wojska i wywiadu moze potrwac.

— Zabojca Behana, kimkolwiek jest, wiedzial, ze Reuben przebywa w
domu DeHavena, i wrobit go w morderstwo. To znaczy, ze obserwowali
oba miejsca.

— Obserwator z domu po drugiej stronie ulicy, o ktorym wspomniat
Reuben? - podsunat Caleb.

Stone pokrecit glowa.

— Nie. Prawdopodobnie ogien zostal podtozony przez wspoélnika zabojcy.
Musieli wiedzie¢, ze ktoS prowadzi stamtad obserwacje. Pozar miat
odwrdci¢ uwage obserwatora, zeby zabdjca mogt sie dosta¢ do domu, zabic

Behana i uciec.



— Calkiem pomystowe - skomentowat Caleb. Jade do centrum zobaczy¢
sie z Reubenem.

— Poprosza o jakis dowdd tozsamosci, Oliverze - zaznaczyt Milton.

— Moga prosi¢, ale ostatnim razem, gdy sprawdzatem, nie miatem
zadnych papierow, ktorych posiadanie nie byloby przestepstwem.

— Zaloze sie, ze Susan moze ci zalatwi¢ dokumenty - powiedzial Milton.
- Miata legitymacje FBI, ktora wygladata jak prawdziwa.

— Gdzie jest nasza nieustraszona kolezanka? - zapytat Caleb.

— Miala inne plany - odpar} Stone.
R

Jerry Bagger siedzial w gabinecie z nieczesto widywang u niego ming
cztowieka pokonanego. Zdjecia Leo i Annabelle juz dyskretnie krazyly po
wszystkich zakamarkach Swiata przestepczego, ale dotad nikt nie przyznat
sie, ze ich rozpoznaje. Nie bylo to dziwne, zwazywszy, Ze nie mieli ani
jednego czystego ujecia kobiety i jej pomagiera. Wygladalo na to, zZe oboje
dokladnie wiedzieli, gdzie sa rozmieszczone kamery. Co wiecej, choC jego
ludzie starali sie temu zapobiec, wiesci, ze pad}t ofiarg oszustwa, wyciekty
kawalek po kawatku. Z pewnoScia bylo to gorsze od ujawnienia catej
prawdy, gdyz zostawialo mnostwo miejsca na spekulacje. W sumie krol
kasyna stal sie posSmiewiskiem. To jeszcze bardziej podsycato jego
pragnienie odnalezienia, a nastepnie pociecia pary oszustow pilg tarczowa
przy jednoczesnym filmowaniu ich strasznych ostatnich chwil na tym
Swiecie.

Ich pokoje zostaly dokladnie przetrzasniete, ale nie znaleziono ani
jednego odcisku palca. Wszystkie szklanki, ktorych dotykala kobieta i jej

wspolnik, zostaly dawno umyte. Komorka ktorg rozbita o Sciane, trafita do



kontenera na $mieci i spoczywala teraz na jakims$ wysypisku. Trop ostygt w
ciggu czterech dni. Bagger zlapal sie za glowe. Pomysle¢, ze to on
zaproponowat przediuzenie terminu. W konsekwencji sam wystawit sie do
wiatru.

Od samego poczatku taki byt plan tej dziwki. Podsuneta mi line, a ja sam
ukrecitem sobie z niej stryczek.

Wstal i podszedt do przeszklonej sciany. Szczycit sie, ze potrafi
wyweszyC kazdy kant na dlugo przed tym, zanim przyniesie mu szkode.
Jednak prawda byla taka, ze po raz pierwszy stal sie bezposrednim celem
oszustow, wszyscy inni koncentrowali sie na kasynie. Dopuszczali sie
matych szwindli, prébujac zgarnac¢ troche forsy przy stotach do gry w kosci,
blackjacka i ruletke. Ten wielki przekret zostal zorganizowany przez
kobiete, ktora dokladnie wiedziala, co robi. Oszustka wykorzystata
wszystkie swoje atuty, tgcznie z tym starym, na ktérym zawsze mozna
polegac - seksem.

Odegrata swoja role cholernie przekonujaco. Bagger wigz rozpamietywat
jej gadke. Przykrecata i odkrecata kurek w odpowiednich momentach.
Przekonata go, ze jest agentka pracujaca dla rzadu. W dzisiejszych czasach,
zwazywszy na cale to gowno, w jakim maczali palce federalni, fatwo bylo
uwierzy¢ nawet w najbardziej szokujace historie.

Patrzyt przez okno, wracajac mysla do rozmowy telefonicznej, ktorg
odbyl z nig po tym, jak zdemaskowata Sledzacych jg ochroniarzy.
Zaproponowata spotkanie, a on sklamal, ze juz wyjezdza z miasta.
Powiedziala mu wprost, ze wcigz przebywa w gabinecie. Te stowa kazaty
mu uwierzy¢, ze naprawde obserwujg go agenci. Obserwuja!

Spojrzat przez ulice na hotel. Wznosit sie na dwadzieScia trzy pietra nad

Broadwalk, identyczny z jego budynkiem. Szereg okien zagladal prosto do



jego gabinetu. Kurwa ma¢! O to chodzi! Wrzasnal, wzywajac szefa

ochrony.
LS

Po krotkiej szamotaninie, dokladnym wypytaniu i w koncu telefonie do
prawnika Reubena Oliver Stone otrzymalt zgode na widzenie z
przyjacielem. Zadygotal, gdy zatrzasnely sie za nim drzwi celi. Byt juz
wieziony, choc¢ nie w amerykanskim zakladzie. Nie, to nieprawda, poprawit
sie w duchu. Ostatnie tortury, jakim poddali go bracia Amerykanie, miaty
miejsce na terytorium Stanow Zjednoczonych.

Zakladajac, ze cela jest monitorowana, Stone i Reuben rozmawiali po
cichu, uzywajac niewielu stow. Stone zaczat tupa¢ w betonowa podioge.

Reuben potapat sie, o co mu chodzi.

— Myslisz, ze hatas utrudni elektroniczny podstuch? - szepnat
sceptycznie.

— W zasadzie nie, ale to poprawia mi samopoczucie.

Reuben z uSmiechem tez zaczal stepowac.

— Pozar? - mruknat.

— Tak, wiem. Nic ci nie jest?

— Oberwatem po glowie, to wszystko. M6j adwokat wykorzysta to jako
argument na korzys¢ obrony.

— Odciski na broni?

— Przypadkowe dotkniecie.

— Caleb wyjasnit sytuacje policji. Pilnowates ksigzek. Jeszcze cos?

Reuben najpierw pokiwatl, potem pokrecit glowa.

— Nic poza peep-show. Nie miatem pojecia na co sie zanosi.

— Teraz juz wiesz.



— Widzisz zwigzek?

Stone ledwo dostrzegalnie skingt glowa.

— Potrzebujesz czegos?

— Tak, dobrego adwokata, najlepiej Johnny’ego Cochrana. Szkoda, ze
przebywa w wielkiej sali sgdowej w niebie. - Po chwili Reuben spytat: -
Susan?

Stone sie zawahat.

— Zajeta.

Wychodzac z budynku, zauwazyl, ze dwaj mezczyZzni - najwyrazniej
policjanci - Sledzg go, idg za nim w dyskretnej odleglosci.

— Pozwole wam za mng potazic, ale tylko przez jakis czas - mruknat pod

nosem. Juz myslal o nastepnej osobie, z ktorg musi porozmawiac.
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Roger Seagraves czytal w pracy wiadomosci na ekranie komputera.
Podejrzany o morderstwo zostal zidentyfikowany jako Reuben Rhodes.
Byly czlonek Agencji Wywiadu Obronnego i zolnierz z problemem
alkoholowym, spalit prawie wszystkie mosty laczace go z przesztoscia.
Pracowal w magazynie i mieszkal w ruderze na péinocnych krancach
Wirginii. Artykut jasno sugerowal, ze facet jest chodzaca bombg zegarowa.
Z nienawisci do wojny zamordowal czlowieka, ktory zbil fortune na
dostarczaniu Smiercionosnych zabawek, jakich wszystkie armie potrzebuja
do walki. To naprawde wydawalo sie zbyt piekne, aby moglo byc
prawdziwe.

Kiedy Seagraves pierwszy raz zobaczyl wielkiego mezczyzne
wchodzacego do domu tylnymi drzwiami, nie wiedzial, co myslec. Z
poczatku uznal, ze jest Swiadkiem wtamania, ale zmienit zdanie, gdy alarm
sie nie wiaczyl, a mezczyzna wyszed! rano z pustymi rekami. Kiedy wrocit
wieczorem, Seagraves zrozumial, ze ma niepowtarzalng okazje na
stworzenie zastony dymnej kryjacej go przed policja.

Przetrwal jako$ godziny pracy dla rzadu, a potem odbil karte na
federalnym zegarze. Teraz byl panem swojego czasu. Czekato go kolejne
spotkanie. Nie bedzie rownie przyjemne jak chwile spedzone w 16zku z
kobietg z NSA, ale tak to juz jest w interesach. Wazne, by jego Zrodia byty
zadowolone, sprawne i jednocze$nie pewne, Ze nie padnie na nie cien
podejrzenia. Na szczescie stanowisko w CIA zapewnialo mu nieformalny

dostep do niektorych Sledztw dotyczacych krajowych kregow



szpiegowskich. Prawda, w tych sprawach wielka role odgrywato FBI, gdzie
tez mial kontakty, ale warto bylo wiedzie¢, kim interesuje sie jego
macierzysta agencja.

O talencie Seagravesa Swiadczyt fakt, ze CIA nigdy nie wziela go pod
lupe. Agencja jakby nie dopuszczala ewentualnosci, ze jeden z jej bylych
zabojcow moze kontynuowac dzialalnos¢ na wiasng reke. Czy naprawde
wierzyli, ze w ten sposadb jest urzadzony swiat? Jesli tak, jesli wykotowanie
gléwnej agencji wywiadowczej bylo takie latwe, szczerze sie obawial o
bezpieczenstwo swojego kraju. Z drugiej strony przeciez ztapali kreta KGB,
Aldricha Amesa. On jednak znacznie roznit sie od tamtego szpiega.

Seagraves zabijal ludzi na rozkazy rzadu. Tym samym nie stosowaly sie
do niego normalne zasady zatrudnienia - rozsadek, prawo i porzadek.
Przypominatl zawodowych futbolistow, ktérym wiele sprawek uchodzi na
sucho dzieki temu, Ze majq osiggniecia sportowe. Jednak te same cechy,
ktore pozwalaly im miazdzyC¢ przeciwnika na boisku, czynily z nich
niebezpiecznych, agresywnych ludzi. Po latach bezkarnego zabijania
Seagraves uwazal, ze nie ma dla niego rzeczy niemozliwych. Nawet gdy
pociggat za spust w obronie czyjego$ zycia, nigdy nie czul, zZe pracuje dla
kogo$ innego. Chronil wlasng dupe na Bliskim czy Dalekim Wschodzie
albo w jakim$ innym miejscu, do jakiego zostat skierowany, zeby kogo$
zlikwidowa¢. Byt samotnikiem, co potwierdzat jego profil psychologiczny,
i gfownie dlatego zostal zwerbowany jako zabdjca.

Pojechat do klubu fitness w McLean lezacego niedaleko kwatery gtdwnej
CIA w McLean. Gral w tenisa z szefem swojej sekcji, cztowiekiem, ktory
szczycit sie patriotyzmem, sprawnoscia w pracy i podkrecanym
backhandem.

Zremisowali w dwoch setach i Seagraves zastanawial sie, czy dac

szefowi fory. W koncu zwyciezyt duch rywalizacji, a poza tym byl przeciez



o pietnascie lat mlodszy. Wygral, chociaz zrobil to w taki sposob, aby
przeciwnik myslal, ze zwyciestwo nie przyszto mu tatwo.

— Skopate$ mi tytek, Roger - powiedziat szef.

— Po prostu jestem dzisiaj w formie. Ale dales mi ostro popalic.
GdybySmy byli w tym samym wieku, pewnie nie dorownalbym ci na
korcie.

Facet grzat stolek w Langley i prawdziwe niebezpieczenstwo znat tylko z
ksiazek sensacyjnych, ktore lubil czyta¢c. Poniewaz istnienie Klubu
Potrojnej Szostki z oczywistych powodow otaczata Scista tajemnica, miat
niewielkie pojecie o dawnej pracy Seagravesa dla Agencji. Wiedziat tylko,
ze podwladny przez wiele lat pracowal w terenie, w miejscach, ktore
Agencja nie bez kozery nazywa ,goracymi”. Z tego powodu darzyt go
znacznie wiekszym szacunkiem niz przecietnego gryzipiorka.

W szatni, gdy szef konczyt prysznic, Seagraves otworzyt szafke i wyjat
recznik. Wytart twarz, a potem poszedl wysuszy¢ wtosy. Razem pojechali
do Reston Town Center i zjedli kolacje w eleganckiej restauracji Clyde’s,
siedzac w poblizu gazowego kominka. Po kolacji sie rozstali. Szef odjechat,
a Seagraves przespacerowat sie po Main Street i przystanat przed kinem.

W takich miejscach, a takze w parkach, dawni szpiedzy mieli skrzynki
kontaktowe, do ktorych podrzucali materiaty i z ktérych odbierali zaptate.
Seagraves wyobrazil sobie dyskretne przekazywanie kubka z prazong
kukurydzq ok